ar

BOSCH

PBH

2800 RE | 2900 RE | 2900 FRE | 3000 FRE Set | 3000-2 FRE

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

www.bosch-pt.com

160992A 664 (2021.01) PS/ 147

1609 92A 664

pl Instrukcja oryginalna It  Originali instrukcija
¢s  Plivodni navod k pouzivani

sk Povodny navod na pouzitie

hu Eredeti haszndlati utasitas

ru  OpuruHanbHoe pyKoBOACTBO NO

JKcnnyarauuu

uk OpuriHanbHa iHCTPyKLiA 3
ekcnnyarauii

kk MaiganaHy HyCKaynbiFbIHbIH
TYMHYCKAChI

ro Instructiuni originale

bg OpuruHanHa MHCTPYKUUS

mk OpuruHanHo ynatcTso 3a pabota

sr Originalno uputstvo za rad

sl lzvirna navodila

hr  Originalne upute za rad

et Algupdrane kasutusjuhend

v Instrukcijas originalvaloda



2|

| e Strona 7
Stranka 15
Stranka 23
................................................... Oldal 31
Crpavuua 39
CropiHka 50
...... ber 59
... Pagina 69

BBAMAPCKM vt CTpaHuua 78
MaKEOOHCKM. .. .vvvveeee e e eeiiiiiee e e eeeeiiaaas CrpaHuuya 87
SIPSKI v ettt Strana 96
SIOVENSEING .o Stran 104
HIVatski ... Stranica 111
EeSti et Lehekiilg 119
LatvieSUu ..ve e Lappuse 127
Lietuvig K. .o Puslapis 135

160992A664|(18.01.2021) Bosch Power Tools



.

PBH 2800 RE

PBH 2900 RE

PBH 2900 FRE
PBH 3000 FRE Set

(5)

(2)

PBH 3000-2 FRE

Bosch Power Tools

160992A664(18.01.2021)



160992A6641(18.01.2021) Bosch Power Tools



(28) (29) (30) (31) (32)

Bosch Power Tools 160992A6641(18.01.2021)



6]

Bosch Power Tools

160992A664(18.01.2021)



Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne zasady bezpieczenstwa podczas pracy z
elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy przeczytaé wszystkie

ostrzezenia i wskazowki. Nieprze-
strzeganie ponizszych ostrzezen i wskazéwek moze stac sie
przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub po-
waznych obrazen ciata.
Nalezy zachowac wszystkie ostrzezenia i wskazowki dla
dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi si¢ do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytow. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub opardw.

» Podczas uzytkowania elektronarzedzia nalezy zwrécic¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdo-
waly sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozprasza-
jace moga spowodowac utrate kontroli nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno naraza¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywacé przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
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mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
W przypadku pracy elektronarzedziem na wolnym po-
wietrzu, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
przeznaczonego do zastosowan zewnetrznych. Uzycie
przedtuzacza przeznaczonego do pracy na zewnatrz
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-

rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
roznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochronne-
go réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob
» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac

czujnosé, kazda czynnosé wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosic okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposa-
zenia ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia z po-
deszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub
$rodkow ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i zasto-
sowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen
ciafa.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podiaczeniem elektronarzedzia do zrédta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic¢
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wtaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyna wypadkow.

Przed wiaczeniem elektronarzedzia naley usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.
Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawice
nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzna
odziez, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwyco-
ne przez ruchome czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia

odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie systemu odsysania pytu moze zmniejszyc za-
grozenie zdrowia zwigzane z emisjg pytu.

Bosch Power Tools
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Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktérym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiang osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go iflub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sg z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sa nie-
bezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarze-
dzia. Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urza-
dzenia prawidtowo funkcjonuja i nie sa zablokowane,
czy nie doszto do uszkodzenia niektorych czesci oraz
czy nie wystepuja inne okolicznosci, ktore moga miec¢
wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone cze$ci nalezy naprawi¢ przed uzyciem
elektronarzedzia. Wiele wypadkow spowodowanych jest
niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Niezgodne z
przeznaczeniem uzycie elektronarzedzia moze doprowa-
dzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych cze$ci zamiennych. Gwaran-
tuje to bezpieczna eksploatacje elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
miotami

» Stosowac srodki ochrony stuchu. Narazenie na hatas
moze stac sie przyczyna utraty stuchu.

» Stosowac rekojes¢ dodatkowa lub rekojesci dodatko-
we, jezeli wchodza w sktad wyposazenia elektronarze-
dzia. Utrata kontroli nad elektronarzedziem moze spowo-
dowac obrazenia ciafa.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace lub element mocujacy mogtyby natrafic na

ukryte przewody elektryczne lub na wtasny przewod
zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymac wylacznie
za izolowane powierzchnie. Kontakt narzedzia skrawaja-
cego lub elementu mocujacego z przewodem elektrycz-
nym pod napieciem moze spowodowac przekazanie na-
piecia na nieizolowane cze$ci metalowe elektronarzedzia,
grozac porazeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac¢ odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrdcic sie o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociggowego powoduije szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowaé porazenie elektrycz-
ne.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Elektronarzedzie nalezy trzyma¢ podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wiercenia udarowego
w betonie, cegle i kamieniu oraz do |zejszych prac zwigza-
nych z dtutowaniem. Nadaje sie ono réwniez do wiercenia
bez udaru w drewnie, metalu, ptytkach ceramicznych i two-
rzywach sztucznych. Elektronarzedzia z elektroniczna regu-
lacja oraz mozliwoscia przetaczania obrotéw w prawo/lewo
przystosowane sa réwniez do wkrecania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentow odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Szybkozaciskowy wymienny uchwyt wiertarski
(PBH 3000-2 FRE)

2) Wymienny uchwyt wiertarski SDS plus
(PBH 3000-2 FRE)

3) Uchwyt narzedziowy SDS plus

160992A664((18.01.2021)
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(4) Ostona przeciwpytowa (21)  Zebaty uchwyt wiertarski®
(5) Tuleja ryglujaca (22)  Trzpier mocujacy SDS plus do uchwytu wiertar-
(6) Pierscien blokujacy wymienny uchwyt wiertarski skiego”
(PBH 3000-2 FRE) (23)  Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
(7 Przycisk blokady wtacznika/wytacznika (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)”
(8) Wigcznik/wytgcznik (24)  Chwytdo uchwytu wiertarskiego

(PBH 3000-2 FRE)

(25)  Tuleja przednia (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

1 PQZ’;C‘;" Od/bgfklf"(‘;”j@a ptr,z\fl*@cz“‘k wiercenia (26)  Tulejatyina (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
udarowegoyblokady 0broto Set, PBH 3000-2 FRE)

(12)  Przetacznik wiercenia udarowego/blokady obro- (27)  Otwér odsysajacy systemu odsysania pylu”

tow .
(28)  Sruba zaciskowa systemu odsysania pytu”

(13)  Przefacznik biegéw (PBH 3000-2 FRE) s o ) Y
(14)  Przycisk zwalniajacy blokade przetacznika biegow (29)  Ogranicznik gtebokosci systemu odsysania pytu

9) Pokretto wstepnego wyboru predkosci obrotowej
(10)  Przetacznik kierunku obrotow

(PBH 3000-2 FRE) (30)  Rurateleskopowa systemu odsysania pytu®
(15)  Przycisk do regulacji ogranicznika gtebokosci (31)  Srubamotylkowa systemu odsysania pytu”
(16)  Srubamotylkowa rekojesci dodatkowej (32)  Ruraprowadzaca systemu odsysania pytu”
(17)  Rekojeé¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana) (33)  Uchwyt uniwersalny z trzpieniem mocujacym SDS
(18)  Ogranicznik gtebokosci pluslaj o ) N
(19)  Rekojes¢ (powierzchnia izolowana) & mﬁta nie wchodzi w standarIdu:wyrzakr:asv:i?:ttar:vl;?lll(:ﬂt-
(20)  Sruba zabezpieczajaca do zebatego uchwytu wier- pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
tarskiegoa’ lez¢ w naszym katalogu osprzetu.
Dane techniczne

Mtot udarowo- 2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE

Numer katalogo- 3603C930.. 3603C931.. 3603C931. 3603C932.. 3603C942..
wy
Regulacja pred- ) ° ° ° °
kosci obrotowej
Blokada obrotéw ° ° ° °
Obroty w prawo/ ° ° ° ° °
lewo
Wymienny - = - = °
uchwyt wiertar-
ski
Zakres dostawy
- Szybkozaci- - = ° ° °
skowy uchwyt
wiertarski
Moc nominalna W 720 730 730 750 750
Liczba udaréw min* 4000 4000 4000 4000 4000
Energia udaru J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
zgodnie z EPTA-
Procedure
05:2016
Nominalna pred- min’ 1100 1100 1100 1100 1100
ko$¢ obrotowa

Predko$¢ obrotowa bez obciazenia

Bosch Power Tools 160992A6641(18.01.2021)
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Mtot udarowo- 2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set

3000-2 FRE

- 1.bieg min’ 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450

- 2.bieg min* - - - - 0-3000

Uchwyt narze- SDS plus SDS plus SDS plus SDS plus SDS plus

dziowy

Srednica szyjki mm 43 43 43 43 43

wrzeciona

Maks. $rednica wiercenia

- Beton mm 26 26 26 26 26

— Mur (koronka mm 68 68 68 68 68
wiertniczg)

- Stal mm 13 13 13 13 13

- Drewno mm 30 30 30 30 30

Waga zgodnie z kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3

EPTA-Procedure

01:2014

Klasa ochrony [T/ o/ [/ EWT =

Dane obowigzuja dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjal-

nych wersji produktu sprzedawanych w niektérych krajach dane te moga sie réznic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

PBH 2800 RE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE

PBH 3000-2 FRE

PBH 3000 FRE Set

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie z EN 60745-2-6.

Okres$lony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego przez elektronarzedzie wynosi:

Poziom cisnienia akustycznego dB(A) 89 89
Poziom mocy akustycznej dB(A) 100 100
Niepewnos¢ pomiaru K dB 3 3

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierunkow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z EN 60745-2-6:

Wiercenie udarowe w betonie:

a, m/s’ 19 16
K m/s’ 1,5 1,5
Dtutowanie:

a, m/s’ 16,5 14
K m/s’ 1,5 1,5
Wiercenie w metalu:

a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5
Wkrecanie:

a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5

160992A664(18.01.2021)
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Podany w niniejszej instrukcji poziom emisji hatasu zostat
zmierzony zgodnie z okreslong norma procedurg pomiarowa
i moze zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi. Moz-
na go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan lub z innymi narzedzia-
mi roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konser-
wowane, poziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Poda-
ne powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pra-
cy) ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-

jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-

pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

Rekojes¢ dodatkowa

» Elektronarzedzia nalezy uzywac wylacznie zzamonto-
wana rekojescia dodatkowa (17).

Ustawianie rekojesci dodatkowej (zob. rys. A)

Aby zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna do-

wolnie wychyli¢ rekojes¢ dodatkowa (17).

- Poluzowac nakretke motylkowa (16) rekojesci

dodatkowej (17) i ustawic rekojes¢ dodatkowa (17) w z3-

danej pozycji. Nastepnie nalezy ponownie mocno dokre-
ci¢ $rube motylkowa (16) rekojesci dodatkowej (17).
Zwrdci¢ uwage na to, aby obejma rekojesci dodatkowej
umieszczona byta w przeznaczonym do tego rowku na
obudowie.

Wybor uchwytu wiertarskiego i narzedzi
roboczych

Do wiercenia z udarem oraz do dtutowania nalezy uzywac na-

rzedzi roboczych SDS-plus, umieszczonych w uchwycie
wiertarskim SDS-plus.

Do wiercenia bez udaru w drewnie, metalu, ptytkach cera-
micznych i tworzywach sztucznych, a takze do wkrecania
uzywa sie narzedzi bez systemu SDS-plus (np. wierttet z
chwytem cylindrycznym). Do montazu tego rodzaju narzedzi
potrzebny jest szybkozaciskowy uchwyt wiertarski lub zgba-
ty uchwyt wiertarski.

PBH 3000-2 FRE: Wymienny uchwyt wiertarski SDS

plus (2) mozna fatwo zastapi¢ szybkozaciskowym wymien-
nym uchwytem wiertarskim (1).

Polski|11

Wymiana uchwytu wiertarskiego

Wktadanie/wyjmowanie szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego / zebatego uchwytu wiertarskiego

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

Montaz zebatego uchwytu wiertarskiego (zob. rys. B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Wkrecic trzpien mocujacy SDS plus (22) w zebaty uchwyt
wiertarski (21). Zabezpieczy¢ zebaty uchwyt wiertarski
(21) za pomocg $ruby zabezpieczajacej (20). Nalezy
wziac pod uwage, ze Sruba zabezpieczajaca ma gwint
lewoskretny.

Wktadanie szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego/

zebatego uchwytu wiertarskiego (zob. rys. C)

- Koncdwke trzpienia mocujacego nalezy oczyscic i lekko
nasmarowac.

- Wiozy¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski (23) /zebaty
uchwyt wiertarski (21) z trzpieniem mocujacym w uchwyt
narzedziowy, obracajac go az do samoczynnego zaryglo-
wania.

- Sprawdzi¢ zaryglowanie przez pociagniecie za szybkoza-
ciskowy uchwyt wiertarski/zebaty uchwyt wiertarski.

Wyjmowanie szybkozaciskowego uchwytu

wiertarskiego / zebatego uchwytu wiertarskiego

- Przesunac tuleje ryglujaca (5) do tytu i zdja¢ szybkozaci-
skowy uchwyt wiertarski (23) /zebaty uchwyt
wiertarski (21).

Montaz/demontaz wymiennego uchwytu wiertarskiego

PBH 3000-2 FRE

Demontaz wymiennego uchwytu wiertarskiego (zob. rys.

D)

- Odciagna¢ pierscien blokujacy wymienny uchwyt wiertar-
ski (6) do tytu, przytrzymac go w tej pozycji i pociagnac¢
do przodu wymienny uchwyt wiertarski SDS plus (2) lub
szybkozaciskowy wymienny uchwyt wiertarski (1).

- Powyjeciu nalezy chroni¢ uchwyt wiertarski przed zanie-
czyszczeniem.

Montaz wymiennego uchwytu wiertarskiego (zob. rys. E)

- Przed wtozeniem oczysci¢ wymienny uchwyt wiertarski i
lekko nasmarowac koficowke.

- Obja¢ wymienny uchwyt wiertarski SDS plus (2) lub szyb-
kozaciskowy wymienny uchwyt wiertarski (1) catg reka.
Obracajac, wsuna¢ wymienny uchwyt wiertarski w chwyt
uchwytu wiertarskiego (24), az zaskoczy ze styszalnym
kliknieciem.

- Wymienny uchwyt wiertarski blokuje sie samoczynnie.
Skontrolowac¢ zamocowanie poprzez pociagniecie uchwy-
tu wiertarskiego.

Wymiana narzedzi roboczych

Ostona przeciwpytowa (4) w duzej mierze zapobiega wnika-
niu pytu do uchwytu narzedziowego podczas pracy narze-
dziem. Podczas wkfadania narzedzia roboczego nalezy uwa-
zac na to, by nie uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej (4).
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» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natych-
miast wymienic. Zaleca si¢ wykona¢ wymiane w punk-
cie serwisowym.

Wymiana narzedzi roboczych (z systemem SDS plus)

Wkiadanie narzedzia roboczego SDS plus (zob. rys. F)

Za pomoca uchwytu wiertarskiego SDS-plus mozna wymie-

ni¢ narzedzie robocze w sposob prosty i wygodny bez uzycia

dodatkowych narzedzi.

- PBH 3000-2 FRE: Wtozy¢ wymienny uchwyt wiertarski
SDS plus (2).

- Koncoéwke wktadanego narzedzia roboczego nalezy oczy-
$cic i lekko nasmarowac.

- Wsuna¢ narzedzie robocze do uchwytu narzedzia, obraca-

jac go az do samoczynnego zaryglowania.

- Sprawdzi¢ zaryglowanie przez pociagniecie narzedzia ro-
boczego.

Ze wzgledéw systemowych narzedzie robocze SDS-plus ma

swobode poruszania sie. Dlatego na biegu jatowym wystepu-
je bicie. Nie ma to zadnego wptywu na doktadnos$¢ wiercone-

go otworu, poniewaz wiertto samoczynnie centruje sie pod-

czas wiercenia.

Wyjmowanie narzedzia roboczego SDS-plus (zob. rys. G)

- Przesuna¢ tuleje ryglujaca (5) do tytu i wyjac narzedzie
robocze.

Wymiana narzedzi roboczych Zebaty uchwyt wiertarski

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Wktadanie narzedzia roboczego

Wskazowka: Narzedzi roboczych bez systemu SDS plus nie

nalezy uzywac do wiercenia udarowego ani do dtutowania!

Narzedzia robocze bez SDS plus oraz ich uchwyty wiertar-

skie ulegaja zniszczeniu podczas wiercenia udarowego i dtu-

towania.

- Wiozy¢ zebaty uchwyt wiertarski (21).

- Otworzy¢ zebaty uchwyt wiertarski (21), obracajac go na
tyle, aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego.
Wtozy¢ narzedzie robocze.

- Witozy¢ klucz do uchwytu wiertarskiego w odpowiednie
otwory zebatego uchwytu wiertarskiego (21) i réwno-
miernie zablokowac narzedzie robocze.

- Ustawic przetacznik wiercenia udarowego / blokady obro-

tow (12) w pozycji ,wiercenie”.

Wyjmowanie narzedzia roboczego

- Obracad tuleje zebatego uchwytu wiertarskiego (21) za
pomoca klucza do zebatego uchwytu wiertarskiego w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az bedzie
mozliwe wyjecie narzedzia roboczego.

Wymiana narzedzi roboczych Szybkozwciskowy uchwyt
wiertarski

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE
Wktadanie narzedzia roboczego (zob. rys. H)
Wskazowka: Narzedzi roboczych bez systemu SDS plus nie
nalezy uzywac do wiercenia udarowego ani do dtutowania!
Narzedzia robocze bez SDS plus oraz ich uchwyty wiertar-

skie ulegaja zniszczeniu podczas wiercenia udarowego i dtu-

towania.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: Zatozy¢ szybkozaci-
skowy uchwyt wiertarski (23).

- PBH 3000-2 FRE: Zatozy¢ szybkozaciskowy wymienny
uchwyt wiertarski (1).

- Przytrzymac tuleje tylng (26) szybkozaciskowego uchwy-
tu wiertarskiego (23) i obrdcic tuleje przednia (25) w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara na tyle,
aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego. Wtozy¢
narzedzie robocze.

- Przytrzymac tuleje tylng szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego (23) i reka mocno obrdcié tuleje przednig w
kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, az prze-
stanie by¢ styszalne przeskakiwanie zapadek. Uchwyt
wiertarski zablokuje sie dzigki temu w sposéb automa-
tyczny.

- Skontrolowa¢ prawidtowe osadzenie przez pociagniecie
za narzedzie robocze.

Wskazoéwka: Otwarty do oporu uchwyt narzedziowy moze

wydac charakterystyczny grzechoczacy dzwigk podczas pro-

by zamykania, a jego zamkniecie moze sprawia¢ problemy.

W takim przypadku nalezy obrdci¢ tuleje przednig jeden raz

w kierunku przeciwnym do wskazanego strzatka. Po tym za-

biegu mozliwe jest zamkniecie uchwytu narzedziowego.

- Ustawic przetacznik wiercenia udarowego / blokady obro-
tow (12) w pozycji ,wiercenie”.

Wyjmowanie narzedzia roboczego (zob. rys. 1)

Przytrzymac tuleje tylng (26) szybkozaciskowego uchwytu

wiertarskiego i obracic tuleje przednia (25) szybkozacisko-

wego uchwytu wiertarskiego w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazéwek zegara na tyle, aby mozliwe byto jego wyje-
cie.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich

z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic¢ zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub oséb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa

za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

— Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochfania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.
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» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Odsysanie pytu z zastosowaniem systemu
odsysania pytu (osprzet)

Montaz systemu odsysania pytu (zob. rys. J)
Do odsysania pytu potrzebny bedzie system odsysania pytu
(osprzet). Podczas wiercenia system sprezynuje na po-
wierzchni, dzigki czemu jego gtowica zawsze szczelnie przy-
lega do podtoza.
- Nacisnac¢ przycisk do regulacji ogranicznika
gtebokosci (15) i wyjac¢ ogranicznik gtebokosci (18). Na-
cisngé przycisk (15) ponownie i wozy¢ system odsysania
pytu w rekojesc dodatkowa (17) od przodu.
- Podtaczy¢ waz odsysajacy ($rednica 19 mm, osprzet) do
otworu odsysajacego (27) systemu odsysania pytu.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.
Do odsysania szczeg6lnie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac specjalnego odkurzacza.

Ustawianie gtebokosci wiercenia z systemem do

odsysania pytu (zob. rys. K)

Zadana gtebokos¢ wiercenia X ustawiaé réwniez z zamonto-

wanym systemem do odsysania pytu.

- Wsuna¢ narzedzie robocze SDS plus do oporu w uchwyt
narzedziowy SDS plus (3). W przeciwnym razie luzno osa-
dzone narzedzie robocze SDS plus mogtoby spowodowac
niewfasciwe ustawienie gtebokosci wiercenia.

- Odkreci¢ srube motylkowa (31) systemu odsysania pytu.

- Mocno przytozy¢ elektronarzedzie w miejscu wiercenia
(nie wtaczac elektronarzedzia). Narzedzie robocze SDS
plus musi przy tym dotkna¢ powierzchni.

- Rure prowadzaca (32) systemu odsysania pytu nalezy
przesuna¢ w mocowaniu w taki sposdb, aby gtowica sys-
temu odsysania pytu przylegata do wierconej powierzch-
ni. Nie przesuwac rury prowadzacej (32) na rurze
teleskopowej (30) dalej, niz jest to konieczne, aby pozo-
stata widoczna mozliwie jak najwieksza cze$¢ skali na ru-
rze teleskopowej (30).

- Ponownie mocno dokrecic¢ $rube motylkowa (31). Odkre-
cic¢ $rube zaciskowa (28) ogranicznika gtebokosci syste-
mu odsysania pytu.

- Przesuna¢ ogranicznik gtebokosci (29) na rurze
teleskopowej (30) w taki sposab, aby odstep X pokazany
na rysunku odpowiadat zadanej gtebokosci wiercenia.

- W tej pozycji ponownie dokrecié srube zaciskowa (28).

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie
zrodta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac rowniez do sieci 220 V.
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Ustawianie trybu pracy

Za pomoca przetacznika wiercenia udarowego / blokady ob-

rotéw (12) wybrac tryb pracy elektronarzedzia.

- Aby zmieni¢ tryb pracy, nalezy nacisna¢ przycisk odblo-
kowujacy (11) i przestawic¢ przetacznik wiercenia udaro-
wego / blokady obrotéw (12) w zadana pozycje, az zasko-
czy ze styszalnym kliknigciem.

Wskazowka: Tryb pracy mozna zmienic tylko przy wytaczo-

nym elektronarzedziu! W przeciwnym wypadku moze dojs¢

do uszkodzenia elektronarzedzia.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000

FRE Set

Pozycja do wiercenia udarowego w betonie
lub kamieniu

Pozycja do wiercenia bez udaru w drewnie,
metalu, ptytkach ceramicznych i tworzy-
wach sztucznych, a takze do wkrecania i

/° gwintowania

Pozycja Vario Lock do ustawiania pozycji
dtuta

W tej pozycji nie mozna ustawi¢ przetaczni-
ka wiercenia udarowego/blokady

obrotow (12).

Pozycja do dtutowania

PBH 3000-2 FRE

W przypadku trybéw pracy wiercenie udarowe, Vario Lock i
dtutowanie nalezy ustawic¢ przetacznik biegéw (13) na 1.

Pozycja do wiercenia udarowego w betonie
lub kamieniu

Pozycja do wiercenia bez udaru (1. bieg) w
drewnie, metalu, ptytkach ceramicznych i
tworzywach sztucznych, a takze do wkreca-
niai gwintowania

Pozycja do wiercenia bez udaru (2. bieg) w
drewnie, metalu, ptytkach ceramicznych i
tworzywach sztucznych

Pozycja Vario Lock do ustawiania pozycji
diuta

W tej pozycji nie mozna ustawi¢ przetaczni-
ka wiercenia udarowego/blokady

obrotow (12).

Pozycja do dtutowania

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. L)

Za pomoca przetacznika kierunku obrotéw (10) mozna zmie-
ni¢ kierunek obrotow elektronarzedzia. Przy nacisnigtym
wiaczniku/wytaczniku (8) jest to jednak niemozliwe.
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» Przetacznik kierunku obrotéw (10) wolno przestawia¢
tylko przy wytaczonym elektronarzedziu.

Przed przystapieniem do wiercenia udarowego, wiercenia i

dtutowania nalezy zawsze ustawic kierunek obrotow w pra-

wo.

- Obroty w prawo: Aby wiercic¢ i wkreca¢ wkrety/sruby, na-

lezy przesunac przetacznik kierunku obrotéw (10) w pra-
wo az do oporu.

- Obroty w lewo: Aby poluzowac lub wykrecac wkrety/$ru-
by, nalezy przesunac¢ przetacznik kierunku obrotéw (10)
w lewo az do oporu.

Wiaczanie/wytaczanie

- Aby whaczyé elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ wiacznik/
wytacznik (8).

- Aby zablokowacé wigcznik/wytacznik (8) nalezy po wci-
$nieciu przytrzymac go w tej pozycji i dodatkowo wcisnaé
przycisk blokady (7).

- Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/
wytacznik (8). Jezeli wigcznik/wytacznik (8) byt zabloko-
wany, nalezy najpierw go nacisnac, a nastepnie zwolnic.

Ustawianie predkosci obrotowej / liczby udarow

Predkos¢ obrotowa / liczbe udaréw wtaczonego elektrona-

rzedzia mozna ptynnie regulowac, stopniujac site nacisku na

wiacznik/wytacznik (8).

Lekki nacisk na wiacznik/wytacznik (8) skutkuje niskg pred-

koscig obrotowa / mniejsza liczba udaréw. Zwigkszony na-

cisk podwyzsza predkosé obrotowa / liczbe udardéw.

Wybor wstepnej predkosci obrotowej/liczby udarow

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru predkosci

obrotowej (9) mozna ustawi¢ zadana predkos¢ obrotowa

takze podczas pracy urzadzenia.

Dzigki ogranicznikowi wtacznik/wytacznik (8) mozna naci-

snac tylko do gtebokosci odpowiadajacej ustawionej uprzed-

nio wartosci maksymalnej.

Mechaniczne przetaczanie biegow

PBH 3000-2 FRE
Za pomoca przetacznika biegdw (13) mozna wybrac jeden z
2 zakresow predkosci obrotowej.

1. bieg: Niski zakres predkosci obrotowej; do wiercenia uda-

rowego, dtutowania, wiercenia otworéw o wiekszych $redni-

cach, wkrecania i gwintowania.

2. bieg: Wysoki zakres predkosci obrotowej; do wiercenia

otwordw o mniejszych srednicach.

- Aby zmieni¢ bieg, nalezy nacisna¢ przycisk
odblokowujacy (11) przy przetaczniku wiercenia udaro-
wego/blokady obrotow (12) i przestawic przetacznik
wiercenia udarowego/blokady obrotéw w pozycje ,wier-
cenie”. Nastepnie nacisnac przycisk zwalniajacy
blokade (14) przy przetaczniku biegow (13) i przestawi¢
przetacznik biegow na 2. bieg.

Wskazowka: Przetacznik wiercenia udarowego/blokady

obrotow (12) wolno przestawiac tylko przy wytaczonym

elektronarzedziu. Takze podczas zmiany biegéw za pomoca

przetacznika biegow (13) elektronarzedzie powinno by¢ wy-
taczone.

Wiercenie udarowe i dtutowanie s3 mozliwe wytacznie na 1.
biegu. Specjalne wzornictwo przetacznika biegow (13) i
przetacznika wiercenia udarowego/blokady obrotow (12)
wyklucza mozliwo$¢ przetaczenia urzadzenia na 2. bieg w
tych trybach pracy.

Przed zmiana trybu pracy z wiercenia na wiercenie udarowe,
Vario Lock lub dtutowanie nalezy ponownie przestawi¢ prze-
tacznik biegow (13) na 1, bieg.

Zmiana pozycji dtuta (Vario-Lock)

Dtuto mozna zablokowac w 36 pozycjach. Pozwala to zna-

lez¢ optymalna pozycje do pracy.

- Wiozy¢ duto w uchwyt narzedziowy.

- Ustawic przetacznik wiercenia udarowego / blokady obro-
tow (12) w pozycji ,Vario Lock”.

- Ustawi¢ narzedzie robocze w zadanej pozycji.

- Ustawic przetacznik wiercenia udarowego / blokady obro-
tow (12) w pozycji ,,dtutowanie”. Spowoduije to zabloko-
wanie uchwytu narzedziowego.

- Przed przystapieniem do dtutowania nalezy ustawic kieru-
nek obrotdw w prawo.

Wskazowki dotyczace pracy

Ustawianie glebokosci wiercenia (zob. rys. M)

Za pomoca ogranicznika gtebokosci (18) mozna ustawic z3-

dana gteboko$¢ wiercenia X.

- Nacisna¢ przycisk nastawczy ogranicznika gtebokosci
(15) i zamocowac ogranicznik w rekojesci dodatkowej
(17).

Rowki na ograniczniku gtebokosci (18) powinny znajdo-
wac sie od dotu.

- Wsuna¢ narzedzie robocze SDS-plus do oporu w uchwytu
narzedziowy SDS-plus (3). W przeciwnym wypadku luzno
osadzone narzedzie robocze SDS-plus mogtoby mie¢
wptyw na niewfasciwa nastawe gtebokosci wiercenia.

- Wysunac¢ ogranicznik gtebokosci na tyle, aby odlegto$¢
pomiedzy koricéwka wiertta a koricdwka ogranicznika gte-
bokosci odpowiadata zadanej gtebokosci wiercenia X.

Sprzegto przeciazeniowe

» W przypadku zakleszczenia lub zablokowania narze-
dzia roboczego, naped wrzeciona wiertarki zostaje
przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzymac zawsze,
ze wzgledu na wystepujace przy tym sity, mocno w
obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarzedzia, nalezy
je wylaczy¢ i zwolni¢ narzedzie robocze. Podczas wia-
czania elektronarzedzia z zablokowanym narzedziem
roboczym powstaja wysokie momenty odwodzace.

Wktadanie koricowek wkrecajacych (zob. rys. N)
» Nie wolno przyktadac wiaczonego elektronarzedzia do

nakretki/sruby. Obracajace sie narzedzia robocze moga
zeslizgnac sie z nakretki lub z tha $ruby.
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Do stosowania koricowek wkrecajacych niezbedny jest
uchwyt uniwersalny (33) z trzpieniem mocujacym SDS-plus
(osprzet).

- Koncowke trzpienia mocujacego nalezy oczyscic i lekko
nasmarowac.

- Witozy¢ uchwyt uniwersalny w uchwyt narzedziowy, obra-
cajac go az do samoczynnego zaryglowania.

- Sprawdzi¢ zaryglowanie przez pociagniecie za uchwyt
uniwersalny.

- Wiozy¢ koncowke wkrecajaca w uchwyt uniwersalny. Na-
lezy stosowac wytacznie koricdwki wkrecajace pasujace
do tha wkreta.

- Aby wyjac uchwyt uniwersalny, nalezy przesunac tuleje
ryglujaca (5) do tytu i wyjac uchwyt uniwersalny (33) z
uchwytu narzedziowego.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli unikna¢ ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natych-
miast wymienic. Zaleca sie wykona¢ wymiane w punk-
cie serwisowym.

- Oczysci¢ uchwyt narzedziowy (3) po kazdym uzyciu.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g0ty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
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E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢
do powtdrnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony Srodowiska.

E Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektrické

naradi

4 VYSTRAHA  Prectétesiviechnavarovna
upozornéni a pokyny. Zanedbani

pfi dodrZovani varovnych upozornéni a pokyn(i mohou mit za

nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k drazim.

» S elektrickym naradim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost
» Zastrcky elektrického nafadi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem

Bosch Power Tools
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upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuiji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,

pouZzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho

kabelu, jeZ je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i léku.
Moment nepozornosti pfi pouZiti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomuicek
jako maska proti prachu, bezpecnostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle druhu nasazeni elektrického naradi,
snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pfipojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noSeni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mtze dojit k drazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otaCivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich lépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
piesvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize sniZit ohroZeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.

» Pred sefizovanim elektrického naradi, vyménou
prisluSenstvi nebo odloZenim naradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo odstraiite akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi svédomité. Zkontrolujte,
zda pohyblivé dily nafadi bezvadné funguji
a nevzpfricuji se, zda dily nejsou zlomené neho
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrického
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho trazii ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Peclivé
o$etfované rezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mize vést
k nebezpe¢nym situacim.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni ke kladiviim

» Noste chranice sluchu. Vystaveni hluku miize zplsobit
ztrétu sluchu.

» Pouzivejte pomocné rukojeti, jsou-li soucasti dodavky
naradi. Ztrata kontroly miize zplsobit zranéni.

» Provadite-li operaci, pri které se miiZe obrabéci
prislusenstvi nebo spojovaci prvky dostat do kontaktu
se skrytou elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim
kabelem, drzte elektrické naradi za izolované
uchopovaci plochy. Obrabéci prislusenstvi nebo
spojovaci prvky, které se dostanou do kontaktu s vodi¢em
pod napétim, mohou svymi nechranénymi kovovymi
Castmi vést elektricky proud a zplsobit traz obsluhy.
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» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mUze vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu méize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zpGsobi vécné Skody
nebo mize zplsobit zasah elektrickym proudem.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se mize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpe¢néji, nez
kdybyste ho drZeli v ruce.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama
zajistuje spolehlivéjsi vedeni elektronaradi.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynti miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektrické naradi je urcené k vrtanis priklepem do betonu,
cihel a kamene a déle pro lehké sekaci prace. Rovnéz je
vhodné pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a
plastu. Elektrické naradi s elektronickou regulaci a chodem
vpravo/vlevo je vhodné i k Sroubovani.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych souéasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Vyménné rychloupinaci sklicidlo
(PBH 3000-2 FRE)

(2) Vyménné sklicidlo SDS-plus (PBH 3000-2 FRE)
3) Upinani nastroje SDS-plus
(4) Ochranna protiprachova krytka
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(5) Zajistovaci objimka

(6) Zajistovaci krouzek vyménného sklicidla
(PBH 3000-2 FRE)

(7 Aretacni tlacitko vypinace

(8) Vypinac

9) Nastavovaci kolecko predvolby otacek

(10)  Prepinac sméru otaceni

(11)  Odjistovaci tla¢itko vypinace priklepi/otaceni

(12)  Vypina¢ priklepd/otaceni

(13)  Voli¢ stupiti (PBH 3000-2 FRE)

(14)  Odjistovaci tlacitko volice stupni
(PBH 3000-2 FRE)
(15)  Tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu
(16)  Kridlovy Sroub pridavné rukojeti
(17)  Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(18)  Hloubkovy doraz
(19)  Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(20)  Pojistny Sroub pro ozubené sklicidlo”
(21)  Ozubené sklicidlo®
(22)  Upinaci stopka SDS-plus pro skli¢idlo®
(23)  Rychloupinaci skli¢idlo
(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)
(24)  Upinani sklicidla (PBH 3000-2 FRE)
(25)  Predniobjimka (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(26)  Zadni objimka (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(27)  Odsavaci otvor Saugfix”

(28)  Upinaci $roub Saugfix”

(29)  Hloubkovy doraz Saugfix”

(30)  Teleskopicka trubka Saugfix?

(31)  Kidlovy $roub Saugfix?

(32)  Vodici trubka Saugfix”

(33)  Univerzalni drzak s upinaci stopkou SDS-plus®

a) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.

Technické udaje

Vrtaci kladivo 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH...

Cislo zbozi 3603C930.. 3603C931.. 3603C931. 3603C932.. 3603C942..
Regulace otacek ° ° ° ° °
Vypnuti otaceni ° ° °

Chod vpravo/ ° ° ° ° °
vlevo

Vyménné vrtaci - = - = °
sklicidlo

Obsah dodavky

Bosch Power Tools
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Vrtaci kladivo 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH...
- Rychloupinaci - - ° ° °
sklicidlo
Jmenovity prikon w 720 730 730 750 750
Pocet priklept min’* 4000 4000 4000 4000 4000
Intenzita J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
jednotlivych
priklept podle
EPTA-Procedure
05:2016
Jmenovité min* 1100 1100 1100 1100 1100
otacky
Otacky naprazdno
- 1. stupen min* 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2.stupef min* - - - - 0-3000
Upinani nastroje SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
Priimér krku mm 43 43 43 43 43
vietena
Max. primér vrtani
- Beton mm 26 26 26 26 26
- Zdivo (s dutou mm 68 68 68 68 68
vrtaci
korunkou)
- Ocel mm 13 13 13 13 13
- Drevo mm 30 30 30 30 30
Hmotnost podle kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
EPTA-Procedure
01:2014
Ttida ochrany o/ o1/ [ol/ @/ ol

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a u specifickych provedeni pro pfisluéné zemé se mohou tyto

Udaje lisit.
Informace o hluku a vibracich

PBH 2800 RE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE

PBH 3000-2 FRE

PBH 3000 FRE Set

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 60745-2-6.

Hluc¢nost elektrického naradi pri pouziti vahového filtru A Cini typicky:

Hladina akustického tlaku dB(A) 89 89
Hladina akustického vykonu dB(A) 100 100
Nejistota K dB 3 3
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tf os) a nejistota K zjisténé podle EN 60745-2-6:

vrtani s priklepem do betonu:

a, m/s’ 19 16
K m/s? 1,5 1,5

160992A664(18.01.2021)
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PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE
PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set
sekani:
a, m/s’ 16,5 14
K m/s’ 1,5 1,5
vrtani do kovu:
a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5
Sroubovani:
a, m/s’ <25 <25
K m/s? 1,5 1,5

Urove vibraci uvedena v téchto pokynech byla zméfena
pomoci normované méfici metody a Ize ji pouzit pro
vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud se ovéem bude elektronaradi pouzivat
pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo s nedostatecnou
tdrzbou, mtZze se droven vibraci lisit. To mize zatizeni
vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro pfesny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, kdy je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To mize zatizeni vibracemi po celou pracovni
dobu zfetelné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred ucinky vibraci, jako je napr. idrzba
elektronaradi a nastroji, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

P¥idavna rukojet

» Elektrické naradi pouzivejte pouze s pridavnou
rukojeti (17).

Natoceni pridavné rukojeti (viz obrazek A)

Pridavnou rukojet (17) mizete libovolné natocit, abyste

dosahli bezpe¢ného pracovniho postoje bez tinavy.

- Povolte kridlovy $roub (16) pridavné rukojeti (17)
anatocte pridavnou rukojet (17) do pozadované polohy.
Poté kridlovy Sroub (16) pridavné rukojeti (17) opét
utdhnéte.

Davejte pozor na to, aby byl upinaci krouzek pridavné
rukojeti v drazce na télese, kterd je k tomu uréena.

Volba sklicidla a nastroji

Pro priklepové vrtani a sekani potrebujete nastroje SDS-
plus, které se nasazuji do sklicidla SDS-plus.

Pro vrtani bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a plastu

a téz pro Sroubovani se pouzivaji nastroje bez SDS-plus
(napf. vrtak s valcovou stopkou). Pro tyto nastroje
potfebujete rychloupinaci sklicidlo, resp. ozubené sklicidlo.
PBH 3000-2 FRE: Vyménné sklicidlo SDS-plus (2) Ize
snadno vyménit za dodané vyménné rychloupinaci

sklicidlo (1).

Vyména sklic¢idla

Nasazeni/vyjmuti rychloupinaciho skli¢idla/ozubeného
sklicidla

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

Montaz ozubeného sklic¢idla (viz obrazek B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Nasroubujte upinaci stopku SDS-plus (22) do ozubeného
sklicidla (21). Zajistéte ozubené sklicidlo (21) pojistnym
Sroubem (20). Dbejte na to, Ze pojistny Sroub ma levy
zavit.

Nasazeni rychloupinaciho skli¢idla/ozubeného sklic¢idla

(viz obrazek C)

- Nastrény konec upinaci stopky oCistéte a lehce namazte.

- Nasad'e rychloupinaci sklic¢idlo (23)/ozubené
sklicidlo (21) otacivym pohybem upinaci stopkou do
upinani nastroje tak, aby se samo zajistilo.

- Zkontrolujte zajisténi tahem za rychloupinaci sklicidlo/
ozubené sklicidlo.

Sejmuti rychloupinaciho skli¢idla/ozubeného skli¢idla

- Posunte zajistovaci objimku (5) dozadu a sejméte
rychloupinaci skli¢idlo (23)/ozubené sklicidlo (21).

Sejmuti/nasazeni vyménného skli¢idla

PBH 3000-2 FRE

Sejmuti vyménného sklicidla (viz obrazek D)

- Zatahnéte zajistovaci krouzek vyménného sklicidla (6)
dozadu, podrzte ho v této poloze a stahnéte vyménné
sklic¢idlo SDS-plus (2), resp. rychloupinaci vyménné
sklicidlo (1) smérem dopredu.

- Vymeénné skli¢idlo chrante po sejmuti pred znecisténim.

Bosch Power Tools
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Nasazeni vyménného sklicidla (viz obrazek E)

- Vymeénné skli¢idlo pred nasazenim ocistéte a nastrény
konec lehce namazte.

- Uchopte vyménné sklicidlo SDS-plus (2), resp.
rychloupinaci vyménné sklicidlo (1) celou rukou.
Otacivym pohybem nasadte rychloupinaci sklicidlo na
upinani sklic¢idla (24) tak, abyste uslyseli zietelné
zacvaknuti.

- Vyménné sklicidlo se automaticky zajisti. Zkontrolujte
zajisténi zatazenim za vyménné sklicidlo.

Vyména nastroje

Ochranna protiprachova krytka (4) ve velké mife zabranuje

vniknuti prachu z vrtani do upinani nastroje béhem provozu.

Pfi nasazovani nastroje dbejte na to, aby ochranna

protiprachova krytka (4) nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytu je tieba ihned
vyménit. Doporucuje se nechat to provést odbornym
servisem.

Vymeéna nastroje (SDS-plus)

Nasazeni nastroje SDS-plus (viz obrazek F)

Se skli¢idlem SDS-plus mizZete nastroj jednoduse

a pohodiné vyménit bez pouziti dalSich nastroj.

- PBH 3000-2 FRE: Nasadte vyménné sklicidlo SDS-
plus (2).

- Nastrény konec nastroje ocistéte a lehce namazte.

- Nastroj nasadte otacivym pohybem do upinani nastroje
tak, aby se sam zajistil.

- Zkontrolujte zajisténi zataZenim za nastroj.

Nastroj SDS-plus je na zakladé vlastnosti systému volné

pohyblivy. Tim vznika pfi béhu naprazdno obvodova

hazivost. To nema Zadné disledky na presnost vrtaného

otvoru, ponévadz vrtak se pfi vrtani automaticky vystredi.

Vyjmuti nastroje SDS-plus (viz obrazek G)

- Zatahnéte zajistovaci objimku (5) dozadu a vyjméte
nastroj.

Vyména nastroje v ozubeném sklicidle

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Nasazeni nastroje

Upozornéni: Nepouzivejte nastroje bez SDS-plus k vrtani

s priklepem nebo sekani! Nastroje bez SDS-plus a jejich

sklicidlo se pfi vrtani s priklepem a sekani poskodi.

- Nasadte ozubené skli¢idlo (21).

- Otacenim otevrete ozubené sklicidlo (21) tak, aby bylo
mozné nasadit nastroj. Nasad'te nastroj.

- Nasadte klicku skli¢idla do prislusnych otvori
v ozubeném sklicidle (21) a nastroj stejnomérné upnéte.

- Nastavte vypinac pfiklepti/otaceni (12) do polohy
Jvrtani®.

Vyjmuti nastroje

- Otécejte objimku ozubeného sklicidla (21) pomoci klicky
sklicidla proti sméru hodinovych rucicek, dokud nelze
nastroj vyjmout.

Vymeéna nastroje v rychloupinacim sklicidle

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE

Nasazeni nastroje (viz obrazek H)

Upozornéni: Nepouzivejte nastroje bez SDS-plus k vrtani

s priklepem nebo sekani! Nastroje bez SDS-plus a jejich

sklicidlo se pfi vrtani s priklepem a sekani poskodi.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: Nasad'te
rychloupinaci sklicidlo (23).

- PBH 3000-2 FRE: Nasad'te vyménné rychloupinaci
sklicidlo (1).

- Pridrzte pevné zadni objimku (26) rychloupinaciho
sklicidla (23) a otocte predni objimku (25) proti sméru
hodinovych rucicek tak, aby bylo mozné nasadit nastroj.
Nasad'te nastroj.

- Pridrzte pevné zadni objimku rychloupinaciho
sklicidla (23) a rukou silné utahnéte predni objimku proti
sméru hodinovych rucicek tak, aby uz nebylo slyset
precvakavani. Sklicidlo se tim automaticky zajisti.

- Zkontrolujte fadné upevnéni zatdhnutim za nastroj.

Upozornéni: Pokud bylo upinani nastroje oteviené az

nadoraz, mlize byt pfi utahovani upinani nastroje slyset

cvakani a upinani nastroje se nezavre.

V tom pripadé zatahnéte predni objimku jednou proti sméru

Sipky. Poté Ize upinani nastroje zavrit.

- Nastavte vypinac priklept/otaceni (12) do polohy
vrtani®.

Vyjmuti nastroje (viz obrazek I)

Pridrzte pevné zadni objimku (26) rychloupinaciho sklicidla

aotoCte predni objimku (25) rychloupinaciho sklicidla proti

sméru hodinovych rucicek tak, aby bylo mozné vyjmout
nastroj.

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, mtize byt zdravi $kodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachdzejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvIasté ve spojeni s pfidavnymi latkami pro

osetreni dfeva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsdavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

DodrZujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.
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Odsavani prachu pomoci nastavce Saugfix
(pFislusenstvi)

Montaz odsavaciho nastavce (viz obrazek J)

Pro odsavani prachu je potreba nastavec Saugfix

(prislusenstvi). Pri vrtani pruzi Saugfix zpét tak, aby hlava

nastavce Saugfix vzdy tésné drzela na podkladu.

- Stisknéte tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu (15)
a sejméte hloubkovy doraz (18). Znovu stisknéte tlacitko
(15) a nasadte Saugfix zepredu do pridavné rukojeti
(17).

- Pripojte odsavaci hadici (prdmér 19 mm, pfislusenstvi)
do odsavaciho otvoru (27) nastavce Saugfix.

Vysavac¢ musi byt vhodny pro hoblovany material.

Pii odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho

nebo suchého prachu pouzijte specidlni vysavac.

Nastaveni hloubky vrtani na nastavci Saugfix (viz

obrazek K)

Pozadovanou hloubku vrtani X mizete urcit také pfi

namontovaném nastavci Saugfix.

- Nastroj SDS-plus zasunte az nadoraz do upinani nastroje
SDS-plus (3). Pohyblivost nastroje SDS-plus miiZe jinak
vést k nespravnému nastaveni hloubky vrtani.

- Povolte kridlovy Sroub (31) na nastavci Saugfix.

- Nasadte nezapnuté elektrické naradi pevné na vrtané
misto. Nastroj SDS-plus pfitom musi dosednout na
plochu.

- Vodici trubku (32) nastavce Saugfix zasunte do drzaku
tak, aby hlava nastavce Saugfix doléhala k plose, do které
budete vrtat. Vodici trubku (32) nenasouvejte pres
teleskopickou trubku (30) vice, nez je nutné, aby zlistala
viditelnd co mozna nejvétsi ¢ast stupnice na teleskopické
trubce (30).

- Kridlovy Sroub opét utdhnéte (31). Povolte upinaci Sroub
(28) na hloubkovém dorazu nastavce Saugfix.

- Nasadte hloubkovy doraz (29) na teleskopickou trubku
(30) tak, aby vzdalenost X, znazornéna na obrazku,
odpovidala poZzadované hloubce vrtani.

- Vtéto poloze utahnéte upinaci $roub (28).

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tdaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Nastaveni druhu provozu

Vypinacem priklepi/otaceni (12) zvolte druh provozu

elektrického naradi.

- Prozménu druhu provozu stisknéte odjistovaci tlacitko
(11) a otocte vypinac piiklepi/otaceni (12) do
poZadované polohy tak, aby slysitelné zaskodil.
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Upozornéni: Druh provozu méte jen pfi vypnutém
elektrickém naradi! Jinak se mize elektrické naradi
poskodit.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

Poloha pro vrtani s priklepem do betonu
nebo kamene

Poloha pro vrtani bez priklepu do dreva,
kovu, keramiky a plastu a dale pro
Sroubovani a Fezani zaviti

Poloha Vario Lock pro nastaveni polohy
sekace

V této poloze vypinac priklepl/otaceni (12)
7> nezaskoci.

Poloha pro sekani

PBH 3000-2 FRE
Pro druhy provozu vrtani s priklepem, Vario Lock a sekani
musi byt voli¢ stupnt (13) nastaveny na stupen 1.

2% Poloha pro vrtani s piklepem do betonu
nebo kamene

Poloha pro vrtani bez priklepu (stupen 1)
do dreva, kovu, keramiky a plastu a dale pro
Sroubovani a Fezani zaviti

Poloha pro vrtani bez priklepu (stupen 2)
do dreva, kovu, keramiky a plastu

Poloha Vario Lock pro nastaveni polohy
sekace

V této poloze vypinac priklepl/otaceni (12)
nezaskoci.

Poloha pro sekani

Nastaveni sméru otaceni (viz obrazek L)

Pomoci prepinace sméru otaceni (10) mlizete zménit smér

otaceni elektrického naradi. Pfi stisknutém vypinaci (8) to

ale neni mozné.

» Piepinac sméru otaceni (10) pouzivejte pouze tehdy,
kdyz je elektrické naradi zastavené.

Pro priklepové vrtani, vrtani a sekani nastavte smér otaceni

vzdy na chod vpravo.

- Chod vpravo: Pro vrtani a zasroubovani $roubd stisknéte
prepinac sméru otaceni (10) az nadoraz doprava.

- Chod vlevo: Pro povolovani, resp. vy$roubovani $roub
amatic stisknéte prepinac sméru otaceni (10) az nadoraz
doleva.

Zapnuti a vypnuti
- Pro zapnuti elektrického naradi stisknéte vypinac (8).

Bosch Power Tools
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- Pro zaaretovani vypinace (8) ho podrzte stisknuty
a stisknéte jesté aretacni tlacitko (7).
- Pro vypnuti elektrického naradi uvolnéte vypinac (8). Pri
zaaretovaném vypinaci (8) nejprve vypinac stisknéte
a pak ho uvolnéte.
Nastaveni otacek/priklept
Otacky/priklepy zapnutého elektrického naradi mizete
plynule regulovat tim, jak moc stisknete vypinac (8).
Mirnym stisknutim vypinace (8) dosahnete nizkych otacek/
priklept. S pribyvajicim tlakem se otacky/pfiklepy zvysSuii.
Predvolba otacek/razi
Pomoci kolecka pro predvolbu otacek (9) mizete predvolit
potrebné otacky i béhem provozu.
Kvili omezeni Ize vypinac (8) stisknout pouze na
predvolenou maximalni mez.

Mechanicka volba stupné

PBH 3000-2 FRE

Pomoci volice stupnti (13) Ize zvolit dva rozsahy otacek.

Stupei 1: nizky rozsah otacek; pro vrtani s priklepem,

sekani, vrtani s velkym priimérem, Sroubovani a fezani

zavitd.

Stupeii 2: vysoky rozsah otacek; pro vrtani s malym

primérem.

- Pro zménu stupné stisknéte odjistovaci tlacitko (11) na
vypinadi priklepl/otaceni (12) a otocte vypinac priklept/
otaceni do polohy ,vrtani“. Poté stisknéte odjistovaci
tlaCitko (14) na volici stupni (13) a otoCte voli¢ stupnl
na stupen 2.

Upozornéni: Vypinac priklepi/otaceni (12) se smi otacet

pouze pfi vypnutém elektrickém naradi. Také pfi otaceni

volice stupni (13) by mélo byt elektrické naradi vypnuté.

Vrtani's priklepem a sekani je mozné vyhradné na stuper 1.

Specialni provedeni voli¢e stupnd (13) a vypinace priklept/

otaceni (12) zabranuje v téchto druzich provozu prepnuti na

stupen 2.

Pred prepnutim druhu provozu z vrtani na vrtani s priklepem,

Vario Lock, resp. sekani se musi voli¢ stupnd (13) nastavit

zpét na stupen 1.

Zména polohy sekace (Vario-Lock)

Sekac mizete zaaretovat v 36 polohach. Tim mizete

pokazdé zaujmout optimalni pracovni pozici.

- Nasadte sekac do upinani nastroje.

- Nastavte vypinac priklep(/otaceni (12) do polohy ,Vario-
Lock*.

- Otocte nastroj do poZzadované polohy.

- Nastavte vypinac priklepl/otaceni (12) do polohy
L,sekani“. Upinani nastroje je tim zaaretované.

- Smér otaceni nastavte pfi sekani na chod vpravo.

Pracovni pokyny

Nastaveni hloubky vrtani (viz obrazek M)
Pomoci hloubkového dorazu (18) Ize nastavit pozadovanou
hloubku vrtani X.

- Stisknéte tlacitko pro nastaveni hloubkového dorazu (15)
anasadte hloubkovy doraz do pridavné rukojeti (17).
Ryhovani na hloubkovém dorazu (18) musi smérovat
dold.

- Nastroj SDS-plus zasurite az nadoraz do upinani nastroje
SDS-plus (3). Pohyblivost nastroje SDS-plus mize jinak
vést k nespravnému nastaveni hloubky vrtani.

- Hloubkovy doraz utdhnéte natolik, aby vzdalenost mezi
Spickou vrtaku a Spickou hloubkového dorazu odpovidala
poZadované hloubce vrtani X.

Bezpecnostni spojka

» Pokud se nastroj vzpfici nebo zasekne, pierusi se
pohon k vietenu. Kviili silam, které pfitom vznikaji,
drzte elektrické naradi vidy pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj.

» Kdyz se elektrické naradi zablokuje, vypnéte ho
a uvolnéte nastroj. Pfi zapnuti se zablokovanym
vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakéni momenty.

Nasazeni $roubovacich bitii (viz obrazek N)

» Elektronaradi nasazujte na matici/Sroub pouze
vypnuté. Otacejici se nastroje mohou sklouznout.

Pro pouziti Sroubovacich bitl potfebujete univerzalni drzak

(33) s upinaci stopkou SDS-plus (prislusenstvi).

- Nastrény konec upinaci stopky oCistéte a lehce namazte.

- Univerzalni drzak nasadte otacivym pohybem do upinani
nastroje tak, aby se sam zajistil.

- Zkontrolujte zajisténi tahem za univerzalni drzak.

- Nasad'e Sroubovaci bit do univerzalniho drzaku. Pouzijte
pouze Sroubovaci bity odpovidajici hlavé Sroubu.

- Pro vyjmuti univerzalniho drzaku posunte zajistovaci
objimku (5) dozadu a sejméte univerzalni drzak (33)
z upinani nastroje.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobre a bezpecné.

Je-li nutnd vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohroZeni bezpe¢nosti.

» Poskozenou protiprachovou krytu je tieba ihned
vyménit. Doporucuje se nechat to provést odbornym
servisem.

- Po kazdém pouziti vyCistéte upinani nastroje (3).

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilm. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com
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V pripadé dotazi k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pomize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dill
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovass.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly odevzdeijte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné vystrahy - elektrické
naradie

YVYSTRAHA

Zanie tychto vystrah a pokynov moze spdsobit zasah
elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké poranenie.
Uschovajte tieto vystrahy a pokyny, aby ste ich mali

k dispozicii v budtcnosti.

Pojem ,elektrické naradie” v tychto vystrahach sa vztahuje

Precitajte si vSetky bezpecnostné

vystrahy a vSetky pokyny. Nedodr-

na elektrické naradie (napajané z elektrickej siete) a na nara-

die napajané akumulatorom (bez privodnej $nury).
Bezpeénost na pracovisku
» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.

Neporiadok a neosvetlené priestory mozu mat za na-
sledok pracovné drazy.
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» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara iskry,
ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovolte detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastréky sietovej $niry elektrického naradia musi
zodpovedaf pouzitej zasuvke. V Ziadnom pripade ne-
upravujte zastrcku. S uzemnenym elektrickym nara-
dim nepouzivajte Ziadne zastrckové adaptéry. Neupra-
vované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko drazu
elektrickym pradom.

» Zabraiite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako
sti napr. potrubia, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Ak je telo uzemnené, hrozi zvysené riziko
Grazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vihkosti.
Vniknutie vody do elektrického naradia zvysuje riziko dra-
zu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte siefovii $niiru na iné nez uréené ucely.
Nikdy nepouZivajte sietovi $ndru na nosenie naradia,
ani na tahanie ¢i vytahovanie zastréky z elektrickej
zasuvky. Chraiite sietovi $niiru pred teplom, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa siéastami. Po-
$kodené alebo zauzlené privodné $ndry zvysuijd riziko tra-
zu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie v exteriéri. Pouzitie predlZzovacieho kabla
vhodného na pouzivanie v exteriéri znizuje riziko Urazu
elektrickym pridom.

» Ak je nutné pouzit elektrické naradie vo vihkom pro-
stredi, pouzite ochranny spinac¢ pri poruchovych pru-
doch. Pouzitie ochranného spinaca pri poruchovych pru-
doch znizuje riziko Urazu elektrickym pridom.

Bezpeénost 0s6b

» Bud'te ostraZiti, sustred’te sa na to, o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do
zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
uchopenim alebo prenasanim elektrického naradia sa
vzdy presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté.
Prenasanie elektrického naradia so zapnutym vypinacom
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alebo pripojenie zapnutého elektrického naradia
k elektrickej sieti moze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie nastroje alebo kl'tice. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti elektrické-
ho naradia, moze sp6sobit vazne poranenia 0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrZiavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat elektrické naradie v ne-
ocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych sti¢asti nara-
dia. Volny odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit
do rotujlcich sucasti elektrického naradia.

» Ak sa da na elektrické naradie namontovat odsavacie
zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu, pre-
svedcte sa, i st dobre pripojené a spravne sa pouzi-
vajli. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia
prachom.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnit,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Skér ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymiefiaf prislusenstvo alebo kym ho odloZite,
vidy vytiahnite zastréku sietovej $niry zo zasuvky.
Toto preventivne opatrenie zabranuje neiimyselnému
spusteniu elektrického naradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie st doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivaju neskisené osoby.

» Vykonavajte pravidelnu idrzbu elektrického naradia.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé sicasti bezchybne funguju
alebo Ci nie st blokované, zlomené alebo poskodené,
¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne fungovanie
elektrického naradia. Pred pouzitim naradia dajte po-
$kodené sii¢iastky vymenit. Nedostato¢na idrzba
elektrického ndradia spdsobila mnoho Urazov.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost,
ktori budete vykonéavat. PouZivanie elektrického nara-

dia nainy nez predpokladany ticel moze viest k nebezpec-
nym situaciam.

Servis

>

Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné pokyny - kladiva

>

>

>

Pouzivajte ochranu sluchu. Vystavenie hluku moze spo-
sobit stratu sluchu.

Pouzivajte pomocné rukoviti, ak sii siicastou dodavky
naradia. Strata kontroly moze sp6sobit zranenie.

Ak vykonavate operaciu, kde sa mézZe rezacie pri-
slusenstvo alebo spojovaci material dostat do kontak-
tu so skrytou elektroinstalaciou alebo vlastnym napa-
jacim kablom, drzte elektrické naradie za izolované
uchopovacie plochy. Rezacie prislu$enstvo a spojovaci
material pri kontakte s fazou m6zu prepojit odhalené
kovové Casti naradia s fazou a pouzivatel moze byt zasia-
hnuty elektrickym pridom.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhladavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napétim moze sposobit poziar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia méze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody
alebo moze mat za nasledok zasah elektrickym pradom.
Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odlozte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.

Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
liraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Toto elektrické naradie je uréené na vitanie s priklepom do
betonu, tehly a prirodného kamena a na lahké sekacie prace.
TaktieZ je vhodné na vrtanie bez priklepu do dreva, kovu, ke-
ramiky a plastu. Naradie s elektronickou regulaciou a prepi-
nanim chodu doprava/dolava je vhodné aj na skrutkovanie.
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Vyobrazené komponenty (16)  Kridlova skrutka pridavnej rukovati

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob- (17)  Pridavna rukovat (izolovana tichopova plocha)
razenie elektrického naradia na grafickej strane. (18)  Hibkovy doraz

(1) Rychloupinacie vymenné sklucovadlo (19)  Rukovat (izolovana tichopové plocha)

(PBH 3000-2 FRE) (20)  Poistna skrutka pre sklucovadlo s ozubenym ven-
(2) Vymenné sklucovadlo SDS-plus com®

(PBH 3000-2 FRE) (21)  Sklucovadlo s ozubenym vencom®

@3 Upinanie ndstroja SDS-plus (22)  Upinacia stopka SDS-plus pre sklu¢ovadlo”
(4 Ochrannd manzeta (23)  Rychloupinacie sklucovadlo
(5) Zaistovacia objimka (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)?
(6) Zaistovacia objimka vymenného sklucovadla (24)  Upinanie sklucovadla (PBH 3000-2 FRE)
(PBH 3000-2 FRE) (25)  Predné objimka (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
(7) Zaistovacie tlacidlo vypinaca Set, PBH 3000-2 FRE)
(8)  Vypinat (26)  Zadna objimka (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
9) Nastavovacie koliesko predvolby otacok Set, PBH 3000-2 FRE)
(10)  Prepinac smeru otacania (27)  Odsavaci otvor Saugfix”
(11)  Odistovacie tlacidlo pre prepina¢ pracovnych rezi- (28)  Aretaéna skrutka Saugfix®
mov (29)  Hibkovy doraz Saugfix”
(12)  Prepina¢ pracovnych rezimov (30)  Teleskopicka rirka Saugfix®
(13)  Prepinac rychlostnych stupriov (31)  Kridlova skrutka Saugfix”

(PBH 3000-2 FRE) (32)  Vodiacarirka Saugfix

(14)  Uvolnovacie tlacidlo prepinaca rychlostnych stup-

R . . )
Hov (PBH 3000-2 FRE) (;33:/ X Unlve'eraI:y dr'2|ak's UP:n?Cout stopko: S(I’)S tplus
L - ) a) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do 3tan-
(15)  Tlacidlo na nastavenie hlbkového dorazu dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prisluSenstva.
Technické udaje
Vrtacie kladivo 2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH...
Vecné ¢islo 3603C930.. 3603C931.. 3603C931.. 3603C932.. 3603C942..
Regulcia otacok ° ° ° ° °
Zastavenie ota- ° ° ° ° °
Cania
Pravobezny/la- ° ° ° ° °
vobezny chod
Vymenné skluco- - = - = °
vadlo
Rozsah dodavky
- Rychloupi- - = ° ° °
nacie skluco-
vadlo
Menovity prikon w 720 730 730 750 750
Frekvencia pri- min* 4000 4000 4000 4000 4000
klepu
Intenzita jednotli- J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
vych priklepov
podla EPTA-
Procedure
05:2016
Menovité otacky min* 1100 1100 1100 1100 1100
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Vitacie kladivo 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH ...
Volnobezné otacky
- 1.stupen min* 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2.stuped min* - - - - 0-3000
Upinanie na- SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
stroja
Priemer stopky mm 43 43 43 43 43
vretena
Max. vrtaci priemer
- Betén mm 26 26 26 26 26
- Murivo (dutou mm 68 68 68 68 68
vitacou
korunkou)
- Ocel mm 13 13 13 13 13
- Drevo mm 30 30 30 30 30
Hmotnost podla kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
EPTA-Procedure
01:2014
Trieda ochrany E ET E [T/ [/l

Udaje platia pre menovité napitie [U] 230 V. Pri odli$nych naptiach a vo vyhotoveniach &pecifickych pre jednotlivé krajiny sa

mozu tieto udaje lisit.

Informécia o hluénosti/vibraciach
PBH 2800 RE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

PBH 3000-2 FRE

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 60745-2-6.

Hladina akustického tlaku elektrického naradia pri pouziti vahového filtra A je typicky:

Hladina akustického tlaku dB(A) 89 89
Hladina akustického vykonu dB(A) 100 100
Neistota K dB 3 3
Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sucet vektorov v troch smeroch) a neistota K zistena podla EN 60745-2-6:

Vrtanie s priklepom do beténu:

a, m/s? 19 16
K m/s? 1,5 1,5
Sekanie:

a, m/s’ 16,5 14
K m/s? 1,5 1,5
Vrtanie do kovu:

a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5
Skrutkovanie:

a, m/s? <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5

160992A664(18.01.2021)
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Urove vibrécif uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla normovaného meracieho postupu a moze sa pouzit na
vzajomné porovnavanie elektrického naradia. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena Uroven vibrécii reprezentuje hlavné spésoby pouzi-
tia elektrického naradia. Avsak v takych pripadoch, ked' sa
toto rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy pouZitia,

s odlisnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa podrobuje nedos-
tato¢nej udrzbe, méZe sa troven vibracii od tychto hodnot
odlisovat. To moze vyrazne zvysit zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej zmeny.

Na presny odhad zatazenia vibraciami by sa mali zohladnit aj
doby, pocas ktorych je naradie vypnuté alebo sice spustené,
ale v skutocnosti sa nepouziva. To moZe vyrazne znizit zata-
Zenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu obsluhujticej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
Cite dalSie bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: udrzba
elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

Pridavna rukovit

» Elektrické naradie pouzivajte iba s pridavnou rukova-
tou (17).

Otocenie pridavnej rukoviti (pozri obrazok A)

Pridavnd rukovat (17) mozete lubovolne otocit, aby ste zau-

jali bezpecny a neunavujci postoj.

- Povolte kridlovt skrutku (16) pridavnej rukovati (17)
a otocte pridavnu rukovat (17) do pozadovanej polohy.
Potom kridlovt skrutku (16) pridavnej rukovati (17) opat
utiahnite.
Dbajte na to, aby sa upinacia objimka pridavnej rukovati
nachadzala v prislusnej drazke krytu naradia.

Vyber skl'ucovadla a pracovnych nastrojov

Na vrtanie s priklepom a na sekanie potrebujete pracovné
nastroje so stopkou SDS-plus, ktoré sa daju vlozit do skluco-
vadla (upinacej hlavy) SDS-plus.

Na vrtanie bez priklepu do dreva, kovu, keramiky a plastov,
ako aj na skrutkovanie sa pouzivaju nastroje bez stopky SDS-
plus (napr. vrtaky s valcovitou stopkou). Na upinanie tychto
nastrojov potrebujete rychloupinacie sklucovadlo, resp. sk-
[u¢ovadlo s ozubenym vencom.

PBH 3000-2 FRE: Vymenné sklucovadlo SDS-plus (2) je
mozné jednoducho vymenit za dodané rychloupinacie vy-
menné sklucovadlo (1).

Slovencina| 27

Vymena sklucovadla

VloZenie/vybratie rychloupinacieho skfucovadla/
sklucovadla s ozubenym vencom

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

Montaz skl'ucovadla s ozubenym vencom (pozri obrazok
B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Zaskrutkujte upinaciu stopku SDS-plus (22) do skluco-
vadla s ozubenym vencom (21). Zaistite skluc¢ovadlo
s ozubenym vencom (21) poistnou skrutkou (20). Mysli-
te na to, Ze poistna skrutka ma l'avotocivy zavit.

Vlozenie rychloupinacieho skfu¢ovadla/skl'u¢ovadla

s ozubenym vencom (pozri obrazok C)

- Vydistite zasuvaci koniec upinacej stopky a mierne ho na-
mazte.

- Zasunte rychloupinacie sklucovadlo (23)/sklucovadlo
s ozubenym vencom (21) otacajlc ho stopkou do upi-
nania nastroja tak, aby sa samocinne zaistilo.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za rychloupinacie sk-
[ucovadlo/sklucovadlo s ozubenym vencom.

Vyberanie rychloupinacieho sklu¢ovadla/skl'ucovadla

s ozubenym vencom

- Zaistovaciu objimku (5) posunte dozadu a vyberte rych-
loupinacie sklucovadlo (23) /sklucovadlo s ozubenym
vencom (21).

Demontaz/montaz vymenného sklu¢ovadla

PBH 3000-2 FRE

Vybratie vymenného skl'u¢ovadla (pozri obrazok D)

- Zaistovaciu objimku vymenného skluc¢ovadla (6) potiah-
nite dozadu, pridrZte ju v tejto pozicii a vytiahnite vymen-
né sklucovadlo SDS-plus (2), resp. rychloupinacie vy-
menné sklucovadlo (1) smerom dopredu.

- Po demontazi chrante vymenné sklucovadlo pred znecis-
tenim.

VloZenie vymenného skl'u¢ovadla (pozri obrazok E)

- Pred montazou vymenné sklucovadlo vycistite a zastvaci
koniec jemne potrite tukom.

- Vymenné sklucovadlo SDS-plus (2), resp. rychloupinacie
vymenné sklucovadlo (1) chytte celou rukou. Vymenné
sklucovadlo posuvajte pri jeho sticasnom otacani na upi-
nani sklucovadla (24), kym nebudete pocut zretelny zvuk
zaistenia.

- Vymenné sklu¢ovadlo sa samocinne zaisti. Skontrolujte
zaistenie potiahnutim za vymenné sklucovadlo.

Vymena nastroja

Ochranna manzeta (4) vo velkej miere zabraruje pocas pre-

vadzky naradia vnikaniu prachu z vrtania do upinacej hlavy.

Pri vkladani nastroja davajte pozor, aby sa ochranna manze-

ta (4) neposkodila.

» Poskodent ochrannii manzetu je potrebné ihned’ vy-
menit. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v autori-
zovanom servisnom stredisku.

Bosch Power Tools
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Vymena nastroja (SDS-plus)

Vlozenie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus

(pozri obrazok F)

Pomocou sklu¢ovadla SDS-plus moZzete rychlo a pohodine

vymienat pracovné nastroje bez toho, aby ste museli pouzi-

vat nejaké pridavné nastroje.

- PBH 3000-2 FRE: Nasad'te vymenné sklucovadlo SDS-
plus (2).

- Vycistite zastvaci koniec pracovného nastroja a jemne ho
potrite tukom.

- VloZte pracovny nastroj do upinania nastroja pri jeho
stcasnom otacani tak, aby samocinne zaskocil.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.

Pracovny nastroj so stopkou SDS-plus je volne pohyblivy, ¢o

je podmienené systémovo. Pri behu naprazdno tym vznika

odchylka od presného kruhového pohybu. Na presnost vrtu

to vSak nema vplyv, pretoze vrtak sa pri vitani sam auto-

maticky vycentruje.

Vybratie pracovného nastroja so stopkou SDS-plus (pozri

obrazok G)

- Zaistovaciu objimku (5) posunite dozadu a vyberte
pracovny nastroj.

Vymena nastroja so skfu¢ovadlom s ozubenym vencom

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Vkladanie pracovného nastroja

Upozornenie: Nastroje bez stopky SDS-plus nepouzivajte na

vrtanie s funkciou kladiva ani na sekanie! Nastroje bez stop-

ky SDS-plus a ich sklucovadlo sa pri vrtani's priklepom a pri
sekani poskodia.

- Vlozte sklucovadlo s ozubenym vencom (21).

- Otvorte skluc¢ovadlo s ozubenym vencom (21) otocenim
tak, aby sa nastroj dal vlozit. Vlozte pracovny nastroj.

- Zasunte dotahovaci klti¢ do prislusnych otvorov skluco-
vadla s ozubenym vencom (21) a nastroj rovnomerne
utiahnite.

- Prepinac pracovnych rezimov (12) otocte do polohy ,Vi-
tanie”.

Vyberanie pracovného nastroja

- Otocte objimku sklucovadla s ozubenym vencom (21) po-
mocou dotahovacieho kl'ic¢a proti smeru pohybu hodi-
novych ruciciek tak, aby sa pracovny nastroj dal vybrat.

Vymena nastroja s rychloupinacim skl'ucovadlom

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE

Vkladanie pracovného nastroja (pozri obrazok H)

Upozornenie: Nastroje bez stopky SDS-plus nepouZivajte na

vrtanie s funkciou kladiva ani na sekanie! Nastroje bez stop-

ky SDS-plus a ich sklucovadlo sa pri vrtani s priklepom a pri

sekani poskodia.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: Nasad'te rychloupi-
nacie skfucovadlo (23).

- PBH 3000-2 FRE: Nasad'te rychloupinacie vymenné
sklucovadlo (1).

- Pevne drzte zadnu objimku (26) rychloupinacieho
sklucovadla (23) a otacajte prednt objimku (25) proti

smeru pohybu hodinovych ruciciek, kym sa nastroj neda
zalozit. VloZte pracovny néstroj.

- DrZte pevne zadnu objimku rychloupinacieho
sklucovadla (23) a rukou pevne utahujte prednt objimku
v smere pohybu hodinovych ruciciek dovtedy, kym uz
nebude pocut preskakovanie. Sklucovadlo sa tym auto-
maticky zaisti.

- Skontrolujte spravne upevnenie potiahnutim za pracovny
nastroj.

Upozornenie: Ak bolo uchytenie nastroja otvorené az na

doraz, moze byt pri utahovani uchytenia nastroja pocut rap-

kacovy zvuk a uchytenie nastroja sa nezatvori.

V takom pripade otocte prednt objimku raz proti smeru Sip-

ky. Potom sa bude dat upinanie nastroja zavriet.

- Prepinac pracovnych rezimov (12) otocte do polohy ,Vi-
tanie”.

Vyberanie pracovného nastroja (pozri obrazok I)

Drzte pevne zadnu objimku (26) rychloupinacieho skluco-

vadla a otacajte prednu objimku (25) rychloupinacieho sklu-

¢ovadla proti smeru pohybu hodinovych ruciciek, kym sa na-

stroj neda vybrat.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie mé6ze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzaj v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Odsavanie prachu pomocou Saugfix
(prisluenstvo)

Montaz odsavacieho zariadenia (pozri obrazok J)
Na odsavanie prachu je potrebné pouzit odsavaci mechaniz-
mus Saugfix (prislusenstvo). Pri vitani pruzi odsavaci
mechanizmus Saugfix proti smeru vrtania, takZe odsavacia
hlava Saugfix je pridrziavana stale tesne k podkladu.
- Stlatte tla¢idlo pre nastavenie hibkového dorazu (15)
a odoberte hibkovy doraz (18). Znova stlaéte tlagidlo
(15) a nasadte Saugfix spredu do pridavnej rukovati
(17).
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- Pripojte odsavaciu hadicu (priemer 19 mm, prislusen-
stvo) na odsavaci otvor (27) Saugfix.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného

materidlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,

rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte $pecial-

ny vysavac.

Nastavenie hibky vftania na Saugfix (pozri obrazok K)

Zeland hibku vitania X mozete stanovit aj pri namontovanom

Saugfix.

- Pracovny nastroj so stopkou SDS-plus zasurite az na
doraz do upinania nastroja SDS-plus (3). Pohyblivost na-
stroja SDS-plus moze inak viest k nespravnemu nastave-
niu hibky vitania.

- Povolte kridlovu skrutku (31) na Saugfix.

- Pritlacte elektrické naradie bez zapnutia pevne k vitanej
ploche na miesto vrtu. Pracovny nastroj so stopkou SDS-
plus musi pritom doliehat na plochu.

- Vodiacu rarku (32) Saugfix zasunte do jej drziaka tak, aby
hlava Saugfix doliehala k ploche, do ktorej budete vrtat.
Vodiacu rurku (32) nenasuvajte cez teleskopicku rarku
(30) viac, nez je nutné, aby zostala viditelna o najvacsia
Cast stupnice na teleskopickej rurke (30).

- Kridlovt skrutku (31) opat utiahnite. Povolte areta¢nu
skrutku (28) na hibkovom doraze Saugfix.

- Posunte hfbkovy doraz (29) na teleskopickej rurke (30)
tak, aby na obrazku znazornena vzdialenost X zodpoveda-
la zelanej hibke vrtania.

- Utiahnite aretacnu skrutku (28) v tejto polohe.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» DodrZte napitie siete! Napatie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom Stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa méze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Nastavenie pracovného rezimu

Pomocou prepinac¢a pracovnych rezimov (12) zvolte pracov-

ny rezim elektrického naradia.

- Nazmenu pracovného rezimu stlacte uvolfiovacie tlacidlo
(11) a prepinac pracovnych rezimov (12) otacajte do ze-
lanej pozicie, kym sa pocutelne nezaisti.

Upozornenie: Pracovny rezim merite len pri vypnutom

elektrickom naradi! Inak by sa mohlo elektrické naradie po-

Skodit.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

Poloha na vftanie s priklepom do betonu
alebo kamena
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Poloha na vftanie bez priklepu do dreva,
kovu, keramiky a plastu a na skrutkovanie
arezanie zavitov

Poloha Vario Lock na nastavenie polohy
sekaca

V tejto polohe sa prepina¢ pracovnych

7 rezimov (12) nezaisti.

Poloha na sekanie

PBH 3000-2 FRE

Pri pracovnych rezimoch vrtanie s priklepom, Vario Lock

a sekanie musi byt prepinac rychlostnych stupnov (13) na-

staveny na stupen 1.
® Poloha na vftanie s priklepom do betonu

alebo kamena

Poloha na vftanie bez priklepu (stupen 1)
do dreva, kovu, keramiky a plastu a na
skrutkovanie a rezanie zavitov

Poloha na vftanie bez priklepu (stupen 2)
do dreva, kovu, keramiky a plastu

Poloha Vario Lock na nastavenie polohy
sekaca

V tejto polohe sa prepinac pracovnych
rezimov (12) nezaisti.

Poloha na sekanie

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok L)

Prepinacom smeru ota¢ania (10) mozete menit smer otaca-

nia elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy, ked'je

stlaceny vypinac (8).

» Prepinac smeru otacania (10) aktivujte len na za-
stavenom elektrickom naradi.

Na vrtanie s priklepom, na vitanie a na sekanie nastavte vzdy

pravobezny chod.

- Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie zatlacte pre-
pinac smeru otacania (10) doprava az na doraz.

- Lavobezny chod: Na povolovanie, prip. vyskrutkovava-
nie skrutiek a matic zatlacte prepinac smeru
otacania (10) dolava a7 na doraz.

Zapinanie/vypinanie

- Elektrické naradie zapnite stlacenim vypinaca (8).

- Nazaaretovanie vypinaca (8) podrzte vypinac stlaceny
a dodato¢ne stlacte aretacné tlacidlo (7).

- Navypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (8).
Ked je vypinac (8) zaaretovany, najprv ho stlacte a potom
uvolnite.

Nastavenie poctu otacok/frekvencie priklepu

Otacky/priklepy zapnutého elektrického naradia mozete ply-
nulo regulovat tym, do akej miery stlacate vypinac (8).

Bosch Power Tools
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Mierny tlak na vypinac (8) vyvola nizke otacky/priklepy. So
zvy$ovanim tlaku sa pocet otacok/frekvencia priklepu zvysu-
ja.

Predvol’ba poctu otacok/frekvencie priklepu
Nastavovacim kolieskom predvolby otacok (9) mozete na-
stavit potrebné otacky aj pocas prevadzky.

Pomocou obmedzenia mozno vypinac (8) stlacit iba po pred-

volenti maximalnu hranicu.
Mechanické prepinanie rychlostnych stupiiov

PBH 3000-2 FRE
Prepinacom rychlostnych stupriov (13) sa daji predvolit 2
rozsahy otacok.

Stupen 1: Nizky rozsah otacok; na vrtanie s priklepom, seka-

nie, vitanie s velkym vitacim priemerom, skrutkovanie

arezanie zavitov.

Stupen 2: Vysoky rozsah otacok; na vrtanie s malym vrtacim

priemerom.

- Nazmenu stupia stlacte odistovacie tlacidlo (11) na pre-
pinaci pracovnych rezimov (12) a otocte prepinac
pracovnych reZimov do polohy ,Vftanie®. Potom stlacte
odistovacie tla¢idlo (14) na prepinaci rychlostnych
stupriov (13) a otocte prepinac rychlostnych stupriov na
stupen 2.

Upozornenie: Prepinac pracovnych rezimov (12) sa smie

otacat iba na vypnutom elektrickom naradi. Aj pri otacani

prepinaca rychlostnych stupriov (13) ma byt elektrické nara-

die vypnuté.

Vrtanie s priklepom a sekanie si mozné vylu¢ne na stupni 1.

Specialny tvar prepinaca rychlostnych stupiiov (13) a prepi-

naca pracovnych rezimov (12) brani pri tychto pracovnych

rezimoch prepnut na stupen 2.

Pred zmenou pracovného reZimu z vitania na vrtanie s pri-

klepom, Vario Lock alebo sekanie je nutné nastavit prepina¢

rychlostnych stupriov (13) naspét na stuperi 1.

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

Sekac mozete zaistit v 36 polohach. Vd'aka tomu budete

mact zaujat vzdy optimalnu pracovni polohu.

- Vlozte seka¢ do upinania nastroja.

- Prepinac pracovnych rezimov (12) otocte do polohy ,Va-
rio-Lock”.

- Otacajte pracovny nastroj tak, aby sa dostal do pozadova-

nej sekacej polohy.
- Prepinac pracovnych rezimov (12) otocte do polohy
,Sekanie“. Upinanie nastroja je tym zaaretované.

- Na sekanie nastavte smer otacania vzdy na pravobezny
chod.

Pracovné pokyny

Nastavenie hibky vitania (pozri obrazok M)

Pomocou hibkového dorazu (18) je mozné stanovit zeland

hlbku vrtania X.

- Stlacte tlaéiqlo pre nastavenie hibkového dorazu (15)
a nastavte hlbkovy doraz v pridavnej rukovati (17).

Ryhovanie na hibkovom doraze (18) musi smerovat
nadol.

- Pracovny nastroj so stopkou SDS-plus zasurite az na
doraz do upinacej hlavy SDS-plus (3). Pohyblivost na-
stroja SDS-plus moZe inak viest k nespravnemu nastave-
niu hibky vrtania.

- Hibkovy doraz vytiahnite tak, aby vzdialenost medzi $pic-
kou vrtaka a $pickou hibkového dorazu zodpovedala Zela-
nej hibke vrtania X.

Ochranné spojka proti pretaZeniu

» Ked’sa pracovny nastroj sprieci alebo zablokuje, po-
hon vitacieho vretena sa prerusi. Z dévodu vznikaji-
cich sil drzte elektrické naradie vzdy obidvomi rukami
a zaujmite stabilny postoj.

» Ked'sa elektrické naradie zablokuje, okamzite ho vy-
pnite a uvol'nite pracovny nastroj. Pri zapnuti so za-
blokovanym vrtacim nastrojom vznikaji vel'mi inten-
zivne reakéné momenty.

Vkladanie skrutkovacich hrotov (pozri obrazok N)

» Na skrutku/maticu prikladajte ruéné elektrické nara-
die iba vo vypnutom stave. Otacajlce sa pracovné na-
stroje by sa mohli zosmykn(it.

Na pouzivanie skrutkovacich hrotov potrebujete univerzalny

drZiak (33) s upinacou stopkou SDS-plus (prislusenstvo).

- Vydistite zasuvaci koniec stopky a jemne ho potrite tu-
kom.

- ZasUcasného otacania zastvajte univerzalny drziak
skrutkovacich hrotov do upinacej hlavy tak, aby sa samo-
cinne zaistil.

- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za univerzalny drziak
skrutkovacich hrotov.

- Do univerzalneho drziaka skrutkovacich hrotov viozte
skrutkovaci hrot. Na skrutkovanie vzdy pouzivajte len také
skrutkovacie hroty, ktoré sa hodia k hlave skrutky.

- Navybratie univerzalneho drZiaka posurite zaistovaciu
objimku (5) dozadu a vyberte univerzalny drziak (33)

z upinacej hlavy.

Udrzba a servis

Udrzba a Cistenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v ¢istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zékaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpec¢nosti.

» Poskodenii ochrannii manzetu je potrebné ihned’ vy-
menit. Odporii¢ame, aby ste si to dali urobit v autori-
zovanom servisnom stredisku.

- Po kazdom pouziti vycistite upinanie nastroja (3).
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Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informdcie o ndhradnych dieloch ndj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajtcich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 248 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislu$enstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

ﬁ Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domécnosti!
Len pre krajiny EU:

Podra eur6pskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-

die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES eldirast és valamennyi utasitast.
Akovetkezokben leirt el6irasok be-
tartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos
testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az eldirasokat.
Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.
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A munkateriilet biztonsaga

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zstfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por van. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat
keltenek, amelyek a port vagy a gozoket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjdk a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozoé dugdk és a
megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kdzatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valé érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esétol
és a nedvességtal. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra.
Sohase vigye vagy htizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszol6 aljzathél. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. A szabad-
ban valé hasznalatra engedélyezett kabel hasznalata
csokkenti az dramiités veszélyét.

» Hanem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezethen valo hasznalatat, alkalmazzon
hibaaram-védékapcsolot. A hibaaram-védékapcsolo al-
kalmazéasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyes biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol, esetleg gyogyszer hatasa
alatt all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasz-
nalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védoszem-
iiveget. A védofelszerelések, mint porvédd alarc, csu-
szashiztos véddcipd, véddsapka és flilvédé hasznalata az
elektromos kéziszerszam hasznalatanak jellegének meg-
feleléen csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
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szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsoldn tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa eldtt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. gy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a
kesztyiijét a mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket
és a hosszU hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthat-
jak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelel6en miikddnek. A porgyijté beren-
dezés hasznalata csokkenti a munka soran keletkezd por
veszélyes hatasait.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfeleld elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathol és/
vagy az akkumulatort az elektromos kéziszerszambol,
mielott az elektromos kéziszerszamon beallitasi mun-
kakat végez, tartozékokat cserél vagy a szerszamot
tarolasra elteszi. Ezek az elévigyazatossagi intézkedé-
sek meggatoljak a szerszam akaratlan Gizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azo-
kat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Az elektromos kéziszerszamokat gondosan apolja. El-
lendrizze, hogy a mozgo alkatrészek kifogastalanul
miikddnek-e, nincsenek-e beszorulva, illetve nincse-
nek-e eltorve vagy megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektromos kéziszer-

szam miikddésére. A berendezés megrongalédott ré-
szeit a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektromos kéziszer-
szam nem megfelelé karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékel6dnek be és konnyebben lehet ket
vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkaké-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésé-
t6l eltérd célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzeteket
eredeményezhet.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok kalapacsokhoz

» Viseljen fiilvédo6t .A zaj hatasa hallaskarosodashoz ve-
zethet.

» Hasznaljon pétfogantyu(ka)t, ha az(ok) a kéziszer-
szammal egyiitt szallitasra keriilt(ek). Ha elveszti az
uralmat a kéziszerszam felett, az személyi sériiléshez ve-
zethet.

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, ha olyan miiveletet hajt végre,
melynek soran a vago tartozék vagy a rogzité elemek
rejtett vezetékekhez vagy a sajat halézati tapvezeté-
kéhez érhetnek. Ha a vago tartozék vagy egy rogzité
elem egy fesziiltség alatt all6 vezetékhez ér, az elektro-
mos kéziszerszam fedetlen fémrészei szintén fesziiltség
ald keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mieldtt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
akezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Munka kézben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.
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A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa aramités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében
talalhat6 abrékat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam betonban, téglaban és termés-
kében végzett iitvefurasra, valamint kénnyebb vésési mun-
kakra szolgal. A berendezést faban, fémekben, keramiakban
és miianyagokban iités nélkiili furasra is lehet hasznalni. Az
elektronikus szabalyozoval ellatott és a jobbra-/balraforgas
kozott atkapcsolhatd elektromos kéziszerszamok csavaro-
zasra s alkalmasak.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Gyorshefogo cserélhetd farotokmany
(PBH 3000-2 FRE)

2) SDS-plus cserélhet6 furotokmany
(PBH 3000-2 FRE)

3) SDS-plus szerszambefogd egység

(4) Porvédd sapka

(5) Reteszeld hiively

(6) Cserélhet6 furétokmany reteszeld gytr(i
(PBH 3000-2 FRE)

(7 Bekapcsolasi reteszel gomb a be-/kikapcsolo sza-
mara

(8) Be-/kikapcsolo

9) Fordulatszam elévalaszto szabalyozo kerék

Miiszaki adatok

PBH ... fiirokala-

2800 RE

2900 RE
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(10)  Forgasirany-atkapcsold

(11)  Reteszelésfeloldd gomb az iités-/forgaskikapcsold
szamara

(12)  Utés-/forgaskikapcsold

(13)  Fokozatvalaszto kapcsolé (PBH 3000-2 FRE)

(14)  Fokozatvélasztd kapcsold reteszelés feloldd gomb
(PBH 3000-2 FRE)

(15)  Mélységi litkozo beallitd gomb

(16)  Potfogantyd szarnyascsavar

(17)  Potfogantyd (szigetelt fogantyU-feliilet)

(18)  Mélységi litkoz6

(19)  Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

(20)  Biztositd csavar fogaskoszorus furétokmanyok
szamara®

(21)  Fogaskoszor(s farétokmany®

(22)  SDS-plus befogdszar firétokmanyok szamara®”

(23)  Gyorsbefogo furotokmany
(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)”

(24)  Farotokmanybefogd egység (PBH 3000-2 FRE)

(25)  Elsé hiively (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(26)  Hatso hiively(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(27)  Saugfix elszivd nyilas®

(28)  Saugfix szoritécsavar”

(29)  Saugfix mélységi iitk6z6”

(30)  Saugfix teleszképos cs6”

(31)  Saugfix szarnyascsavar®

(32)  Saugfix vezetécsé®

(33)  Univerzalis tarté SDS-plus befogészarral®

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
progr k I yi tartozék megtalalhato.

2900 FRE 3000 FRE kész- 3000-2 FRE

pacs let

Rendelési szam 3603C930.. 3603C931.. 3603C931. 3603C932.. 3603C942..

Fordulatszam ° ° ° ° °

szabalyozas

Forgasledllitas ° ° ° [ °

Jobbra forgas/ ° ° ° ° °

balra forgas

Cserélhet furo- - = - = °

tokmany

Szallitmany tartalma

- Gyorshefogo - = ° ° °
tokmany

Névleges felvett w 720 730 730 750 750

teljesitmény
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PBH ... fiirékala- 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE kész- 3000-2 FRE

pacs let

Utésszam perc? 4000 4000 4000 4000 4000

Egyedi iitéserd a J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8

LEPTA-Procedu-

re 05:2016” (20

16/05 EPTA-elja-

ras) szerint

Névleges fordu- perc’! 1100 1100 1100 1100 1100

latszam

Uresjarati fordulatszdm

- 1. fokozat perc’ 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450

- 2.fokozat perc’ - - - - 0-3000

Szerszambefogd SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus

egyseg

Orsonyak atmérd mm 43 43 43 43 43

max. firéatmeérd

- Betonban mm 26 26 26 26 26

- Téglafal (ire- mm 68 68 68 68 68
gesfuroval)

- Acélban mm 13 13 13 13 13

- Féban mm 30 30 30 30 30

Stly az ,EPTA- kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3

Procedure

01:2014” (2014
/01 EPTA-¢ljé-

ras) szerint

Erintésvédelmi AT [ET ol o/ ol

osztaly

Aadatok 230 V halézati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon, egyes orszagok szamara késziilt kivi-
telek esetén ezek az adatok véltozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

A zajkibocsatasi értékek a EN 60745-2-6 szabvanynak megfelel6en keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelési zajszintjének tipikus értéke:

Hangnyomas-szint dB(A) 89 89
Hangteljesitmény-szint dB(A) 100 100
Szérés, K dB 3 3

Viseljen fiilvédaét!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irdny vektorosszege) és a K szoras a EN 60745-2-6 szabvanynak megfeleléen meghataro-
zott értékei:

Utvefiras betonban:

a m/s’ 19 16
K m/s 1,5 1,5
Vésés:
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PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE
PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set
2 m/s’ 16,5 14
K m/s’ 1,5 1,5
Furds fémben:
a, m/s’ <2,5 <2,5
K m/s? 1,5 1,5
Csavarozas:
a, m/s’ <2,5 <2,5
K m/s’ 1,5 1,5

Az ezen el6irdsokban megadott rezgési szint egy szabvany-
ban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatérozasra és az
elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhatd. Ez az érték a rezgési terhelés ideiglenes
becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré be-
tétszerszamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktél eltérhet. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva,
de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munka-
id6re vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugoét a
dugaszoloéaljzathdl.

Poétfogantyu
» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt
(17) potfogantyuval egyiitt szabad hasznalni.

A potfogantyu elforgatasa (lasd a A abrat)

A (17) potfogantydt a biztonsagos és faradsagmentes mun-

kahoz barmilyen megfelel6 helyzetbe lehet forgatni.

- Oldjakia(17) potfogantyt (16) szarnyascsavarjat és for-
gassa el a kivant helyzetbe a (17) potfogantyut. Ezutan
hlzza meg ismét szorosra
a (17) potfoganty (16) szarnyascsavarjat.

Ugyelien arra, hogy a pétfoganty( szoritogyrije beillesz-
kedjen a hazon erre a célra eldiranyzott horonyba.

A furétokmany és a szerszamok kijeldlése

Az itveflrashoz és a véséshez SDS-plus szerszamokra van
sziikség, amelyeket az SDS-plus furétokmanyba kell behe-
lyezni.

Faban, fémekben, keramikus anyagokban és miianyagban
Gités nélkiili furasra, valamint csavarozasra SDS-plus nélkili
szerszamokat (példaul hengeres szart furot) kell hasznalni.
Ezekhez a szerszamokhoz egy gyorsbefogd vagy egy fogas-
koszorus farétokmanyt kell hasznalni.

PBH 3000-2 FRE: A (2) SDS-plus cseretokmanyt gyorsan le
lehet cserélni a berendezéssel szallitott (1) gyorsbefogd cse-
retokmanyra.

A flrétokmany kicserélése

A gyorshefogé fiirotokmany / a fogaskoszoriis
furotokmany behelyezése/kivétele

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH

2900 RE

A fogaskoszorus furétokmany felszerelése (lasd a

B abrat)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Csavarja be a (22) SDS-plus-befogdszart egy
(21) fogaskoszorus furétokmanyba. Biztositsa a
(20) biztositocsavarral a (21) fogaskoszorus flrétok-
manyt. Vegye tekintetbe, hogy a biztosité csavar bal-
menetes.

A gyorshefogo fiirotokmany / fogaskoszortis

firétokmany behelyezése (lasd a C abrat)

- Tisztitsa meg és kissé zsirozza be a befogdszar bedugasra
ker(il6 végét.

- Forgatva tolja be a (23) gyorsbefogd
furotokmanyt / (21) fogaskoszorus flrotokmanyt a tok-
manyszarral a szerszambefogo egységbe, amig az maga-
tol elreteszelésre kertil.

- Agyorsbefogo furétokmany / fogaskoszorus firétokmany
meghUzasaval ellendrizze annak reteszelését.

Bosch Power Tools
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A gyorshefogo fiirotokmany / fogaskoszortis
furétokmany kivétele
- Toljahatraa (5) reteszel6 hiivelyt és vegye ki
a(23) gyorsbefogd frotokmanyt / (21) fogaskoszords
furétokmanyt.

A cseretokmany kivétele/behelyezése

PBH 3000-2 FRE

A cserélheto furotokmany kivétele (lasd a D abrat)

- Huzza hatra a (6) cserélhet6 furotokmany reteszel6 gy(i-
r(it, tartsa fogva ebben a helyzetben és hizza le elérefelé
a(2) SDS-plus cseretokmanyt, illetve a (1) gyorshefogd
csertokmanyt.

- Azeltavolitas utan 6vja meg a cserélhet6 furotokmanyt az
elszennyezddéstdl.

A cserélhet6 furotokmany behelyezése (lasd a E abrat)

- Abehelyezés el6tt tisztitsa meg a cserélhet6 fardtok-
manyt és kissé zsirozza be a bedugasra keriil6 végét.

- Fogja at az egész kezével a (2) SDS-plus cserélhetd fliré-
tokmanyt, illetve a (1) cserélhetd gyorshefogo furotok-
manyt. Ezutan tolja be forgatva a cserélhet6 furétokmanyt
a (24) furetokmanybefogd egységbe, amig az jol hallhato-
an bepattan a helyére.

- Acserélhet6 furotokmany magatol elreteszelddik. A cse-
rélhetd furétokmany meghtzasaval ellendrizze annak re-
teszelését.

Szerszamcsere

A (4) porvédé sapka lizem kézben messzemenden meggatol-

jaafuras soran keletkezd por behatolasat a szemszambefo-

g0 egységbe. A szerszam behelyezésekor iigyeljen arra, hogy

ne rongalja meg a (4) porvédd sapkat.

» Ha egy porvédo sapka megrongalédott, azt azonnal ki
kell cserélni. Azt javasoljuk, hogy a csere végrehajta-
saval bizzon meg egy Vevészolgalatot.

Szerszamcsere (SDS-plus)

Az SDS-plus betétszerszam behelyezése (lasd a F abrat)

Az SDS-plus furétokmannyal a betétszerszamot egyszerien

és kényelmesen, minden tovabbi szerszam alkalmazéasa nél-

kiil ki lehet cserélni.

- PBH 3000-2 FRE: Tegye be a (2) SDS-plus cserélhet6 fu-
rotokmanyt.

- Tisztitsa meg és kissé zsirozza be a betétszerszam bedu-
gasra ker(il6 végét.

- Tegye be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo
egységbe, amig az magatdl reteszelésre kertil.

- Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld re-
teszelést.

Az SDS-plus betétszerszam a rendszer tulajdonsagaibol ado-

doéan szabadon mozoghat. Ezért iiresjaratban a szerszam el-

tér a korkoros futastol. Ez nincs befolyassal a furat pontossa-

gara, mivel a firé a fras soran magatol kozpontozasra kertiil.

Az SDS-plus betétszerszam kivétele (lasd a G abrat)

- Tolja hatra a (5) reteszeld hiivelyt és vegye ki a betétszer-
szamot.

Fogaskoszortis furotokmany szerszamcsere

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

A betétszerszam behelyezése

Figyelem: Az SDS-plus nélkiil szerszamokat kalapacsos fu-

rasra vagy vésére ne hasznalja! Az SDS-plus és a megfelel6

farotokmany nélkili szerszamok a kalapacsos flras és vésés

soran megrongalodnak.

- Tegyen be egy (21) fogaskoszorus farotokmanyt.

- Nyissa ki forgatassal a (21) fogaskoszorus furétokmanyt,
amig be lehet tenni a szerszamot. Tegye be a szerszamot.

- Dugjabe a tokmanykulcsot a (21) fogaskoszorus furétok-
many megfeleld furataiba és egyenletesen beszoritva rog-
zitse a szerszamot.

- Forditsa el a (12) iités-/forgaskikapcsolot a ,Flras* hely-
zetbe.

A betétszerszam kivétele

- Forgassa el a (21) fogaskoszorus furétokmany hiivelyét a
tokmanykulccsal az 6ramutato jarasaval ellenkez6 irdny-
ba, amig ki nem lehet venni a betétszerszamot.

Gyorshefogo furétokmany szerszamcsere

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE

A betétszerszam behelyezése (lasd a H abrat)

Figyelem: Az SDS-plus nélkiil szerszamokat kalapacsos fu-

rasra vagy vésére ne hasznalja! Az SDS-plus és a megfelel6

furotokmany nélkiili szerszamok a kalapacsos flras és vésés
soran megrongalddnak.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: Tegye be
a(23) gyorsbefogd farotokmanyt.

- PBH 3000-2 FRE: Tegye be a (1) gyorsbefogo cseretok-
manyt.

- Tartsa fogva a (23) gyorsbefogo furétokmany (26) hatsd
hiivelyét, és forgassa el a (25) elsé hiivelyt az ramutaté
jarasaval ellenkez6 iranyba, amig be nem lehet tenni a
szerszamot a szerszambefogo egységbe. Tegye be a szer-
szamot.

- Fogja meg szorosan az (23) gyorsbefogo furétokmany
hatso hiivelyét és forgassa el erételjesen az elsé hivelyt
kézzel az dramutatd jarasaval megegyez6 iranyba, amig
megszinik a recseg6 hang (,klik”). A firétokmany ezzel
automatikusan reteszelésre kertil.

- Aszerszam meghtzasaval ellenérizze a szilard rogzitését.

Figyelem: Ha a szerszambefogd egységet litkdzésig kinyitot-

ta, a szerszambefogo egység bezarasakor el6fordulhat, hogy

egy kattogo zorej hallhatd és a szerszambefogd egység nem
zarodik be.

Ebben az esetben forgassa el egyszer a elsé hiivelyt a nyil al-

tal jelzett irannyal ellentétes iranyba. A szerszambefogo egy-

séget ezutan ismét 6ssze lehet zarni.

- Forditsa el a (12) iités-/forgaskikapcsoldt a ,Furas® hely-
zetbe.

A betétszerszam kivétele (lasd a | abrat)

Tartsa fogva a gyorsbefogo furétokmany (26) hatso hiive-

lyét, és forgassa el a gyorsbefogd firétokmany (25) els6 hi-

velyét az 6ramutato jarasaval ellenkez6 iranyba, amig ki nem
lehet venni a szerszamot.
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Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédo vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérol.

- Ehhez a munkahoz célszerd egy P2 szliréosztalyu porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes el6irasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen ossze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Porelszivas a Saugfix-berendezéssel (kiilon
tartozék)

Az elszivo szerkezet felszerelése (lasd a J abrat)

A porelszivashoz egy Saugfix-berendezésre (kiilon tartozék)

van sziikség. Furas kozben a Saugfix-berendezés visszarugo-

zik, igy a Saugfix-fej mindig ratapad a megmunkaldsra keriild
feliiletre.

- Nyomja meg a (15) mélységi iitkoz6 beallitd gombot és
vegye ki a (18) mélységi litkoz6t. Nyomja meg még egy-
szer a (15) gombot és helyezze be el6lrél a Saugfix-be-
rendezést a (17) pétfogantytba.

- Csatlakoztasson egy elszivo tomlét (19 mm atmérd, kiilon
tartozék) a Saugfix-berendezés (27) elszivo nyilasahoz.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-

riild anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-

raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott

porszivot kell hasznalni.

A furatmélység beallitasa a Saugfix berendezésen

(lasd a K abrat)

Akivant X furatmélységet felszerelt Saugfix-berendezés mel-

lett is be lehet allitani.

- Tolja be iitkozésig az SDS-plus betétszerszamot
a(3) SDS-plus szerszambefogo egységbe. Az SDS-plus
betétszerszam mozgasi képessége ellenkez esetben a
furatmélység helytelen beallitasahoz vezethet.

- Oldjakia(31) szarnyascsavart a Saugfix berendezésen.

- Nyomja ra erételjesen az elektromos kéziszerszamot,
anélkiil, hogy bekapcsolna, a furasi pontra. A SDS-plus
betétszerszamnak fel kell fekiidnie a feliiletre.

- Tolja el a Saugfix (32) vezet6csovét a tartdjaban tgy,
hogy a Saugfix-fej felfekiidjon a furasra kertil6 feliiletre.
Ne tolja el jobban a (32) vezet6csovet a (30) teleszkopos
cs6von, mint amennyire sziikséges, hogy
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a(30) teleszkopos cs6 skalajanak minél nagyobb része
lathaté maradjon.

- Huzza megismét szorosra a (31) szarnyascsavart. Lazitsa
ki a Saugfix-berendezés mélységi
iitk6zojének (28) szoritocsavarjat.

- Toljael Uigy a (29) mélységi litkoz6t a (30) teleszkopos
csovon, hogy az bran lathatd X tavolsag megfeleljen a ki-
vant furatmélységnek.

- Huzza meg ebben a helyzetben szorosra
a(28) szoritocsavart.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Az iizemmod beallitasa
Jelolje kia (12) tités-/forgaskikapcsoldval az elektromos ké-
ziszerszam lizemmodijat.
- Az lizemmodok kozotti atkapcsolashoz nyomja meg a
(11) reteszelésfeloldd gombot és forgassa el a
(12) tités-/forgaskikapcsoldt a kivant helyzetbe, amig az
jol hallhatdan bepattan a helyére.
Figyelem: Az izemmddot csak kikapcsolt elektromos kézi-
szerszamon szabad atkapcsolni! Ellenkez6 esetben az elekt-
romos kéziszerszam megrongalddhat.
PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

Betonban vagy kében végzett Kalapacsos
furas helyzet

Afaban, fémekben, kerdmiaban és mianya-
gokban iités nélkil végzett Firashoz vala-
mint Csavarozashoz és Menetvagashoz
sziikséges helyzet

Avéso helyzetének bedllitasara szolgalé Va-
rio-Lock helyzet

ebben a helyzetben a (12) ités-/forgacski-
¥ kapcsold nem pattan be.

Vésési helyzet

PBH 3000-2 FRE

A Kalapacsos flrds, Vario-Lock és Vésés lizemmodhoz

a (13) fokozatvalasztd kapcsoldnak az 1. fokozat helyzetben

kell lennie.
= @7 " Betonban vagy kében végzett Kalapacsos

2 fiiras helyzet
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Afaban, fémekben, kerdmiaban és mianya-
gokban iités nélkiil végzett Furashoz (1. fo-
kozat) valamint Csavarozashoz és Menet-
vagashoz sziikséges helyzet

Faban, fémben, keramiaban és mianyaghan
Gités nélkiili Furashoz (2. fokozat) sziiksé-
ges helyzet

Avéso helyzetének bedllitasara szolgalo Va-
rio-Lock helyzet

ebben a helyzetben a (12) ités-/forgaski-
kapcsol6 nem pattan be.

Vésési helyzet

Aforgasirany beallitasa (lasd a L abrat)

A (10) forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam

forgasiranyanak megvaltoztatasara szolgal. Ha a (8) be-/ki-

kapcsold be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet at-

kapcsolni.

» A (10) forgasirany-atkapcsolot csak allo elektromos
kéziszerszam esetén kapcsolja at.

Az itveflrashoz, a firashoz és a véséshez a forgasiranyt

mindig jobbra forgasra kell beallitani.

- Jobbra forgas: Furashoz és csavarok becsavarasahoz
tolja el itk6zésig jobbra a (10) forgasirany-atkapcsoldt.

- Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve kicsavarasa-

hoz tolja el (itkozésig balra a (10) forgasirany-atkapcso-
16t.

Be- és kikapcsolas

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja
meg a (8) be-/kikapcsolot.

- Abenyomott (8) be-/kikapcsold reteszeléséhez tartsa
azt benyomva és ezen kiviil nyomja be a (7) rogzité gom-
bot.

- Az elektromos kéziszerszam kikapcsolashoz engedje el a
(8) be-/kikapcsoldt. Ha a (8) be-/kikapcsold bekapcsolt
allapotban reteszelve van, akkor azt el6bb nyomja be,
majd engedije el.

Afordulatszam/iitésszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulat-/iitésszamat

annak megfeleléen fokozatmentesen szabalyozhatja, meny-
nyire nyomja be 48) be-/kikapcsolot.

A (8) be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony for-

dulat-/iitésszamot eredményez. Novekvé nyomas esetén a
fordulatszam/iitésszam is novekszik.

A fordulatszam/iitésszam el6zetes kivalasztasa

A (9) fordulatszam el6vélasztd szabalyozokerékkel a sziiksé-
ges fordulatszamot izem kézben is ki lehet jeldlni.

A korlatozas eredményeképpen a (8) be-/kikapcsolot csak
az elére kijelolt felsd hatarig lehet benyomni.

Mechanikus sebességfokozat beallitas

PBH 3000-2 FRE
A (13) fokozatvalto kapcsoloval 2 fordulatszam tartomany
kozott lehet elére valasztani.
1. fokozat: Alacsony fordulatszam tartomany; kalapacsos
furdshoz, véséshez nagy furéatmérdvel végzett furashoz,
csavarozashoz és menetvagashoz.
2. fokozat: Magas fordulatszam tartomany; kis flréatméro-
vel végzett frashoz.
- Afokozatok kozétti atkapcsolashoz nyomja meg
a(12) iités-/forgaskikapcsolo kapcsolon
talalhato (11) reteszelésfeloldd gombot és forgassa el az
lités-/forgaskikapcsold kapcsolot a ,Furas” helyzetbe. Ez-
utan nyomja meg a (13) fokozatvalasztd kapcsolon
elhelyezett (14) reteszelés feloldd gombot és forgassa el
a fokozatvalto kapcsolot a "2. fokozat" helyzetbe.
Figyelem: A (12) iités-/forgaskikapcsold kapcsolot csak ki-
kapcsolt elektromos kéziszerszam mellett szabad elforgatni.
Az elektromos kéziszerszamnak a (13) fokozatvalaszto kap-
csold elforgatasakor is kikapcsolt allapotban kell lennie.
Kalapacsos furasra és vésésre kizarolag az 1. fokozatban van
lehetdség. A (13) fokozatvalaszto kapcsolo és a (12) iités-/
forgaskikapcsold kapcsold specidlis alakja ezekben az lizem-
modokban megakadalyozza a 2. fokozatra valé atkapcsolast.
AFuras izemmaddrol a Kalapacsos furas, Vario-Lock. illetve
Vésés lizemmddra vald atkapcsolas el6tt
a (13) fokozatvalasztd kapcsoldt vissza kell allitani az 1. fo-
kozatra.

A véso helyzetének megvaltoztatasa (Vario-Lock)

Avését 36 kiilonbozé helyzetben lehet reteszelni. igy mindig

felveheti az optimalis munkavégzési helyzetet.

- Tegye be a vésot a szerszambefogo egységbe.

- Forgassa el a (12) iités-/forgasleallito kapcsolot a ,Vario-
Lock® helyzetbe.

- Forgassa a betétszerszamot a kivant vésési helyzetbe.

- Forditsa el a (12) iités-/forgaskikapcsolot a ,,Vésés® hely-
zetbe. A szerszam befog6 egység ezzel blokkolva van.

- Avéséshez a forgasiranyt jobbra forgasra kell beallitani.

Munkavégzési tanacsok

A furatmélység beallitasa (lasd a M abrat)

A (18) mélységi iitkozovel be lehet allitani a kivant X furat-

mélységet.

- Nyomija be a (15) mélységi (itk6zd beallitd gombot és he-
lyezze bele a mélységi litk6zot a (17) potfogantytiba.
A (18) mélységi iitkozé recézetének lefelé kell mutatnia.

- Toljabe az SDS-plus betétszerszamot litkozésig a (3)
SDS-plus szerszambefogd egységbe. Az SDS-plus betét-
szerszam mozgasi képessége ellenkezd esetben a furat-
mélység helytelen bedllitasahoz vezethet.

- Hdzza ki annyira a mélységi (itkdzot, hogy a furd csticsa és
amélységi litkozo cslicsa kozotti tavolsag megfeleljen a
kivant X furatmélységnek.
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Biztonsagi kapcsolo

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beékelédik, a furé-
ors6 meghajtasa kikapcsolodik. Az ekkor fellépd erdk
miatt tartsa mindig mindkét kezével fogva az elektro-
mos kéziszerszamot és biztos, szilard alapon alljon.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Ha leblokkolt firoszer-
szam mellett kapcsolja be a kéziszerszamot, igen ma-
gas reakcios nyomatékok lépnek fel.

A csavarozobitek behelyezése (lasd a N abrat)

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt allapot-
ban tegye fel az anyacsavarra / csavarra. A forgd betét-
szerszamok lecsuszhatnak.

A csavarozobitek hasznalatahoz egy SDS-plus befogdszarral

ellatott (33) univerzalis tartora van sziikség (kiilon tartozék).

- Tisztitsa meg és kissé zsirozza be a befogoszar bedugasra
ker(il6 végét.

- Tegye be forgatva az univerzdlis tartot a szerszambefogd
egységbe, amig az magatol reteszelésre kerdil.

- Huizza meg az univerzalis tartot és ellendrizze igy a megfe-
lel6 reteszelést.

- Tegyen bele egy csavarozdbitet az univerzalis tartéba.
Mindig csak a csavarfejhez illé csavarozobetéteket hasz-
naljon.

- Azuniverzalis tarto kivételéhez tolja hatra a (5) reteszeld
hiivelyt és vegye ki a (33) univerzalis tartot a szerszambe-
fogo egyseégbol.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jél és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-muhely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

» Ha egy porvédo sapka megrongalodott, azt azonnal ki
kell cserélni. Azt javasoljuk, hogy a csere végrehajta-
saval bizzon meg egy Vevdszolgalatot.

- Minden hasznalat utan tisztitsa mega (3) szerszambefo-
g0 egységet.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kvetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és
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azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrai ut. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas
Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-

golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-

26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-

16 orszagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasz-

nalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell

gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld djra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro colo3a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocraB akcnnyaralmoHHbIX AOKYMEHTOB, NPELYCMOTPEH-
HbIX M3roTOBUTENEM ANA NPOAYKLMK, MOTYT BXOLWUTb HAcTOA-
Lee PyKOBOJCTBO MO IKCM/yaTaLuu, a TaKKE MPUNOXKEHHUS.
NHdopmMaLumsa o NoATBEPKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPIKUTCA
B IPUNOXEHMH.

WNHopmaLuma o cTpaHe NPOMCXOXKAEHHUA YKadaHa Ha Kopny-
Ce U3AEeNHA 1 B PUNOXKEHNN.

[lata M3roToBNeHUs yKasaHa Ha nocnegHei ctpaHuLe 0b-
NOXKK PykoBopcTea.

KoHTaKTHaA MH(hopmaLma OTHOCUTENbHO MMMOPTepa Coaep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus
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Cpok cnybbl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomexayer-
CAl K 3KCMyaTaLuu No MCTeUeHNH 5 NeT XpaHeHus ¢ JaTbl
U3roToBNEeHUa be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKY (faTy U3ro-
TOBNEHMA CM. Ha 3TUKETKE).

YkasaHHbIi Cpok cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPpK cobntofeHnK
notpebutenem TpeboBaHuit HACTOALLLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCMonb30Barb NP1 CUNbHOM UCKPEHHH

- HE MCMoMb30BaThb MpH MOABNEHUM CHbHOM BMDpaLu

— He UCNonb3oBarhb C NepebUTbIM UMK OrONEHHbIM NEKTPU-
yeckum kabenem

~ He UCMonb30BaTh NPH MOABNEHUU [IbiMa HEMOCPECTBEH-
HO 13 Kopnyca Usnenus

Bo3mokHble ownbouHble AeHcTBUA nepcoHana

~ He MCNonb30BaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM UNK NO-
BPEXOEHHbBIM 3aLLUTHBIM KOXYXOM

— He UCNonb30oBaTb Ha OTKPbITOM NMPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxna

— He BKNtoyaTb Npu nonagaHuu BoAbl B KOpnyc

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
- NepeTépT UK NOBPEXAEH INEeKTPUUECKui kabenb

— NOBPEXMEH KOpMyC U3fenus

Tun 1 nepMogUUHOCTb TEXHHYECKOTO Oﬁcny)KMBaHHH
- PekomeHayeTcA 0UMCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIK nocne
Ka)X[oro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue

- HeobX0aAMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoAMMO XPaHHWTb BAANM OT UCTOYHUKOB NMOBbILLEH-
HbIX TEMNEPaTyp W BO3AEHCTBUA CONMHEUHbIX Nyuel

- NPV XpaHeHuu Heobxoaumo u3beratb peskoro nepenaaa
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBk# He AonycKaeTca

- nofpobHble TpebOBaHHA K yCIOBUAM XPaHEHHs CMOTpHUTE
BOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

- XpaHuTb B yNaKoBKe NPeANPUATUS — U3rOTOBUTENS B
CKNafICKUX NOMELLIEHUAX NPHU TEMMNEPATYPE OKPYKatoLL e
cpepbl o1 +5 1o +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[niyxa He flomxHa npe.biwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

- KaTeropuuecku He AONycKaeTcA NafeHue 1 niobble Mexa-
HWYEeCK1e BO3AENCTBMA Ha YNaKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBke

- NpM pa3rpy3ke/norpy3ke He f10MyCKaeTca UCMonb3oBa-
Hue noboro Bufa TEXHUKHM, paboTatoLLen no NpuHuMny
3KKMMa yNaKoBKK

- noppobHble TpeboBaHHA K yCNOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTUpoBaTh NPpY TEMNEPAType OKpYXaloLLer cpe-
nbl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3-
[nyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3saHuA no TexHuke besonacHocTH

06wme yKasaHna No TeXHUKe besonacHocTh anA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

m "PEny"PE' MpouTtnTe BCe YyKa3aHHA U
)KHEHME WHCTPYKLHUH NO TEXHUKE besonac-

HOCTH. HecobniofeHune yKasaHui u
MHCTPYKLMI N0 TEXHWUKe BE30NACHOCTU MOXKET CTaTb NPUUM-
HOW NOPAXKEHWA ANEKTPUUECKUM TOKOM, MOXKapa 1 TAXENbIX
TPaBM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLUH U YKa3aHuA ana byaywero

MCNONb30BaHHUA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHHAX

MOHATUE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACPOCTPAHAETCA Ha ANekK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (0e3 ceTeBoro

LWHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLLO OCBe-
LWeHHbIM. becnopsaaoK Unn HeoCBeLLeHHbIE YUacTkh pa-
Bouero MecTa MOTyT IPUBECTH K HECUACTHBIM CllyUasM.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHoi atmocdepe, Hanp., cogepKallei ropoune
JKUAKOCTH, BOCTINaMEHSAIOLUECH rasbl UM NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNIaMEHEHMIO MbINK WK NapOB.

» Bo Bpems paboTbi c 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaWTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOpOHHUX nuu. OTBNEKLIKCD, Bbl MOXETe NoTepATh
KOHTPONb HaZl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» ObopynoBaHue NpefHasHaueHo Ans paboTbl B HbITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKMX 30HaX 1 0DLIECTBEHHBIX Me-
CTax, IPOM3BOJCTBEHHBIX 30HaX C ManbIM 3M1EKTPOMNO-
Tpebnexnem, 6e3 BO3[eNCTBUA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOM3BOACTBEHHDIX hakTopoB. ObopyoBaHKe NpeaHa-
3HAUEHO [1NA AKCNNyaTaLuu 6e3 NOCTOAHHOTO NpUCYT-
CTBMA 06CYXMBAIOLLETO NEPCOHana.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHoi posetke. Hu B koem cny-
Yae He BHOCHTE H3MEHEHHs B WTencenbHylo BUNKy. He
npUMeHsaiTe NepexoAHble WTeKepbl And 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3alUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LTEeNCenbHble BUIKK U NOAXOAALLWE
LITENCENbHbIE PO3ETKN CHUXAKOT PUCK NOPAKEHWA INEK-
TPOTOKOM.

» [lpenoTBpaLyaiite TenecHbI KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MM NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemeHTaMu
OTONNEeHHA, KyXOHHbIMH NNUTAMH W XONOAUNbHUKAMH.
[Mpv 3a3emneHuu Balliero Tena noBbilaeTcsa pUck nopa-
JKEHWA ANEKTPOTOKOM.

» 3awmanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbiPo-
CTH. TPOHMKHOBEHHE BOIbI B INEKTPOUHCTPYMEHT MOBbI-
LLIAET PUCK MOPAKEHMA ANEKTPOTOKOM.
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» He paspelaetca uCnonb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hulo. Hukorpa He ucnonb3yiiTe WHYP ANA TpaHcnop-
THPOBKH N NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNK ANA
M3BNeUeHHA BUNKH U3 WITENCeNbHON PO3eTKH. 3alu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMNepartyp,
Macna, 0CTpbIX KPOMOK WNM NOABHXKHBIX YacTen anek-
TPOUHCTPYMEHTa. [10BPEXIEHHbIN UK CyTaHHbIM
LUIHYP NOBbILWIAET PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» [pu pabote ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOZ, OTKPbLITbIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie AnA 3Toro kabenu-
yAnuHuTenu. NprUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotsl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabensa-ymMHUTENA CHUXKAET PUCK NO-
PaXEHHs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnv HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHA INeK-
TPOHHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaiTe
3NMeKTPOUHCTPYMEHT uepe3 YCTPOMCTBO 3aLUUTHOTO OT-
KnroueHud. NpyMeHeHe YCTPOUCTBA 3aLUMTHOTO OTKNHO-
UEHWsA CHKAET PUCK IMEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

NunuHas besonacHocTb

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHaliTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
ToM. He nonb3yiitecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHWM MNU NOJ, BO3[e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UNu NeKapcTBeHHbIX cpeacTB. OanUH MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTW NpK paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaMm.

» lpumeHsaiTe cpeACTBa MUHAUBUAYANbHON 3ALUTDI.
Bceraa HocuTe 3alUTHbIE OUKHM. Vicronb3oBaHue
CPeaCTB MHAMBUAYANbHOM 3aLMTI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBH Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUMTHOTO
LUNEeMa UK CPEACTB 3aLKTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBUCUMO-
CTM OT BUAA PaboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHWUA TPABM.

» [penoTBpauaiite HenpegHamMepeHHoe BKNOUeHHe
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. lMepea TemM Kak NoAKNIOUNTL
3NEeKTPOMHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATbL K NEPEHOCHTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
AUTECD, UTO OH BbIK/IOUEH. YepXaHue nanbLia Ha Bbl-
Kntoyatene npu TPaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTA
1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTAHWUA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUYAAMM.

» Ybupaite ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNIOUM A0 BKNIOUEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. UHCTPY-
MEHT WU KNHOY, HaxoAALMIACA BO BPaLLAIOLIEMCA yacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite ycToiuMBO€ NONOXKEHHE U
coXpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLlle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NIaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocure nogxopsuwyio pabouyto ogexxay. He Hocute
LUMPOKYIO OfieXKAY U YKpawleHusa. He noacraensiite
BONOCbI, OAEXKAY U PYKaBHLbl NOA ABHKYLLMECA Ya-
cTu. LLInpokan ofexnaa, yKpalleH!s Wiu [IMHHbIE BONO-
Cbl MOTYT bbITb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMUCA UaCTAMM.
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» [p1 HannuMM BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCacChbi-

BaIOLYMX U NbiNecOopHbIX YCTPOHCTB NpoBepaAnTe UX
npucoeAUHEHHe U NPaBUNbHOE HCNONb30oBaHue. [1pu-
MEHEHHE MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3AA-
BaeMY|0 MbiNbto.

BHUMAHME! B cnyuae Bo3HUKHOBEHMS nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIECTBUE NOMHOTO UMK Ya-
CTMUHOrO NpeKpalLieH1s 3HeprocHabxeHus unu nospe-
XIEHWSA LLenu ynpaBneHnsa 3HeprocHabxeHuem ycTaHo-
BUTE BbIKNtOUaTeNb B NONoXeHue Bbikn., ybeamsLumch,
UTO OH He 3abNMOKMUPOBaH (NpH ero Hanuumm). OTKNIUKTE
CETEBYH0 BUIKY OT PO3ETKU UK OTCOEAMHUTE CbEMHBIN
aKKyMynATop. ITUM NPeOTBPALLIRETCA HEKOHTPONUPYE-
Mbl MOBTOPHbIY 3anycK.

KBanuhuLMpoBaHHbIi NepCoHan B COOTBETCTBMM C HACTO-
ALLMM PYKOBOLCTBOM NOAPa3yMEBAET ML, KOTOPbIe 3Ha-
KOMbI C PEryN1poBKOM, MOHTaXXOM, BBOLLOM 3KCM/yaTa-
LMt 06CNYXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

K paboTe ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM [IONYCKAKTCA NULA He
Monoxe 18 neT, U3yumBLUKME TEXHUUECKOE OMKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO 1O 3KCMyaTaLnu1 1 npaBuna be3onacHocTH.
M3nenue He npeaHasHaueHo s UCNoNb30BaHUA NULAMK
(BKntouasn fieTen) ¢ NOHUKEHHBIMU DU3UUECKUMM, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHBIMU COCOOHOCTAMM UK NpH
OTCYTCTBWM Y HUX XXU3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWH, ECNN
OHU He HaxoAATCA MO KOHTPONEM WK He NPOUHCTPYKTH-
poBaHbl 06 UCMONBb30BaHWM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA TIULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX DE30MACHOCTb.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHKe ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiTte

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CNeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulie v HaiexHee B yKa3aHHOM uanaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite ¢ 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NMPH Henc-
npaBHOM BbIKnloUaTene. JNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTO-
Pblii He MOAAAETCA BKMIOUEHMIO UMK BbIKMIOUEHHIO, ona-
CEH W [I0MKEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

[lo Hauana HanaaKu1 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MEeHOM NPUHAANEXXHOCTEN U XPaHEHHEM OTKNIOUNTE
LITENCEeNbHYI0 BUMKY OT PO3ETKH CETH W/UNH H3BNEKH-
Te aKKyMynaTop. 37a Mepa NpefoCcTOpOXHOCTH NpefoT-
BpaLLaeT HenpeAHaMepeHHoe BKIIOUEHH!E neK-
TPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe aNeKTPOUHCTPYMEHTbI B HeAOCTYNHOM AnA

peteii mecte. He pa3peluaiite nonb3oBaTbCA NekK-
TPOHHCTPYMEHTOM NHLLAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbl C
HUM MNH He YNTaNH HACTOALMX HHCTPYKLUH. dnek-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaX HEOMbITHbIX KL

» TwarenbHo yXxaXuBanTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.

MpoBepsiite 6e3ynpeunyio yHKLMIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTeil INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE MO~
NOMOK UMK NOBPEXEHHI, OTPULATENbHO BNUSAIOLNX
Ha (hyHKUMI0 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpexpaeHHble
YacTH JOMKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBAHbI 10 HCMONb30-
BaHMsA ANEKTPOUHCTPYMeEHTa. [1710X0e 0bCnyxmBaHHe
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3NEKTPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM BonbLLOrO
UMCna HecYacTHbIX Cyyaes.

» [lepxuTe pexyLyuit MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM U Uu-
CTOM COCTOAHMMU. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PeXyLLne
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KPOMKaMK peXxe 3a-
KNWHMBAIOTCA W UX NErue BeCTH.

» MpumeHsiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
pabouue HHCTPYMEHTbI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HACTO-
AWMU HHCTPYKLUUAMU. YUUTbIBalTE NpU 3TOM pabo-
yue yCNoBHA U BbinonHAemyio pabory. Mcnonb3osa-
HWe 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HENPEAYCMOTPEHHbIX Pa-
60T MOXET NPMBECTH K ONACHBIM CUTYaLUAM.

CepBuc

» PeMOHT 3neKTPOMHCTPYMEHTa JOMmKeH BbINONHATLCA
TONbKO KBaﬂHd)HI.alOBaHHbIM NepcoHanoM U ToNbKko C
npUMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aMaCHbIX YacTeH. ITUM
obecneunBaetcs besonacHocTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuKe be3onacHoCTH Ana
MONOTKOB

» lpumeHsiiTe cpepcTBa 3alUTbl OPraHoB ciyxa. Lym
MOXeT NPUBECTH K NOTEpE CyXa.

» WUcnonb3yiite gononHuTenbHyo(bie) pykoaTky(u),
€CNU OHU NOCTABNAIOTCA C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM. [1o-
TePA KOHTPONA upeBata TPaBMamu.

» Mpu BbInONHeHUU paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT UMK CKPenKa MOryT 3aieTb CKPbITYIO Npo-
BOAKY HNM CODCTBEHHDIN LWHYP NUTaHHUA, AepXKuTe
MHCTPYMEHT 3a H30NMPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH AN
yAepxanua. KoHTaKT ¢ HaxofALLencs Nod HanpmXeHneMm
NPOBOAKON MOXET 3apAAUTL METANNUUECKME UaCTH ANek-
TPOMHCTPYMEHTA U NPUBECTH K yapy 3NEKTPUUECKUM TO-
KOM.

» Wcnonb3yiite COOTBETCTBYHOLMUE METaNNOUCKaTENH
ZANA HAXO0XK[,eHHA CNPATAHHBIX B CTeHe TPy6 unu npo-
BOAKH UNK 06paLuaiiTech 3a CNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT ¢ 3NeKTPonpoBof -
KOM MOXET NPUBECTH K NOXKAPY M NOPAXKEHUIO INEKTPOTO-
KoM. TMoBpeXxaeHue ra3onpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbIBY. [loBpexaeH1e BOAONPOBOAA BEAET K HaHeCe-
HUIO MaTepHanbHoro yuiepba unu MOXET Bb3BaTb Nopa-
XEHME 3MEKTPOTOKOM.

» BbDKAWTE NONHOI 0CTAaHOBKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNeE 3TOro BbiNycKaWTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXKET 33eCTb, U 3TO MOXET NPUBECTH K N0~
Tepe KOHTPONA Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3arotoBKy. 3aroToBka, yCTaHOBNEHHas B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHNE UK B TUCKH, YAEPKUBAETCA
bonee HaiexHo, ueM B Baluei pyke.

» Kpenko aepxuTe aneKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMms pabo-
Tbl BYMA PYKaMH U ClieuTe 3a yCTOHUUBLIM NONOXKe-
HUeM Tena. [IByMs pykamu Bbl MoxeTe bonee HanexHo
BECTH 3EKTPOUHCTPYMEHT.

OnKcaH1e NpoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUs U MHCTPYKLUK NO
TexHuke 6esonacHocTH. HecobniofeHue
YKa3aHwH no TexHuKe 6e30nacHoCTH 1
MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTH K NOPAKEHUIO
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXapy /W Taxe-
NbIM TPaBMam.

Moxany#cra, cobnioanTe UANOCTPALMKM B Hauane pyKo-

BO/CTBa M0 KCM/yaTaLuu.

MpumeHeHHe No Ha3HAUEHUIO

INEKTPOUHCTPYMEHT NpeaHasHaueH Ana nepdopauuu B be-
TOHe, KUPMMUE 1 KaMHe, a TaKXKe /1A Ierkux Aon0bexHbIX pa-
60T. OH TaKxe NpuUrofieH AnA besyaapHoro cBepnexus B
[pEBeCUHE, MeTanne, KepamuKe 1 nnactMacce. dnek-
TPOMHCTPYMEHTBI C 3NEKTPOHHBIM PErYNMPOBAHHEM U pe-
BEPCOM Harnpas/eH!a BPaLLEeHNA NPUroaHbI TakxKe U Ana 3a-
BOPAUMBAHHA 1 BbIBOPAUNBAHMSA BUHTOB.

M306pa)KEHHbIe COCTaBHbI€e YaCTH

Hymepauma npeAcTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA NO
VI306pa)KeHVIIO Ha CTpaHuLe C UNNMKCTPALUAMMU.

(1) BbICTPO3KMMHOM CMEHHbIH CBEPNIUNbBHbIN Na-
TpoH (PBH 3000-2 FRE)
(2) CMeHHbIH CBepnUnbHbINA natpoH SDS-plus

(PBH 3000-2 FRE)
3) MaTpoH Ans uHcTpymeHTa SDS-plus

(4) Konnauok 4na 3aLwuthl OT nbinu

(5) ®ukeunpytowan BTynka

(6) PacTpoBoe KonbLio CMEHHOTO CBEP/MBHOTO Ma-
TpoHa (PBH 3000-2 FRE)

(7) KHonKa (hMKcMpoBaHus BblK/ouatens

(8) Bbikniouatenb

9) YCcTaHOBOUHOE KOMecHKo uncna obopotos
(10)  Mepekniouatenb HaNpPaBneHWs BPALLEHNA

(11)  KHonka pa3bnok1poBKM BbiKNouaTens yaapa/
0CTaHOBA BPALLEHHS

(12)  Bobikniouatenb yaapa/ocTaHoBa BpalleHHA
(13)  MNepexniouatens nepenay (PBH 3000-2 FRE)

(14)  KHonka pa3bnokMpoBKM Nepeknouatens nepenay
(PBH 3000-2 FRE)

(15)  KHonka orpaHuuutens rny6uHbi
(16)  bapalluKoBbIi BUHT JONONHUTENBHON PYKOATKH

(17)  [ononHutenbHas pykosTKa (C M307IMPOBaHHOM No-
BEPXHOCTbI0)

(18)  OrpaHnuuTens rMybuHbI
(19)  PykosTKa (C U301MPOBAHHOI NOBEPXHOCTbIO)

(20)  CronopHbli BUHT CBEPAMIBHOTO NaTpoHa C 3ybua-
TbIM BEHLOM)

(21)  CBepnWAbHbIN NaTPOH C 3yBuaThbiM BEHLOM?

(22)  NMocapouHblit xBoCcTOBMK SDS-plus cBEPNUNBHOTO
narpoHa’
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(23)  BbICTPO3AXMMHOW CBEPUMbHBIN NATPOH (28)  3axuMHOI BMHT Saugfix®
(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)” (29)  OrpanuumTens rnybuHbl Saugfix”
(24)  TocapouHoe rHesf0 CBEPNMNBHOIO NaTpOHa (30)  Teneckomueckas Tpy6a Saugfix”
(PBH 3000-2 FRE)

(31)  bapaluKoBblil BUHT Saugfix®
(32)  Hanpasnatowas Tpyba Saugfix”

(25)  MepenHss runb3a
(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE

Set, PBH 3000-2 FRE) (33)  YHuBepcanbHbIi fepxatenb C NOCafoUHbIM
. a)
(26)  3anws runbaa (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE . SXBOCT"B""“’M SDS-plus
" a) M3o0bpaxeHHble KK ONUCAHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXO-
Set, PBH 3000-2 FRE) [AT B CTaHAAPTHbIH 06beM nocTaBky. [ONHbIH aCCOPTUMEHT
(27)  Natpybok cucTembl nbineyaanexua Saugfix” npHHaAnexHocTeil Bbl HalifeTe B Halleil nporpaMme npu-
HaAneXHOCTEeH.

TexHuueckue AaHHble
MNepdoparop 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE (Ha- 3000-2 FRE
PBH... 6op)
ToBapHblit Ho- 3603C930.. 3603C931.. 3603C931.. 3603C932.. 3603C942..
Mep
PerynupoBaHnue [} ° ° ° °
uncna obopotoB
BnokupoBka ° ° ° ° °
BpalleruA
MpaBoe/nesoe ° ° ° ° °
Hanpasnex1e
BpalLeHuA
CMeHHbI cBep- - - - - °
NUNbHbINA NAaTPOH
KomnnekT nocrasku
- bbicTposa- - = ° ° °

KUMHOW CBep-

NWNbHbBIK Na-

TPOH
Hom. notpebnae- Br 720 730 730 750 750
Mas MOLLHOCTb
Yucno yaapos min* 4000 4000 4000 4000 4000
Cuna oguHOuHo- JIVS 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
ro yaapa B cooT-
BeTcTBuM ¢ EPTA-
Procedure
05:2016
HomuHanbHoe 00/MuH 1100 1100 1100 1100 1100
uncno 0bopoToB
Yucno 060poToB xonoctoro xoaa
- l-anepefaya  06/MUH 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2-anepefaya  06/MUH - = - = 0-3000
MarpoH SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
[lnametp Lwenku MM 43 43 43 43 43
wnuHaens
Makc. aMameTp cepna
- betoH MM 26 26 26 26 26
- KameHHan MM 68 68 68 68 68

Knagka (Konb-

LieBas cBep-
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Nepdroparop 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE (Ha- 3000-2 FRE
PBH... 6op)

NUNbHaA KO-

POHKa)
- Cranb MM 13 13 13 13 13
- [peBecuHa MM 30 30 30 30 30
Macca cornacHo Kr 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
EPTA-Procedure
01:2014
Knacc 3auijuTel = ET E ET S

MapameTpbl yKkasaHbl Ans HoMMHanbHoro Hanpsxerus [U] 230 B. Mpu Apyrix 3HAUEHHAX HANPSXKEHWA, a TAKXKE B Ceunm-
UECKOM ANA CTPaHbl UCMONHEHUU MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy u BU6pauumn

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE

PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

Lllymoan smuccua onpegeneHa B cooterctsuv ¢ EN 60745-2-6.

A-B3BeLUEHHbIA YPOBEHb LLUYMa OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA COCTaBnAeT 0bbluHO:

YpoBeHb 3BYKOBOIO [1aBNeH!A nb(A) 89 89
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTH n6(A) 100 100
MorpewHocTb K nb 3 3

MpumeHnAiTe cpepCcTBa 3aL4UTbl OPraHoB cyxa!

CymmapHasn BUbpauus a, (BEKTOPHaA CyMMa TPEX HanpaBneHuit) M norpewwHocTb K onpeaenexbl B COOTBETCTBUHM

cEN 60745-2-6:

BypeHue ¢ ynapom B beToHe:

a, m/c? 19 16
K m/c? 15 1,5
[onbneHue:

a, m/c? 16,5 14
K m/c? 1,5 1,5
Caeprietue B MeTanne:

a, m/c? <25 <25
K m/c? 1,5 1,5
3aBHHUMBaHKE/OTBMHUMBAHME LYPYMOB:

a, m/c? <2,5 <25
K m/c? 1,5 1,5

Yka3aHHOE B HACTOALYMX MHCTPYKLMAX 3HAUEHHE YPOBHS
BMOpaLMM M3MEPEHO N0 CTaHAAPTHON METOAMKE H3MEPEHHS
1 MOXKET BbITb UCMONB30BAHO [ CPABHEHHUS ANEK-
TPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUroAeH TaKkxke AN NpeasapuTenb-
HO¥ OLeHKIM BUOPALIMOHHOM HarpysKHy.

YpoBeHb BUOPaLKK yKa3aH 1A 0CHOBHbIX BUA0B paboTbi C
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfIHAKO ECNH ANEKTPOMHCTPYMEHT
ByaeT Mcnonb3oBa ANA BbINONHEHUA APYruX paboT ¢ npu-
MeHeH1eM pabounx HHCTPYMEHTOB, HE NPeaYCMOTPEHHbIX
WU3roTOBMTENEM, UMK TEXHUUECKOE 0DCTYXKK1BaHHeE He byer

0TBEYaTb NPeAn1CcaHuAM, TO yPOBEHb BUOPALMM MOXKET
BbiTb MHbIM. 3TO MOXET 3HAUUTENBHO NOBLICUTH BUOPALIMOH-
HYI0 Harpy3Ky B TeUEHUe BCel NPOAOMKUTENbHOCTH PaboTbl.
[N TOUHOM OLIEHKM BUDPALIMOHHOM Harpy3Ku B TeueHUe
ONpefieNneHHOro BPEMEHHOTO UHTEPBaANa HYXXHO YUNTbIBaTh
TaKKE U BPEMS, KOT[]a MHCTPYMEHT BbIK/IOUEH U, XOTA 1
BK/TIOUEH, HO HE HAXOAMTCA B paboTe. AT MOXET 3HAUNTENb-
HO COKPATUTb HarpysKy ot BUGpaLMK1 B pacyueTe Ha NoiHoe
pabouee Bpems.
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MpefycMoTpuTe AOMONHUTENbHbIE MePbl He3onacHoCTH AnA
3aWKThI ONeparopa oT Bo3AenCTBUsA BUOpaLmu, Hanpumep:
TEXHUUECKOE 0DC/YXKHBaHMeE INEKTPOMHCTPYMEHTA W pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, MEpbl MO NOAAEPKAHUIO PYK B Tenne,
OpraH13aLmsa TeXHONOrMUECKNX NPOLIECCOB.

Cbopka

» MMepepn No6bIMM MAHUNYNALUUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaMTE LUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

[JononHutenbHasA pyKoATKa

» PaboraiiTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM TONBKO C Aonon-
HUTeNbHOM pyKoATKoii (17).

MoBopoT fononHUTeNnbHOH PYKOATKH (CM. puc. A)
[ononHutenbHyto pykoaTky (17) MoxHO noBopaunBartb B
noboe nonoxexue ansa obecneuexns besonacHoro u yaob-
Horo pabouero NonoXeHus.
- OtBepHuTe bapaluKoBbii BUHT (16) JONONHUTENbHOM
pykosTkH (17) M noBepHHTE JOMONHUTENbBHYIO
pykoATKy (17) B HeobxoauMoe nonoxeHue. 3atem CHoBa
Kpenko 3aTaH1Te bapallKoBbii BUHT (16) fononH1Tenb-
HOW pyKoATKH (17).
CneauTe 3a TeM, UT00bl 3aKMMHOE KOMbLO JONONHUTENb-
HOW PYKOATKW HAaXOAMNOCh B NPeAyCMOTPEHHOM nasy
Kopnyca.

Bbl60p CBEepPnUNnbHOro NaTpoHa U HHCTPyMeHTa

[ina yaapHoro cBepnenua 1 jonbnexua Tpebytotca MHCTpy-
MeHTbl SDS-plus, KoTopble KPenAT B CBEPUNLHOM NATPOHe
SDS-plus.

[ina ceepnetus 6e3 yaapa B ApeBecuHe, MeTanne, kepamu-
Ke 1 CUHTETMUECKOM MaTepuane, a Takxe 1A 3aBopau1Ba-
HUA NPUMEHAOT MHCTPYMeHTbI 6e3 SDS-plus (Hanpumep,
CBEpNa C LMNMHAPUUECKUM XBOCTOBUKOM). [INs 3TUX MHCTPY-
MeHTOB TpebyeTca DbICTPO3XXUMHOM, NATPOH UMK NATPOH C
3y6uaTbiM BEHLOM.

PBH 3000-2 FRE: CmeHHbii natpoH SDS-plus (2) MoxHo
NErko 3aMeHUTb Ha BXOAALLMI B KOMMNEKT NOCTaBKH ObICTPO-
3KMMHOM CMEHHbIV CBEPNUIbHbINA NaTpoH (1).

CMeHa CBepnunbHOro naTpoHa

YCTaHOBKa/CHﬂTHe 5bICTp03a)KMMHOr0 CBepnunbHoro
na'rpoua/ayﬁuaro-seuuosoro CBEepnunbHOro naTpoHa

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

YcraHOBKa CBEPNHNLHOTO NaTPOHa ¢ 3y64aThiM BEHLOM
(cm. puc. B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Bkpytute nocagouHblit xsocToBKK SDS-plus (22) B 3y6-
YaTo-BEHLOBbIM CBEPNMbHBIM NaTpoH (21). 3akpenuTe
3ybuaTo-BeHLI0BbIM CBEPNUNbHBIA NaTpoH (21) cTonop-
HbiM BMHTOM (20). MoMHKTe, uTO NPeAOXPaHUTENbHbIH
BUHT UMEET NeBYI0 pe3boy.
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YcTaHoBKa 6bICTPO3a)KHMHOTO CBEPNUNbHOIO NaTpoHa/

3ybuaTo-BeHLOBOro CBepNUNbLHOro natpoHa (cM. puc. C)

- QuuLlaiTe 1 cnerka cMasblBaiTe BCTaBNAEMbIN KOHEL, N0~
Cafl0YHOr0 XBOCTOBMKA.

- BcTaBbTe N0CafI0UHbIA XBOCTOBHK DbICTPO3aXHUMHOM0
CBEPAMNbHOrO NatpoHa (23)/3ybuaro-BeHL0BOro CBEp-
nUNbHOro natpoHa (21) ¢ BpatleH1em B NaTPOH [0 aBTo-
MaTUuecKoro MKCHPOBaHUA.

- [poBepsaiTe GUKCMPOBAHME NOMBITKOM BbITAHYTH Dbl-
CTPO3KMMHOW CBEPUbHBIN NaTPOH/3ybuaTo-BeHL|0-
BbIi CBEPAUMbHbBIN NATPOH.

CHATHe BbICTPO3aXKHMHOIO CBEPNHNbHOIO NaTpoHa/

3ybuaro-BeHL,0BOro CBePNHUNbLHOrO NaTpoHa

- OTTAHUTE UKCHpYtoLLyto runb3y (5) Hasad 1 CHUMKTE
ObICTPO3AKMMHON CBEPNUNbHBIM NaTPoH (23) /cBepnunb-
HbIH NATPOH ¢ 3ybuatbiM BeHLom (21).

CHATHE M YyCTaHOBKAa CMEHHOro CBepNuNbHOro naTpoHa

PBH 3000-2 FRE

CHATHE CMEHHOro CBepnunbHOro natpoHa (cm. puc. D)

~ [loTAHMTe pacTPOBOE KONbLIO CMEHHOIO CBEPIMNBHOIO
natpoHa (6) BHM3, KPemnKo yaepuBaiTe €ro B 3T0M Mono-
KEHUM U CHUMUTE CMeHHbIH naTpoH SDS-plus (2) unu bbi-
CTPO3XXMMHOM CMEHHbIH CBEPNMMbHbINA NaTpoH (1), no-
TAHYB €ro Bnepes.

~ [penoxpaHaiTe CMEeHHbIM CBEPAMbHbIM MATPOH OT 3a-
TPA3HEHNUA NOCNE CHATHUA.

YcTaHOBKa CMEHHOro CBEpNUNbHOro naTpoHa (cm. puc.

E)

~ [lepep yCTaHOBKOW OUMCTUTb CMEHHbIH CBEPANNbHbIN Na-
TPOH U CNerka cMa3atb BCTaBNAEMbIA XBOCTOBHK.

- (0bxBaTHTe CMeHHbIN CBEpHbHbIM NaTpoH SDS-plus (2)
1N BBICTPO3AKUMHON CMEHHbIA CBEPNIMMbBHBINA NATPOH
(1) Bce#t pykoi. MpoBopaunBas CMeHHbIH CBEPNUNbHbIN
NaTpPOH, HACKMBANTE €ro Ha NOCaL0UHbIN XBOCTOBUK
CBEPNUNbHOIO NatpoHa (24), noka He YCbILIKTE YETKUM
3BYK 3aLienneHuns.

— CMeHHbI# NaTpoH hMKCHUpyeTca aBToMaTUuecky. Mpo-
BepbTe (PUKCMPOBAHNE NOMBITKOW BBITAHYTb MHCTPYMEHT.

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa

Konnauok 1A 3atliuthl oT Nbin (4) NpeaoTapalLaeT NpoHUK-

HOBEHHWe 00Pa3yIoLLENCA NPKU CBEP/IEHUH MbINK B MATPOH.

Mpu ycTaHoBKe pabouero MHCTPYMEHTA CNeauTe 3a TeM, uTo-

bl HE NOBPENMTL KOMMAYOK [/1A 3aLLuThi OT nbin (4).

» MMoBpexaeHHbI KONNAYOK ANA 3aLUTbI OT NbINK Cne-
AYeT HeMeANeHHO 3aMeHNTb. ITO peKOMEHAYeTCA Bbl-
NONHATb CHNaMH CEPBUCHOM MacTepCKOM.

3ameHa pabouero uictpymenta (SDS-plus)

YcraHoBka pabouero nnctpymenta SDS-plus (cm. puc. F)

C nomolLibto natpoHa SDS-plus Bbl MoxeTe NpocTo v yaobHo

CMEHHTb Paboumit MHCTPYMEHT 6€3 MPUMEHEHHNS JONONHU-

TENbHOTO MHCTPYMEHTA.

- PBH 3000-2 FRE: BcTaBbTe cMeHHbli natpoH SDS-plus
(2).
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- QuucTUTE M CNEerka CMaXKbTe BCTaBNAEMbI XBOCTOBHK pa-
60uero UHCTpyMeHTa.

- BcraBuTe pabounit MHCTPYMEHT C BpaLLEHWEM B MaTPOH
[10 aBTOMATHUECKOro (hMKCMPOBaHHUS.

- [lpoBepbTe (h1KCaLMIo MONBITKOM BbITAHYTb pabounit
MHCTPYMEHT.

Pabounit uHcTpymeHT SDS-plus MmeeT cBoboaY ABMXKEHUA,

KoTopas 0bycnoBneHa cucTeMoi. B pesynbTare 310ro Ha Xo-

NOCTOM XO[ly BO3HMKAET pafuanbHoe buenne. 310 He MMeeT

BNWAHKA Ha TOUHOCTb CBEPNEHHSA, TaK KaK CBEP/O LEHTPHUPY-

€TCA aBTOMATUUECKH.

CHaTHe pabouero nictpymenta SDS-plus (cm. puc. G)

- OTTAHUTE UKCHpYIOLLYI0 TUb3Y (5) Hasag M CHUMUTE
paboumit UHCTPYMEHT.

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa 3ybuaTo-BeHL0BOro
CBEpPNMNbHOTO NaTpoHa

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

YcraHoBka pabouero HHCTpyMeHTa

YkasaHue: He ucnonb3yite pabouune MHCTPYyMeHTbI 6e3

SDS-plus ana yaapHoro ceepnexus unu gonbnenus! MHctpy-

MeHTbl 6e3 SDS-plus 1 cBepnunbHbIM NaTpoH byayT nospe-

OEHbI NPU yAapHOM CBep/eH!H U AonbneHuu.

- BcraBbTe cBEPAUAbHBINA NATPOH C 3ybUaTbIM BEHLOM
(21).

~ OTKpoWTe CBEPNUMbHBIM NAaTPOH C 3yBUaThiM BEHLOM
(21), noBopauuBas ero HaCToNbKO, UT0HbI MOXHO bbINO
BCTaBMTb pPabounit MHCTPYMEHT. BCTaBbTE MHCTPYMEHT.

- BcraBbTe Kkntou AnA cBepAMABHOO NaTPOHA B COOTBET-
CTBYIOLLME OTBEPCTMA HA CBEPNIMNBHOM NaTPoHe C 3ybua-
TbIM BeHLOM (21) v paBHOMEPHO 3axMuTe pabouuii
MHCTPYMEHT.

- [loBepHWTE BbIKMIOUATENb YAapa/0CTaHOBa BPaLLEHHA
(12) B nonoxenue «Ceepnexue.

W3BneueHune HHCTPYMEHTA U3 NAaTPOHA

- Bpauwaiite runb3y 3ybuaro-BeHLOBOr0 CBEPMIBLHOTO Na-
TpoHa (21) npv nomoLLK Knkoua i1 CBEPNUNBHOTO Na-
TPOHA NPOTUB YACOBOM CTPENKH [10 TeX NOp, NOKa He CTa-
HeT BO3MOXHO U3BMeUb CMEHHbI Paboumit MHCTPYMEHT.

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa 6bICTPO3aXKMMHOTO
CBEpNUNbHOro NaTpoHa

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE
YcraHoBKa pabouero HHcTpymeHTa (cm. puc. H)
Yka3zaHue: He vcronbayiite paboune MHCTPYMEHTHI 6e3
SDS-plus ans ynapHoro cBepneHus unu gonbnexus! MHCTpy-
MeHTbl be3 SDS-plus 1 cBepnunbHbIM NaTpoH byayT nope-
KOEHbI NP YAapPHOM CBEPIIeHWHU U A0NBNeHNH.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: YctaHoBuTE bbl-
CTPO3@XMMHOM CBEPNUbHbIA NaTpoH (23).

- PBH 3000-2 FRE: BcTaBbTe 6bICTPO3KMMHOM CMEHHBIN
CBEPUNbHbINA naTpoH (1).

- Kpenko fiepxuTe 3afiHioto BTYKY (26) bbicTpo3axum-
HOrO CBEPNIMMBHOTO NaTpoHa (23) pykol 1 noBepHUTE
nepefiHioo BTyKY (25) NpoTHB 4acoBOW CTPENKK Ha-
CTONbKO, UT0BbI MOXHO DObIN0 BCTaBUTL Pabounit MHCTPY-
MEHT. BCTaBbTe MHCTPYMEHT.

- Kpenko AepxuTe 3aaHiok0 BTYNKY DbICTPO3aXXUMHOMO
CBEPAMNbHOIO NatpoHa (23) 1 pyKo¥ Tyro 3akpyTuTe
nepe/HIoio BTY/KY N0 YaCOBOW CTPENKe, NoKa He Npekpa-
TATCA LLENYKM TPELLOTKH. TPy 3TOM CBEPAIMNbHbIN NATPOH
aBTOMATUUECKHM (hUKCUPYETCA.

- [poBepbTe HaAEXHOCTb KPEeNIeHUA MHCTPYMEHTA, Mo-
TAHYB ro U3 NaTpoHa.

Ykasanue: Ecnv natpoH oTKpbIT 0 ynopa, Npu 3akpyyuBa-

HWM NaTPOHA CMbILLIEH 3BYK XPanoBH1Ka, NAaTPOH He 3aKpbiBa-

etcs.

B TakoM cnyuae noBepH1TE NepeaHioto rnb3y OuH pa3

NPOTHB HanpaBneHus CTPENKH. [ocne 3Toro NaTpoH MOXXHO

3aKpbITb.

- [loBepHuTe BbIKNIOUaTeNb yaapa/ocTaHOBa BPaLLEHH!s
(12) B nonoxenue «CBepneHuer.

WU3BneueHune HHCTPYMeHTa U3 NaTpoHa (cm. puc. 1)

Kpenko fiepxuTe 3a1Hiot0 BTYNKY (26) ObICTPO3aXUMHOTO

CBEP/IMNbHOrO NATPOHA M NOBEPHHTE NEPEeHI00 BTYNKY

(25) bbICTPO3@XMMHOIO CBEPNIMNBHOO NATPOHa NPOTHB Ya-

COBOW CTPENKK HaCcTONbKO, UTobbI MOXHO bbiNo U3BNeub pa-

00U UHCTPYMEHT.

YaaneHue nbinu U CTPYKKH

MbiNb HEKOTOPbIX MaTepPUanoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

NIePXKaHKEeM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

panoB 1 METa/NoB, MOXET ObiTb BPEAHOW [ 300POBbA.

TPHUKOCHOBEHKE K MblNK W NOMNafaHKe Nbiu B AblXaTe/bHble

MyTH MOXET BbI3BaTb afNepraueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHMA ibIXaTeNbHbIX MyTel oneparopa Un1 HaxofALLEeroca

BONM3K nepcoHana.

OnpenenexHble BUMbI MbinK, Hanp., fyda 1 byka, cuutaioTca

KaHLeporeHHbIMH, 0CObEHHO COBMECTHO C MPUCAKaMK s

0bpaboTkK ApeBecHHbI (XpoMar, CPeACTBO A 3alLlUTbl pe-

BeCHHbl). MaTepuan ¢ conepxaH1eM acbecTa paspeluaetcs

0bpabatblBaTh TONBKO CRELMANUCTaM.

— [1o BO3MOXHOCTH UCMONb3YITe NPUIrOAYI0 ANA MaTep1ana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- Xopollo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHmyeTca Nonb3oBaThCA PECMPATOPHON MACKON C
unbTpoMm Knacca P2.

Cobntopalite fencTBYIOWME B Ballei cTpaHe npeanucanus

nns obpabatbiBaeMbIX MaTEPHUANOB.

» U3sberaite ckonnenua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

YcrpoiicTBo nbineyaanenns ¢ Saugfix
(npuHagnexHocTb)

MoHTaX ycTpoiicTBa nbineysanexus (cM. puc. J)

[ina otcacbiBaHuA Nbinu TpebyeTcs ycTporicTo Saugfix

(npuHaanexHocTn). Mpu CBEPNEHUM YCTPOMCTBO OTNPYXKH-

HWBAET Ha3af TaK, uTo rofoBKa ycTpoicTea Saugfix nocTosH-

HO MNOTHO NPHXXUMAETCA K TOBEPXHOCTU CBEPNEHUA.

— HaXmuTe KHOMKY HACTPOIKKM OrpaHUUMTENs rybuHbI
(15) 1 u3BnekuTe orpaHuunTenb rMybuHbl (18). Haxmute
KkHonky (15) ewye pa3 1 BctaBbTe Saugfix cnepeau B fo-
MONHUTENbHYIO PyKoATKY (17).
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- TNoacoeauHuTe WNaHr nbineynanequs (quametp 19 mm,
NPUHAANEXHOCTb) K OTBEPCTHIO Nblneyaanexus (27)
Saugfix.

Mbinecoc omkeH bbITb NpuUrofeH ans obpabatbiBaemoro

marepuana.

lpuUMeHsliTe cnewranbHbIi Nbinecoc Ans yaaneHus ocobo

BPE/HbIX ANA 300POBbA BUAOB NbiNK BO30yaUTENEN paka

UMK CYXOM MbINK.

YcraHoBka rny6uHbI cBepneHus Ha yctpoiictee Saugfix

(cm. puc. K)

HyxHyto rnybuHy cBepnenus X Takxe MOXHO HacTpauBarb

NpX MOHTMPOBAHHOM ycTpolicTae Saugfix.

- BcraBbTe pabouuit uHcTpymeHT SDS-plus fo ynopa B na-
TpoH SDS-plus (3). B npot1BHOM Cryuae nepemelieHie
pabouero UHCTpymeHTa SDS-plus MoxeT NpUBECTH K He-
NPaBUIbHOM HACTPOIKE rMYybUHbI CBEPNEHHUS.

- OtnyctuTe bapalukoBbii BUHT (31) Ha ycTpoicTBe
Saugfix.

~ [NprxMK1TE 3NEKTPOMHCTPYMEHT, He BKOUasA, CBEPIOM K
noAnexatiei CBepneHuto NoBepxHoCTH. Mpu aTom
MHCTPYMeHT SDS-plus jomxeH CTOATb Ha MOBEPXHOCTH.

- CMecTuTe HanpaBnatowyto Tpyby (32) yctpoitctea
Saugfix B KpenneHuu Tak, utobbl rofoBKa ycTporcTea
Saugfix npunerana k npoceepMBaeMoi NOBEPXHOCTH.
He cmewaiite HanpaenstoLLyio Tpyby (32) bonblue Hyx-
Horo no Teneckonuueckoi Tpyoe (30), utobbl octanachk
BUfIHA KaK MOXHO H0NbLUaA uacTb Kbl Ha TENECKONH-
yeckor Tpybe (30).

- CHoBa Tyro 3ataAHuTe bapalukoBbii BUHT (31). OtnycTuTe
3KMMHOM BUHT (28) Ha orpaHnuuTene rybuHbl ycTpou-
ctBa Saugfix.

- CpBuHbTE OrpaHnunTens rybuHbl (29) Ha Teneckonuue-
ckoi Tpybe (30) Tak, utobbl NOKa3aHHOE Ha PUCYHKE pac-
ctoAHue X cooTBeTCTBOBaNo Tpebyemoit rnybuHe cBepne-
HUA.

- 3aTAHUTE B 3TOM MONOXKEHWUN 3AKUMHOM BUHT (28).

Pabora c MHCTpymeHTOM

BKntoueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» [pumuTe BO BHUMaHHe HanpaxXeHue B ceth! Hanpaxe-
HUEe UCTOUHMKA NUTAHWA JOMKHO COOTBETCTBOBATh
[aHHbIM Ha 3aBOACKOI Tabnuuke aNEKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb
TakKxKe U Npyu HanpaxxeHuu 220 B.

YcraHoBKa pexxuma pabotbl

Tpy NOMOLLK BbIKNIOUaTeNs yaapa/ocTaHoBa BpalLeHs

(12) Bbibupaetcs pexxum paboTbl INEKTPOUHCTPYMEHTA.

- [InA u3MeHeHUs pexkuma paboTbl HAXXMUTE KHOMKY pas-
6noknposku (11) 1 noBepHUTE BbiKMlOUaTeNb yaapa/
octaHoBa Bpaluenus (12) B pebyemoe nonoxeHxue Tax,
uT0Bbl OH OTUETNIMBO BOLLIEN B 3aLlENNEHHE.

Ykasaunue: MeHsAiTe pexxum padoTbl TONbKO NPH BbIKNIOUEH-

HOM 37IEKTPOMHCTPYMeEHTE! B IPOTUBHOM Criyuae anek-

TPOWHCTPYMEHT MOXET DbiTb NOBPEXEH.
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PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

MonoxeHue ans Bypeuna c yaapom 8 beto-
HE UK KaMHe

Monoxetue ans CBepneHus B [peBeCHHe,
MeTanne, kepamuke U niacTMacce, a Takxe
[AnA 3akpyunBaHuA/BbIKpyunBaHua 1 Ha-
pe3auHus peab6bi

[Monoxenue Vario Lock ansa u3amexenusa no-
NoXeHus 3ybuna

B aTOM nonoxeHuu BbiknouaTenb yaapa/
ocTaHoBa BpalieHua (12) He BXoauT B 3a-
Lennexue.

Monoxenue Ans flonbnenns

PBH 3000-2 FRE
Mepekntouarens nepefay (13) gomker bbiTb yCTaHOBNEH Ha
1 nepepauy Ans pexuMoB yaapHoro ceepnenus, Vario Lock

MonoxeHue ans Bypexus ¢ yaapom B 6eto-
He UNW KamHe

MonoxeHue fns besynapHoro CBepneHus
(1 nepenava) B opeBecuHe, MeTanne, Kepa-
MHWKe 1 nfacTMacce, a Takke fns 3akpyuu-
BaHHA/BbIKpyuHBaHuA 1 Hape3anus pesb-
6b1

MonoxeHue fns beaynapHoro CeepneHus
(2 nepenava) B peBecuHe, MeTanne, kepa-
MHKe M nfacTMacce

MonoxeHue Vario Lock ana usmeHeHus no-
NOXeHus 3ybuna

B aTOM nonoxexuu BbiknouaTtenb yaapa/
ocTaHoBa BpalieHua (12) He BXoaWT B 3a-
Liennexue.

Monoxenue Ans flonbnenus

Hactpoiika HanpaBnexua BpaLieHus (cm. puc. L)
Mepekntouatenem Hanpasnexus BpaleHns (10) MoxHo us-
MeHATb HanpaBNeHWe BPaLLEHUA ANEKTPOUHCTPYMEHTa. [Mpu
HaXaToM Bbikntouartene (8) aTo, ofHaKo, HEBO3MOXHO.

» MpuBoguTe B feiicTBME NepeKniouaTenb HanpaBneHus
BpaweHna (10) Tonbko NPy 0CTAaHOBNEHHOM 3NeK-
TPOUHCTPYMEHTE.

[lns ynapHoro cBepnexus W Ana Aonbnexus Beerna ycraHas-

NMBaKTe NPABOE HanpaBneHWe BPaLLEHHA.

- Mpaeoe BpaweHue: [N CBEPNEHNA U 3aBUHUNBAHHUA
LUYPYNOB NPWXMKUTE NepeKntouaTenb HanpaBneHus
Bpallexusa (10) go ynopa Bnpaso.
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- NeBoe Bpawenne: [N OTNYCKaHWA UK OTBUHUMBAHUA
LIYPYMOB M raeK NpWXMHUTE Nepeknioyarenb Hanpasne-
HuA Bpatexus (10) 1o ynopa Bneso.

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE

- [N BKNIOYEHHA 3EKTPOUHCTPYMEHTA HAXKMMTE BbIKNIO-
yatenb (8).

- [ina dmkcupoBaHusa biknouatensa (8) npuoepxure ero
HAXaTbIM W JONONHUTENBHO HAXMMTE KHOMKY (DUKCHPO-
BaHuA (7).

- [nf BbIKNIOU@HHS 3TIEKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCTUTE Bbl-
kntouarensb (8). Mpu drukcupoBaHHOM Bbikntouatene (8)
CHauana HaXXMWTe Ha Hero, a noToM OTMyCTHTe.

YcraHoBka uucna 060poToB U yaapos

Uucno 060poToB/yaapoB BKIKOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta MOXHO NNABHO PEryNMpPoBaTh, U3MEHAs ANd 3TOMO yCHine
HaXaTus Ha Bbikouatenb (8).

Mpw cnabom HaxaTuu Ha BbiKNkouaTtenb (8) aneKTpoUHCTPY-
MeHT paboTaet ¢ HU3KMM uncnom obopotos/yaapos. C yse-
NMYEHWEM CHTbI HAXATHUA UMCNIO 0O0POTOB U yAPOB YBENH-
unBaercs.

MpeaBapuTenbHbIii BbIGOP uncna 060poToB U yaapos
Mpu nomoLLu perynsTopa uucna 06opotos (9) MoXxHO ycTa-
HaBnMBaTb Heobxoaumoe uncno 0bopoToB aaxe Ha pabota-
f0LLEM MHCTPYMEHTE.

13-3a orpaHnumuTens Bbiknouarenb (8) MoXHO Haxarb ToNb-
KO [10 NPEBAPHUTENBHO YCTAHOBNEHHOMO MaKCUMANbHOrO
npegena.

MexaHnueckuii BbIbop nepesaun

PBH 3000-2 FRE

C nomolbio nepekniouatens nepeaay (13) MoXHO BbIOK-

paTb OAMH W3 [1BYX AMANa3oHOB uncna 060poToB.

1 nepepaua: H13koe uucno 0b6opoToB; ANA YAAPHOro CBEP-

nexua, nonbnexusa, paboTbl co cBepnamu HONbLIOMO AUaMeT-

pa, 3aBUHUMBAHUA U Hape3aHHs Pe3bbbl.

2 nepepaua: bonee BbICOKMI iManasoH uncna 0bopoTos;

nns paboT ¢ ManbiMuU AMaMeTPaM1 CBEPNEHKS.

- [1nA U3MeHeHUA nepeaaun HAKMUTE KHOMKY
pa3bnoknposku (11) Ha BbikNiouatene yaapa/octaHosa
BpalleHua (12) v noBepHHTe BbIKNOUaTeNb yaapa/ocTa-
HOBA BpaLLEHHA B NoNoxeHNe «CBepneHner. 3atem Ha-
XXMUTE KHOMKY pa3bnokuposky (14) Ha nepekniouatene
nepeaau (13) v nosepHuTE €ro Ha 2 nepepauy.

Ykasauue: Bbikniouatenb ynapa/octaHoBa Bpatiequs (12)

MO>HO NOBOPAUMBaTh, TONbKO €CNU 3NEKTPOMHCTPYMEHT Bbl-

KntoueH. INEeKTPOMHCTPYMEHT TaKe CNeayeT BblKMouaTb

NPy BpalleHuu nepekntouatens nepepay (13).

BbinonHaTtb yaapHoe bypexue 1 aonbneHue MoxHo Tonbko

Ha 1 nepepaue. Ocobas opma nepekniouarens

nepenau (13) v BbikNtouaTens yaapa/octaHosa

BpaleHus (12) npenoTepalliaeT nepekioueHue Ha 2 nepe-

[Nlauy B 3TUX PeXMMax paboTbl.

lNepen nepekntoueHrem pabouero pexxuma co CBEPNEHNA Ha

yaapHoe bypeHue, Vario Lock unu sonbnexue nepeknioua-

Tenb nepegay (13) HeobxoaMMo NepekniounTb 00paTHo Ha 1

nepenauy.

WU3smenenne nonoxennsa sybuna (Vario-Lock)

3ybunno MoxHo 3adpukcupoBartb B 36 nonoxeHusx. bnaroga-

psA 3TOMY Bbl MOXETE 3aHATb COOTBETCTBEHHO ONTUMabHOE

NONoXeHue.

- BcraBbte 3yb1no B natpoH.

- [oBepHHTe BbIKNtOUaTENb y/1apa/0CTaHOBa BPALLEHHS
(12) 8 nonoxenue «Vario-Lock».

- [loBepHHTE NaTPOH B XXenaemoe nonoxexue 3ybuna.

- [loBepHuTe BbIKNtoUaTeNb yaapa/oCTaHOBa BPaLLEHHs
(12) B nonoxenue «[lonbnexner. Takum 0bpazom NaTpoH
3a(hMKCUPOBaH.

- [na fonbnexus yctaHaBn1BaiTe NpaBoe HanpaeneHue
BpalLEHKA.

YKasaHuA no npuMeHeHUIo

Hactpoiika rny6unb ceepnenua (cm. puc. M)

C nomolLLbto orpaHnunTens rmybunbl (18) MoxHo yctaHo-

BMTb Heobxogumyto rnybuHy ceepnenus X.

- HaXmuTe KHOMKY HaCTPOMKM OrpaHUUMTENs rMyOUHbI
(15) v BCTaBbTE OrpaHUUMTEND MMYOKUHDBI B JONONHUTEND-
Hylo pykosTKy (17).

Pucnenue Ha orpaHuuutene rybutbl (18) LomkHo cMoT-
PETb BHH3.

- BcraBbTe pabounit MHCTpymeHT SDS-plus fo ynopa B na-
TpoH SDS-plus (3). B npoTMBHOM Cnyuae nepemelleH1e
pabouero uHcTpymeHTa SDS-plus MOXET NPUBECTH K He-
NPaBUbHOM HACTPOKKE FMYOUHbI CBEPNEHUA.

- BblaBKHbTE OrpaHUumTeNb FMYOMHbBI HAPYXKY HACTONbKO,
uT0bbI PACcCTOAHNE MEXY KOHUMKOM CBEpNa U KOHUMKOM
OrpaHWunTens rybuHbl COOTBETCTBOBANO TPpebyeMoi
rnybuHe ceepnexusa X.

MpegoxpaHuTtenbHaa mydra

» Mpu 3aeaaHun unu 3aKNUHUBaHKK pabouero UHCTpY-
MeHTa NPUBOA NaTPoHa OTKNKuaeTca. Beuay Bo3Hu-
KaloLMX NPU 3TOM CHN KPenKo AepKuTe nek-
TPOMHCTPYMEHT ABYMSA pyKaMK H CNeuTe 3a YCTOHUMN-
BbIM MONOXEHUEM Tena.

» Ecnu paboumii HHCTPYMEHT 3aKNHHUNO, BbIKNIOUNTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT U OTNYCTUTE Pabouuii HHCTPY-
meHT. [pH BKNIOYEHHH 3NeKTPOMHCTPYMEHTA C 3aKNH-
HUBILMUM PaBOUNM HHCTPYMEHTOM BO3HHUKAKOT
6onblune peakLUOHHbIE MOMEHTDI.

YcraHoBka 6uT (cm. puc. N)

» YcTaHaBnuBaiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT HAa BUHT UK
raiKy TonbKo B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHMM. Bpalilaio-
Luecs paboume MHCTPYMEHTbI MOTYT COCKONb3HYTb.

[ina npuMeHeHua 6UT TpebyeTca YHUBEPCaNbHbIN Aepxa-

Tenb (33) ¢ nocagouHbimM xBocToBMKOM SDS-plus (npuHap-

NEXHOCTb).

~ OuuLLaiTe ¥ cnerka cMasblBanTe BCTAaBNAEMbIA KOHEL, N0-
Ca[JOYHOro XBOCTOBHKA.
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- BcraBbTe yHUBEpCa/bHbIN fiepXKarTenb C BPaleHWeM B na-
TPOH 10 aBTOMATHYECKOro (OUKCMPOBaHHUS.

- TpoBepbTe HUKCUPOBAHKE NOMBITKOM BbITAHYTH AepXKa-
Tenb.

- BcraBbTe bUT B yHMBEPCANbHbIM AepxaTenb. Ucnonbayi-
T€ TO/MbKO OUTbI-HACA/IKK, MOAXOAALLME K FONOBKE BUHTA.

- [Inq U3BNeUeHNUA YHUBEPCANbHOTO IePXaTeNa OTTAHUTE
huKcHpytoLLyio ruib3y (5) Hasag v U3BNEKUTE YHUBEP-
canbHbli fepxatens (33) U3 natpoHa.

TeXOGCl'IY)KMBaHMe U cepBucC

TEXOGCI'Iy)KH BaHHWe U OUYUCTKa

» Mepep NoObIMM MaHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbiTaCKMBaWTe WTencenb U3 PO3EeTKH.

» [ina obecneueHus kKauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COZEPXKHTE INEKTPOUHCTPYMEHT H BEHTHNALUOH-
Hble NPOpe3u B UKCTOTE.

Ecnu Tpebyetca noMeHATb LHYp, BO U3bexaH1e 0nacHOCTH

obpalyaritech Ha hupmy Bosch nnu B aBTopusoBaHHyto cep-

BMCHY}0 MacTepCKyI0 ANs aNeKTPOMHCTpyMeHToB Bosch.

» MMoBpexaeHHbIH KONNAYOK ANA 3aLUTbI OT NbINKU che-
AyeT HeMeANeHHO 3aMeHHUTb. ITO PpeKOMeHAYeTCA Bbl-
NONHATb CHNAMKU CEPBUCHOI MaCTEPCKON.

- Kaxabli pa3 nocne paboTbl ouniLaitTe naTpoH (3).

Peanusaumio npoayKLUuM paspeLuaeTca NPoM3BOAUTb B Mara-

3uHax, otenax (cekuusax), naBunboHax U KMockax, obecne-

YMUBAKOLLUX COXPAHHOCTb NPOAYKLWHK, UCKNOYAIOLLUX nona-

[NlaHWe Ha Heé aTMOCepHbIX 0CafIKOB M BO3[IEUCTBHE UCTOY-

HWKOB NOBbILIEHHBIX TEMNEPaTyp (pe3Koro nepenaaa Temne-

partyp), B TOM UACTIE COMHEUHbIX NyUen.

Mpopage (M3rotoBuTENb) 00A3aH NPEAOCTABUTH MOKYNaTe-

Mo HeobXoaMMYI0 U I0CTOBEPHYI0 MHAOPMALMIO O MPOAYK-

LMK, obecneunBatoLLyto BO3MOXHOCTb €€ NPaBUbHOTO Bbl-

6opa. MHdopmauma o NpoayKLMu B 0bA3aTeNbHOM NOPAAKE

[OMKHA CoAepXaTb CBEAEHHSA, NepeueHb KOTOPbIX YCTaHOB-

NeH 3aKoHofaTeNbCTBOM Poccuiickon defepaum.

Ecnv npuobpetaemasn notpebutenem npoayKuusa bbina B

ynoTpebneHnn Unu B He YCTpaHANCA HeoCTaToK (HefocTar-

Ku), noTpebutento aomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHhopma-

LA 06 aToM.

B npoliecce peanusatum NPOIyKLMK [OMKHbBI BbINONHATLCA

cnegytowue TpeboBaHua besonacHocTy:

- Mpopnasel 0643aH JOBECTH [10 CBEEHNA NOKynaTensa
(hMPMEHHOE HaMMEHOBaHKWe CBOEH OpraHu3aLuu, MecTo
€€ HaxoxeHus (ampec) v pexum eé paboTbl;

- 06pasiibl NPoAYKLMM B TOPTOBbIX NOMELLEHUAX JOMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HaKOM/EHUA MOKynarens
C HaANMUCAMMU Ha U3[enuax U UCKNuatb I'H06ble CamMoCTO-
ATeNbHble AeNCTBUA NOKyNaTeNen C 3NenaMu, Npuso-
[ALME K 3anyCKY U3[eNni, KpOMe BU3YanbHOr0 0CMOTPA;

- Tpopnasel; 0683aH JOBECTH [10 CBEIEHNA NOKyNaTeNsa UH-
hopmaLinio 0 NOATBEPXKAEHUN COOTBETCTBUA ITUX U3fle-
IR YCTaHOBMNEHHbIM TPEDOBAHKAM, O HAIMUMKM CEPTU(H-
KaToB MMM [leKnapaLi 0 COOTBETCTBHUMH;
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- 3anpeLaeTca peanusalma NPOLYKLWKU NP1 OTCYTCTBUM
(yTpare) eé noeHTMhHUKaLMOHHBIX MPU3HAKOB, C UCTEK-
LLIKM CPOKOM FOAHOCTH, CejaM1 NOPUK U 6e3 MHCTPYK-
LMK (pykoBOACTBA) NO IKCNyaTaLuu, 0ba3aTenbHoro
cepTudmKaTa COOTBETCTBUA MO0 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE NO BONpPocam
NPpUMeHeHuAa

CepBHCHbIN 0TeN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpochl no pe-
MOHTY W 0BcnyxuBaHuIo Bawero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTam. 130bpaxeHuns ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM Pa3aeneHnem
Aenatei M MH(opMaLLMIo MO 3aMYacTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxKe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1koB Bosch, npenocTaBnsiowuit
KOHCYNbTaLWK Ha NpeAMeT MCMONb30BaHWA NPOAYKLIMHK, C
YAO0BO/bCTBAEM OTBETHT Ha BCe Ballu BONPOCh OTHOCHTENb-
HOrO HalLei NPOAYKLMN 1 ee MPUHANEXHOCTEN.
Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-
TeNbHO yKa3biBaKTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOLCKOV Tabnuuke usgenua.

Lina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTHitHOE 0BCNyXXKMBaHWE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, C cobniofieHem TpeboBaHI U HOPM U3rOTOBMTENS MPO-
13BOSATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B (PUPMEHHbIX
WN1 aBTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTPpax «PobepT bolwy.
NMPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTpathakTHOM Npo-
[DYKLWW OMAcHO B 3KCN/yaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
Ana Bawero 310poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpadakTHON NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccua

YnonHomoueHHan U3roToBMTENEM OPraHu3aLua:
000 «Pobept boux BatuyTuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble aApeca CEPBUCHDIX LLEHTPOB Bbl
Ha#peTe no ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae Bbixofja 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOS B TeUeHUe

rapaHTUIHOro CPOKa IKCMNyaTaLiuu No BUHE U3rOTOBUTENS,

BnajieneL UMeeT NpaBso Ha becnnaTHbIi rapaHTUHHbIN pe-

MOHT, NpK COBNIOAEHUM CNeayIoLLMX YCNOBHIA:
— OTCYTCTBUE MEXaHUUECKUX MOBPEXAEHHH;

— OTCYTCTBWE NPU3HAKOB HapyLLIEHUA TPeboBaHHI pyKo-
BOZICTBA N0 3KCNMyaTaLuy

- HanWuue B PyKOBOJCTBE MO IKCMNyaTali OTMETKH Mpo-
[aBLa o Npofaxe v NOAMUCK NOKynatens;

— COOTBETCTBME CEPUIHOrO HOMepa ANEKTPOUHCTPYMEHTA U
CEePUHHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM TanoHe;

— OTCYTCTBHE CNe0B HEKBANU(HULIMPOBAHHOMO PEMOHTA.

lapaHTHA He PacnpPOCTPaHAETCA Ha:
- nobble NONOMKH, CBA3aHHbIE C POPC-MAKOPHbIMK 0BCTO-
ATeNbCTBaMMU;

Bosch Power Tools
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~ HOPMa/bHbIM U3HOC: 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, TaK e, KaK 1
BCE 3NIeKTpUUECKHe.

TapaHThew He NOKPLIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
POM BO3HWKAET BCNE/CTBUE HOPMANIBHOTO U3HOCA, COKPa-
LAIOLLEro CPOK CNYxObl TaKKX YaCTeN MHCTPYMEHTA, Kak
NPUCOEAUHUTENbHbIE KOHTAKTbI, NPOBOAR, WETKM U T.N.:

- eCTeCTBeHHbIH M3HOC (NonHas BbipaboTka pecypca);

- 00b0pYy/I0BaHKe W €ro UacTu, BbIXOZ U3 CTPOS KOTOPbIX
CTan CNEefCTBUEM HENPaBMIbHOM YCTAHOBKH, HECAHKLMO-
HWUPOBAHHOW MOAIU(UKALMM, HENPABHUIBHOO NPUMEHE-
HUA, HapyLUeHKe NPaBKN 0BCNYXMBAHWUA UMK XPAHEHHS;

- HEWUCNPaBHOCTH, BO3HUKILWE B PE3y/bTaTe Neperpysku
3NEKTPOUHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
TPY3KKU MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOABNEHHE LiBeTa nobe-
Kanoctu, fedhopMaLna UK OnnaBneHue AeTanen v yanos
INEKTPOUHCTPYMEHTA, NOTEMHEHHWE UK 0byrnBaHKe
M30NALUM NPOBOAOB INEKTPOABUIATENA MO AEHCTBUEM
BbICOKOM TEMMeparypbl.)

Ytunusauus

OTCNyMBLLKE CBOH CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI, NPUHAA-
NEXHOCTH M YNAKOBKY CNeflyeT CAaBaTh Ha IKONOTMUECKHN Un-
CTYI0 PeKynepaLuio 0TX0f0B.
YTUNWU3UPYHTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
oT bbiToBOro Mycopa!

Tonbko ansa cTpan-uneHoB EC:

B cootsetcTauu ¢ EBponeickoi aupektusoi 2012/19/EU
06 0TpaboTaHHbIX NEKTPUUECKUX W ANEKTPOHHBIX NPMbopax
1 ee npeobpasoBaHKeM B HaLMOHaNbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HerofiHble aneKTPonpPUOOoPbI HYXXHO COBUPATb OTAENbHO U
CAaBaTb Ha 3KONOTUUECKHM UMCTYIO NepepaboTky.

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eNeKTponpunaais
X NOMNEPE- MpouuTaiiTe BCi 3acTepexxeHHs i
H)KEHHFI BKa3iBKHU. HeoTpUMaHHA

3acTepexeHb i BKa3iBOK MOxe
MPH3BECTH [10 YPAXKEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXEXi Ta/
ab0 cepio3HKX TPaBM.

[lobpe 36epiraiite Ha MaiiGyTHE Li nonepexeHHA i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LiNX 3aCTEPEXXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALIOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe po6oue micue B uuctoti i 3abe3neure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micud. besnap abo noraHe

OCBITNEHHS Ha PObOUOMY MiCLi MOXYTb NPU3BECTHU 10
HeLLACHWX BUNAAKIB.

» He npaujoiite 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM Y CepefioBHLLi,
Ae icHye HeGe3neka BUDYXy BHAaCRiAOK NPUCYTHOCTI
ropIOUMX PifKH, ra3is abo nuny. EneKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOMXKYBATH iCKPH, Bl AKMX MOXE 3aMaThCA
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckainTe 4o pobouoro micua Aitei Ta iHWKX
niopeii. Bu MoxeTe BTpaTuTH KOHTPOIb Hafl
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He byfieTe 3ocepemxeHi
Ha BMKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTPoiHCTPyMeHTa NOBUHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He f03BONAETLCA MiHATH WOCH B WTENCeNi.
[ins poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MaKOTb
3aXHUCHe 3a3eMNeHHsA, He BUKOPUCTOBYHTE afanTepu.
BuKopHCTaHHA OPUriHANbHOrO LWTencens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMu
NoBePXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6atapeaMu onaneHxs,
NNUTaMK Ta XonogunbHUKamu. Konv Balue Tino
3a3eMneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuiaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i BONOru.
[NonapaHHs BoAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUank
YPaXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LUHYP XKUBNEHHA He 3a
npusHaueHHam. Hikonu He BUKOpUCTOBYiiTe
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuiaiite kabenb Bif Tenna,
MacTuna, rocTpUX KpaiB Ta pyXoMuXx feTanei
eneKTPOoiHCTPyMeHTa. [oLKOomKeHUI abo 3aKpyueHi
Kabenb 36inbluye PU3MK ypaxeHHs eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYITE
NULIE TaKWi NOJ0BXKYBaY, L0 NPUAATHHI Ans
30BHiLLHIX PobiT. BUKOPUCTAHHA NOA0BXYBAYa, L0
PO3paxoBaHui Ha 30BHiLLHI POOOTH, BMEHLLYE PHU3HK
YPaXEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

» AKIWOo He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMy CepefoBHLLi,
BUKOPHCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOI0 BAMKHEHHS.
BHKOPUCTaHHS NPUCTPOI 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niopeit

» byabTe yBaXKHUMHM, CiAKyHTe 3a TUM, Lo Bu poburte,
Ta pPo3CyAnuBo NoBoAbTeCA Nif uac pobotu 3
enekTpoincTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXO0AUTECA Nif Ai€0 HAPKOTHUKIB, CNIMPTHUX HANoiB
a60 nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTI NPK KOPUCTYBaHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MO>XXe NPU3BECTU A0 CEPHO3HUX
TpaBM.
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» BukopucroByiite 3aco6u iHAUBIAYaNbHOro 3aXKCTY.
3aBxau BAAranTe 3aXMCHi OKyNApH. 3aCTOCYBaHHA
0COBUCTOro 3aXMCHOTO CNOPAMAKEHHS, AK HAnp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY PObiT — 3aXMCHOI Macky,
CMewB3yTTA, L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLLHHKIB,
3MEHLUYE PU3UK TPaBM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. MMepu Hix
YBiIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomMepexy abo
nig’eqHaTH akymynaTopHy b6atapelo, 6patu ioro B
PyKH abo nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOiHCTPYMEHT BUMKHEeHHUiA. TPUMaHHs Nanbus Ha
BUMMKaUi Mifj uac nepeHeceHHs eNnekTpoiHCTpyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH 10 TPABM.

» lepep TMM, AK BMUKaTH €NEeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepitb HanaromxyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo
raiKoBHii Knioy. NepebyBaHHs HanarofxyBanbHoro
iHCTPyMeHTa abo Kntoua B YaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
1140 0bepTaeTbCA, MOXeE NPU3BECTH 40 TPABM.

» YHuKaliTe HeNPUPOAHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAU
36epiraiite cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAiiTe
piBHoBary. Lle 1038on1Tb Bam Kpatle KOHTpONOBATH
€/1EKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cutyaujisx.

» Bpsaraiite npupathuil opar. He BaaraiTe npoctopui
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnsitte Bonocca, opar 1a
PYKaBHLi 0 AeTanei eneKTPOiHCTPYMEHTa, Lo
pyxatotbea. [IpocTopuit ofar, JOBre BONOCCA Ta
NPUKPACcK MOXYTb NOTPANMUTH B A€Ta/, L0 PyXatoThCA.

» AKIWOo iCHY€E MOXNHMBICTb MOHTYBaTH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a6o NUNOYNoBniooYi NPUCTPOI,
nepekoHaiTecs, 106 BoHu 6ynu gobpe nip’efHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. BuKopucTaHHs
NWUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK) MOXE 3MEHLUNTH
Hebe3neku, 3yMOBNeHi oM.

MpaBunbHe NOBOJKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eNeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuKopUCTOBYiiTE TaKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, Lo
cneuianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi poboTu.

3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MEHLIUM
PU3MKOM OTPUMAETE Kpallli pe3ynbTat poboTw, AKLLO
bynete npauoBaTH B 3a3HaUEHOMY fliana3oHi NOTYXKHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOLWKOJKEHUM BUMHKaueM. ENeKTPOIHCTPYMEHT, AKUI
He BMUKAETLCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHuMm i
1ioro Tpeba BipeMoHTyBaTy.

» Mepep TMM, AK perynioBatH wo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpuUnagaAa abo xoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wiTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
barapeto. Lli nonepeakyBanbHi 3axofiu 3 TEXHIKH
6e3neku 3MeHLLYIOTb PU3MK BUNAZKOBOTO 3aMyCKy
npunagy.

» XoBaiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpUCTy€eTecs, Bif Aiteii. He no3sonsiite
KOPHUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3HaloMi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKM.
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BuKopHCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMU
ocobamu moxe byTH HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTOM.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani
eneKTpoiHcTpyMeHTa bynu npaBunbHO Po3TalloBaHi
Ta He 3aiAanu, He 6ynu nowkoAXeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLIOMY CTaHi, AKWIA Mir 61 BNNUHYTH Ha
(hyHKLiOHYBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa. lMowKomxKeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXX KOPUCTYBATUCA HUMHU 3HOBY. Benvka
KiNbKICTb HeLaCHWX BUNAAKIB CNPUUUHAETLCA NOraHUM
[L0TMIAfOM 32 eNeKTPONpUnaamm.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMH Ta B
yuctoTi. CtapaHHO AOINAHYTI Pi3abHi IHCTPYMEHTH 3
TOCTPUM Pi3abHUM KPa€EM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarawii.

» BukopucTOBY#iTe €NeKTPOIHCTPYMEHT, NpUnaaas ao
HbOT0, P060Yi iHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBOK. bepiTb 0 yBaru npu 4bomy ymoBH pobotu
Ta cneuudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHS
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANs pobiT, AN AKX BOHM He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH 1O Hebe3neuHnx
cuTyauin.

Cepsic

» BippnagaiiTe cBii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NULLe
KBanicikoBaHum haxisuam Ta nuwe 3
BHKOPUCTaHHAM OPUTiHaNbHKX 3anYacTuH. Lie

3abe3neumntb poboTy NPUCTPOIO NPOTATOM TPUBANOTO
yacy.

BkasiBKku 3 TeXHiku 6e3neku ana MonoTkis

» BukopucroByiite 3acobu 3axucty opraHis cnyxy. LLlym
MOXXE MOLIKOSUTH CNyX.

» Kopucryiiteca goaarkoBoio(umu) pykosTkoto(amu),
AKLLO BOHU JOAAIOTHCA 10 NEKTPOIHCTPYMEHTa.
BTpata KOHTPON0 MOXeE NPU3BECTH [10 TPABM.

» [pu BUKOHaHHI PobiT, NpH AKKX NpUnapas abo
CKpenka MoXe 3auenuTH 3aXoBaHy eNneKTPonpoBoOAKY
260 BNacHMii LWIHYP XUBNEHHA, TPUMANHTE IHCTPYMEHT
3a i3onboBaHi noBepxHi. 3auenneqHa npunaaaam abo
LUypynoM NPOBOAKH, L0 3HAXOAMTLCA Mif HANPYToto,
MOXXE NPU3BECTH 10 3aPAIKEHHA METANEBMX YaCTUH
€N1eKTPOIHCTPYMEHTA Ta [10 YPaXKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» [ina 3HaXO/KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi TPY6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMK
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€NneKTpo-, ra30- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€/1EKTPONPOBO/KM MOXXE NPU3BOAMTH [0 NOXKEXI Ta
YPaXXeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
TpybyM MoXXe NpU3BOAUTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOJ0NPOBO/HOI TPYOU MOXKeE 3aBfaTH LKOAY
MatepianbHUM LLIHHOCTAM abo NPU3BECTH [10 YPAXKEHHS
€N1eKTPUUHNM CTPYMOM.

» Mepep TMM, AK NOKNACTH eNEeKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiTe, NOKM BiH He 3yNUHUTBCA. Apke pobounit
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iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTica 3a LWo-Hebyapb, Lo
npu13Be[e 40 BTPATH KOHTPOMIO Haji €NEKTPONPHUIALOM.

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a 10NOMOroi
3aTUCKHOro NpUCTPOto abo newwat 0bpobnioBaHuit
marepian (hikCyeTbCA HafliiHiLLe HiXX NPY TPUMAHHI 1oro B
pyui.

» [ip uac poboTu TpUMaiiTe €NEKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO
oboma pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHus. [lsoma
pykamu Bu MoxeTe 6inblu HaainHo NpaLoBaTu
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM.

Onuc npoAykry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKas3iBKU.
HeBMKOHaHHA BKa3iBOK 3 TeXHiku be3neku Ta
iHCTPYKL|i MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BaXKMX CEPHO3HMX TPABM.
Bynb nacka, LOTpUMyHTECA iNOCTPALLiM HA NOYaTKy
IHCTPYKLUi 3 ekcnnyarauji.

MpusHaueHHAa npunapy

Enektponpunag npusHaueHui ans nepdopalii B 6eToHi,
Lierni Ta KaMeHi, a TaKoX fiNA Nerkoro oBbaHH#. BiH Takox
npUAATHUIA A be3ynapHoro CBepANiHHA B IePEBHHI,
MeTani, Kepamiui i nnactmaci. Mpunagu 3 eneKTPOHHO
CUCTEMOIO PerynioBaHHs i 0bepTaHHAM pobouoro
iHCTPYMEHTa NpaBopyY i NiBOPYY NPUAATHI TaKOX i AnA
3aKpyuyBaHHA rBUHTIB/LIYpPYMiB.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepaljist 306paxeHx KOMMOHEHTIB NOCHNAETbCA Ha
300paXeHHs eNeKTPONPUNAY Ha CTOPIHLI 3 MAIIOHKOM.

(1) LLIBMAKO3ATUCKHWI 3MIHHWIA CBEPLANUNBbHUI
natpoH (PBH 3000-2 FRE)

2) 3MiHHUI CBEPANUNbHUIA NaTpoH SDS-plus
(PBH 3000-2 FRE)

3) Matpot SDS-plus

(7 KHonka chikcaujii BdmuKkaua
(8) Bumukay
9) KonilLatko Ans BCTaHOBNEHHA KinbKocTi 0beprtis

(10)  Tepemukau HanpaMKy obepTaHHs

(11)  KHonka po3bnokyBaHHA NepeMukaua pexumy
yaapis/obepTaHHs

(12)  Mepemukau pexumy yaapis/obepTaHHs

(13)  TNepemukau weuakocti (PBH 3000-2 FRE)

(14)  KHonka po3bnokyBaHHs nepeM1Kkaya WBUAKOCTI
(PBH 3000-2 FRE)

(15)  KHonka ana perynioBaHHA 0bmexyBaua rmubuHu
(16)  TBMHT-BapaHuMK JOAATKOBOI PYKOATKH

(17)  [oparkosa pykosTKa (3 i30M1bOBaHOK0 NOBEPXHEID)
(18)  Obmexysau rnubUHU

(19)  PykonTKa (3 i301b0BaHOI NOBEPXHEID)

(20)  Oikcytoumit TBUHT KyNauKOBOTO CBEPAIMIIBHOTO
natpoHa®

(21)  KynaukoBwit cBEpANMAbHUI NaTpOH?

(22)  XBocroBuk SDS-plus Ans cBEPANMIBLHOTO
natpoHa®

(23)  LlIBMAKO3ATUCKHMI NATPOH
(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)”

(24)  Twi3mo nif CBEPANMNbHUI NATPOH
(PBH 3000-2 FRE)

(25)  Mepepnns BTynka (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(26)  3apHa BTynka (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(27)  BcMoKTyBanbHHMi OTBIP NMNOBNOBMOBAYA®
(28)  3aTMCKHHI1 FBUHT TMNOBNOBNIOBaYA®
(29)  Obmexysau rnMbUHK NMNOBNOBNIOBaYA®
(30)  Teneckoniuna Tpyba nnosnosnioaua”
(31)  IBuHT-DapaHuMK NMNOBNOBMIOBaYA®
(32)  Hanpsamna Tpy6a nunoBnogniopaua’

)

)

(4) M1no3axmcHKi KOBNauoKk
(5) ®ikcyloua BTyNKa (33)  YHiBepcanbHuii TpMay 3 XBOCTOBIKOM SDS-plus®
f ; ; a) 3obpaxeHe abo onucaHe Npunaaas He BXOAUTDb B

(6) ®ikcyloue Kinblie 3MiHHOro CBepAHLHOro CcTaHpapTHHii 06cAr noctaBky. OBHMI acCOPTUMEHT
narpoa (PBH 3000-2 FRE) npunapas By sHaiiaeTe B Hawii nporpami npunaaan.

TexHiuHi pani

Mepdoparop 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE

PBH...

ToBapH1i HoMep 3603C930.. 3603C931.. 3603C931.. 3603C932.. 3603C942..

PeryntoBaHHs ° ° ° ° °

KinbKocTi

obepris

BUMKHeHHs ° ° ° ° °

obepTaHHA

160992A664((18.01.2021)
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Nepdropatop 2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH...

0bepTaHHA ° ° ° ° °
npasopyu/

niBopyy

3MiHHUA - = - = °

CBEepPANUNbHUM
naTpoH

KomnnekT noctaBku

- lliBuakosatnc - = ° ° °
KHWI NaTpOoH

HomiHanbHa Br 720 730 730 750 750

CMoXKMBaHa

NOTYXHICTb

Yucno yaapis min* 4000 4000 4000 4000 4000
Cuna [k 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
O[IMHOYHOTO

ynapy

BiANOBIAHO 4O

EPTA-Procedure

05:2016

HomiHanbHa xun. ! 1100 1100 1100 1100 1100
KinbKicTb 0bepriB

YactoTa 0bepraHHa XonocToro xoay

- 1l-awsugkictb  xBun.* 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2-awsugkictb  xBuA.* - - - - 0-3000
MarpoH SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
[liameTp wiiku MM 43 43 43 43 43
wnuHaens
Makc. giameTp cBepAniHHA
- betoH MM 26 26 26 26 26
- Uernaxa MM 68 68 68 68 68
Knagka
(cBepanunbHa
KOPOHKa)
- Cranb MM 13 13 13 13 13
- [lepeBuHa MM 30 30 30 30 30
Bara BignosigHo Kr 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
no EPTA-
Procedure
01:2014
Knac saxucry o/ o/ [ol/ o/ ol

MapameTpu 3a3HaueHi s HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mp# iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TaKOX Y cneuudiuHoMy ans
KpaiH1 BUKOHAHHI MOXNMBI iHLI NnapameTpy.

Inchopmalia wopo wymy i Bibpawii

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

3HaueHHs 3ByKOBOI emicii BU3HaueHi BignosiaHo fo EN 60745-2-6.

Bosch Power Tools 160992A664(18.01.2021)



54 | YkpaiHcbka

PBH 2800 RE
PBH 2900 RE

PBH 3000-2 FRE

PBH 2800 FRE

PBH 3000 FRE Set

A-3Ba)KeHWH piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifj €EKTPOIHCTPYMEHTA, AK NPABMNO, CTAHOBHTD:

PiBeHb 3ByKOBOr0 TUCKY nb(A) 89 89
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYXXHOCT nb(A) 100 100
Moxnbka K nb 3 3

Bpsaraiite HaByLWHUKK!

CymapHa Bibpallifi a, (BeKTopHa cyma Tpbox HanpamKiB) i noxubka K, BusHaueni BignosigHo o EN 60745-2-6:

MNMepdhopalis B 6eTOHi:

a, m/c? 19 16
K m/c? 1,5 1,5
[oBbaHHs:

a, m/c? 16,5 14
K m/c? 1,5 1,5
CBepaniHHA B MeTani:

a, m/c’ <25 <25
K m/c’ 1,5 1,5
3arBuHUyBaHHS:

a, m/c? <2,5 <25
K m/c? 1,5 1,5
3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpallii BUMiptoBaBCs [loparkoBa pykoATka

32 HOPMOBAHOLO MPOLIEAYPOIO, OTKE HUM MOXHA
KOPMCTYBATUCA [N NOPIBHAHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHUIA TaKoX i ANA NonepeaHboi oLiHKK BibpalliiHoro
HaBaHTaXEHH.

3a3HaueHuit pieHb BibpaLlii CTOCYETbCA TONOBHUX PobIT,
LA AKUX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHI eneKkTponpunaay Ana iHwmx pobit, poboti 3
iHWKUMKM pobounMK iHCTPyMeHTamMK abo Npu HeROCTaTHLOMY
TEXHIUHOMY 0bCnyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byth
iHWKM. B pesynbTari BibpaljifiHe HaBaHTaXXeHHs NPOTArom
BCbOTO iHTEpBa/Y BUKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTY MOXE 3HauHO
3pocTarTy.

[1nf TOuHOI oLiHKM BibpaL|iiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPAX0OBYBATH TaKOX | iHTEPBANK yacy, KoM npunag
BUMKHYTWI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MeHLUKTH BibpaliiiHe HaBaHTXKeHHA
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.
BuaHauTe gofatkosi 3axoau beaneku na 3axucty
onepatopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadlii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHs €NeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisaljisa pobounx
NpOLECiB.

MoHTax

» Mepep byab-AKHMU MaHinynALiaMu 3
€NeKTPONPUNaAOM BUTATHITb LUTENCeNb 3 PO3ETKH.

» [paujoiite 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM NHLLE 3
[0AaTKOBOIO pyKoATKolo (17).

MoBepTaHHA [OAATKOBOI PYKOATKH (AUB. Man. A)

[ns 6inbLuoi 3pyYHOCTI, @ TAaKOX LLI0D MeHLLe BTOMAOBATUCA

nig yac poboTH, MOXHA BiNbHO NOBEPTATH JOATKOBY

pykosTky (17).

- Bignycritb reunT-6apaHuvk (16) noparkosoi
pykosTku (17) Ta noBepHiTh JoaaTKoBy pyKoATKy (17) y
noTpibHe nonoxeHHA. Micns Lboro 3HOBY 3aTATHITb
rBuHT-bapaHumk (16) nonatkosoi pykoaTku (17).
Cninky#Te 3a TUM, W06 3aTUCKHE KiNnbLie A0AATKOBOI
PYKOATKM 3HaX0AMNOCA B NepeabaueHoMy 4/is Liboro nasi
Ha Kopnyci.

Bubip cBepanunbHOro natpoHa i po6oumnx
iHCTpyMeHTiB

[ns nepcopadii i foBbaHHa Bam noTpibHi poboui
iHcTpymeHTH 3 SDS-plus, Aki MOXXHa BCTPOMMTH B
CBEPANMNbHWI NaTpoH 3 SDS-plus.

[ina ceepaneqHn bes yaapy B AepeBuHi, MeTani, kepamilyi i
NNacTMaci, a TakoX 3aKpyuyBaHHsA rBUHTIB
BUKOPMCTOBYIOTbCA Poboui iHcTpymeHTH bes SDS-plus
(Hanp., cBepana 3 UMNIHAPUUHKUM XBOCTOBMKOM). [11A1 TaKuX
pobOUNX IHCTPYMEHTIB NOTPIOHMH LWBHUAKO3ATUCKHMI
CBEPANMNbHWIM NaTPOH abo 3ybuacTuit cBepanUnbHUiA
naTpoH.

160992A664(18.01.2021)
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PBH 3000-2 FRE 3MiHHWI cBepanunbHui natpoH SDS-
plus (2) MoXHa nerko 3amiHWTH Ha LIBMKO3aTUCKHUI
3MiHHHI CBEPANMNbHHIA NaTpoH (1) 3 KoMnNekTy
NocTauaHHA.

3amiHa cBepANUNbHOro NaTPoHa

BCTpOMNAHHSA/3HIMaHHA WBUAKO3aTHCKHOTO NaTpoHa/
KYNaukoBOro CBepANMNbHOro NaTpoHa

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

MoHTaXx 3y6uacToro cBepanMnbHOro natpoHa (AuB. Man.
B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE
- 3akpyTiTb XBOCTOBHK 3 SDS-plus (22) B 3ybuacTuit
cBepaunbHUIA natpoH (21). 3adikcyiTe 3ybuacTuit
cBepAMNbHUI NaTpoH (21) 3a fonomoroto dikcylouoro
ruHTa (20). 3BaxanTe Ha Te, WO (ikcyBanbHWi FBUHT
Mae niBy pi3b.

BCTpoMNAHHA WBUAKO3aTHCKHOTO NaTPOHa/KYNaukoBoro

cBepAnunbHoro natpoxa (aue. man. C)

~ [TpOYCTITb KiHUMK XBOCTOBMKA | TPOXM 3MACTITb HOTO.

- ToBepTatouu, BCTPOMITb LLIBHUAKO3ATUCKHUI NaTpoH (23)/
KYNauKOBWI CBEPANUNbHUIA NaTpoH (21) XBOCTOBMKOM Y
3aTucKau, LoD BiH YBINLIOB Y 3aUenneHHs.

- MNepesipte thikcallito, NOTArHYBLLM 3a LIBMAKO3ATUCKHHI
NaTpPOH/KyNauKkoBUiA CBEPAMNbHUI MaTPOH.

BuiiMaHHA WBHAKO3aTHCKHOIO NaTPOHa/KyNaukoBoro

CBEpANUNbLHOro NaTpoHa

— [loTarHiTb dikcytouy BTYnKy (5) Hasap i 3HiMITb
LIBMAKO3ATUCKHWI NaTpoH (23) /KynaukoBuit
CBEPANMUNbHKN NaTpoH (21).

BuiiMaHHA/BCTPOMNAHHA 3MIHHOTO CBEPANNUABHOIO
natposa

PBH 3000-2 FRE

BuiiMaHHA 3MiHHOr0 CBEePANUNbLHOr0 NaTpoHa (aue. man.

D)

- TloTArHiTb Ha3ag hikcyroue Kinblie 3MiHHOrO
cBepAMNbHOro natpoHa (6), npuTprUMaiTe HOro B LibOMY
NONOXEHHI i, NOTATHYBLUM BNEPea, 3HIMITb 3MiHHUH
cBepaMnbHui natpoH SDS-plus (2) abo
LIBMAKO3ATUCKHMI CBEPANMNbHMIA NaTpoH (1).

— 3axuLanTe BUTATHYTMI 3MiHHWIA CBEPANIMNBbHUIA NATPOH
Bif 3abpyAHeHb.

BcTpoMnsaHHA 3MiHHOrO CBEpANUNbHOro NaTpoHa (aue.

man. E)

- [lepepn BCTPOMAAHHAM NPOYMLLAITE 3MIHHWI
CBepANUIbHUI NATPOH i 3nerka amallymTe BCTaBNeHnn
KiHUMK.

- ObxBaTiTb 3MiHHHI CBepANUNbHUIA naTpoH SDS-plus (2)
ab0 LWBMAKO3ATUCKHNI 3MiHHWI CBEPANMIbHMIA NAaTPOH
(1) Bcieto nonoHeto. BetaBTe 3MiHHMIA CBEPAIMNBHAUI
MaTpoH B rHi3no (24), ooHouacHo NoBepTaouM 1oro, 1Lob
NoYynoca BiguyTHe KnaLaHHs.
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~ 3MiHHWI CBEPANUNbHUI NATPOH CTOMOPUTLCA
ABTOMATHUUHO. MOTATHYBLUM 32 3MiHHWI CBEPAIUNbHUIA
naTpOH, NepeBipTe Horo dikcalito.

3amina pobouoro iHCTpymeHTa

lunosax1cHuit koBnauok (4) 3anobirae noTpannsHHIO B

NaTpoH NuNy Bif CBEPANEHH Nig uac pobotu. Mpu

BCTPOMASAHHI poboYOro iHCTPYMeHTa CRiAKyHTe 3a TUM, LoD

He NOLIKOANTY NUNO3aXMUCHMI KOBMAUOK (4).

» Y pasi nowKoAKeHHA NMNO3aXUCHOrO KOBNauka Horo
Tpeba HeraiHo 3amiHUTH. PekomeHAYETbCA PobuTH e
B CEPBiCHil MaliCTepHi.

3amiHa pobounx inctpymenrie (SDS-plus)

BcTpomnauHa pobouoro incTpymeHnTa SDS-plus

(aus. man. F)

3aBpaAkK cBepAnMnbHOMY natpoHy 3 SDS-plus pobounii

iHCTPYMEHT MOXHa NPOCTO i 3pYUHO MiHATH be3

BUKOPUCTaHHA JOLaTKOBMX IHCTPYMEHTIB.

~ PBH 3000-2 FRE: BCTPOMiTb 3MiHHMI CBEPAINbHUIA
natpoH SDS-plus (2).

~ [pouncTiTb KiHUMK POHOUOTO IHCTPYMEHTA, AKUM BiH
BCTPOMANAETHCA B NATPOH, | TPOXM 3MACTITb HOTO.

- ToBeptatouu, BCTaBTe POHOUMIA IHCTPYMEHT B MaTPOH,
11106 BiH YBIiHLLOB y 3aUenneHHs.

- [loTArHyBLLKM 32 pObOUKH IHCTPYMEHT, NepeBipTe Horo
chikcauito.

Pobouuit iHcTpymeHT i3 SDS-plus CKOHCTPYHOBaHUI TaK,

1106 BiH Mir BinbHO pyxaTuca. B pesynbTarti npu poboTi Ha

XONOCTOMY XOfly BUHUKAE pafianbHe butTa. Lie He BnuBae

Ha TOUHICTb NPOCBEPNEHOr0 OTBOPY, OCKINbKKM NpH

CBepAniHHI CBEPANO CAMOLIEHTPYETLCA.

BuiimaHHa pobounx incTpymenTis 3 SDS-plus (aue. man.

G)

— [otarHitb chikcytouy BTYAKY (5) Ha3az i BUIMITL pobounit
IHCTPYMEHT.

3amiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa, KynaukoBHi
CBepPANUNbHUIA NaTPOH

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

BctpomnsaHHA pobouoro iHCcTpyMeHTa

BkasiBka: He BukopucToBy#Te poboui iHcTpymeHTH be3

SDS-plus ana nepdopalii i foBbaHHA! Poboui iHCTPYMEHTH

6e3 SDS-plus i ix CBEPANMNBHAN NATPOH NOLIKOAXKYHOTbCA

npwu nepdopadii i ;oBbaHHi.
- Yctpomitb 3ybuacTuit ceepanunbHUi natpoH (21).

- [loBepTatou, BinKpuiTe 3ybuacTuit cCBEpANUIbHUI
narpox (21), 106 B HbOro MoXHa byno BCTPOMUTH
poboumit iHCTpyMeHT. BcTaBTe poboumit iHCTPYMEHT.

— YCTPOMITb KNtoY 10 CBEPANMNBHOIO NaTPOHa Y BiANOBIAHI
OTBOPH B 3ybuacToMy CBEPANHIbHOMY NaTpoHi (21) i
PiBHOMIPHO 3aTATHiTb PODHOUMIA IHCTPYMEHT.

- [loBepHiTb NepemMuKay cBepaniHHA/noBbaHHA (12) B
NONOXEHHS «CBEPANIHHA».

BuiiMaHHa pobouoro iHCTpyMeHTa

— MOBEPHiTb BTY/IKY 3y6uacToro CBepA/IMNbHOMO NaTpoHa
(21) 3a gonomoroto Kntoua 10 CBEPAIMNLHOMO NATPOHa
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NPOTH CTPINKM FOAMHHUKA, 11106 MOXHA BYNO BUAHATH
pobouUNi IHCTPYMEHT.

3amiHa po6ouoro iHCTpyMeHTa, LUBUAKO3ATUCKHUA
naTpoH

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE
BctpomnaunHa pobouoro incTpymenTa (aus. man. H)
BkasiBka: He BUKOpUCTOBYITE PobOYi IHCTPYMEHTH Be3
SDS-plus ana nepdopalii i foBbaHHA! Poboui iHCTpYMEHTH
6e3 SDS-plus i ix cBEpAIMNbHAI NATPOH MOLIKOLKYIOTbCA
npu nepdopadii i [oBbaHHi.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: BcTpomiTh
LIBMAKO3aTUCKHUIA NaTpoH (23).

- PBH 3000-2 FRE: BCTPOMITb WBWAKO3ATUCKHUIA 3MiHHUI
cBepAUNbHUIA natpoH (1).

- MiuHo TpumaliTe 3afHto BTyNKy (26) LWBKUAKO3ATUCKHOTO
narpoua (23) i nosepraiTe nepeaHio BTYNKY (25) npotv
CTPINKK1 FOAMHHHKA, 11,00 MOXHa OyNo BCTPOMUTH
pOobOuKit iHCTPYMeEHT. BcTaBTe poBOUMit iHCTPYMEHT.

- MiuHo TpumaliTe 3a[HI0 BTYNKY LIBUOKO3ATUCKHOMO
natpoHa (23) i MiLHO 3akpyuy#Te PyKO NepeaHHo BTYNKY
32 CTPINKOI0 roAMHHHMKA, MOKK He NepecTaHe BiguyBaTuca
KnauaHHs. Mpu uboMy CBEPAIMNbHUIA NAaTPOH
aBTOMATUUHO iKCYETbCA.

- TMoTArHyBLUM 32 POHOUKI IHCTPYMEHT, NepeBipTe MiLlHICTb
nocagku.

BkasiBka: AKLL0 NaTPOH BiAKPUTHIA [0 yopY, NpH

3aKpyuyBaHHi NaTPOHa MOXXEe UYTUCA KNaLaHHA | NaTPoH He

Oyze 3akpuBatuca.

Y TakoMmy pasi noBepHiTb Nepe/Hio BTYNKY OAMH pa3 npoTy

HanpAmKy cTpinku. Micns uboro 3atuckau pobouoro

iHCTPYMEeHTa MOXHa byfie 3aKpHTH.

- ToBepHiTb NepeMuKkay ceepaneHHA/nosbanHaA (12) B
TONOXEHHSA «CBEPANIEHHS».

BuiimaHHa pobouoro iHcTpyMeHTa (guB. man. 1)

MilHo TpuMaliTe 3afiHio BTyNKy (26) WWBKWAKO3aTUCKHOTO

naTpoHa i NoBepHITb NepeaHto BTYKY (25)

LIBUKO3aTUCKHOrO NATPOHa NPOTH CTPINKK FOAMHHKKA, 1100

MOXHa byN0 BUMHATM PODOUMI IHCTPYMEHT.

BifcMOKTYBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYKKH

[1n Taknx Matepianie, K Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTb,
LLI0 MIiCTATb CBUHEL|b, 1eAKWUX BU/LIB 1IEPEBUHH, MiHEpaniB i
meTany, Moxe byTn HebeaneuHum ans 3opoB’a. TopkaHHA
abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNKMKATH y Bac, abo y ocib, wwo
3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo
3aXBOPHOBAHHA AMXANbHUX LWNAXIB.
TeBHi BMAW NUNy, AK Hanp., AyboBuit abo bykosui nun,
BBAXXAIOTbCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOYUEHHi 3
nobaBKamu Ana 006pobku fiepeBrHU (Xpomart, 3acobu ans
3aXUCTy AePeBUHH). MaTepianu, wo MicTaTb asbecr,
[N103BONAETbCA 06p0bNATH NKLLE crevianicTam.
~ 32 MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYHTE NPUAATHUN ANA
matepiany BiACMOKTYBaNbHWM NPUCTPIN.
- Cninky#Te 3a 406POI0 BEHTUNALIEID Ha pobouoMy MicLi.
- PeKoMeHayeTbCA BAAraTM pecnipaTopHy MacKy 3
hinbTpoM Knacy P2.

[opepxynTtecs npunucis Wozao obpobnoBaHux Matepianis,

L0 AitoTb y Bawwii kpaiHi.

» YHUKaliTe HAKONUUEHHA NUNY Ha pobouomy micui. Mun
MOXe Nerko 3anmaruca.

NMunosinBeneHHsA 3a [ONOMOrol0
nunoBnosnioBava (npunagan)

MoHTaX BiACMOKTYBaNnbHOro NpucTpoio (aus. man. J)
[inA BinCMOKTYBaHHA NNy NOTRibeH NUNOBNOBMIOBAY
(npunaana). Mig yac cBepANiHHA TMNOBNOBMIOBAY
BiANPYXMHIOE Ha3a[, 3aBAAKK UOMY FONOBKA
NUNOBNOBNIOBAYA 3aBX/AM LLiNbHO NpUAArae 4o pobouoi
NOBEPXHI.

- HaTtuCHiTb KHOMKY perynioBaHHA 0bmexyBaua rubuHu
(15) Ta BuimiTE 06MexyBau rnubuHu (18). 3HoBy
HaTUCHITb KHOMKY (15) i BCTpOMITb NMNoBNOBNIOBAY
cnepefly B 0AaTkoBy pykosTky (17).

- [pueaHaiTe BiNCMOKTYBaNbHUI LWAHT (iaMeTpom
19 MM, npunaans) 4o BCMOKTyBanbHoro otBopy (27)
NWNOBNOBMIOBAYA.

IunoBiaCMOKTYBau NOBKUHEH DyTW NpuaaTHUM Ans poboTu 3

0bpobnioBaHMM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWKIANMBOrO ANA 3OPOB'A,

KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHui cnewianbHUi

NMUNOBILCMOKTYBaY.

BcTaHoBNeHHA rMMbUHU CBEpPANiHHA Ha NUNOBNOBNIOBaYI

(ous. man. K)

Mo>Ha BCTaHOBHTH NOTPIOHY rbUHY cBepaniHHA X Takox

3i BCTAHOBNEHWUM MUNOBNOB/MKOBAYEM.

- BcTpoMmiTb pobounit iHcTpymeHT 3 SDS-plus go ynopy B
narpot SDS-plus (3). IHakie pyxomicTb pobouoro
iHcTpyMeHTa 3 SDS-plus MoXe NpU3BOAUTH [0
HenpaBMbHOTO BCTAHOBNEHHA TMUOMHK CBEPA/TIHHA.

- BinnycriTb rBuHT-6apanHuuk (31) Ha NMnoBNOBNIOBaYI.

- He BMHKatoun eneKTpoiHCTPYMEHT, MiliHO NPUCTaBTE HOro
110 PO3CBEPA/IIOBAHOM0 MicLiA. Poboumit iHCTPYMEHT 3
SDS-plus Mae npu LbOMY TOPKATMCA NOBEPXHI.

- [lepeMicTiTb HanpsaMHy Tpyby (32) nunosnoBioBaua y
TpUMaui Tak, o6 ronoeka n1noBnoBOBaYa NpunArana
[10 po3cBepaNtoBaHoi NoBepxHi. He nepecyBaiTe
HanpamHy Tpyby (32) uepes Teneckoniuny Tpyby (30)
[ani, Hix Lie HeobxiaHo, 1ob Akomora binblua yacTMHa
LWKanM 3anu1wwanacs BUAMMOIO Ha TeneckoniuHin Tpybi
(30).

— 3HOBY MilLHO 3aTATHITb FBUHT-bapaHuuk (31). Bignycrtitb
3aTUCKHHUI rBUHT (28) Ha 0bmexxyBaui rubuHK
NUNOBNOBNOBAYA.

- TocHybTe 0bmexyBau rubuHK (29) Ha TeneckoniuHin
Tpy6i (30) Tak, 106 BkasaHa Ha MamioHKY BiACTaHb X
BiAnoBinana noTpibHin rbuHi cBepANiHKHS.

— 3aTArHiTb 3aTUCKHUI MBUHT (28) y LibOMY NONOXEHHI.
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Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTPyMy NOBMHHA BiANOBIAATH AaHUM Ha 3aBOACHKIN
Tabnuuui enextpoincTpymeHTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTi
Takox i npu 220 B.

BcTaHoBneHHsA pexumy po6otu

3a 10noMoroio nepemmkaua pexxumy yaapis/obepraHHs

(12) BubepiTb pexum poboTH enekTpoiHCTPYMEHTa.

- LLlo6 3MiHWTH pexuM poboTH, HATUCHITb KHOMKY
po3bnokyBaHHA (11) i noBepHiTb NepeMuKay pexumy
ynapis/obeptaHHa (12) B baxaHe NONOXEHH, 1106 BiH
BiUYTHO 3alLUOB Y 3auerneHHs.

BkasiBka: MiHAiTe pexum poboTv nuiLe Ha BAMKHYTOMY

€NeKTPoiHCTpyMeHTi! B npoTMBHOMY pasi

€1EKTPOIHCTPYMEHT MOE MOLIKOAMTHUCA.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000

FRE Set

MonoxeHHs s nepdopauii B 6eToHi abo
KameHi

lNonoxeHHa Ana ceepaninHA be3 yaapy B

[lepeBuHi, MeTani, kepamilli i nnactmaci, a

TaKOX [N 3aKpyuyBaHHA i BigKpyuyBaHHA

/" TBUHTIB | HApi3yBaHHA Pi3bbu

NonoxeHHs Vario Lock ana perynioBaHHA

NONOXeHHA PoboYOro iHCTPYMEHTA Npu
noBbaHHi

7> B ubOMY NONOXEHHI NepemMuKay yaapis/

obepTanHs (12) He dhikcyeTbes.

TMonoxeHHs AnA AoBbaHHA

PBH 3000-2 FRE

[ns pexumis poboty «Mepdopadis», Vario Lock i
«[JoBbaHHsA» nepemMukay weKakocti (13) mae byt
BCTAaHOBNEHWH Ha LWBKAKICTb 1.

MonoxeHHa Ana nepdopauii B beToHi abo
KameHi

lNonoxeHHa Ana ceepaniHHa bes yaapy
(wemakictb 1) B iepeBHHi, MeTani, kepamilli
i nnacTmaci, a TakoX /19 3aKpyuyBaHHA i
BijKpyuyBaHHA FBUHTIB | HApPi3yBaHHA
pi3bbu

lMonoxeHHs s cBepaniHHA 6e3 yaapy
(wBuMaKicTb 2) B IepeBHHi, MeTani, kepamii
i nnactmaci

MonoxeHHs Vario Lock ana perynioBaHHA
NONOXeHHA PoboUYOro iHCTPYMEHTa Npu
[n0BDaHHi
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B LibOMY NONoXeHHi nepemukay yaapis/
obepranHs (12) He dhikcyeTbes.

MonoxeHHs 419 AoB6aHHA

BcraHoBneHHs HanpAMKy obepTaHHs (auB. man. L)

3a jonomoroto nepemukaua HanpsaMky obeptaHHs (10)

MOXHa MiHATW HanpAMOK 0bepTaHHs iHCTpyMeHTa. OfHaK Lie

He MOX/MBO, AIKLLO HATUCHYTHH BUMMKaY (8).

» lepemukaiite nepeMuKau Hanpamky obeprauus (10),
NHLLE KONK eNeKTPOIHCTPYMEHT NOBHICTIO 3yNUHEeHHiA.

[ns nepdopadii B 6eToHi, cBEPANIHHA | [OBOAHHA 3aBXAM

BCTaHOBMIONTE NPaBUi HANPAMOK 0bepTaHHA.

— 0bepTaHHA NpaBopYyY: 1N CBEPAIEHHS i 3aKpyUyBaHHA
TBMHTIB NPUTUCHITb NEPEMMKAY HANPAMKY
obepTaHHa (10) [0 ynopy npasopyu.

- 0bepTaHHA niBoOpyY: /17 nocnabnexHs abo
BUKPYUYBAHHA FBUHTIB i ra oK NPUTUCHITb NepeMrKay
HanpamKy obepTaHa (10) Ao ynopy nisopyu.

YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA

- LLlob yBiMKHYTH €N1€KTPOIHCTPYMEHT, HAaTUCHITb Ha
BUMHKay (8).

- o6 3adhikcyBaTu BuMHKay (8), TpumaitTe 1oro
HaTUCHYTUM i JOAATKOBO HATUCHITb Ha KHOMKY chikcalii
(7.

- LLlob BUMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, BiANyCTiTb BAMMKAY
(8). Ako BummKay (8) 3achikcoBaHuit, cnouarky
HATMCHITb HA HbOTO i MOTIM BIAMYCTIiTb AOTO.

BcraHoBneHHs KinbkocTi 06epTiB/KinbKocTi yaapis
KinbkicTb 06epTiB/ynapis yBiMKHYTOro €1eKTPOIHCTPYMeHTa
MO>XXHa NNaBHO PeryntoBati binbLIMM Ui MEHLIAM
HaTUCKaHHAM Ha BUMUKaY (8).

lpu nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMUKau (8)
€NeKTPOIHCTPYMEHT NPaLIoe 3 Manolo KinbKicTio 0bepris/
ynapis. Npy 36inbLUEHHi CUNK HATUCKYBaHHA KiMbKiCTb
0bepTiB/KinbKiCTb yaapiB 3pocTae.

BcTaHoBneHHs KinbKocTi 06epriB/KinbkocTi yaapie

3a 10MoMoroto KonilLaTka /i BCTaHOBNEHHS KiNbKOCTi
0bepris (9) MOXHa BCTaHOBMNIOBATA HEODXiAHY KiNbKiCTb
0bepTiB TakoX nif uac poboTy.

Uepes 0bMexeHHs BUMUKay MOXHa (8) HaTuckaTv e 4o
nonepeaHbo BUHPaHOro MakCUManbHOTO 0OMEKEHHS.

MexaHiuHe nepemMHUKaHHA WBHAKOCTI

PBH 3000-2 FRE

3a jonomoroto nepemukaua WweKakocti (13) moxHa

BCTaHOBMIOBATH 2 Aliana3oHu KinbKocTi 0bepTis.

LLiBuakicTb 1: Mana Kinbkictb 06epTiB; Ang ynapHoro

CBEP/ANIHHA, 0BOAHHS, CBEPANIHHA 3 BENUKUM AiaMETPOM

CBepANiHHA, 3aKPYUyBaHHA i BiJKPYUYBAHHA MBUHTIB i

Hapi3yBaHHA Pi3bbu.

LLiBMAaKicTb 2: BUCOKA KinbKiCTb 06€pTiB; Ns CBEPANIHHSA 3

Manum AiaMeTpoM CBEPAIHHA.

- LLlob nepeMKHYTH WBWAKICTb, HATUCHITb KHOMKY
po3bnokyBaHHA (11) Ha nepemuKaui pexwumy yaapis/
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obepTaHHA (12) Ta NOBEPHITL NEpeMUKaY PEXMMY
yAapis/obepTtaHHA B NonoxeHHs «CBepaniHHaA». Micna
L{bOr0 HATMCHITb Ha KHOMKY po36nokyBaHHs (14) Ha
nepemukaui weuakocti (13) i noBepHiTb NnepeMukauy
LUIBMAKOCTI Y NOMOXEHHA 2.
BkasiBka: noBepTaTi nepemM1Kkay pexxumy yaapis/
obepTaHHs (12) MOXHA, NHLLE KON eNEKTPOIHCTPYMEHT
BUMKHEHWIW. ENeKTpOiHCTPYMEHT TaKoX CAif BAMKHYTH NPK
noBepTaHHi nepemukaua weuakocri (13).
Mepdopalito Ta fOBOAHHA MOXHA BUKOHYBATH NHLLE HA
wewakocTi 1. CnewjianbHa hopma nepemukaya
weuakocti (13) Ta nepemukaua pexumy yaapie/
obeptaHHs (12) nepelukofkae nepexoay Ha WBMAKICTb 2 B
LIMX pexuMax poboTu.
lNepw Hix NepeMKHYTH pexum poboTH 3i cBEPANIHHA Ha
nepcopalito, Vario Lock abo fosbaHHs, nepemukay
wauakocTi (13) noTpibHO 3HOBY BCTAaHOBUTH Ha LIBUAKICTb
1.

3miHeHHA nonoxeHHA pisua (Vario-Lock)

Bv moxxeTe 3adhikcyBaty piselp y 36 nonoxeHHax. Lie pactb

Bam 3mory npautoBari B ONTMManbHOMY NOMOXeEHHi Tina.

- Bcragre piselp B naTpoH.

- ToBepHiTb NepemMukay pexumy yaapis/obeprants (12) y
nonoxeHHs «Vario-Lock».

- TMoBepHiTb 3aTCKay pobouoro iHCTPyMeHTa BignoBiaHO
[0 DaXaHOro NonoXeHHA pisuA.

- TNoBepHiTb Nnepemukay ceepaiiHHa/nosbanHa (12) B
NonoXeHHA «oBbaHHA». MaTpoH pobouoro iHcTpyMeHTa
3abnokoBaHuii.

- [na nobaHHs NoTPibHMI NpaBuit HanpAMOK 0bepTaHHA.

BkasiBku o0 poboTu

BcTtaHoBneHHA rMubuHK cBepaneHHa (qus. man. M)

3a onomoroto 0bmexysaua rubunu (18) moxHa

BCTAHOB/IOBATH HEObXiaHY rMUbUHY cBepaniHHA X.

— HatucHiTb KHOMKy AnA perynioBaHHA obmexysaua
rnubunn (15) i BCTpOMiTh 0OMEXYBayU rMUbUHK B
[Nof1aTKOBY PYKOATKY (17).

PucneHHs Ha obmexyBaui rnnbunm (18) nosuHHe
LMBUTUCA IOHN3Y.

- Bcrpomitb pobounit iHcTpymeHT 3 SDS-plus go ynopy B
narpoH SDS-plus (3). IHakwie pyxomicTb pobouoro
iHCTpyMeHTa 3 SDS-plus MoXxe NpU3BOAMTH [0
HenpaBMNbHOTO BCTAHOBNEHHA TMUOUHK CBEPAIHHA.

~ ButarHitb 0bmexyBau rnnbuHm HacTinbku, Wob BifcTaHb
MiX KIHUMKOM cBEpANa i KIHUMKOM 0bMexyBaua rubrHU
CBEPANEHHS BiaNoBifana HeobXiaHiM rubuHi
cBepaneHHs X.

3anobixHa mydra

» Mpu 3aknuHeHHi abo cinaHHi eneKTPoiHCTpyMeHTa
NpPUBOA CBEPANHNBHOIO WNHHAENA BAMHKAETbCA.
3Ba)Kalouu Ha CUNH, L0 BUHUKAIOTb NPH LbOMY,
3aBXAu Aobpe TpUMaliTe eNneKTPOiHCTPYMEHT ABOMA
pykamu i 3bepiraiite cTilike NoNoXeHHs.

» Y pasi 3acTpAraHHA BAMKHiTb €NeKTPOiHCTPYMEHT i
3BiNbHITb po6ouwuii iHcTpyMeHT. Mpu BMUKaHHi
eneKTponpunaay i3 3acTparnum podounm
iHCTPYMEHTOM BHHUKAIOTb BENMKi peaku|iiHi
MOMEHTH.

Bcrpomnauusa 6it (gus. man. N)

» MpucraBnsiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT A0 raiKu/rBUHTA
nHLe y BUMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpymeHTH, wo
obepraloTbeA, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

[ina BUKkopuCTaHHA BiT noTpibHa yHiBepcanbHa aepxkaBka

(33) 3 xBocToBMKOM SDS-plus (npunaaas).

~ [pouncTiTb KIHUMK XBOCTOBMKA | TPOXM 3MACTITb HOTO.

- [loBepTatoun, BCTaBTe yHiBepCanbHy AepXaBKy B NaTpoH,
11106 BOHa YBiiLING Y 3aUenneHHs.

- [epeBipTe (ikcallito, NOTATHYBLLM 3a YHiBEpCanbHy
[LlepKaBKy.

- BcrasTe bity B yHiBepcanbHy fiepxasky. Bukopuctosyiite
nuwe 6iTH, WO NiAXOAATb 10 FONOBKU FBUHTIB.

- LLlob BMIHATHM yHIBEpCANbHY AEPXKABKY, NOTAMHITH
hikcytouy BTy/Ky (5) Ha3an i BUAMITb yHiBEpCanbHy
nepxaBky (33) 3 natpoHa.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byab-AKHMKU MaHinynAaLiaMu 3
€NeKTPONPHNaZoM BUTATHITD LITENCENb 3 PO3ETKH.

» [ns akicHoi i 6eaneuHoi poboTu Tpumaiite
€NeKTPONPUNaz, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.

Akuo Tpeba noMiHATH Nin’eaHyBanbHKi kabenb, Le Tpeba

pobuTH Ha hipmi Bosch abo B cepBicHii MaricTepHi ans

eneKTpoiHCTpymeHTiB Bosch, 106 yHuKHYTH Hebeanek.

» Y pasi nowKoAKeHHA NMN03aXMCHOrO KOBNauka Horo
Tpeba HeraiHo 3amMiHUTH. PekoMeHAYETbCA PobUTH Le
B CEpBiCHil MaliCTepHi.

- KoxHoro pa3y nicna poboTv npouuiianite natpoH (3).

CepBic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil MaicTepHi Bu oTpumacTe BinnoBifb Ha Bawi
3aNUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 06CNYroByBaHHA
Bauuoro npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHdhopmalito wofo
3aMyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HagaHHs KOHCYynbTalii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHs CTOCOBHO Halloi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

lpw BCiX 10AATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBEHHI 3aM4acTuH,
byab nacka, 3a3HauanTe 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHH, L0 CTOITb Ha MACMOPTHiM TabnnuLli NPoayKTY.
[apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTLCA BIANOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAYA
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLe y thipmoBux abo
aBTOPU30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax dipmu «Pobept bowuy.
MONEPEKEHHA! BukopucTaHHs KOHTpadhakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcrnyatadii i MOXe MaTi HeraTMBHi HaCHigKK
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[NA 30,0pOB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoAyKLiT nepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
afMiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANBbHOMY NOPAAKY.
YkpaiHa

Bow CepaicHuit LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTinHWX CepPBICHUX MalCTePeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

Appecw iHWKX cepBiCHUX LEHTPiB HABeAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yunisauis

EnektponpunaaM, npunaas i ynakosky Tpeba afasati Ha
€KONOriYHO UUCTY NOBTOPHY NEPEpPobKy.

X

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo 1o €Bponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
LLIOA10 BifiNPaLbOBaHKUX ENEKTPUUHKX | ENEKTPOHHMX
npunagiB i il nepeTBOPeHHs B HaLioHaNbHe 3aKOHOABCTBO
HenpuaaTHi 10 BXWUBAHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361patv OKPeMo i 34aBaTH Ha EKONMOTIUHO UUCTY
pekynepavito.

He BUKWpaiTe eneKTPOiHCTPYMeHTH B nobyToBe
cmitTa!

Kasak

Eypa3ua 3KOHOMHKanbIK 0fiaFblHa
(KeneH oparbiHa) Mywie
MeMNeKeTTep ayMarblHAA
KonAaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaiganaHy XeHiHaeri ocbl
HyCKay/blK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 60mybl MyMKiH.
CoWKecTiKTi pacTay »aunbl aknapar kocbimMaaa bap.
OHiMAi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPNyCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KBPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MyKkabacblHbIH COHFbI
beTiHpe KepCeTinreH.

MmnopTepre KatbicTbl balinaHbIC aknapar eHiM
KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpi naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpINTeH Mep3iMHeH
bacTan (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTalLIAChIHAA a3blFaH)
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icTeTnen 5 Xbln cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepyci3
(cepBuCTiK TEKCepy) NaiaanaHy yCbiHbIMangbI.

KepceTinreH KbiaMeT eTy Mep3iMi TYTbIHYLLbI aTaMbILL
HYCKaYNbIKTbIH TananTapblH OPblHAAFaH Xaffanaa FaHa
xapamgbl bonagpl.

IcTeH wobiFy cebenTepiHiy Ti3iMi

— Ken YLKbIH LWbIKCa, NaifanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3iHae nariganaHbaxpl3

— TOK CbiMbl 6y3bl/iFaH Hemece oKLaynaychbi3 bonca,
naiaanaHbaHbl3

— ©HiM KOpnyCcblHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, naiaanaHbaHxbi3

MaiiganaHywWwbIHbIK MYMKiH KaTeniktepi

- TyTKacbl MeH kopnychbl by3binFaH bonca, eHimai
naraanaHbaxpl3

- XayblH —LUALLbIH Ke3iHAE CbIpTTa NarganaHbaxpl3

— KOpnmyc iLwiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI H0NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

~ ©HiM KOpnyCbIHbIH 3aKbIMAANY bl

Kbi3mert kepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op naiganaHyfaH CoH eHiMAi Ta3anay yCblHbinagbl.

Cakray

— KYpFaK Xepie caktay Kepek

— )KOFapbl TeMnepatypa Ke3iHeH XaHe KyH coynenepiHix
SCEPIHEH anbiC caKTay Kepek

— CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

— Oopamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLUA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka geiiH TeMneparypacbiHaa kommaaa
OHAIPYLLIHIH KanTamacbiHAa cakTaHbl3. CanbiCTbipManbl
binFanabinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMi KynatyFa xaHe Ke3 KenreH
MeXaHMKanNbIK bIKMan eTyre KataH, TblAblM CanbliHagbl

- bocary/XyKTey KesiHae NakeTTi KbiCaTblH MallMHanapabl
naraanaHyra pykcar bepinmengi

— TacbiMangay wapTtrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 WwapT) Ky»KaTbiH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta tTemnepartypacsl -50 °C-TaH +50 °C-ka
[leiH TacbiMangaay pykcar eTinreH. CanbiCTbipManbl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THic.

Kayincisgik Hyckaynapbi

XKannbi 3neKTp Kypangbl Kayincisgik

HyCKaynapbl
INECKEPTY Bapnbik Kayincisgik
HYCKayNbIKTapblH )XaHe

eckeprnenepai okblHbI3. TexHUKanbIK Kayinciaaik
HYCKay/bIKTapblH XXaHe eckepTneneppi cakramay TOKTbIH

Bosch Power Tools
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COFYbIHa, 6T XaHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra anbin

Kenyi MyMKiH.

Bonawak )yMbICTap ywiH Kayinci3gik HyckaynblKrapbl

MeH eckepTnenepai cakran KombIHbi3.

Kayincisgaik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinFaH INeKTp

Kypan atayblHbIH XeNifleH KyaT anaTbiH 3NeKTP KypanfapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anarbiH

3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) Katbichl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIK Kayinci3airi

» KyMbic OPHbIH Ta3a oHe XapblkK YCTaHbI3. JlacTaHFaH
XoHe KapaHfbl Xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» JNeKTp KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naiaanaH6aHpl3, Mbicanbl, XaHaTbiH CYHbIKTbIK, Fa3
Hemece waH, bap bonFanga. NeKTp Kypan yLIKbiHAapabl
Xacanpl, an onap LWaH Hemece bynapppl XaHAbIpybl
MYMKIiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaubi3. AnfaHynap bakpinay XofanybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» )KabablK TYPMBICTbIK XaFaainapaa, KOMMepLUAnbIK
aliMaKTappa xaHe KoFam/blK Xxepnepae, 3UaHMbl KaHe
KayinTi eHAIPICTIK hakTopnap oK Killi aneKTp TyTbIHYbI
6ap eHaipicTik atMakTapbiHAA XYMbIC iCTey YLUiH
apHanfaH.

AnekTp Kayincisgiri

» nekKTp aiibipnapbl po3eTkara cai 6oynbl THic.
AWibIpAbl elKaLaH eKaHAaNi Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH 3NeKTp KypanaapbIMeH agantep
aiibipnapblH NaiaanaHbanbi3. O3repTinMereH aibipnap
MEH COMKeC po3eTKanap aNnekTp TyMblKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHaeTesi.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nAMTanap MeH CybITKbILTap
CHUAKTDI XKepre KocbinFaH 6eTrepre TUMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca )ofapbl TOK COFY Kayini naiaa
bonappl.

» JnekTp Kypanaapabl XaHoblpaa Hemece binFangapbl
KopLuayAa naipanaHbanbi3. INeKTp KypanbiHa Kipred
Cy TOK COFY KayiniH ofapbinarapl.

» Kabenbpi Tvicti 6onmaraH petre naianan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YLWiH naiaanan6anbi3. Kabenbai
bICTBIKTbIK, MaW, 8TKip KbIpnap »aHe XblmKbIManbl
benwekTepaeH anbic ycTamaHbi3. 3akpiMaanfaH
HeMece DbITbIChIN KETKEH kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnatagbl.

» JneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHFaHAa CbIpTKbl
»annap ywiH cai kabenbpai naiAananbiibI3. CoipTTa
naraanaHyra xxapamabl kabenbpi nanaanaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep anekTp KypanblH binFanabl Xepae nanpanany
Kepek 6onca, oHAa KOpFanTbiH eLWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naipaananbiipbi3. RCD naiaanaHy ToK COFy KayiniH
TeMeHeTeni.

Xeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanpananyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHE napacaTTbi
naiganaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTp KypanbiH nanpanaHy
Ke3iHfle aHCbI3blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayincisaik ask kuimgepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLITapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XababIKTapbl
THICTI )XaFfannapaa KoNAaHbIN XeKe xapakarraHynapabl
KemenTeai.

» KespeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
aHe/HeMece baTapesanap XUHaFblHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anfablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onyblHa k63 XeTKi3iHi3. dnekTp
KypanblH caycakTbl eLiprilliKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 9NEKTP KyparnblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKWMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KOMbIHbI3. JNeKTp
KyparnblHblH alHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CblHa XXEKe XapaKatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icTeTneHi3. OppaiibiM THIiCTi TasHbILL NEH TEH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbl3. byn KyTinmere
Xaraainapaa anekTp KypanfablH bakpinaHyblH CakTanabl.

» TwuicTi KuiM KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepai
Kuimeri3. LLlawbiHbI3abl, KHiMAI XKaHe KONFanTbl
XKbIMKbIManbl 6eniweKkTepaeH anbic ycTaHbl3. boc
KWiMaep, aLleKeinep Hemece Y3blH Lalll XKbimKbIManbl
benuiektepre TapTbiNbIn Kanybl MyMKiH.

» Erep WwaH, WwhbiFapbin X1Hay XabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl bepnireH 6onca, onga onap Kocynbi
bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHybIHa K63
XKeTKi3iHi3. LLaH XuHayabl nanaanaHy LWakra
barnaHbICTbl 3UAHAAPALI KeMenTesi.

» HA3AP AYAAPbDIHbI3! IHepruameH xababiKrayabix,
TONbIKTal He XeKeneil TOKTaTbiNybl Hemece
3HeprusaMeH xababiKrayabl 6ackapy TizberiHiy
aKaynaHybl cangapbiHaH 3NeKTP KYpanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kifipic naiiga 6onFaH xaraaiaa,
byraTTanmaraHgbIFbiHa Ke3 XeTKisin (6onFan
Xarpganga) 6apbin, aXbIpaTKbiwTbi Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaxbl poseTkagaH
LWbIFapbIHbI3 HEMECe anbin - canmanbl
AKKYMYNATOPAbI aXblpaTbIHbi3. OCbl 9PEKET apKbINbl
baKpinaHbaiTbIH KaiTa icke KOCbINYAbIH anfiblH anacbi3.

» ATanmblll nanganaHy XeHiHoeri HyCKaynblkka cafkec
6inikTi KbI3METKEPNEP KypaMbIHa INEKTP KypanbiH peTTey,
MOHTaX[ay, KOMAAHbICKA eHTi3Y aHE OFaH Kbl3MeT
KOPCETY SPeKETTEPIMEH TaHbIC TyNFanap Xarafbl.

» INEKTP KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKaNblK CMnaTTamMaHbl, NanaanaHy XeHiHaeri
HYCKaYNbIKTbI XaHe Kayincisaik epexenepiH okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcar eTinepi.
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» [leHe, cesim HeMece aKpin-oi kabinetrepi WwekTeyni
HeMmece Taxipubeci MeH Ginimi xeTkinikcis anamaap
OnapLblH KaYinci3airi ywiH xayanTbl TYNFaHbIH,
bakpinaybiHaa bonmaca Hemece aneKTp KypasnbliH
nanpanaHy bomblHLLIA HycKay anmaraH bonca, byibiMabl
naraananbaybl Tic.

IneKTp KypanaapbiH naiganaHy xaHe KyTy

» Kypanpgpl aca ken xykremeH;i3. XKyMbICbIHbI3 YLIiH
»apamabl 3NeKTP KypanblH NaiAanaHbiHbI3.
YKapamabl aneKTp KypanbiMeH KepeKTi XyMbIC alMarbiHAa
[LYPbIC 9pi CEHIMAI XYMbIC iCTEHCI3.

» AXbIPaTKbILbI AYPbIC €MeC INEKTP KYPanbiH
naipananbanpi3. Kocyra Hemece elwipyre 6onmanTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60NbIN, OHbl XXEHAEY KaxeT
bonappl.

» Xabppbikrapabl pettey, benwekrepiH anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAAH anAblH aibIpAbl
po3eTKafjaH LWbIFapbIHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMynATOpAbl anbin TacTaKb3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypangblH baikaycbl3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaiipananbinManTbIH 3NEKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XalFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece oCbl eckepTnenepai okbIMaraH
ajampapra byn Kypangbl naiaananyFa xon
bepmeHis. Toxipibecis anamaap KONbiHAA 3NeKTP
Kypanaapbl kayinti bonagpl.

» JneKTp KypanaapblH YKbINTbI KYTiHi3. Kosranmanbi
benwekTeppAin Kepepricis icreyiHe xaHe kentenin
KanmaybiHa, 6enwekrepaid akaycbi3 Hemece
3aKbiMAanMaraH 6onybiHa, aNeKTP KypPanbiHbIH,
3aKbIMAANMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3akbimaanFaH
benwektepi 6ap Kypanabl naiaanaHyAaH angbiH
XKOHAEH3. dNeKTp KypanaapbiHbiH AYPbIC KyTinMeyi
Xa3aTanblM oKuFanapra ceben bonbin xatazbl.

» Keckiw acnantapapl eTkip xaHe Ta3a Kyiiae
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINreH XoHe KECKLl XHUeKTepi eTKip
KecKill acnantap a3 kenTenin, Kecineti 6eTke oHak
barbiTTananpl.

» 3neKTp KypanbiH, XxabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiganaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WApPTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH dPEKETTepre Hasap ayAapbiHbI3. INEKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapaa naiganaHy
KayinTi.

Kbiamet kepcety

» 3neKTp KypanbiHa MamMaHAbl XKeHpeyiwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepMeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYiNCisairiH cakranyblH kKaMTamachl3
eteqi.

banra kayinci3gik Hyckaynapbl

» Kynak KopfarbiTapbIH KuitiKi3. LUybinga Typy ecTi
KabineTiHiH TOMEHAEYiHe anbin Kenyi MyMKiH.

» Kocbimwa TyTka(nap) naitganaHbiHbi3, erep acnanneH
bepinreH 6onca. bakpinayabl XOFanTy xeke
KapaKaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.
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» KeceriH kepek-xapakrap Hemece GeKiTKill xacbipbiH
CbIMAap HemMece 63 CbIMbIHA THIOi MYMKiH
apekeTTepAi XKacaraH Ke3fe aNeKTP Kypbinbl
OKLWaynaHFaH ycTay XalblHaH yCTaHbI3. Erep Kecywi
acnan xeHe bekiTKiluTep icTen TypraH CbiMFa TUCE INEKTP
KypanblHblH MeTan benweKTepiH icTeTin naiganaHyLbiHb!
TOK COFYbl MYMKIH.

» Kaxerri iagey KypangapbiH naigananbin
JacbipbinFaH cbiIMAApAbl TabbIHbI3 HeMece XayanTbl
JKeprinikTi yibIM eKinaepiH WaKbIPbIKbI3. INEKTP
CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMECe TOK COFYbIHA anbimn Kenyi
MYMKiH. a3 KyObIpblH 3aKbIMAAY XapbINbiCKa arbin Kenyi
MYMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMAAY MaTepHUanAbIK 3uUsHFA
HeMece TOK COFybIHa anbln Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanblH Xepre KOAaH anfablH OHbIH,
TOKTayblH KYTiHi3. AnManbl-canmanbl acnan iniHin anektp
Kypan bakpinayblHbIH )XOFanTyblHa anbln KeNyi MyMKiH.

» [aiibiHaamaHbl 6ekiTiHi3. Kpicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OpHATbINFAH JakbiHAAMa KONblHbI3beH
canbiCTbipraHaa, bepik yctanagpl.

» JneKTp Kypangbl naiaanaHyAa oHbl eKi KonmeH 6epik
ycTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eki
KONMeEH ceHimai backapbinagbl.

OHiM XaHe KyaT cunaTramacbl

Bapnbik Kayincisaik HycKaynblKTapbiH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKANbIK
Kayinciszik HyCKayNbIKTapbIH XaHe
ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa,
6T XoHe/Hemece ayblp kapakaTraHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

Mainanany HycKaynblFbIHbIH, anfbl eniriHik, cypeTTepiH

eCKepiHj3.

TaraiibiHgany boiibiHWa KOngaHy

3neKTp Kypanbl 6eTOH, Kipnill neH TacTbl nephopartopmeH
ByprbinayFa xoHe XeHin KaFy XyMbICTapblHa apHanfaH. On,
COHfjai-aK afall, MeTan, Kepamuka MeH NacTMaccaHbl
ByprbinayFa xapampbl. INEKTPOHABIK Dackapy Kypanbl xaHe
OHFa/conFa aHanybl bap anekTp Kypanaapbl bypayra aa
Xapamabl.

BeiitHeneHreH Kypamabl 6enwekrep

KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbiHbIK cMNaTTaMachiHa cau.

(1) AybICTbIPMabl Xbingam KpiCKbiLl bypebinay
narpoHbl (PBH 3000-2 FRE)

2) SDS-plus aybicTbipManbl bypfbinay NaTpoHbl
(PBH 3000-2 FRE)

3) SDS-plus kypan bekiTkitui
(4) [LlaHHaH KOpFaNTbIH KanTama
(5) Kynbintay Tenkeci

(6) AybicTbipMansl byprbinay naTpoHbIHbIH beKiTKil
cakuHacol (PBH 3000-2 FRE)
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(7) AXbIpaTKbILLKa apHarFaH bekiTy TyiMeci
(8) AXbIpaTKblLL

9) AViHany XuiniriH anfblH ana TaHgayFa apHanfaH
aliHanManbl petTeriw

(10)  AitHany bafbITbiH aybICTbIPbIMN-KOCKbILL

(11)  CokkblHbl/aiHanyabl TOKTATY KOCKbILLbIHBIH bocaty
TYMMECi

(12)  CokkblHbl/aiHanyabl TOKTATy KOCKbILLIbI

(13)  bepinic aybicTbipbin-Kockpiibl (PBH 3000-2 FRE)

(14)  bepinic aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIHBIH KYNbIMTaH
bocary tyimeci (PBH 3000-2 FRE)

(15)  TepeHnik wekTeriwiH peTrey TyiMeci

(16)  Kocbimiua TyTKaHbIH kaTnapnbl bypaHaach

(17)  Kocbimiwa TyTKa (beTi oKlaynaHFaH)

(18)  TepeHnik WwekTeriwi

(19)  Tyrka (berti okwaynaxraH)

(20)  Ticri TofbiHbI bap byprbinay NaTpoHblHa apHanFaH
bekiTkiw bypanaa”

(21)  Ticri TofbiHbI bap bypFbinay natpoHbI”

TeXHUKanbIK ManimeTTep

(22)
(23)
(24)
(25)
(26)

(27)
(28)
(29)
(30)
(31)
(32)
(33)

Bypfbinay natpoHbliHa apHanFaH SDS-plus
bekiTkiLu biniri’

Kbingam KbicKblL BypFbinay NaTpoHbl
(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)?

BypFbinay naTpoHbIHbIH bekiTKili
(PBH 3000-2 FRE)

AnpbiHfbl Tenke (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

Aptkpi Tenke (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

Saugfix kipic caHpinaybl”
Saugfix Kbickbil bypanaachl”
Saugfix TepeHaik wekTeriwi?
Saugfix TeneckonTbIK KybbipbI”
Saugfix Katnapnbl bypaHgackl’
Saugfix barbiTTaybili KybbipbI”

SDS-plus bekirkiu biniri 6ap ambeban ycTarbilL®

a) beliHeneHreH HeMece cunaTTanfaH XababIKTap cTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemiMeH KamTbinMaiabl. TonbiK xababiKTapabl
6i3pin xababikrap 6arqapnamambi3aan Tabachbis.

Mepdopatop 2800 RE 2900 RE

PBH...

2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE

OHiM Hemipi 3603C930.. 3603C931..

3603C931.. 3603C932.. 3603C942..

AitHany xuiniris °
backapy

AiHanyabl °
TOKTaTy

Onra/conra °
anHany

AybicTbipMans -
byprbinay
MaTpoHbl

JKeTKi3inim XKUbIHTbIFbI

- Xbingam -
KbICKbILLI
byprbinay
MaTpoHbl

HomuHanapl Br 720
TYTbIHbINATbIH
Kyar

730

730 750 750

COKKbl CaHbl min* 4000

4000

4000 4000 4000

EPTA-Procedure [ 2,6
05:2016

KyXKaTblHa can

Bip COKKpl KyLi

2,7

2,7 2,8 2,8

Homuuangpl MuH? 1100
anHany xuiniri

1100

1100 1100 1100

Boc xypic Kyrinaeri anHany xuiniri

- 1-6epinic MU 0-1450 0-

1450

0-1450 0-1450 0-1450

160992A664(18.01.2021)

Bosch Power Tools



Kasak|63

Nepdroparop 2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH...
- 2-6epinic MuH! - - - - 0-3000
Kypan bekitkiwwi SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
LUnuHpens MM 43 43 43 43 43
MOMHbIHbIH
anametpi
Makc. caHpinay guamerpi
- betoH MM 26 26 26 26 26
- Kipniw kanay MM 68 68 68 68 68
(weHbepnik
byprbinay
KOPOHKacbiMe
H)
- bonar MM 13 13 13 13 13
- Araw MM 30 30 30 30 30
Canmarbl EPTA- Kr 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
Procedure
01:2014
Ky>KaTblHa car
KopFaHbIC Knachl o/ [ET ol EWAT E

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfe kabbingaraH 3aHgap byn manimeTrepai eareptyi
MYMKiH.

Lybin xaHe Aipin Typanbl aknapar

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

EN 60745-2-6 60/ibiHILA €CENTEeNreH LLYbl IMUCCUACHIHBIH KOPCETKILLTEPI.

INEKTP KypanbiHbIH aMnn1Tyaa boKbIHLLIA eCenTenreH Wybin JeHreii speTTe kenecinei bonaapi:

[1bIObICTBIK KbICbIM AEHTeli nb(A) 89 89
[bIBbbICTbIK KyaT fieHredi nb(A) 100 100
K pancisgiri b 3 3

Kynak KopFaHbICbIH TaFbiHbI3!
Xannbl Aipin MaHAepi a, (YL 6aFbITTbiH BEKTOP/bIK KOCbIHABICHI) xaHe K ganciaairi, EN 60745-2-6 bolibiHLa ecentenreH:

BetoH bolibiHILIA COKKbIMEH bypFbinay:

a, m/c? 19 16
K m/c? 1,5 1,5
Kaway:

a m/c’ 16,5 14
K m/c? 1,5 1,5
MeTann 6oiblHILA bypFbinay:

a, m/c? <25 <25
K m/c? 1,5 1,5
Bypay:

a, m/c’ <25 <25
K m/c? 1,5 1,5
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Ocbl eckepTneneppe bepinreH Aipin kenemi HopManblk
enwey agici boibiHWwa ecenTenreH 6onbin anekTp
Kypanaapzbl bip-bipiMeH canbicTbipy yLWiH NaiaanaHbinybl
MYMKiH. On fipinaey KyaTbiH Wamanan entuey yLwi ae
Xapampl.

BepinreH fipin kKenemi anekTp KypanbiHbIH Heri3ri
XyMbICTapbl yLiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTAp YLWiH 6acka anManbl-canmarnbl acnantap MeHeH
HeMece XeTiMCi3 KyTyMeH naiaanaHbinca aipinaey
kenemaepi earepepi. byn xymbic bapbicbiHAAFbI 4ipin
KyaTblH apTTblpybl MyMKiH.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUiH Kypan eLwipinreH xaHe
KocbinFaH bonbin nafanaHbiNMaraH yakbTTapabl Aa eCKepy
Kkaxet. byn gipinaey KyatblH 6YKin )ymbIC yaKbITbIHAA KATTbl
TOMeHaeTesi.

[ManaanaHyLwblHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLua
Kayinciaaik WwapanapblH KONAaHY KaXKET, MbiCanbl: INeKTp
Kypanabl xaHe anmanbl-canmManbl acnantapgbl KyTy,
KONAAPAbI bICTbIK YCTaY, XYMbIC AICTEPIH YHbIMAACTbIPY.

Xunay

» BapnbiK XXyMbICTapAaH anfbiH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aibIpbiH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

Kocbimwa TyTKa

» Kocbimwa TyTkacbl (17) 6ap anekTp KypanbiH FaHa
nanganaHblHbi3.

Kocbimiua TyTKaHbI Kaiibipy (A cypeTiH KapaKbi3)
Kocbimia TyTkaHbl (17) Ko3FanTbin, Kayincia »aHe biHFaimbl
KYMbIC KYHiHE peTTer anacbi3.

- Kocbimwa TytkaHbiH (17) katnapnbl bypaxgacbiH (16)
6ocarbin, KocbiMiLa TyTKaHbl (17) Kanaynbl Kyire
6ypaHpbi3. CofiaH KewiH KocbiMiLa TyTKaHbIH, (17)
katnapnbl byparaacsit (16) kaiTagaH bypan bekiTijs.
KocbIMLUa TYTKaHbIH KbICKbILL CaKMHAChI KOPMyCTaFbl
apHaMbl OMblKTa boNFaHbIHA KO3 XEeTKI3iHi3.

Bypfbinay naTpoHbl MeH Kypanaapabl TaHaay

MepchopatopmeH byprbinay xaHe oto ywwiH SDS-plus acnan
naTpoHbIHa canbiHaTbiH SDS-plus acnantapbl kepek bonagbl.
Aralwu, MeTann, Kepamm1Ka XaHe MNACTUKTi COKKbICHI3
byprbinay, conpan-ak kKypanaapabl SDS-plus MymKiHairiHci3
Byprbinay (Mbicanbl, UMMHAPAIK CaFachl )oK bypFbinap)
YLWiH nanganaqbinagbl. Ocbl acnantap yLUiH Xblngam Kpicy
Byprbinay naTpoHbI HEMeCe TicTi TaxAiK bypFbinay naTpoHbl
KaXKeT.

PBH 3000-2 FRE: SDS-plus aybicTbipmans! byprbinay
MaTPOHbIH (2) XETKi3iNiM XMbIHTbIFbIHAAFbI AYbICTHIPMAbI
XbINAAM KbICKbILL bypFbinay natpoHbiMeH (1) oHait
aybIcTbIpyFa bonagbl.

BypFbinay NaTpoHbIH anMacTbipy

Xbingam KbiCKbiw bYpFbinay NaTpoHbIH/TICTi TOFbIHbI
6ap OypFbinay NaTPOHbIH eHri3y/WwbiFapy

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH

2900 RE

Ticri ToFbIHbI Bap 6ypFbinay naTpoHbiH opHarty (B cyperTiH
KapaHbi3)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE
- SDS-plus 6ekiTkiw binirin (22) Ticti ToFbiHbI 6ap
Gyprbinay natpoHbiHa (21) bypan opHatbiHpi3. TicTi
TOFbIHbI bap byprbinay naTpoHbiH (21) bekiTkil
bypaxaamen (20) bekiTiHi3. BekiTkiw 6ypaHaaHbiy, con
JKaK Mpek oiiMacbl bap bonyblH KafaranaHbis.

Xbingam KbicKbIl OypFbinay naTPoOHbIH/TiCTi TOFbIHbI

6ap 6yprobinay naTpoHbIH eHri3y (C cypeTiH Kapaubi3)

- BekiTKil BiniKTiH XanfaHaTblH YLIbIH Ta3anan, a3aan
MainaHpi3.

— Xblngam KbicKpill OypFbinay natpoHbiH (23)/TicTi ToFbIHbI
6ap byprbinay naTpoHbiH (21) e3giriHeH KynbinTaHFaHLLa
BekiTkil binikneH Kypan bekiTkilwiHe bypan eHrisiHi3.

— Xblngam KbiCKpilll OypFbinay NaTPOHbIHbIH/TICTi TOFbIHbI
6ap byprbinay NaTpoHbIHbIH bEKITINYiH TapPTbIN TEKCEPIHi3.

XKbingam KpiCKbiw 6yprbinay naTPoHbIH/TiCTi TOFbIHbI

6ap bypFbinay NaTPoHbIH WbIFapy

— bexiTkil TenkeHi (5) apTka XbIMKbITbIM, XbliNAAM
KbICKbIL bypFblnay naTpoHbiH (23) /TicTi ToFbiHbI 6ap
Byprbinay naTpoHbiH (21) WbiFapbin anbiHbia.

Ayctbipmanbl 6yprbinay naTpoHbIH WbiFapy/opHaTy

PBH 3000-2 FRE

AybicTbipManbl 6ypFbinay naTpoHbIH whiFapy (D cypeTiH

KapaHbi3)

- AybicTbpManbl 6ypFbinay NaTPOHbIHBIK, KyMbinTay
cakuHacblH (6) apTka TapTbin, OHbl OChI KY#ge ycTan
TypbIHbI3 kaHe SDS-plus aybicTbipManbl byprbinay
NaTpoHbIH (2) Hemece aybICTbIPMarbl XbiNAaM KbICKbILL
Oyprbinay naTpoHbiH (1) anFa TapThin WbIFapbIHbI3.

— AybicTbpManbl BypFbinay NaTPOHbIH LUblFapFaHHaH KeMiH
KipfieH Tazanan WbliFbIHpI3.

AybicTbipManbl bypFbinay natpoHbiH opHary (E cypeTid

K.apaH.bls)
~ AybicTbpmanbl bypFbinay naTpoHbIH OpHaTyAaH bypbiH
Tasanan, canbiHaTbiH yWbIH a3an MainaHbi3.

- SDS-plus aybicTbipmanbl byprbinay naTpoHbiH (2) Hemece
aybICTbIPManbl XbINAaM KbICKbILL byprbinay natpoHbiH (1)
anakaHMeH yCTaHbl3. AybicTbipManbl byprbinay naTpoHbIH
LepTy [bibbICHI aHbIK eCTINTeHLLE OypFbinay NaTPOHbIHbIK
GekiTkiwine (24) bypan KiprisiHia.

- AybiCTbipManbl 6ypFbinay NaTpoHbl aBTOMATTbI TYPAE
bekiTineni. AybicTbipManbl bypFbinay naTpoHbIHbIH
bekiTinyiH TapTy apKbinbl TEKCEPIH3.

JKyMbiC KypanbiH aybiCTbIpy

LLlaHHaH KopFanTbIH Kaknak, (4) xyMmbic kesiHaeri bypFbinay
LIaHbIHbIH Kypan yCTarbllLKa Kipin KeTyiHe xon bepmenai.
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KypbinFbiHbl OPHATY Ke3iH/e WaHHaH KPFanTbiH KaKnaKTbiH,

(4) 3aKpIMaanMaraHbliH TEKCEPIHI3.

» LllaHHaH KOpFalTbIH KaKNaK 3aKbIMAANCa, OHbl fepey
aybICTbIPY KepeK. OHbI KbI3MeT KepceTy
webepxaHacbiHAa OPbIHAAY YCbIHbINAADI.

Kypangbi anmactbipy (SDS-plus)

SDS-plus anmanbi-canmanbl acnabbiH eHrisy

(F cypeTiH KapaHpbi3)

SDS-plus-byprbinay naTpoOHbIMEH anMarbl-CasiManbl acnanTbl

al XaHe OHal peTTe KocbIMLLA acnanTapAbl nanaanaHban

anMacTblpy MyMKIH.

- PBH 3000-2 FRE: SDS-plus aybicTbipManbl byprbinay
NaTPOHbIH (2) eHrisiHi3.

- Anmanbl-canManbl acnanTblH XXanFaHaTblH YILIbIH Ta3anar,
aspgan Mannaxpl3.

- Anmanbl-canmanbl acnanTbl Kypan bekiTkilliHe aBTOMaTTbI
TypAe bekiTinreHwe bypan eHrisiHia.

— KypanablH bekiTinyiH TapTy apKbinbl TEKCEPIHI3.

SDS-plus-anmanbi-canmanbl acnabbl xyie canaapbiHaH 60c

ko3ranagbl. Con cebenteH 6oc atHanya paguan kary nanaa

6onanpl. byn oibiK IypbICTbIFbIHA SCEP ETNEeNAi, OUTKEHI

byprbinay kesiHae byprbl 63iH 63i OpTara Aan KenTipei.

SDS-plus-anmanbi-canmanbl acnabbiH whirapy (G

cypeTiH KapaHbi3)

- bekiTkiw 6ypaHaaHbl (5) apTbiHaH XbIMXKbITbIM, ANManbl-
canmanbl acnanTbl WhIFapbIHbI3.

Ticri ToFbIHBI 6ap 6ypFbinay NaTpoHbIHbIK, KYPanbiH
anmacrbipy

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Anmanbi-canmanbl acnanTbl eHrisy

Eckeprne: SDS-plus oK Kypangapabl COKKbIMeH byprbinay

Hemece Kaluay ywiH naiaananbaHbia! SDS-plus xok

Kypanzap *aHe onapfiblH byprbinay naTpoHbl COKKbIMEH

BypFbinay xaHe Kallay KesiHae 3akpiMpanapl.

- TicTi ToFbiHbI 6ap yprbinay natpoHbiH (21) eHrisiHja.

— TicTi TorbiHbl bap bypFbinay natpoHbiH (21) kypan
eHriginreHLe bypan awbiHbI3. Kypanapl eHrisiHis.

- byprbinay naTpoHbIHbIK KiNTiH TicTi ToFbIHbI bap byprbinay
naTpoHbIHbIH (21) THiCTi caHbinaynapblHa exrisin,
Kypanbl bipkenki eTin KbICbIHbI3.

- Cofyqbl/aiHanyabl TOKTaTy KOCKbllLbH (12) "BypFbinay"”
KyHiHe bypaHpi3.

Anmanbi-canmanbl acnanTbl WhbiFapy

- TicTi TorbiHbI bap bypFbinay NaTpoHbIHbIK (21) TenkeciH
byprbinay naTpoHbl KinTiHiH KeMeriMeH anmanbl-canManb
acnanTbl LWblFapy MyMKiH DonFaHLua carar TiniHix
barbiTbiHa Kapcbl bypaHbi3.

XKbingam KbiCKbIL OYpFbinay NaTpoHbIHbIK KypanbiH
anmacrbipy

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE

Anmanbi-canmanbl acnantbi eHrisy (H cypeTid KapaHbi3)
Eckeprne: SDS-plus ok kypanaapzbl COKKbIMEH bypfbinay
Hemece Kaluay ywwiH naiaananbaHbia! SDS-plus xok

Kasak | 65

Kypanaap »aHe onapfblH byprbinay NaTpoHbl COKKbIMEH

Oyprbinay xaHe Kallay KesiHae 3akpiMaanagbl.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: xbingam KpiCKplLL
Byprbinay natpoHbiH (23) eHrisija.

- PBH 3000-2 FRE: aybiCTbipManbl XblfaM KblCKbILL
Gyprbinay natpoHbiH (1) eHri3iHi3.

- Kbingam Kpickpil byprbinay naTpoHbiHbIH (23) apTkbl
TONKeCiH (26) HblK yCTan TYPbIHbI3 XaHe anablHFbl
TenKeHi (25), Kypangbl eHrisy MyMKkiH bonfaHLa, carat
TiniHiH barbITbiHa Kapcbl bypaHbI3. Kypanmpl eHri3iHis.

- XKblngam Kpickpill bypFbinay naTpoHblHbIH (23) apTKbl
TONKECIH HbIK YCTan TyPbIHbI3 KOHe anfiblHFbl TONKeEHi,
LwepTy AblObICHI WbIKMAK KanFaHLLIa, CaFart TiiHiH
barbITbIMEH KONIMEH KyLL canbin bypaHbi3. byn petre
Byprbinay naTpoHbl aBTOMATThl TypAae bekiTinepi.

- KypangbiH bepik bekiTinreHiH TapTy apKpinbl TEKCEPIHi3.

Hyckay: Kypan bekiTkili TipenreHue awbinFas bonca, kypan

BeKiTKiLLiH xaby Ke3iHAe wepTy AblObICHI €CTiNYi MyMKiH

XoHe Kypan beKiTkilui xabbinMangbl.

Byn xafnanaa anablHebl TONKEHI KOPCeTKi barbITbiHa Kapchl

6ip pet bypaHbi3. CoHaH COH Kypan bekiTkiluiH xabyfa

bonaabl.

- Corypbl/aiHany/bl ToKTaTy KOCKbiwbiH (12) "Byprbinay”
Ky#iHe bypaHpl3.

Anmanbi-canManbl acnanTbl whiFapy (I cypeTiH KapaKbi3)

JKbinaam Kbickplll byprbinay naTpoHbIHbIH apTKbl TMb3achlH

(26) bepik ycTan TypbiHbI3 XaHe anblHFbl rUb3aHbl (25)

anMarnbl-canManbl acnanTbl WblFapy MyMKiH bonfaHLua caFat

TiNiHiH baFbITbIHA KAPChl OypaHpI3.

LUaKabI XaHe XKOHKanapabl copy

KopracblH bosy, Kelbip aFall CopTTapbl, MUHEPanaap xaHe

MeTannaap bap kenbip Matepuanaapabl WaHpl

[NleHcayNblKKa 3uAHabl bonybl MyMKiH. LLIaHFa THI0 XeHe

LaHAb! KYTY NakaanaHyLwblfa HEMeCe XaHblHaarbl

afamzap/ia annepruanblK peakuuanapibl xaHe/Hemece

TbIHBIC XONAAPbIHbIH aYPyNapblH TyAbIPYbl MYMKIH.

Kelbip wwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe lwamLuar

arallblHbIH LWaHBI, acipece, arallTbl BHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, aFaluTbl KopFay 3aTbl) bipre kaHueporenaep 6onbin

ecenTeneqi. AcbecTik MaTepuan Tek kaHa MamMaHaap apKbinbl

eHaenyi MyMKiH.

— MyMKiHwWiniriHwWwe ocbl MaTepuan yLLiH CalKec KeneTiH
LIAHCOPFbILLTbI NaKfanaHblHpI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XKENAETINYiHE Ke3 XKeTKI3iHi3.

- P2 cyari cbiHbINbIHAarbl ra3karapabl nanaanaHy
VCbIHbINAADI.

OHzeneTiH MaTep1anfap YLWiH eniHi3ae KonaaHbinatbix

yHFapbIMAAPAbI NanAanaHbiHbI3.

» KyMbiC OpPHbIHAQ WAHHbIH, KMHANMaYbIH
KapaFanaHpbIi3. LLlaH oHai TyTaHybl MyMKiH.
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Saugfix kemerimeH waH, copy (kepek-xapak)

CopFbiw KypbINFbIHbI OpHaTY (J CypeTiH KapaHbi3)
LLlaH copy yuiH Saugfix (kepek-xapak) KaxeT bonagbl.
Byprbinay kesiHae Saugfix apTka cepninegi, ocbinaria
Saugfix bactueri apaaibim Ty6iHge bonagbl.

— TepeHgik WwekTeriwi petrey Tyimeci (15) bacebin,
TepeHaik wekTeriwiH (18) woirapbin anbitpi3. (15)
TYMMECIH KaiTaaaH backin, Saugfix TeTiriH anra kapa
KocbiMa TyTkara (17) opHaTbIHbI3.

— Copfblll WhaHriHi (auametpi 19 MM, Kepek-xapak)
Saugfix kipic caHpinaybiHa (27) xanraHpi3.

LLlaHcopFbIW eHaeneTiH AakbiHAAMara CaliKec Kenyi Tvic.

[leHcaynblKKa 3UAHbI, 00bIP TyFbI3aTbiH HEMECE KypFaK

LWaHAAP YLUiH apHambl WAHCOPFLILITLI NaiaanaHbiHbI3.

Saugfix apkbinbl 6yprbinay TepeHairi perrey (K cypeTin

KapaHbi3)

KaxeTTi byprbinay Tepenairii X Saugfix opHatbinFaH kesge

ne petreyre bonagbl.

- SDS-plus anmanbi-canmarnbl acnabbid SDS-plus kypan
BekiTkiwine (3) Tipenrexiue XbimKbITbiHbI3. Kepi
xarganaa SDS-plus KypanblHbIH XbImKy apekeTTepi kate
byprbinay TepeHairiHi opHaTbiNybIHA 9KENYi MyMKiH.

- Saugfix TeTiriHaeri katnap/bl bypaHaaxbl (31) bypan
bocarbiHpI3.

— INeKTp KypanbiH Kocnaw xymbic beTiHe TypaKTbl eTin
OpHaTblHbI3. byn pette SDS-plus anmanbl-canmansl
acnabbl beTke KOHYbI THIC.

- Saugfix barbiTrayblw KybbipbiH (32) ycTafblwbiHAa
Saugfix bacTueri byprbinaHatbii 6eTTe opHanacatbiHgan
€TiN XbIMKbITbIHbI3. TeneckonTblk kybbipaars (30)
LUKanaHblIH ken beniri KepiHyi ywwiH, barbITTaybiLl
Kkybbipabl (32) TeneckonTbik Kybbipaa (30) ogaH apbl
KbIDKbITMAHbI3.

- Karnapnbl bypanaaHbl (31) kaiTtagaH 6ypan bekiTinjs.
Saugfix TepeHaiK WekTeriliHaeri KbicKblLl bypaHaaHbl
(28) bypan bocarbiHpi3.

- TeneckonTblk KyOblpaarbl (30) TepeHaik wekTeriwin (29)
cypeTTe kepceTinreH X apakallblKTbiFbl KKETTi bypFbinay
TepeHairiHe cankec bonatbiHgan eTin XblIMKbITbIHbI3.

- Kbickpll bypaHaaHbl (28) ocbl kyiiae bypan bekiTiHia.

Mainpanany

Icke Kocy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! TOK Ke3iHiH, KyaTbl
3NeKTP KyPanablH, 3aybITTbIK TaKTalLWacbIHAAFbI
manimetTepiHe cail bonybl KaxeT. 230 B benricimen
benrineHreH anekTp Kypangapmen 220 B xxymbic
icreyre 6onagpbl.

YKyMbIc peXxumiH opHaTy

INEKTP KypanbiHbIH XYMbIC PEXMMiH TaHAaY YLLiH COKKbIHbI/
anHanybl TOKTaTy KOCKbILbIH (12) naiaanaHblHbi3.

— XKyMbIC pex1MiH aybICTbIpY yiliH bocary TyimMeciH (11)
6acbin, COKKbIHbI/aliHanyabl TOKTaTy KOCKpILLbIH (12)
KQXXeTTi Kyire LepTy AblbbICbIMEH TipenreHiue bypaHbi3.

Hyckay: )yMbIC peXuMiH aneKTp Kypasbl eLipyni TypFaHaa

FaHa e3repTiHi3! O1TNece aneKTp KypanbiHa 3aKkbiM Kenyi

MYMKiH.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000

FRE Set

BeToH Hemece Tac boMibiHLIA COKKbIMEH
Gyprbinay kyiii

Afall, MeTann, Kepamuka MeH nnactmacca
boMibIHLWa COKKbICHI3 BypFbINay, COHAaN-akK
bypay xaHe Mpek oiMa Kecy Kymi

Kauway kyiiH petreyre apHanfat Vario Lock
KyHi

Byn kyiine cOKKbIHbI/alHanyabl TOKTaTy
KocKbliLbl (12) bekitinmengi.

Kaway kyi

PBH 3000-2 FRE
CokkbiMeH byprbinay, Vario Lock xaHe Kaluay XyMbIC
pexumaepi yiLiH bepinic aybICTbIPbIN-KOCKbILWbIH (13) 1-
bepinicke opHarty kepek.

&P BeToH Hemece Tac 60ifbiHILA COKKbIMEH
Gyprbinay kyiii

Afalu, MeTann, Kepamuka XaHe nnactmacca
boMblHLA COKKbIChI3 GypFbinayl (1-
bepinic), connai-ax bypay xoHe Upek
o#Ma Kecy KyWi

Afalu, MeTan/, Kepamuka XaHe nnactmacca
DoMblHLLA COKKbICHI3 BypFbinay (2-bepinic)
KyHi

Kaluay kyiiH petteyre apHanfaH Vario Lock
KyHi

Byn Kyiae COKKbIHbI/aiHanyabl TOKTary
Kockpilbl (12) bekitinmenni.

Kaway kyi

AitHany 6aFbITbiH peTTey (L cypeTiH KapaHpi3)

A¥iHany 6aFbITbiH aybICTbIPbIN-KOCKbIWTbIH (10) KemerimeH

3NEKTP KYPanblHbIK, aiHany bafbITbiH ©3repTyre bonaabl.

Anaitfa axbipatkpil (8) bacbinFaHaa ocbl speKeTTi opbiHaay

MYMKIH eMec.

» AiiHany 6aFbITbiH aybICTbIPbIN-KOCKbIWTHI (10) 3nekTp
Kypanbl TOKTan TYpFaHAa FaHa nainganaHbliHbi3.

CokkbiMeH bypFbinay, byprbinay aHe Kalay yLiH ailHany

GarFbiTbIH 8pAakbIM OHFa alHany KyHiHe peTTeH;s.
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- OwHgfa aitHany: byprbinay xoaHe bypanaanapabl bypan
Kipri3y yLiH aiiHany 6afbITblH aybiCTbIPbIM-

KockblLTbl (10) oHFa kapai TipenreHiue 6acblHpi3.

- Conra aiHany: bypaHzanap MeH raikanapgbl bocary
Hemece bypan LWblFapy yLWiH aiHany barbiTbiH
aybicTbIpbIN-KocKbILWTbI (10) conFa kapai TipenreHiue
6acblHbI3.

Kocy/ewipy

— 3NeKTP KypanblH KOCY YLLiH KOCY/eLLipy aybICTbipbin-
KOCKbILLbIH (8) bacbiHpi3.

- AxbipaTKblwwTbl (8) byFaTTay yiwiH OHbl backin Typbin,
Gekity TyiMeciH (7) KocbiMiia bacbiHbi3.

— 3NeKTP KypanblH ewipy yLuiH aXbipaTKblLTbl (8)
XibepiHi. AxblpaTkbill (8) OyFaTranfaH keaae, OHbl
anfblMeH bachbin, CoHaH COH XibepiHi3.

AiHany XuiniriH/COKKblI CaHbIH peTTey

AXbIpaTKbILThI (8) bacy KyLuiH e3repTe OTbIPbIM, KOChINFaH
3NEKTP KYPanbIHbIH, aiHany XHiniriH/CoKKbl CaHblH bipTiHoen
petteyre bonaapl.

AXblpaTKbILLIThI (8) can bacy TeMeH aiHany XHiniriH/cokKpl
CaHbIH Kocazbl. KbiCbIM KyLLerce, aiHany Xuiniri/Cokkbl
CaHbl ynFanabl.

AWiHany Xwuinirii/coKKbl CaHbIH anfblH ana TaHaay
AViHany XuiniriH anfbiH ana TaHaayFa apHanFaH anHanmansi
peTrerit (9) apKbinbl KAXKETTi aHany XWiniriH )ymbic
bapbicbiHaa fa peTreyre bonagpl.

LLleTeril axbIpaTKpilTI (8) Tek anablH ana TaHganfaH
MaKcHUManbl LWekKKe aeriH bacyra MyMKiHaik bepeqi.

BepinicTii, MeXaHMKanbIK TaHAanybl

PBH 3000-2 FRE

Bepinic ayblCTbipbin-KocKbillbl (13) apKbinbl 2 aiHany

KMINiriHiH AManasoHbIH anablH ana TaHaayFa bonaabl.

1-6epinic: ToMeH aliHany xwiniriHiy AManasoHbl; COKKbIMEH

Byprbinay, Kalay, ynkeH byprbl iMameTpimeH byproinay,

Bypay aHe UpeK 01MMa Kecyre apHarnFaH.

2-bepinic: )XoFapbl alHany XUiniriHiy AManasoHbl; WarbiH

byprbl AMameTpiMeH byprbinayra apHanfaH.

- bepinicTi aybICTbIPY YLLiH COKKbIHbI/aiHaMy bl TOKTATY
KocKbitbiHaarbl (12) kynbintaH bocary Tyimecit (11)
Bachbin, COKKblHbI/aiHaNy bl TOKTATy KOCKbILLbIH
"Byprbinay" kyiiHe bypaHpi3. CofaH KeliH bepinic
aybICTbIPbIN-KOCKbILbIHAAFbI (13) KynbinTaH bocary
TyimeciH (14) bacbin, bepinic ayblCTbIPbIN-KOCKbILLbIH 2-
6bepinicke bypaHpi3.

Hyckay: COKKbIHbI/aiHanyabl TOKTaTy KOCKbILLbIH (12) Tek

3MEeKTP KypanbliHbIK eLipyni KyiiHae bypayra bonaapl.

Bepinic aybicTbipbin-KockpilwbiH (13) byparaH ke3ae ae,

3NEKTP Kypansl ewipyni bonysl Tvic.

CokKbIMeH bypFbinay xaHe Kallay apeKeTTepiH Tek 1-

bepinicte opbiHgayra bonagpl. bepinic aybicTbIpbIn-

KOCKbILbIHBIH (13) xaHe COKKbIHbI/aitHanyabl TOKTaTy

KOCKbILLIbIHbIH, (12) apHaribl RiliHi 0Cbl XXYMbIC

pexumaepinae 2-bepinicke ayblcyra xon bepmenai.
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JKyMbIC pexumiH bypFbinay KyHiHeH COKKbIMEH bypFbinay,
Vario Lock Hemece Kaluay Ky#iHe aybicTbipmac bypbiH
Bepinic aybICTbipbIN-KocKbiLbIH (13) 1-bepinicke KaiTa
OpHaTy Kepek.

Keckiw kannbit e3repry (Vario-Lock)

Kalwaynabl 36 kyine byrattayra bonazbl. Ocbinaiiiua oHTannbl

KYMbIC KYHiHe KON xeTKi3yre bonagbl.

- Kawayzpl kypan bekiTkilliHe opHaTbIHbI3.

— COKKbIHbl/aiHanybl TOKTaTy KOCKbIWwbIH (12) "Vario-
Lock" ky#iHe bypaHbi3.

— Anmanbi-canmarnbl acnanTbl KQXKETTi Kalay KyriHe
bypaHpi3.

— CoKKbIHbl/anHanybl TOKTaTy KOCKbiLbIH (12) "Katway"
Ky#iHe bypaHpi3. Ocbinaiiua Kypan bekitkiLi
byratTanagp.

- Kaluay ywiH aiHany bafbITblH OHFa aiHany KyiHe
OpHaTbIHbI3.

MaiiganaHy 6oMbIHWA HYCKaynap

Bypfbinay Tepengirid perrey (M cypeTiH KapaHbi3)

TepeHnik wekTeriwimeH (18) kaxeTTi Oyprbinay

TepeHairiH X petteyre bonapl.

- TepeHaikTi WekTey TiperiH opHaty TyiMeciH (15) bacbin,
TePEeHAIKTI WeKTey TiperiH KocbiMiua TyTkara (17)
OpHaTbIHbI3.

TepeHaik WwekTeriwiiK (18) byabip xafbl TOMeH Kapan
TYPYbl KQXKeT.

- SDS-plus-anmanbl-canmanbl acnabbii SDS-plus
acnanbiHbIH yCTaFbllbIHa (3) TipenreHLUe XKbIMKbITbIHbI3.
Kepi »araaiaa SDS-plus-acnabbiHbIH XKbimKbIManblbiFbl
byprbinay TepeHgiriHe kate OpHaTbiNybl MyMKiH.

- TepeHaik WekKTerilliH bypFbl yILIbIMEH TEPEHAIK WEKTEriLli
YLIbIHBIH apanblfbl KAKETTI bypFbinay TepeHairiHe X TeH,
bonFaHLua TapTbiHpI3.

KopfaybliLu xanfacTbIpFbi

» Anmanbi-canmanbl acnan Kbicbinca Hemece iniHce
byprbinay wnuHpenine 6epinic TokTaTbinagbl.
OcblHpa naipa 6onarbiH Kyw cebebiHeH anekTp
KypanbiH eKi KONMeH KaTTbl ycTan 6ekem Kanbinta
TYPbIHbI3.

» Erep anektp Kypanbl Tipenin kanca, 3neKTp KypanbiH
ewipin anmanbl-canManbl acnanTbl 60caTbiHbi3.
ByraTTanfaH GypFbinaiiTbiH acnanTbl Kocy ke3iHge
JKOFapbl peaKTUBTI Kyl nainpa 6onagpbl.

EHri3y KkypanbiH eHrisy (N cypeTiH KapaHbi3)

» JneKTp KypanbiH COMbiH/bypaHpaara Tek ewipinred
Kyifie canbiHbI3. AHanNbIM aTkaH XKyMbIC Kypaniapbl
CbIPFbIN KETYi MyMKiH.

BypaHaa ywTbIKTapbiH NaiaanaHy yuwid smbeban yctarbiw

(33)acnan natpoHbimMeH (kepek-xabablktap) kepek bonagbl.

— TyTKaHbIK CanblHaTbIH YLUbIH Ta3anar, a3fan MannaHpi3.

— AitHanmanbl ambeban ycTarbILThl Kypanbl bekity
OpHblHa aBTOMATTbl Type beKiTinreHLLe canbiHbI3.

- Ombeban ycTarbllWThl TapThIM, DeKiTinyai Tekcepixis.
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- YcTafblluKa WwypynTapasl bypan bekirty cakacbiH
(buTacbiH) canbiHpi3. Tek Wypyn bacbiHa xapanTbiH
KOH[IbIpMa CaKanap/bl naiaanaHbiHbi3.

- Ombeban ycTarblWwThl any ywi bekiTy TenkeciH (5) aptka
XbIMKbITbIHbI3 XaHe ambeban ycTaFbiluThl (33) Kypan
VCTaFbILLTaH a/blHbI3.

TeXHUKaNbIK KYTiM )KaHe Kbi3MeT

KbiameT KepceTy xaHe Tazanay

» BapnbiK XXYMbICTapAaH anfblH INEKTP KYPanbiHbIH,
Jeninik aiblpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» Kakcbl api ceHiMAj XKyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKill TeCiKTi Ta3a yCTaHbi3.
Erep bainaHbic cbIMblH anMacTbIpy KaxeT bonca,
KayinciaikTiH TeMeHaeyiHe xon bepmey yiLiH 0Cbl KyMbIC
Tek Bosch komnanuacbl Hemece Bosch anexTp kypanaapbl
BoWblHLLA BKINeTTi KbI3MEeT KepceTy opTanbiKTapbiHAa
XKypriinyi Tvic.
> 3aKblMAanFaH WaHHaH KOPFaiTbIH KanTaMaHbl Aepey
aybiCTbIpy KepekK. OHbl KbI3MeT KepceTy
OpTanbiFblHAa OpbIHAAYFa KeHec bepinepi.
- Kypan bekiTkiwi (3) ap nainanaxraHHaH Keni
Ta3anaHbl3.
OHiMpeppi onapblH CaKTbIFbIH KAMTaMachI3 eTeTiH,
eHimMaepre aTMochepanblk XayblH-LALbIHHbIK THIOIHE XaHe
acKblH Temneparypa keaaepiHiH (TeMneparypaHbiH LyFbin
©3repiCiHiH), COHbIH iLUiHAE KYH CaynenepiHi acep eTyiHe
on bepmelTiH iykeHaepae, benimaepae (cekuusnapaa),
NaBUNbOHAAP MEH KMOCKinepae catyra bonagbl.
Caryuibl (eHaipyLui) caTbin anyLbiFa eHiMaep Typanbl
KQXKeTTi JaHe LUblHabl aKnapaTTbl bepin, eHimaepai
TUICIHLLIE TaHaaY MYMKIHAIriH KAMTaMachbl3 eTyre MiHeTTi.
OHimaep Typanbl aknapat MiHAETTi TypAe Tisimi Pecert
depepaunachiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrinexHrex
ManiMeTTepAi KaMTybl THiC.
Erep TyTbIHYLWbI caTbin anaTbiH 8HIMAEP anaeKallaH
naiaanaHblnFaH HeMece eHiMaep/e akaynblk (akaynbikTap)
oWbinFaH bonca, TyTbIHyLWbIFa by Typanbl aknapat bepinyi
THiC.

OHimpeppai caty NpoLeciHiH afcbiHaa TEeMeHAeri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THiC:

- CaryLwbl caTbin anyLibiFa YibIMbIHbIH hUpManbIk ataybl,
OpHanackaH Xepi (MeKeHkalibl) aHe XKyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETTI;

- Caypna benmenepiHgeri eHiMaep/iH cbiHamanapbl caTbin
anyublra byibiMaapaarbl Ka3banapmeH TaHbicyFa
MYMKiHAiK 6epyi xxeHe BU3yanabl TeKCepicTeH backa
byMbiMAapabIH iCKe KOCbINyblHA 9KENETiH, caTbin
anywbinap e3 beTiHwwe OpbIHAANTBIH eLIKAHAAN
apeKeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Carywbl ocbl byibiMaapabiH benrineHreH TananTapra
CoOMKECTIriHiH pacTamachl, cepTUdhHKaTTapabiH HeMece
COMKeCTIK XeHiHaeri Manimaemeneppid bap bonybl
Typanbl aKnapaTTbl caTbin anyLubiFa bepyre MiHAETTi;

- MneHTUdHKaLMANBIK CUNATTapbl XKOK (KoFanfaH),
xapamabinblk Mepaimi eTin keTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe naiganaHy boMblHLLIA HYCKAyNbIFbl (KiTanLachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHUKATbI HEMECE CONKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe naiifanany
KeHecTepi

KbI3amMeT KepceTy opTanbifbl 6HIMAI XKeHAeY XaHe OFaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KBPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
beniekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypamaac
bentwekTep bOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekrtep
Typanbl ManimMeTTep TOMEHAEr MEeKeHKan O0¥bIHLLIA
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
ONap/blH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepeni.

CypakTap Koto aHe Kocankpl bentuektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAEeTTi Typae eHiMHiH thupManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHpipyLi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[EeY XoHe KeNingi KbI3MEeT KepceTy
bapnblk MeMnekeTTep aymarbiHga Tek “Pobept boww”
(h1pManblk HEMEeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MeT KBpCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanafbl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
SKeniHreH eHiMAEPLi Nakfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLINiK »xaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyaanaHaapl.

KasakcraH

TyTbiHyWbINApFa KeHec bepy xaHe LWarbiMAapabl kabbingay
OpTanbifbl:

“PobepTt bouw” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacoi

050012

MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepceTy opTanbiKTapbl MeH kabbingay
MyHKTEPiHiH MEKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitran
anaanacbi3

KpiameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH, 6acka ga
MeKeH)XXainapbiH MblHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl Keningi narganady Mep3iMiHiH iwiHge

OHIPYLLIHIH KecipiHeH iCTEH LbIKKAH XaFaaiaa, eHiM ueci

TOMEHIEri WapTTap OpblHAANFaHaa Keninaik bonbiHLwa TeriH

XeHaeyre Kykbinbl bonaapl:

~ MEeXaHHWKanblK 3aKbIMAAPLbIH XOKTbIFbl;

- nanpanaHy boibiHWa HYCKaynblK TanantapblHblH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;
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- nanpanaHy boMblHLLIA HYCKAY/bIKTA CaTYLLbIHbIH CaTy
Typasibl DENriCiHiH XaHe caTbin anyLbl KONTaHOAChIHbIH,
6ap bonybl;

— 3NEKTP Kypanbl CepUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOoHbIHaFbl CEPUANBIK HOMIPAIH CONKeECTiri;

- binikcia xeHpey benrinepiHiH XXOKTbifbl.

Keningik TemeHaeri xaraannapfa konfaHbliManabi:

- hopc-Maxop XaraainapblHa bainaHbICTbl K3 KeNnrex
CbIHbIKTap;

- bapnblK anekTp KypanaapblHAaFbiaan aNEKTP KypanbiHbiH
KanbinTbl TO3ybl.

JKanFarbllL KOHTAKTINEP, CbIMAap, KbinLaKTap xaHe T.6.
CUAKTbI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KANbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KOKETTIAIri
TYbIHAAFAH XXeHAeY Keningaik aacbliHa KipMengi:

— Tabufu T03y (pecypCTbiH TONbIK NanaanaHbinybl);

- KaTe OpHaTy, pyKcaTCbl3 MoauduKaLuanay, kate
KONAaHy, KbI3MeT KBPCETY HEMECE CaKTay epexenepiH
6y3y HaTUXKeCiHAE iCTEH LWbIKKaH abablK NeH OHbIH,
benikTepi;

— 9NEKTP KyparblHa apTblK XXYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anFaH
akaynap. (Kypanfa apTbik XyKTeMe TYCYAiH WapTCbi3
benrinepiHe MblHanap xatafbl: Kybbiny TyCiHiH naiga
6onybl HeMece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TYWiHAEPIHIH fedopMaLMACH HEMECE KOPbITbINYbl,
XOFapbl TEMNePaTypa aCepiHEH INEKTP
KO3FaNnTKblLLbIHAAFbI CbIMAAP OKLLAYNAFblLLbIHbIH KAPatobl
Hemece keMipneHyi.)

Kapere xapaty

ANeKTp Kypanaap, Xabablktap xaHe bymanapblH aiiHanaHbi
KOPFanTbIH Kaflere XapaTyra anapy Kaxer.

E INeKTp Kypanaap/bl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbi3!

Tek kana EO enaepi ywin:

INEKTP KaHe INEKTPOHAbIK ecKi Kypanaap bobiHwwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHHapFa Cankec
narpganaHyfa xapamcbl3 aNeKTp Kypanaapbl benek
KMHANbIN, KSAIEre XapaTbinybl KAXeT.

Romana

Instructiuni de siguranta

Indicatii generale de avertizare pentru scule

electrice

[N AVERTIS- Cititi toate indicatiile de avertizare

MENT si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare sia

instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii si/sau

raniri grave.
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Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca vd este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele nemodificate
si prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de
electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Existd un risc crescut de electrocutare atunci
cand corpul vd este impaméantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate sau
incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
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echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in
miscare. Imbracamintea larga, parul lung sau podoabele
pot fi prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a depozita sculele electrice. Aceasta
masura de prevedere impiedicd pornirea involuntard a
sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice. Verificati alinierea
corespunzatoare, controlati daca, componentele
mobile ale sculei electrice nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate care sa afecteze
functionarea sculei electrice. inainte de utilizare dati
la reparat scula electrica defecta. Cauza multor

>

>

>

accidente a fost intretinerea necorespunzatoare a
sculelor electrice.

Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

intretinere

incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru ciocane

>

>

>

>

>

Purtati protectie auditiva. Expunerea la zgomot poate
duce la pierderea auzului.

Folositi manerul (-ele) suplimentare din setul de
livrare al sculei electrice. Pierderea controlului poate
cauza vatdmari corporale.

Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere sau
elementul de fixare poate nimeri conductori electrici
ascunsi sau propriul cablu de alimentare. Contactul
accesoriului de taiere si al elementelor de fixare cu un
conductor "sub tensiune" poate pune "sub tensiune"
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agata si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

Prindeti strans scula electrica cu ambele maini in
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.
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Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata atat gauririi cu percutie in
beton, cardmida si piatra, cat si pentru lucrdri usoare de
daltuire. Aceasta este de asemenea adecvata pentru
gaurirea fara percutie in lemn, metal, ceramica si material
plastic. Sculele electrice prevdzute cu un sistem de reglare

electronicd a turatiei si functionare spre dreapta/stanga sunt

adecvate si pentru insurubare.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Mandrina interschimbabila cu strangere rapida
(PBH 3000-2 FRE)
(2) Mandrina interschimbabila cu sistem de prindere

SDS-plus (PBH 3000-2 FRE)
3) Sistem SDS-plus de prindere a accesoriilor
(4) Capac de protectie impotriva prafului
(5) Manson de blocare

(6) Inel de blocare a mandrinei interschimbabile
(PBH 3000-2 FRE)

(7 Tasta de fixare a comutatorului de pornire/oprire
(8) Comutator de pornire/oprire

9) Rozetd de reglare a preselectdrii turatiei

(10)  Comutator de schimbare a directiei de rotatie

(11)  Tastade deblocare a comutatorului de oprire a
percutiei/rotatiei
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(12)  Comutator de oprire a percutiei/rotatiei

(13)  Comutator de selectare a treptelor de turatie
(PBH 3000-2 FRE)

(14)  Tastd de deblocare pentru comutatorul de
selectare a treptelor de turatie (PBH 3000-2 FRE)

(15)  Tastd de reglare a limitatorului de reglare a
adancimii

(16)  Surub-fluture pentru manerul auxiliar

(17)  Maner auxiliar (suprafata izolata de prindere)

(18)  Limitator de reglare a adancimii

(19)  Maner (suprafata izolata de prindere)

(20)  Surubde sigurantd pentru mandrina cu coroana
dintats®

(21)  Mandrina cu coroand dintatd”

(22)  Tija de prindere SDS-plus pentru mandrind”

(23)  Mandrina rapida (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set)”

(24)  Adaptor pentru mandrina (PBH 3000-2 FRE)

(25)  Manson anterior (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(26)  Manson posterior
(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(27)  Orificiu de aspirare dispozitiv de aspirare”
(28)  Surub de fixare dispozitiv de aspirare”

(29) Limitator de reglare a adancimii dispozitiv de
aspirare”

(30)  Tubtelescopic dispozitiv de aspirare®

(31)  Surub-fluture dispozitiv de aspirare”

(32)  Tubde ghidare dispozitiv de aspirare”

(33)  Suport universal cu tiji de prindere SDS-plus”

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare lard. Puteti gasi iile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Ciocan 2800 RE 2900 RE 2900FRE  Set 3000 FRE 3000-2 FRE
rotopercutor

PBH...

Numar de 3603C930.. 3603C931.. 3603C931.. 3603C932. 3603C942.
identificare

Reglare a turatiei ° ° ° ° °
Oprire rotatie ° ° ° ° °
Functionare spre ° ° °

dreapta/stanga

Mandrind - = - = °

interschimbabila

Pachetul de livrare

Bosch Power Tools
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Ciocan 2800 RE 2900 RE 2900 FRE  Set 3000 FRE 3000-2 FRE

rotopercutor

PBH...

- Mandrind - - ° ° °
rapida

Putere nominala w 720 730 730 750 750

Numar de min* 4000 4000 4000 4000 4000

percutii

Energie de J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8

percutie conform

EPTA-Procedure

05:2016

Turatie nominald  rot/min 1100 1100 1100 1100 1100

Turatie in gol

- Treaptalde  rot/min 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
vitezd

- Treaptaa2-a  rot/min - = - = 0-3000
de viteza

Sistem de SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus

prindere a

accesoriilor

Diametru guler mm 43 43 43 43 43

ax

Diametru maxim de gaurire

- Beton mm 26 26 26 26 26

- Zidarie (cu mm 68 68 68 68 68
carota)

- Otel mm 13 13 13 13 13

- Lemn mm 30 30 30 30 30

Greutate kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3

conform EPTA-

Procedure

01:2014

Clasade o/ EIVAT [l o/ IV

protectie

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele specifice
anumitor tdri, aceste specificatii pot varia.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform EN 60745-2-6.

Nivelul de zgomot al sculei electrice evaluat dupa curba de filtrare A este in parametri normali:

Nivel de presiune sonora dB(A) 89 89
Nivel de putere sonora dB(A) 100 100
Incertitudinea K dB 3 3

Poarta casti antifonice!
Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii) si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745-2-6:
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PBH 2800 RE
PBH 2900 RE

PBH 3000-2 FRE

PBH 2800 FRE

Gaurire cu percutie in beton:

PBH 3000 FRE Set

a, m/s’ 19 16
K m/s’ 1,5 1,5
Ddltuire:

a, m/s’ 16,5 14
K m/s? 1,5 1,5
Gdurire in metal:

a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5
Insurubare:

a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare

standardizate si poate fi utilizat la compararea diferitelor
scule electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizéri ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizatd pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate
de la valoarea specificatd. Aceasta poate amplifica
considerabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului
interval de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este
deconectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul
de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Manerul auxiliar

» Utilizeaza scula electrica numai impreuna cu manerul
auxiliar (17).

Bascularea manerului auxiliar (consulta imaginea A)

Puteti regla manerul auxiliar (17) prin basculare, pentru
obtinerea unei pozitii de lucru sigure si confortabile.

- Desfileteaza surubul-fluture (16) al manerului
auxiliar (17) si basculeaza manerul auxiliar (17) in pozitia
doritd. Apoi, infileteaza ferm la loc surubul-fluture (16) al
manerului auxiliar (17).
Al grijd ca inelul de strangere al manerului auxiliar sa fie
prins in canelura prevazuta in acest scop pe carcasa.

Alegerea mandrinei si accesoriilor

Pentru gaurirea cu percutie aveti nevoie de accesorii cu
sistem de prindere SDS-plus care sa poata fi introduse in
mandrina SDS-plus.

Pentru gaurirea fara percutie in lemn, metal, ceramicd sau
material plastic cat si pentru ingurubare se folosesc accesorii
fard sistem de prindere SDS-plus (de exemplu, burghie cu
tija cilindrica). Pentru aceste accesorii aveti nevoie de o
mandrina rapidd, respectiv de o mandrina cu coroana
dintata.

PBH 3000-2 FRE: Mandrina interschimbabila SDS-plus (2)
poate fi inlocuitd cu usurinta cu mandrina interschimbabila
cu strangere rapida (1) din pachetul de livrare.

Inlocuirea mandrinei

Montarea/Demontarea mandrinei rapide/mandrinei cu
coroana dintata

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

Montarea mandrinei cu coroana dintata (consulta
imaginea B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- insurubeazi tija de prindere SDS-plus (22) intr-o
mandrina cu coroana dintata (21). Asigurd mandrina cu
coroana dintatd (21) cu surubul de sigurantd (20).
Asigura-te ca surubul de siguranta are un filet spre
stanga.
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Montarea mandrinei rapide/mandrinei cu coroana

dintata (consultd imaginea C)

- Curata capatul de introducere al tijei de prindere si
greseaza-| usor.

- Introdu mandrina rapida (23)/mandrina cu coroana
dintatd (21) prin rotirea tijei de prindere in sistemul de
prindere a accesoriilor pana cand se blocheaza automat.

- Verificd blocarea tragand de mandrina rapida/mandrina
cu coroand dintata.

Extragerea mandrinei rapide/mandrinei cu coroana

dintata

- Impinge mansonul de blocare (5) spre inapoi si scoate
mandrina rapida (23)/mandrina cu coroand dintata (21).

Extragerea/Introducerea mandrinei interschimbabile

PBH 3000-2 FRE

Demontarea mandrinei interschimbabile (consulta

imaginea D)

- Trage spre inapoi inelul de blocare a mandrinei
interschimbabile (6), mentine-l ferm in aceasta pozitie si
trage spre inainte mandrina interschimbabild SDS-plus
(2), respectiv mandrina interschimbabila cu strangere
rapida (1).

- Dupa demontare, protejeazd mandrina interschimbabild
impotriva murdaririi.

Montarea mandrinei interschimbabile (consulta

imagineaE)

- inainte de a o introduce, curata mandrina
interschimbabild si greseaza usor capatul de introducere
al acesteia.

- Apucad cu toata mana mandrina interschimbabila SDS-
plus (2), respectiv mandrina interschimbabild cu
strangere rapida (1). impinge mandrina interschimbabila
rotind adaptorul pentru mandrina (24) pana cand se
fixeaza sonor.

- Mandrina interschimbabild se blocheaza automat.
Verifica blocarea mandrinei interschimbabile trdgand de
aceasta.

Inlocuirea sculei

Capacul de protectie impotriva prafului (4) impiedica in
mare masura patrunderea prafului rezultat in urma gduririi in
sistemul de prindere a accesoriilor in timpul functionarii
sculei electrice. La introducerea accesoriului, aveti grijd sa
nu deteriorati capacul de protectie impotriva prafului (4).

» in cazul deteriorarii capacului de protectie impotriva
prafului, acesta trebuie inlocuit imediat. Se
recomanda ca aceasta operatie sa fie executata laun
centru de asistenta tehnica.

inlocuirea sculei (SDS-plus)

Montarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus

(consulta imaginea F)

Cu mandrina SDS-plus puteti inlocui simplu si confortabil

accesoriul, fard a utiliza scule suplimentare.

- PBH 3000-2 FRE: Introdu mandrina interschimbabila
SDS-plus (2).

~ Curdta cu regularitate capatul de introducere al
accesoriului si greseaza-l usor.

- Introdu prin rasucire accesoriul in sistemul de prindere a
accesoriilor pana cand se blocheaza automat.

- Verifica blocarea accesoriului tragand de acesta.

Accesoriul cu sistem de prindere SDS-plus este proiectat

pentru a fi mobil. De aceea, la functionarea in gol, se

produce o abatere de la miscarea concentrica. Aceasta nu

afecteaza precizia de executie a gaurii deoarece burghiul se

autocentreaza in timpul gauririi.

Demontarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus

(consultati imaginea G)

- Impingeti mansonul de blocare (5) spre inapoi si extrageti
accesoriul.

inlocuirea accesoriului mandrinei cu coroana dintata

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Montarea accesoriului

Observatie: Pentru gaurire cu percutie sau daltuire nu utiliza

accesorii fara sistem de prindere SDS-plus! Accesoriile fara

sistem de prindere SDS-plus si mandrina acestora se
deterioreazd daca sunt folosite la gaurirea cu percutie si la
daltuire.

- Introdu mandrina cu coroana dintata (21).

- Deschide prin rotire mandrina cu coroand dintata (21)
pana cand accesoriul poate fi montat. Introdu un
accesoriu.

- Introdu cheia pentru mandrine in gdurile corespunzatoare
din mandrina cu coroana dintata (21) si strange uniform
accesoriul.

- Roteste comutatorul de oprire a percutiei/rotatiei (12) in
pozitia ,Gaurire”.

Extragerea accesoriului

- Rasuceste mansonul mandrinei cu coroand dintatd (21)
cu ajutorul cheii pentru mandrine in sens antiorar, pana
cand accesoriul poate fi extras.

inlocuirea accesoriului mandrinei rapide

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE
Montarea accesoriului (consulta imaginea H)
Observatie: Pentru gaurire cu percutie sau daltuire nu utiliza
accesorii fara sistem de prindere SDS-plus! Accesoriile fara
sistem de prindere SDS-plus si mandrina acestora se
deterioreazd daca sunt folosite la gaurirea cu percutie si la
daltuire.

- PBH 2800 FRE PBH 3000 FRE Set Introdu mandrina
rapida (23).

- PBH 3000-2 FRE Introdu mandrina interschimbabila cu
strangere rapida (1).

- Fixeaza ferm mansonul posterior (26) al mandrinei
rapide (23) si rasuceste mansonul anterior (25) in sens
antiorar pana cand accesoriul poate fi montat. Introdu
accesoriul.

- Tine ferm mansonul posterior al mandrinei rapide (23) si
rasuceste manual si cu forta in sens orar mansonul
anterior pand cand nu se mai emit zgomote. Astfel,
mandrina se va bloca automat.
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- Verifica fixarea accesoriului tragand de acesta.

Observatie: Dacd sistemul de prindere a accesoriilor a fost

deschis pana la opritor, la strangerea sistemului de prindere

aaccesoriilor se emite un zgomot, iar sistemul de prindere a

accesoriilor nu se inchide.

in acest caz, roteste mansonul anterior o daté in directia

opusa celei indicate de sageata. Apoi, sistemul de prindere a

accesoriilor poate fi inchis.

- Roteste comutatorul de oprire a percutiei/rotatiei (12) in
pozitia ,Gaurire”.

Extragerea accesoriului (consulta imaginea)

Fixeaza ferm mansonul posterior (26) al mandrinei rapide si

rasuceste mansonul anterior (25) in sens antiorar pana cand

accesoriul poate fi demontat.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cilor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Sistemul de aspirare a prafului cu dispozitiv de
aspirare (accesoriu)

Montarea dispozitivului de aspirare (consulta imaginea

J)

Pentru aspirarea prafului este necesar un dispozitiv de

aspirare (accesoriu). In timpul gauririi, dispozitivul de

aspirare se retracteaza prin forta elasticd a resortului astfel
incat capul de aspirare sa fie tinut permanent strans lipit de
substrat.

- Apasa tasta pentru reglarea limitatorului de reglare a
adancimii (15) si extrage limitatorul de reglare a
adancimii (18). Apasa din nou tasta (15) si introdu din
fatd dispozitivul de aspirare fn manerul auxiliar (17).

- Racordeaza un furtun de aspirare (cu diametrul de
19 mm, accesoriu) la orificiul de aspirare (27) de la
dispozitivul de aspirare.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul

de prelucrat.
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Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Reglarea adancimii de gaurire la dispozitivul de aspirare

(consulta imaginea K)

Poti stabili addncimea de gaurire dorita X si cu dispozitivul

de aspirare montat.

- Impinge accesoriul cu sistem de prindere SDS-plus pana
la opritor in sistemul SDS-plus de prindere a accesoriilor
(3). in caz contrar, mobilitatea accesoriului cu sistem de
prindere SDS-plus ar putea cauza o reglare gresita a
adancimii de gaurire.

- Desfileteaza surubul-fluture (31) de la dispozitivul de
aspirare.

- Fixeaza scula electrica, fara a o porni, pe locul unde
urmeaza sa gauresti. Accesoriul cu sistem de prindere
SDS-plus trebuie sa se sprijine pe aceastd suprafata.

- Deplaseaza tubul de ghidare (32) al dispozitivului de
aspirare in suportul sau astfel incat capul de aspirare sa
se sprijine pe suprafata care trebuie gauritd. Nu impinge
mai mult decat este necesar tubul de ghidare (32) peste
tubul telescopic (30) astfel incat o portiune cat mai mare
a scalei sa ramana vizibila pe tubul telescopic (30).

- Strange din nou ferm surubul-fluture (31). Desfileteaza
surubul de fixare (28) de la limitatorul de reglare a
adancimii a dispozitivului de aspirare.

- Deplaseaza limitatorul de reglare a adancimii (29) pe
tubul telescopic (30) astfel incat distanta X din figurd sa
corespunda adancimii de gaurire dorite.

- Strange ferm surubul de fixare (28) in aceastd pozitie.

Functionarea

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Reglarea modului de functionare

Cu ajutorul comutatorului de oprire a percutiei/rotatiei (12)

selecteaza modul de functionare a sculei electrice.

- Pentru comutarea modului de functionare, apasa tasta de
deblocare (11)si roteste comutatorul de oprire a
percutiei/rotatiei (12) in pozitia dorita, pana cand se
fixeaza sonor.

Observatie: Modifica modul de functionare numai cand
scula electrica este dezactivata! in caz contrar, scula
electrica se poate deteriora.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

Pozitia pentru gaurire cu percutie in beton
sau piatrd
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Pozitia pentru gaurire fara percutie in lemn,
metal, ceramica si material plastic, precum
si pentru ingurubare si filetare

Pozitia Vario Lock pentru reglarea pozitiei
daltii

Comutatorul de oprire a percutiei/

7 rotatiei (12) nu se fixeaza in aceasta pozitie.

Pozitia pentru daltuire

PBH 3000-2 FRE

Pentru modurile de functionare cu gaurire cu percutie, Vario
Lock si daltuire, comutatorul de selectare a treptelor de
turatie (13) trebuie sa fie setat pe treapta 1 de viteza.
Pozitia pentru gaurire cu percutie in beton
sau piatra

Pozitia pentru gaurire fard percutie (treapta
1 de viteza) in lemn, metal, ceramica si
material plastic, precum si pentru
insurubare si filetare

Pozitia pentru gaurire fard percutie (treapta
a 2-ade vitezd) in lemn, metal, ceramica si
material plastic

Pozitia Vario Lock pentru reglarea pozitiei
daltii

Comutatorul de oprire a percutiei/

rotatiei (12) nu se fixeaza in aceasta pozitie.

Pozitia pentru daltuire

Reglarea directiei de rotatie (consulta imaginea L)

Cu ajutorul comutatorului de schimbare a directiei de rotatie

(10) poti schimba directia de rotatie a sculei electrice.

Atunci cand comutatorul de pornire/oprire (8) este apasat,

acest lucru nu mai este insa posibil.

» Actioneaza comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie (10) numai cu scula electrica oprita.

Regleaza intotdeauna directia de rotatie pentru gaurire cu

percutie, gaurire si daltuire pe functionarea spre dreapta.

- Functionare spre dreapta: Pentru gaurire si insurubarea
de suruburi, impinge spre dreapta, pana la opritor,
comutatorul de schimbare a directiei de rotatie (10).

- Functionare spre stanga: Pentru desfacerea, respectiv
desurubarea de suruburi si piulite, impinge spre stanga,
pana la opritor, comutatorul de schimbare a directiei de
rotatie (10).

Pornirea/Oprirea

- Pentru pornirea sculei electrice, apasati comutatorul de
pornire/oprire (8).

- Pentru fixarea in pozitie a comutatorului de pornire/
oprire (8), mentineti-l apasat si apasati simultan tasta de
fixare (7).

- Pentru oprirea sculei electrice, eliberati comutatorului de
pornire/oprire (8). Cu comutatorul de pornire/oprire
blocat in pozitie (8), mai intai apasati-l, iar apoi eliberati-l.

Reglarea turatiei/numarului de percutii

Poti regla progresiv turatia/numarul de percutii a/al sculei
electrice conectate exercitand o apdsare mai puternica sau
mai usoara asupra comutatorului de pornire/oprire (8).

0 apasare usoara a comutatorului de pornire/oprire (8)
determind o turatie joasd/un numar de percutii mai mic.
Turatia/Numarul de percutii creste odata cu cresterea fortei
de apdsare.

Preselectarea turatiei/numarului de percutii

Cu ajutorul rozetei de reglare a preselectarii turatiei (9) poti
preselecta turatia doritd chiar si in timpul functionarii sculei.
Datorita limitarii, comutatorul de pornire/oprire (8) poate fi
apdsat numai pana la limita maxima preselectata.

Selectarea mecanica a treptelor de turatie

PBH 3000-2 FRE

Cu ajutorul comutatorului de selectare a treptelor de

turatie (13) pot fi preselectate 2 domenii de turatii.

Treapta 1 de viteza: Domeniu de turatii scazute; pentru

gdurire cu percutie, daltuire, gaurire cu diametre mari de

gdurire, ingurubare si filetare.

Treapta a 2-a de viteza: Domeniu de turatii inalte; pentru

gdurire cu diametre mici de gdurire.

- Pentru schimbarea treptei de viteza, apasa tasta de
deblocare (11) de la comutatorul de oprire a percutiei/
rotatiei (12) si roteste comutatorul de oprire a percutiei/
rotatiei in pozitia ,Gaurire”. Apasa tasta de
deblocare (14) de la comutatorul de selectare a treptelor
de turatie (13) si roteste comutatorul de selectare a
treptelor de turatie in dreptul treptei a 2-a de viteza.

Observatie: Comutatorul de oprire a percutiei/rotatiei (12)

poate fi rotit numai cu scula electrica oprita. Scula electrica

ar trebui sa fie opritd si in timpul rotirii comutatorului de

selectare a treptelor de turatie (13).

Gaurirea cu percutie si daltuirea sunt posibile exclusiv cu

treapta 1 de viteza. Forma speciala a comutatorului de

selectare a treptelor de turatie (13) si a comutatorului de
oprire a percutiei/rotatiei (12) impiedica comutarea la
treapta a 2-a de viteza in aceste moduri de functionare.

Inainte de a schimba modul de functionare de la géurire la

gaurire cu percutie, Vario Lock, respectiv daltuire,

comutatorul de selectare a treptelor de turatie (13) trebuie
sa fie comutat inapoi la treapta 1 de viteza.

Modificarea pozitiei daltii (Vario-Lock)

Poti bloca dalta in pozitiile 36. Astfel poti adopta

intotdeauna pozitia de lucru optima.

- Introdu dalta in sistemul de prindere a accesoriilor.

- Roteste comutatorul de oprire a percutiei/rotatiei (12) in
pozitia ,Vario-Lock™.

- Roteste accesoriul in pozitia dorita a daltii.
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- Roteste comutatorul de oprire a percutiei/rotatiei (12) in
pozitia ,Daltuire”. Astfel, sistemul de prindere a
accesoriilor va fi blocat.

- Regleaza directia de rotatie pentru daltuire pe
functionarea spre dreapta.

Instructiuni de lucru

Reglarea adancimii de gaurire (consultati imaginea M)
Cu ajutorul limitatorului de reglare a adancimii (18) se poate
stabili adancimea de gdurire dorita X.

- Apasati tasta pentru reglarea limitatorului de reglare a
adancimii (15) si introduceti limitatorul de reglare a
adancimii in manerul auxiliar (17).

Canelura de pe limitatorul de reglare a adancimii (18)
trebuie sa fie orientatd in jos.

~ Impingeti accesoriul cu sistem de prindere SDS-plus pana
la opritor in sistemul SDS-plus de prindere a accesoriilor
(3). In caz contrar, mobilitatea accesoriului cu sistem de
prindere SDS-plus ar putea cauza o reglare gresita a
adancimii de gaurire.

- Trageti limitatorul de reglare a adancimii pana cand
distanta dintre varful burghiului si varful limitatorului de
reglare a adancimii corespund adancimii de gaurire dorite
X.

Cuplaj de suprasarcina

» Daca accesoriul se blocheaza sau se agata, se
intrerupe antrenarea la arborele portburghiu. Din
cauza fortelor astfel generate, este necesar sa tineti
intotdeauna ferm si cu ambele maini scula electrica si
sa aveti o pozitie stabila.

» Opriti scula electrica si detensionati-o atunci cand se
blocheaza. Pornirea sculei electrice cand dispozitivul
de gaurire este blocat, genereaza momente de recul
foarte puternice.

Montarea bitilor de surubelnita (consultati imaginea N)

» Amplasati scula electrica pe piulitd/surub numaiin
stare oprita. in caz contrar, accesoriile aflate in rotatie
pot aluneca.

Pentru utilizarea bitilor de surubelnita, este necesar un

suport universal (33) cu o tija de prindere SDS-plus

(accesoriu).

- Curatati capatul de introducere al tijei de prindere si
gresati-| usor.

- Introduceti suportul universal in sistemul de prindere a
accesoriilor rotindu-l pana cand se blocheaza automat in
acesta.

- Verificati blocajul tragand de suportul universal.

- Introduceti un cap de surubelnitd in suportul universal.
Folositi numai biti de surubelnitd potriviti pentru capul de
surub respectiv.

- Pentru demontarea suportului universal, impingeti spre
inapoi mansonul de blocare (5) si extrageti suportul
universal (33) din sistemul de prindere a accesoriilor.

Romana| 77

intretinere si service

intretinerea i curatarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizarii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru
de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

» in cazul deterioririi capacului de protectie impotriva
prafului, acesta trebuie inlocuit imediat. Este
recomandat ca aceasta operatie sa fie executata laun
centru de asistenta tehnica.

- Curdtd sistemul de prindere a accesoriilor (3) dupa
fiecare utilizare.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sé specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

E Nu aruncati sculele electrice in gunoiul

menajer!

Bosch Power Tools
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Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

buvnrapcku

YKasaHuA 3a CHIypHOCT

06wy ykasaHus 3a besonacHa pabora
m "PEp‘y"PE)K_ I'IpoueTeTe BHUMaATENHO BCUUKH

NEHUE yKa3aHuA. HecnassaHeTo Ha npuBe-

[leH1Te N0-A0NY YKa3aHWA MOXe Aa
[0Beze [10 TOKOB YAap, NOXap W/Wnu TEXKK TPaBMH.
CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
13non3BaHMAT N0-40oNy TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNneKTprUUecKara Mpexa enekTpouH-
CTPYMEHTH (Cbc 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

Be3onacHocTt Ha paboTHoTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U f06pPe ocBeTEHO.
Pa3xBbpnaH1Te WNK TbMHM PaboTHK MecTa ca npeanoc-
TaBKa 3 UHUMAEHTH.

» He paboTeTe c eneKTPOHHCTPYMEHTa B Cpefa C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosua, B 6nu-
30CT 10 NECHO3aNanuMH TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3Hu matepuany. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPU, KOUTO MOraT [1a Bb3nna-
MEHAT NPaxo0bpasHK MaTepuUay UK Nap.

» [ipbxKTe fiea U CTPaHWYHK NHLA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHKe, 10KaTo paboTuTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTa. AKo
BHUMaHHETO Bu Obfie OTKNOHEHO, MOXe Aa 3arybute KoH-
TPONa Hafl eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHoCT npu paboTa c eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e noa-
XoAAlL 32 NON3BaHHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuai He
ce A0NyCKa H3MEHAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha wence-
na. Koraro pabotute cbc 3aHyneHu enekTpoypeay, He
M3Mnon3saiiTe aganTepy 3a wencena. [1o738aHETo Ha
OPHrMHANHK LENCENHU U KOHTAKTH HaManasa pucka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TAnoTo By [0 3a3emenn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHHU YPEAH, NeUKH U XNaAUNHHU-
uu. Korato 171010 By € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap € No-ronam.

» Mpeana3ssaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [IpOHMKBAHETO Ha BO/A B €N1EKTPOUHCTPYMEHTa
MOBHLLABA ONACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He u3nonssaiite 3axpaHBawusa kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOi He e npefBuAeH. Hukora He u3non3eaiite 3ax-
paHBawuA kaben 3a npeHacsAHe, TerneHe UNK OTKaua-
BaHe Ha eneKTpouHcTpymenTa. Mpepnassaiite kabena
OT HarpAiBaHe, oMacnABaHe, AONUP A0 0CTpH pbboBe
UNY [0 NOABWKHM 3BEHA Ha MaLLUMHA. [10BPEEHN UK
yCyKaHu Kabenu yBenuuasar pucka oT Bb3HUKBaHe Ha To-
KOB yfiap.

» Korarto paboTute c eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaiiTe cCamMo yAbMKUTENHMU Kabenu, noaxoaAwWy 3a pa-
60Ta Ha OTKpHTO. 13M0N3BaHETO HA YAbMKUTEN, NPef-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPMTO, HaMansABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKO Ce Hanara 3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa cpefa, U3Non3saiiTe NpeAnaseH npeKbe-
Bau 3a yTeUHH TOKOBe. 13N013BaHETO Ha NpefnaseH
NpeKbCBay 3a yTeUHW TOKOBE HaManABa ONacHOCTTa ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» bbaeTe KOHUEHTPUPAHHU, CieAeTe BHUMATENHO feicT-
BUATA CH M NOCTbNBAIiTe NPeANa3n1BO U pa3ymHo. He
M3Nnon3BaiiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymo-
PEHHW MNK NOJ, BNUAHMETO HAa HAPKOTHUHU BeLecTBa,
anKoXon WAK ynoiBalyy nekapcTBa. EnuH Mur pasces-
HOCT Npy paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE [a MMa 3a
NoCneaCTBUe U3KNIOUNTENHO TEXKU HapaHABaHKA.

» Pabortete ¢ npeanassauo pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAna3Hu ouuna. HoCeHeTo Ha NoaXoasLUM 3a
NON3BaHWsA eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLUBAHATA AeH-
HOCT IMUHM NPeanasHu CPELCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
30paBu NTTHO3aTBOPEHM 0BYBKM CbC CTabUNEH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka WK LWyMo3arnyLuuTeny (aHTudo-
HH), HamManaBa pyUcKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAO0BA 3M10M0-
nyKa.

» W3bsarsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa o HeBHUMaHHe. Mpeau aa BKniouuTe LWen-
cena B KOHTaKTa MNK Aa NocTaBuUTe baTepuaTa, KakTo 1
Npy NpeHacsAHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA, ce yBeps-
BaiiTe, ue NYCKOBUAT NPeKbCBay e No3uLua "nsknioue-
HO". HOCEHETO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBLCT BbPXY
MyCKOBUA NPeKbCBayY UK NOfABAHETO Ha 3aXPaHBaLLo
HanpeXeHWe, JOKATO NYCKOBMAT NPEKbCBAY € BK/IOUEH,
yBENMuaBa onacHoCTTa OT TPY/0BU 3MI0MOMYKK.

» lpenu pa BKNIOUMTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-

BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH M FaeuHM Kniouose. MOMOLLEH MHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CEe 3BEHO, MOXKE a NPUUMHM
TPaBMH.

» U3bsarsaiite HeecTecTBEHHUTE MONOXKEHUA HA TANOTO.

PaboteTe B cTabunHo NonoXeHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT noaabpXXainTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXe-
Te f1a KOHTPONMPATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa No-aobpe 1 no-
6e30MacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTyaL|ua.

» Pa6ortete c noaxoasawo obnekno. He pa6orerte c wu-

POKHM APEXH UNK yKpaLweHua. [ipbXTe Kocata cH, fpe-
XHTe U PbKaBULM Ha 6e3onacHo pascTosAHue OT BbPTA-
LM ce 3BeHa Ha eneKTpouHCTpyMeHTHTe. LLinpokute
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LPexu, yKpalleHuaTa, AbnruTe KoCU Morar fja bbaar 3ax-
BaHaTH W yBNEUeHU OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO € Bb3MOXHO M3MON3BAHETO Ha BbHLUIHA aCNHPaLy-
OHHa CHCTEMa, ce yBepABaiiTe, ue TA e BKNIoUeHa |
(hyHKLMOHMPA H3NPaABHO. 13M10N3BaHETO Ha acUpaLy-
OHHa CUCTEMA HaMaNABa PUCKOBETE, Ib/KALLK Ce Ha OT-
Aenawy ce npu pabota npaxose.

TpUKNHBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite enektpouHcTpymeHTa. U3nons-
BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpefHa3HaueHwue. LLle pabotute no-gobpe u
no-besonacHo, Koraro 13non3Beare NoOAXOAALLUS eNeKTPO-
MHCTPYMEHT B 33[1al€HMA OT NPOU3BOAMTENSA IUANA30H Ha
HaToBapBaHe.

» He nsnonsBaite eneKTPOMHCTPYMEHT, UHHTO MYCKOB
npeKbCcBay e NoBpefeH. ENekTpOMHCTPYMEHT, KOUTO He
MoXe fia bbie U3KMIOUBaH W BK/OUBAH MO NPefBUAEHHA
0T NPOWU3BOAMTENA HAUKH, e ONaceH 1 TpAbBaa fia bbae pe-
MOHTMPaH.

» lpepu pa npomeHATe HACTPOHKHUTE HA ENEKTPOUHCT-
pyMeHTa, ia 3aMeHATe PaGOTHU HHCTPYMEHTH U A0~
MbNTHUTENHHU NPUCTIOCOBNEHHSA, KAKTO U KOraTo npo-
AbMKUTENHO BPEME HAMA [1a U3NON3BaTe eNeKTPOUHC-
TPYMeHTa, U3KNIOUBaAiTe Liencena oT 3axpaHBaLyaTa
Mpexa H/Unu u3Baxpaiite akymynaropHara barepus.
Tasu MApka Npemaxaa 0MacHOCTTa OT 33ieHCTBaHe Ha
€/1EKTPOUHCTPYMEHTA N0 HEBHUMaHHeE.

» CbxpaHsABa#Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT gocturuaty ot geua. He po-
nyckaiite Te Aa 6bAaT H3NON3BaHM OT NULA, KOUTO He
€a 3aMno3HaTH ¢ HauMHa Ha paboTa c TAX U He ca npoye-
NK Te31 MHCTPYKLMK. Korarto ca B pbLeTe Ha HEONUTHU
noTpebuTeny, enekTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT fia bbaart us-
KMIOUMTENHO ONaCHK.

» MopabpxaiiTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHBO.
MpoBepsBaiiTe Aanu NoABUXKHUTE 3BeHA (DYHKLMOHHU-
pat 6e3yKkopHo, fanu He 3aKNUHBAT, AaNH KMa cuyne-
HU UMY NOBPefieH! AeTalN|, KOUTO HapyLLABaT UMK U3-
MeHAT (hYHKLMUTE Ha eNneKTPouHCTpyMeHTa. Mpeau
[la U3non3Bate eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce NorpuxeTe
noBpeAeHUTe eTainu Aa 6bAaT pemoHTHpaHu. MHoro
OT TPYAOBUTE 3M0MNONYKHM Ce Ab/KAT Ha Hefobpe nopabp-
XaHW eNEKTPOUHCTPYMEHTH 1 ypeau.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArH fobpe
3aToueHH ¥ UKCTH. [lobpe NoaabpPKAHUTE PEXELLIN UHCT-
PYMEHTH C 0CTPH PbOOBE OKa3BaT M0-Marnko CbNpoTUBNE-
HWe 1 ce BOAAT NO-NeEKO.

» U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE, AONBIIHUTEN-
HUTE NpUcnocobneHus, paboTHUTE MHCTPYMEHTU U T.
H., Cb0Opa3HO MHCTPYKLMUTE Ha Npou3BoauTens. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKpPeTHHUTE PaboTHM yC-
NOBHA 1 ONepaLyH, KOUTO TPAGBA a U3NbNHHUTE. V13-
NON3BaHETO Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTH 3a PA3NTIUYHKU OT
NpeaBUAEHNUTE OT NPOU3BOAUTENS NPUNOXKEHUS NOBULLA-
Ba OMAaCHOCTTA OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0BX 3N10NONMYKH.
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MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
A ce 3BbPLUBA CaMO OT KBanudULUpPaHH cneLuanmc-
TH M CAMO C U3NON3BAHETO HAa OPUTUHANHYU Pe3epPBHU
yacTu. [10 TO31 HauMH Ce rapaHTMpa CbXxpaHaBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

MpeaynpexpeHus 3a 6eonacHocT npu pabota ¢
uyka

» Hocete npoTeKTopH 3a ywH. 3naraHeTo Ha Wym MoXe
[a npuuKHK 3aryba Ha cnyxa.

» U3non3Baiite cnomararenHa apbxka(u), ako ca gocra-
BEeHH C HHCTpYMeHTa. 3arybara Ha KOHTPON MoXe Aa
MPUUKHUA IEPCOHANHO HApaHSBaHE.

» Korarto u3nbnHsBate onepawyus, Np1 KOATO CbLeCTBY-
Ba ONACHOCT PeXeLUUAT HHCTPYMEHT UNK huKcaTopbT
[la 3acerHe CKpUTH MO NOBbPXHOCTTa NPOBOAHULH
nop, HanpexeHue UNK 3aXpaHBalLuA Kaben, fonupaii-
Te eNneKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 10 U30NMPaHUTe NOBbP-
XHOCTH Ha PbKOXBATKHTE. [1pU1 KOHTAKT Ha PEXELLUS UH-
CTPYMEHT UK huKcatopa C NPOBOAHHMK MO HanpexeH1e
€ Bb3MOXHO HaNpeXeHWETOo fia ce Npeaaae no MeTanHuTe
[leTalnu Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa M TOBa fia NPean3BuKa
TOKOB yaap.

» Wsnon3sgaiite noaxopAwm npubopwu, 3a fa oTKpuete
€BEHTYaNnHo CKPUTH NOJ NOBbPXHOCTTa TPbGonpoBo-
i1, UK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
AUTENHO APYXKeCTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLYM NOA HANPEXEHWE MOXe Aa NPeANU3BIKa MO-
Xap 1 TOKOB yAap. YBPeXaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe Aia
[0Befie A0 ekcnnosus. MoBpexaaHeTo Ha BOAOMPOBOL
1IMa 3a OCNEeACTBME FONEMU MaTePHUaNHK LLETU U MOXE
[a NpefU3B1Ka TOKOB yaap.

» Mpenu fa ocTaBUTe €NEKTPOHHCTPYMEHTa, U3uaKBail-
Te BbPTEHeTo Jja Cnpe HambNHO. B npoTMBEH cryuai 1s-
NoN3BaHUAT paboTeH UHCTPYMEHT MOXe fia Jonpe Apyr
NPeAMET 1 [1a NPeU3BI1Ka HEKOHTPONMPAHO NPEMECTBa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

» OcurypsaBaiite 06paborBanus geraiin. [letain, 3axea-
HaT C NOAXOAALLM NpHUCrocobneHus unm ckobw, e 3acTo-
MOPEH M0 34PaBO M CUIYPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbpXKUTE
C pbKa.

» [ipbXxTe 3APaBO €NEKTPOUHCTPYMEHTA NpH paboTa ¢
[BeTe pblie M cnefeTe 3a CUrypHarta nosuuua. C e
pbLie eNEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOfIM NO-CUTYPHO.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKM YKa3aHUA
M MHCTPYKUMK 3a 6esonacHocT. [Tponycku
MPH CNa3BaHETO Ha MHCTPYKLKTE 3a 6e30-
MacHOCT W yKa3aHuATa 3a pabota Morat aa
“Mar 3a nocneacTe1e TOKOB yaiap, noxap 1/
WU TEXKM TDABMMU.

Mons, umaiiTe npeaBuz U300paKeHUATa B NPEHATa YacT Ha

PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

Bosch Power Tools

160992A664((18.01.2021)



80 | Bbnrapcku

MpepHasHaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa (15)  ByToH 3a peryn1paHe Ha [bnbouMHHMA OrpaHnuK-

ENeKTPOUHCTPYMEHTBT € PefHa3HaueH 3a yAapHo NpobuBa- Ten

He B DETOH, 3UIapHA M KaMEHHU MaTepUainy, KakTo v 3a IeKo (16)  Kpunuat BUHT cnomaraTtenHa pbkoxaartka

KbpTeHe. ToM CbLLO Taka e NoaAXoAALL 3a besyaapHo npobu- (17)  CnomaratenHa pbkoxBaTka (M30n1paHa noBbpX-
BaHe B [IbPBECHN MaTepUanu, MeTanu, KepaMmuuH1 Matepua- HOCT 32 3aXBalLaHe)
M ¥ NNacTMacy. ENeKTPOMHCTPYMEHTH C eNEeKTPOHHO pery- (18)  [IbnBoutHen orpanmunTen
NMpaHe W IiCHa U 1ABa N0COKa Ha BbPTEHE Ca MOAXOAALLM
CbLLO 1 32 3aBMBaHE/pa3BuBaHe. (19) Pb;(OXBaTKa (M3onMpaHa NOBbPXHOCT 3a 3axBallia-
He
WU30bpa3enu eneMeHTH (20)  ObesonacuTeneH BUHT 3a NATPOHHMKA CbC 3bbeH
HoMepHpaHeTo Ha eneMeHTHTe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa ce Berel’
0THAcA f10 U306 paXeHMATa Ha CTPAHULUTE C (UTypHTE. (21)  MarpoHHuK cbe 3bbeH Berey”
(1) BbpaosaterareneH CMeHAeM NaTpOHHUK (22)  Onawka SDS-plus 3a narpoHHMK”
(PBH 3000-2 FRE) (23)  Bbp3osarerareneH NaTpoHHUK
2) CMeHseM naTpoHHKK SDS-plus (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)?
(PBH 3000-2 FRE) (24)  THespo 3a natpoHHyK (PBH 3000-2 FRE)
(3)  THespnosapaboteH uHcTpymeHT SDS-plus (25)  Npenwa erynka (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
(4) MpoTHBONPaxoBa Kanauka Set, PBH 3000-2 FRE)
(5) 3acTonopABalia BTy/ka (26)  3apnasrynka (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
(6) 3acTonopaBaHe Ha CMEHAEMMA MaTPOHHUK Set, PBH 3000-2 FRE)
(PBH 3000-2 FRE) (27)  Wscmyksatene oteop Saugfix”
(7 3actonopsgall byToH 3a NycKOBKA NPeKbCcBay (28)  3axsauwauy BuHT Saugfix”
(8) MycKoB npeKbcBay (29)  [lbnboumHeH orpaHuunTen Saugfix”
9) Koneno 3a perynupaHe 3a npeasaputeneH usbop (30)  Teneckonuuna Tpbba Saugfix®
Ha 0bopoTH (31)  Kpunuar BuHT Saugfix®
(10)  MpeBkntouBaTen 3a NOCOKATa Ha BbPTEHE (32)  BopewaTpvba Saugfix”
(11)  bByToH 3a ocBObOXaBaHE Ha NpeBKNtouBaTeNs (33)  YuuBepcanHo rHeano ¢ onatwka SDS-plus”

yAapy/cnupane Ha BbpreHeTo a) MW3obpa3ennte Ha UrypuTe U ONUCAHNTE AOMBNHUTENHH

(12)  TNpe.kniousaten yapH/cnupaHe Ha BbPTEHETO np 6nenus He ca HH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
13 l-l NeKTOBKa Ha ypeAaa. Msuepnareneu CNUCHK Ha AoNMbNHUTEN-
(13) PEBKIIlouBATEN 33 NPEJaBKuTe HuTe npucnocobnenns MoxXeTe 4a HaMEpHTE CbOTBETHO B
(PBH 3000-2 FRE) KaTanora HW 3a AONMbAHHTENHH NPHCNOCOBNEeHHS.
(14)  OcBoboxaaBali byToH 3a NpeBKktoOUBaTENs 38
npenaskute (PBH 3000-2 FRE)

TexHUUecKH AaHHU

Nepdopatop 2800 RE 2900 RE 2900FRE  3000FRESet  3000-2 FRE

PBH...
KatanoxeH Ho- 3603C930.. 3603C931.. 3603C931.. 3603C932.. 3603C942..
mep

Ynpaenexue Ha ° ° ° ° °
CKOpOCTTa Ha
BbpTEHE

CnupaHe Ha Bbp- ° ° ° ° °
TEHETO

BbpreHe HagAc- ° ° ° ° °
HO/HanABo

CmeHsieM nat- - = - = °
POHHHMK

OkomnneKkToBKa

— [aTpoHHHK 3a - = ° ° °
6bp30 3axBa-
ljaHe
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Nepdroparop 2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH...

HoMuHanHa KoH- w 720 730 730 750 750
CyMMpaHa MoLL-

HoCT

YecroTa Ha yaa- min* 4000 4000 4000 4000 4000
pute

EHeprua Ha egu- J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
HWUEH yap Cbr-

nacHo EPTA-

Procedure

05:2016

HomuHanHa cko- min’ 1100 1100 1100 1100 1100
POCT Ha BbpTeHe

CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha NPa3eH Xofl

- 1.npegaska min 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2.npenaska min* - - - - 0-3000
'He3po0 3a pabo- SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
TEH MHCTPYMEHT

[nameTtbp Ha mm 43 43 43 43 43

LUMKKaTa Ha Bana
Makc. aMameTbp Ha NpobrBaHKsA 0TBOP

- beton mm 26 26 26 26 26
- 3upapwa (¢ mm 68 68 68 68 68
Kyxa bopko-
poHa)
- CromaHa mm 13 13 13 13 13
- [bpBo mm 30 30 30 30 30
Maca cbrnacHo kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
EPTA-Procedure
01:2014
Knac Ha saumra o/ oI/ [ol/ [T/ o1/

[laHHKMTe BaxaT 3a HOMWUHaNHO Hanpexenue [U] ot 230 V. pK OTKNOHABALLM Ce HAaNPEXeHUA U NPH CNeLUdUUHM 3a OTAENHH
CTPaHW U3MbAHEHWA Te3n JaHHW MorarT Aa Bapupar.

WUHdopmauus 3a usnbuBaH wym u BUbpaLuu

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

CTOMHOCTHTE HA EMUCKM Ha LIYM ca ycTaHOBeHM cbrnacHo EN 60745-2-6.

PaBHHMILETO A Ha reHep1paHKA OT eNeKTPOMHCTPYMEHTA LLYM 061KHOBEHO €:

HanaraHe Ha 3Byka dB(A) 89 89
3BYKOBA MOLLHOCT dB(A) 100 100
HeonpepeneHoct K dB 3 3

Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

ITbNHUTE CTOMHOCTH Ha BUDPaLMUTE a,, (BEKTOPHATa Cyma Mo TpUTE HanpaBneHus) 1 HeonpeneneHocTta K ca onpeaenequ
cbrnacHo EN 60745-2-6:

YnapHo npobuBaHe B beToH:

Bosch Power Tools 160992A664(18.01.2021)
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PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE
PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set
a, m/s’ 19 16
K m/s’ 1,5 1,5
KbpreHe:
G m/s’ 16,5 14
K m/s’ 1,5 1,5
MpobusaHe B MeTan:
a, m/s? <25 <2,5
K m/s? 1,5 1,5
3aBKBaHe/pa3BuBaHe:
a, m/s® <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5

lMocoueHoTo B TOBA PbKOBOACTBO 32 eKCMNOATaLya HUBO Ha
BMOpaLMM € U3MEPEHO N0 NOCOUEH B CTAHAAPTUTE METOA U
MOJXE f1a CNYXM 3a CPaBHABAHE Ha PasNMuHi1 eNEKTPOUHCT-
pymeHTH. To e NOAXOAALLO CbLLO 1 32 NPEABAPUTENHA OPH-
€HTUPOBbUHA NMPELIeHKa Ha HATOBAPBAHETO OT BUDPALMK.
MocoueHOTO HUBO Ha reHepupatuTe BUbpaLmMu e NpeacTaBu-
TENHO 33 Hal-UeCTO CPELLAHNTE NPUNOXKEHHS HA €NEKTPOUH-
CTPyMeHTa. Bce nak, ako enekTpOMHCTPYMEHTBT Ce H3Mon3-
Ba 3a ipyry1 AEUHOCTH, C APYrY PADOTHU MHCTPYMEHTH UNK
aKo He bbae NOAAbPXKaH, KaKTO e MPEeANMcaHo, PABHULLETO
Ha reHepupaHuTe BUDPaLMK MOXe Aa ce NpoMeHu. ToBa Mo-
)K€ 12 YBENWUM 3HAUMTENIHO CyMApHOTO HAaTOBapBaHe BCNed-
CTBMe Ha BUDpaLMuTe 3a Lienus paboTeH UMKbI.

3a ToyHaTa npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOpaLIMK TPAb-
Ba 1a ObaT B3UMaHH NpeBma 1 NEpPUOAKTE, B KOUTO eeKT-
POMHCTPYMEHTBT € U3KMIOUEH MNK PaboTu, Ho He Ce Non3ea.
ToBa 61 MO0 3HaUMTENHO [1a HAMANU CYMAPHOTO HaTOBap-
BaHe OT BUOpaLWK.

MpeanucBaiTe JOMbIHUTENHU MEPKM 32 NPEANa3BaHe Ha
paboTeLns C eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3IEACTBUETO HA
BMDpaLMKTE, HAaNPUMEP: TEXHUUECKO 0BCYKBaHE HA eneKT-
POMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pblieTe ToNNK, LenecbobpasHa opraHu3aLms Ha paboTHuTe
CTBIKM.

MoHTtupaHe

» Mpeau n3BbPLIBaHe Ha KAKBUTO U 13 € AeHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBANTE Wencena oT 3ax-
paHBaLjaTa Mpexa.

JonbnHuTeNnHa pbKoXBaTKa

» WU3non3Baiite Bawums eneKTPOMHCTPYMEHT CaMo C MOH-
THpaHa cnomaratenHa pbKkoxsarka (17).

3aBbpraHe Ha cnomaraTtenHa pbkoxsarka (Bix. ur. A)

MoxxeTe f1a 3aBbpTUTE CliOMaratenHara pbkoxsarka (17) 1o
NpPOK3BO/Ha NO3MLKA, 3a a paboTuTe B CUrypHa U yaobHa
Mo3uLKA.

- PasBwuitte kpunuatua BUHT (16) Ha cnomaratenHara
pbkoxeatka (17) v 3aBbpTeTe cnomararenHata
pbkoxsatka (17) B xenaHata nosuums. Cnep ToBa 3ater-
HeTe kpunuarua BUHT (16) Ha cnomaratenHata
pbkoxsatka (17) obpatHo.

BHWMaBaliTe 3aTeratenHMAT NPbCTEH Ha CnoMaratenHara
pbkoXBaTKa [ia NonajHe B NPeABUAEHHSA 3a LieNTa KaHan B
Kopnyca.

WU360p Ha naTpoHHKUKA U PaBOTHUTE HHCTPYMEHTH

Ipu ynapHo NpobrBaHe U KbpTEHE Ce HYXKAeTe OT UHCTPY-
MeHTH ¢ onatuka SDS-plus, KOMTO Ce NOCTaBAT B NATPOHHUKA
SDS-plus.

3a besyfapHo NpobuBaHe B IbPBECHU MaTEPHUANH, METANH,
KepamUuHU MaTepuanu 1 NNacTMacH, KakTo 1 Npu 3aBuBaHe/
[pa3BUBaHe Ce U3Mnon3Bart MHCTPYMEHTHU, UUATO OMNalliKa He e
SDS-plus (Hanp. cBpeana ¢ UMNWHAPUYHA OMallKa). 3a Teau
MHCTPYMEHTH C€ HyXXaeTe OT NaTPOHHMK 3a 6bp30 3axBallla-
He, Pecn. NaTPOHHMUK CbC 3bOEH BEHEL,.

PBH 3000-2 FRE: MatpoHHukbT SDS-plus (2) moxe necHo
na bb/ie 3aMeHeH C BK/MIOUEHUS B OKOMMNNEKTOBKATA NaTPOH-
HWK 32 6bp3a 3amaHa (1).

CMAHa Ha NaTPOHHHUKA

MocTaBaHe/cBansAHe Ha bbp303aTeraTenHna NaTPOHHUK/
naTPOHHMKa CbC 3bbeH BeHel,

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

MoHTHpaHe Ha NaTPOHHHUK CbC 3bbeH BeHel (BX. dhur. B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Haswitte onatwkara SDS-plus (22) B naTpoHHKK CbC 3b-
6eH BeHel (21). 3acTonopeTe NaTPOHHKKA CbC 3bOEH Be-
Hell (21) ¢ BuHTa (20). BHUMaBaiiTe, OCUrypUTENHUAT
BUHT e Cc nABa pe3ba.

MocTaBAHe Ha Gbp303aTeraTtenHuA NaTPOHHUK/

NaTPOHHHKa cbe 3bbeH BeHew (BX. cur. C)

- [louucTeTe Kpas Ha onallkata 1 ro CMaxeTe N1eKo.

160992A664(18.01.2021)
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- Bkapattte bbp3o3areratenHus natpoHHuK (23)/natpoH-
HWKa cbe 3bbeH BeHel| (21) ¢ nocTaBeHa onallka Cbe 3a-
BbpTaHe B rHe3[0T0, JOKATO CE 3aXBaHe aBTOMATUUHO.

- [poBepeTe 3aCTONOPABAHETO, KAaTO ONMTATE [1a U3AbPMNA-
Te Obp3ao3ateratenHnsa NaTPOHHUK/NaTPOHHKKA CbC 3bOEH
BeHell.

CaansiHe Ha 6bp3o3aTeratenHua NaTPOHHUK/NAaTPOHHHUKA

cbC 3b0eH BeHel,

- Wsbyraite 3acTonopsaBailata BTynka (5) Hasan v cBanete
6bp3o3ateratenHua NaTpoHHHK (23)/naTpoHHMKa CbC 3b-
beH Benel (21).

Hemoutupauelmomupaue Ha CMeHAeMHUA NaTPOHHUK

PBH 3000-2 FRE

[leMoHTHpaHe Ha cMeHsAeMUs NaTPOHHUK (BXK. chur. D)

- W3npbpnaitte 3acTonopsBalLua npbeTeH (6) Ha cMeHse-
MWs NaTPOHHWK Ha3af, 33AAPbXKTE O B Ta3W NO3ULMA U 13-
[Ibpnaite natpoHH1ka SDS-plus (2), pecn. naTpoHHKKa
3a bbp3a 3amaAHa (1) Hanpeq.

- Cnep ieMOHTUPaHe NaseTe CMeHAEMHUA NaTPOHHHK OT 3a-
MbpCABaHE.

MocTaBAHe Ha CMeHAeMuUA NaTPOHHUK (BX. dur. E)

- [peny pa noctaBuTe CMEHAEMMA NATPOHHKK, FO MOYKCTe-
Te U CMa)KeTe N1IEKO onalLKara My.

- 3axBaHete natpoHHuka SDS-plus (2), pecn. naTpoHHMKa
3a bbp3a 3amaAHa (1) ¢ uaAnata pbka. Bkapaiite cmeHse-
MW NAaTPOHHMK CbC 3aBbpTaHe Ha rHesfoTo (24), fokato
yCeTUTE OTUETNIMBO NpeLypakBaHe.

~ CMeHAeMMAT NaTPOHHHUK Ce 3aCTONOopsABa aBTOMATUUHO.
YBepere ce, ue NATPOHHUKBLT e 3aXBaHaT 3paBo, KaTo ro
u3gbpnare.

CmAHa Ha paboTHHA UHCTPYMEHT

lMpoTuBoNpaxoBara kanauka (4) orpaHuuaBa CUHO NPOHHUK-

BaHeTO Ha OTAENALLMA Ce NPU KbPTEHe Npax B NaTPOHHMKA.

[pu nocTaBAHe Ha MHCTPYMEHTA BHMMaBaWTe Aa He NoBpe-

[VTE NPOTUBOMpPaxoBaTa Kanauka (4).

» loBpeneHa npoTHBONpaxoBa kKanauka TpabBa aa ce
3ameHu BeAHara. lpenopbuBa ce ToBa Aa 6bae U3Bbp-
LEeHO B OTOPU3UPAH CePBHU3 3a eNeKTPOUHCTPYMEHTH.

CmAHa Ha uHcTpymeHTa (SDS-plus)

MocTaBAHe Ha paboTeH HHCTPYMEHT ¢ onaluka SDS-plus

(Bx. cour. F)

C natpoHH1K SDS-plus MoxeTe fa 3ameHATe paboTHKUA MHCT-

PYMEHT NecHo 1 yaobHo be3 u3nonaeate Ha comaratenHu

MHCTPYMEHTH.

- PBH 3000-2 FRE: locrasete SDS-plus cMeHsemus
NaTPOHHHK (2).

- MMouwcTeTe onalukata Ha paboTHUA MHCTPYMEHT U A CMa-
XeTe neKo.

- Bkapalite paboTHWsA MHCTPYMEHT B NaTPOHHMKA CbC 3a-
BbpTaHe, 0KaTO Ce 3aCTONOPH aBTOMATUUHO C NpeLypak-
BaHe.

- YBeperte ce upe3 13abprBaHe, Ye e 3axBaHaT 34paso.

CbrnacHo NpUHLMNA CH Ha AeiCTBIME PAbOTHUAT UHCTPYMEHT

c onatuka SDS-plus e cBobopaeH. Mopaau ToBa Npu BbpTeHE
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Ha Npa3eH X0f, Bb3HWKBA pafuanHo oTknoHeHue. ToBa obaue

He ce 0Tpa3ABa Ha TOUHOCTTa Ha NpobuBaHe, Thid KaTo Npw

npobuBaHe PaboTHUAT MHCTPYMEHT Ce LEEHTPUPA aBTOMATHY-

Ho.

CBansHe Ha paboTeH HHCTPYMeHT ¢ onawka SDS-plus

(BX. dour. G)

- [pbnHeTe 3acTonopsBallarta BTy/Ka (5) Hasaa 1 u3Bage-
T€ PaboTHMA MHCTPYMEHT.

CMsAHa Ha MHCTPYMEHTA NAaTPOHHHUK CbC 3b6eH BeHel

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

MocTaBAHe Ha pabOTHNUA MHCTPYMEHT

Yka3saHue: He u3nonssaiite MHCTpymMeHTH be3 onatlika SDS-

plus 3a yaapHo npobusaHe 1nu kbpteHe! Mpu yaapHo npo-

OuBaHe W KbpTeHe MHCTPYMeHTH be3 onatlika SDS-plus 1 nat-

POHHMKBT C€e NOBPEeXAaT.

- [locTaBeTe NaTPOHHMK CbC 3bbeH BeHel (21).

- Upes 3aBbpTaHe HanABO OTBOPETE NaTPOHHMKA CbC 3bbeH
BeHell (21), TonkoBa, ue PabOTHUAT UHCTPYMEHT [1a MOXe
na bbae noctaBeH. Bkapaiite MHCTpyMeHTa.

- Bkapa#Te Kntoua 3a NaTPOHHUK B NPEABHUAEHHTE 3a LienTa
OTBOPH Ha NaTpoHHKKa (21) v 3aTerHete paboTHUA UHCT-
PYMEHT PaBHOMEPHO, KaTo M3M0N3BaTe BCUUKM OTBOPM.

- 3aBbpreTe NpeBKoyBaTens 3a ygapHo npobueaxe/cnu-
paHe Ha BbpTeHeTo (12) B nosuumaTa npobusaxe.

[leMoHTHpaHe Ha PabOTHUA HHCTPYMEHT

- 3aBbpTeTe BTy/KaTa Ha NaTPOHHUKA CbC 3bbeH BeHel]
(21) obpartHo Ha uacoBHMKOBATA CTPE/KA C MOMOLLTA Ha
CcreLnan1aupaHusa Koy , okato paboTHUAT UHCTPYMEHT
Moxe fia bbaie U3BaaeH.

CmsAHa Ha MHCTPYMeHTa bbp3o3arerateneH NaTpOHHUK

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE
MocTaBAHe Ha paboTeH uHCTPYMeHT (BXK. cur. H)
YkasaHue: He u3nonssaiite UHCTpymeHTH Be3 onatlika SDS-
plus 3a yaapHo npobuBaHe Unu kbpTeHe! Mpu yaapHo npo-
Bu1BaHe 1 KbpTeHe MHCTPYMEHTH be3 onatuka SDS-plus v nat-
POHHMKDBT Ce MOBPEXAAT.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: MocTtaBeTe 6bp3o-
3aTeraTeNHusA NaTPoHHHK (23).

- PBH 3000-2 FRE: ocTaBeTe naTpoHHMKA 3a 6bp30
3axsalaHe (1).

- 3aapbTe 30paBo 3aHara BTyKa (26) Ha bbp3osarera-
TeNHWUA NaTPOHHHK (23) 1 3aBbpTeTe NpegHaTa
BTyNKa (25) 0bpaTHo Ha YacoOBHMKA AOKATO MHCTPYMEH-
TbT MOXe Aa bbie BkapaH. Bkapaite UHCTpyMeHTa.

- 3aapbkTe 30paBo 3afHaTa BTy/Ka Ha bbpao3ateratentus
naTpoHHUK (23) 1 3aBbpTeTe CMMHO Ha PbKa NpeaHaTa
BTY/IKa M0 MOCOKA Ha YaCOBHHKa, [JOKATO BEUE He Ce YyBa
npeLlpaksaHe. C TOBa NaTPOHHUKLT aBTOMATUUHO Ce 3ac-
TOMOpPABA.

- YBeperTe ce, Ue UHCTPYMEHTBT € 3aXBaHaT 3[1paBo, KaTo ce
onuTaTe Aa ro usgbpnare.

Yka3saHue: AKo NaTPOHHUKBT € b1Un OTBOPEH A0KPai, NpH 3a-

TAraHe e Bb3MOXXHO Jia Ce uyBa npeLypakBaHe, bes natpoH-

HWKDBT [la Ce 3aTBaps.
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B TakbB Cnyyar 3aBbpreTe NpeHara BTyNKa eAHOKPaTHo 06-

paTHO Ha NOCOKaTa, yKasaHa cbe CTpenka. Cnef ToBa nar-

POHHMKBT MOXe f1a Ob/ie 3aTBOPEH.

- 3aBbpTeTe NPeBK/toUBaTeNs 3a yaapHo npobusaxe/cnu-
paHe Ha BbpTeHeTo (12) B N03uLMATa IPOOUBaHE.

CBansHe Ha paboTeH MHCTPYMeHT (BX. dur. 1)

3a/ipbXTe 34paBo 3aaHaTa BTy/Ka (26) Ha NaTpoHHHWKa 3a

6bp3o 3axBalyaHe 1 3aBbpTeTe NpeHara BTynka (25) cpeuy

MocoKaTa Ha BbpTEHE, [0KATO UHCTPYMEHTBT MOXe fia bbae

BKapaH.

Cuctema sa npaxoynasfHe

MpaxoBe, oTaENAWM ce npy 0b6paboTBaHETO Ha MaTep1anu

KaTo CbbpXKallit 0noBo bou, HAKOM BUAOBE AbPBECHHA, MHU-

Hepanu 1 MeTanu Morart ja 6baar onacHu 3a 3gpaseTo. Koh-

TaKTbT 10 KOXaTa UK BAMLIBAHETO Ha TakMBa NPaxoBe Morat

[ NPeM3BUKaT anepruuHit PeakLnm u/unu 3abonsBaHus Ha

[QIMXaTenHUTE NbTHLLA Ha PaboTeLLMA C eNEKTPOMHCTPYMEHTA

UNK HaMUPALLY Ce HabnM3o nuLa.

Onpenenexy npaxose, Hanp. OTAeNALKTe ce npu 0bpabort-

BaHe Ha byK 1 b, ce cumTaT 3a KaHLeporeHHu, 0cobeHo B

KOMOMHALWA C XMMUKa/M 3a TPETUPaHe Ha IbPBECHHa (Xpo-

Mar, KOHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHETO Ha Cb-

IbpXally a3becT MaTeprani camo oT CbOTBETHO 0byueHH

KBanuuLMpaHu n1La.

- TMo Bb3MOXHOCT M3M0N3BaiTe NoaAXoAALLa 3a 06paboTBa-
HWA MaTepHUan cUCTeMa 3a NpaxoynassHe.

- OcwurypsBaite f0bpo NpoBeTpsABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbuBa ce M3NON3BAHETO HA AWXaTeNHa Macka ¢
untbp oT KNac P2.

CnasBaiTe Ban1paHuUTE BbB Baluara cTpaHa 3akoHOBM pasno-

penbu, Banuaxu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nn.

» W3barsaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NECHO [1a Ce CaMOBb3MNAMEHH.

Cucrema 3a npaxoynassHe cbc Saugfix
(npuHagnexHocT)

MoHTHpaHe Ha M3CMYKBaLL0 CbopbXXeHHe (BX. cur. J)
3a npaxoynaesHe e HeobxoMMO 12 NOCTaBUTE CrelnanHara
npucTaBKa 3a npaxoynaesHe (Saugfix, He e BKNioueHa B
oKomnnekToBKata). [pu npobuBaHe TA ce OTAPbNBA Ha3aa,
TaKa ue rna.ata Ha NpucTaBKaTa fIoNupa NOCTOAHHO NMTbTHO
[10 OCHOBaTa.

- HatucHeTe byToHa 3a HAaCTpoKKa Ha ;bNOOUNHHMA
orpanuunten (15) v ceanete aAbnbOUMHHKA
orpannunten (18). HatucHete byTtoHa (15) oTHOBO M Noc-
TaBeTe Saugfix oTnpen B cnomararenHata
pbkoxsatka (17).

- CBbpxeTe U3CMyKBaTeNeH Mapkyu (auametbp 19 mm,
NPUHAANEXHOCT) KbM U3CMYKBaTeNHKA oTBop (27) Ha
Saugfix.

M3non3BaHata npaxocMykauka TpsbBa aa e NpuroaHa 3a pa-

bota c obpaboTBaHusa MaTepuan.

Ako npu pabota ce o1ena ocobeHo BpeeH 3a 3apaBeTo
npax W KaHLeporeHeH Npax, U3non3eanTe cneuuanuaupa-
Ha NpaxocMyKauka.

HacrpoiiBaHe Ha sbnbounHata Ha npobuBaHe BbpXy

Saugfix (Bx. dur. K)

MoxeTe aa ycTaHoBABaTE XenaHata AbnbourHa Ha npobusa-

He X ¥ npu MOHTUPaH Saugfix.

- Bkapaitte SDS-plus paboTHWA MHCTPYMEHT 10 ynop B
rHeanoto SDS-plus (3). B npoTuBeH cnyuaii nopaau nog-
BUXXHOCTTa Ha PaboTHMA MHCTPYMeEHT SDS-plus e BbaMOX-
HO AbnboumnHata Ha npobuBaHe Aa bbae HacTpoeHa Hen-
paBUIHO.

- PasBwuiite kpunuatua BUHT (31) Bbpxy Saugfix.

- be3 ga BknlouBate enekTPOUHCTPYMEHTA, Fo NOCTaBeTe Ha
MACTOTO, KbAETO Liie npobupare. [p1 ToBa paboTHUAT UH-
CTPYMeHT ¢ onaluka SDS-plus TpsbBa fa ce gonupa ao no-
BbPXHOCTTA.

- MW3amecteTe HanpaBsnABalara Tpbba (32) Ha Saugfix Taka
B CTOMKaTa, ue rmasara Ha Saugfix 1a nere Bbpxy npobu-
BaHaTta NoBbPXHOCT. He npemecTBaiTe HanpaBnsaBallata
Tpbba (32) kbM TeneckonuuHata Tpbba (30) noseue, o1-
KONKOTO € HeobXoAMMO, Taka e [1a 0CTaHe BUAWUMA Bb3-
MOXHO MO-TONAMa YacT OT CKanaTa Ha TeNeckornuuHara
Tpbba (30).

- 3aterHete 0THOBO Kpunuatua BUHT (31). Pa3BuiiTe 3axsa-
wawma BuHT (28) BbpXy AbNOOUMHHMA OrPAHHUKTEN HA
Saugfix.

- M3amecteTe gbnbounHHMA orpaHnunTen (29) Taka Bbpxy
TeneckonuyHara tpbba (30), ue NokasaHoTo Ha (hurypata
pascTosHue X la 0TroBaps Ha enaHarta ot Bac abnboun-
Ha Ha npobuBaHe.

- 3arerHeTe 3axBallatua BUHT (28) Ha Ta3u nosuLma.

Pabora c eneKTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CnobpassaBaiiTe ce C HanpeXXeHUETO B 3aXpaHBalLaTa
mpexa! HanpexxeHueTo Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa
TpAGBa fa CbOTBETCTBA Ha AAHHWTE, U3NHUCAHM Ha Ta-
benkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Haue-
Hu ¢ 230 V, morar Aa 6bAat 3aXpaHBaHH U C Hanpexe-
Hue 220 V.

WU360p Ha pexuma Ha pabota

N3bepeTe pexuma Ha paboTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA C Mo-

MOLLITA Ha NPEBKNIoUBATENA yAapHO NPobKUBaHe/cnMpaHe Ha

BbpTeHeTo (12).

- 3acmAHa Ha pexxuma Ha paboTa HaTUCHeTe 0CcBObOXaa-
Bawus byToH (11) v 3aBbpTeTE NPEBKNIOYBATENA YAAPHO
npobuBaHe/cnupaHe Ha BbpTeHeTo (12) B xenaHara no-
3WUMA, I0KATO YCETUTE MONafaHEeTo My B MO3MLIMA C OT-
UETNIMBO NpeLLPAKBaHE.

Yka3zanue: CMeHaiTe pexxuma Ha pabota camo Npu U3Kko-

UeH eNeKTPOUHCTPYMEHT! B NPOTUBEH CNyuait eNeKTPOUHCT-

PYMEHTBT MOXe fia Obfie NOBPEeeH.

160992A664((18.01.2021)
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PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

Mo3nuua 3a yaapHo npobusakxe B b6eToH
WNY KaMEHHU MaTep1any

Mo3uuua 3a npobusane bes yfiap B bPBO,
MeTan, Kepamuka U NacTMaca, KakTo 1 3a
3aBHHTBaHe / HapA3BaHe Ha pe3ba

Moauuus Vario Lock 3a npemecTsaHe Ha no-
3WLMATA Ha ceKay

MpeBKtouBaTENAT yAapHo npobusaxe/cnu-
paHe Ha BbpTeHeTo (12) He ce duKcupa B
Ta3u No3uLHs.

[o31umA 32 KbpTeHe

PBH 3000-2 FRE

3a pexxumuTe Ha pabota yaapHo npobusane, Vario Lock 1
aneto TpAdBa npesKouBarensar 3a npeaaskute (13) aa ce
MocTaBM Ha NpefiaBka 1.

Mo3nuua 3a yaapHo npobusane B beToH
WNW KAMeHHU MaTepuanu

Mosunuus 3a npobusaue be3 ynap (npenas-
ka 1) B /1bpBO, MeTa, KepaM1Ka v Nnactma-
Ca, KaKTo 1 32 3aBMHTBaHe 1 HapA3BaHe Ha
pesba

Mo3unuua 3a npobueane 6e3 ynap (npenas-
Ka 2) B IbpBO, MeTa/l, KepaM1Ka v nnactma-
ca

Mo3unuun Vario Lock 3a npemectBaHe Ha no-
3ULMATA Ha CeKay

MpeBKntouBaTeNAT yAapHo NpobusaHe/cnu-
paHe Ha BbpTeHeTo (12) He ce duKcupa B
Ta3u NO3nLKA.

[To3uumA 3a KbpTeHe

HacTpoiiBaHe Ha nocokara Ha BbpTeHe (BX. ¢ur. L)

C nomotiTa Ha npeskniousatena (10) Moxere aa cMeHsATe

nocokarta Ha BbPTEHE Ha eNekTPOMHCTPyMeHTa. ToBa obaue

He e Bb3MOXHO NPK HaTUCHAT NYCKOB Npekbeaay (8).

» 3apeiicTBaiiTe NpeBKNIOYBaTENSA 32 NOCOKATa Ha
BbpTeHe (10) camo KOraTo eneKTPOHHCTPYMEHTLT € B
NOKOMH.

Mpw yaapHo npobuBaHe, NpodKUBaHe W KbpTeHe YCTaHOBA-

BaiTe BUHaru AfcHa Nocoka Ha BbpTeHe.

- BbpteHe HagAcHO: 3a NPobKBaHE W 3aBUBaHE Ha BUHTO-
Be HaTUCHETE NPEeBK/IOUBATENs 3a NOCOKaTa Ha
BbpreHe (10) Ao ynop HagAacHo.

- BbpTeHe HanABo: 3a pa3BKBaHe Ha BUHTOBE W ralku Ha-
TUCHETe NPEBKNIoYBaTeNA 3a Nocokara Ha BbpTeHe (10)
110 YNIOp HansBo.
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BkniouBaHe 1 U3kniouBaHe

- 3a BKNOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA HaTUCHETE MyC-
KOBHA npekbcBay (8).

- 3a3acTonopsABaHe Ha NyCKOBA Npekbcaau (8) ro 3aa-
PbXKTE HAaTUCHAT W IHOBPEMEHHO HaThcHeTe byToHa (7).

- 3au3KNYBaHe Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE nyc-
KOBHA npekbeBay (8). Ako nyckoBuAT npekbcBay (8) e
61 3aCTONOpEH, MbPBO r0 HATUCHETE W CNef TOBa o OT-
nycHerte.

PerynupaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha
ypapute

B 3aBMCHMOCT OT CHNaTa Ha HaTUCKaHe Ha NyCKOBWA NPEKbC-
Bau (8) moxete bescteneHHo fa perynupare cKopocTTa Ha
BbpTEHEe/uecToTaTa Ha yaapuTe Ha paboTeLua enekTPoUHCT-
PYMEHT.

NeKUAT HaTUCK BbPXY MyCKOBUA NpekbcBay (8) npeanasuk-
Ba Maska CKOPOCT Ha BbpTeHe/HUCKa uecToTa Ha yaapure. C
YBENWUYaBaHe Ha HaTUCKa Ce YBENUUaBa U CKOPOCTTa Ha Bbp-
TEHe, Pecn. YecToTaTa Ha yiapHTe.

Mpensaputenex n3bop Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe/
yecToTaTta Ha yaapure

C noTeHMOMeTbPa 3a NpeaBapH1TeNneH M3bop Ha CKopocTTa
Ha BbpTeHe (9) MOXeTe 1a USMEHATE CKOPOCTTa Ha BbpTEHe
Cb0OPa3HO KOHKPETHATA IEMHOCT CbLLIO 1 MO BPEME Ha pabo-
Ta.

Upes orpaHuuaBaHeTo NycKOBUAT NpekbeBay (8) Moxe fa
Ce HaTUCHE CaMo 10 NpeaBapuTeNnHo n3bpaHara Makcuman-
Ha rpaHuLa.

MexaHuueH peayKrop

PBH 3000-2 FRE

C npeBkntouBatens 3a npegaskute (13) moxere npeasapu-

TeNnHo fa u3bepeTe 2 AManasoHa Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe.

Mpepaska 1: HUCbK AMana3oH Ha 060pOTH; 3a YAAPHO NMpo-

OuBaHe, ineTo, NPobMBaHeE C ronAaM AMaMETbP Ha OTBOPA,

3aBUHTBaHE M Hapsi3BaHe Ha pe3ba.

Mpepaeka 2: Bucok AranasoH Ha 0bopoTuTe; 3a NpobusaHe

C Ma/TbK IMAMETbP Ha 0TBOPa.

- 3acMmAHa Ha npefjaBKara HaTUCHeTe OyToHa 3a
ocBoboxaaBaHe (11) Bbpxy NpeBK/ouBaTens 3a ygapHo
npobuBaHe/cnupaHe Ha BbpTeHeTo (12) v 3aBbpTeTe
npeBKNiouBaTensa 3a yaapHo NpobuBaHe/cnupaHe Ha Bbp-
TEHETO Ha no3uuus "Mpobusaxe". HatucHeTe cnep ToBa
6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe (14) Bbpxy npeBkouBatens
3a npenaskuTe (13) 1 3aBbpTeTe NPEBKNOYBATENA 32
npefaBky1 Ha npeaBka 2.

Ykasauue: [peBkntouBaTensT 3a yaapHo npobusaHe/cnmpa-

He Ha BbpTeHeTo (12) MoXe aa ce 3aBbpTa Camo NPU H3KIH0-

UeH eNeKTPOMHCTPYMEHT. M npy 3aBbpTaHe Ha NPeBK/oYBa-

Tens 3a npefaskuTe (13) enekTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBa fa e

U3KIIOUEH.

YnapHo npobuBaHe 1 ANeTo ca Bb3MOXHHM CaMo C Npefas-

ka 1. CnelanHara hopma Ha NpeBKMiouBaTens 3a

npenaskuTe (13) 1 npesKkntouBaTens 3a yaapHo npobusaxe/

cnupaHe Ha BbpTeHeTo (12) npeaoTBpatABa B Te3u PeXUMU

Ha paboTa NpeBKNtoYBaHETO Ha NpefaBka 2.

Bosch Power Tools
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lMpeau cMsaHa Ha pexxuma Ha pabota oT npobuBaHe Ha yaap-
HO NpobuBaHe, Vario Lock, pecn. aneto npeeKknouBatenar
3a npenaskute (13) TpabBa a ce BbpHe Ha Npeaaska 1.

MpomsAHa Ha no3uLKATa Ha cekaua (Vario-Lock)

MoxeTe aa 3actonopuTe cekaua B 36 pasnuuHu No3uumm.

[0 TO31 HAUMH MOXXEeTe BUHArW ia pabotute B oNTUManHara

paboTHa no3uums.

- [locTaBeTe B naTpOHHMKaA CeKau.

- 3aBbpTeTe NpeBKNtoyBaTens 3a CMpaHe Ha BbPTEHETO
(12) B noauuua ,Vario-Lock".

— 3aBbpTeTe NaTPOHHKMKA B XeNnaHata No3uuua.

- 3aBbpTeTe NPEBKOUBATENS YAapHO NpobuBaHe/cnupa-
He Ha BbpTeHeTo (12) B nosuumaTa "KbpTeHe". Taka nar-
POHHUKBT Ce BokKpa B TeKyLLiaTa no3uLus.

- [lpu KbpTeHe yCTaHOBETE AACHA MOCOKA HA BbPTEHE.

YkasaHud 3a pabora

HactpoiiBaHe Ha fbn6ounHaTa Ha npo6uBaHe (BX. cur.

M)

C mpnbounHHma orpaHuuuten (18) moxe npegeaputento aa

Ce HacTpoM xenaHara bnbounHa Ha npobusane X.

- HatucHete byToHa 3a AbNOOUMHHHA orpaHuumuTen (15) v
nocTaBeTe OrpaHNuKUTeNA B rHE3A0TO B COMarate/nHara
pbkoxsatka (17).

HarpaneHara noBbpxHOCT Ha AbNBOUMHHUA OrpaHUuUTEN
(18) TpabBa aa e obbpHata Hagony.

- Bkapalite paboTHUA MHCTPYMEHT ¢ onatuka SDS-plus ao
ynop B natpoHHuka SDS-plus (3). B npoTuBeH cnyuaii no-
paau NoABUXHOCTTa Ha paboTHUA MHCTPYMeHT SDS-plus e
Bb3MOXHO [ibnbourHaTa Ha npobrBaHe aa bbae HacTpoe-
Ha HenpaBUIHO.

- Wapbpnaitte 4bnb0UYMHHUA OrpaHUUMTEN TONMKOBA, Ue pas-
CTOAHMETO NO HanpaBneH1e Ha 0CTa MeXy Bbpxa Ha
CBPE//IOTO W Ha AbNBOUNHHHUA OTpaHUuKMTEN [ia € PaBHO
Ha enaHara jbnbounHa Ha npobuBaHua oTeop X.

MpennaseH cbeguunTen

» AKO paGOTHMAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNUHH, 3aBUKBaHE-
TO KbM Bana Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa Ce NPeKbCBa.
Mopaau Bb3HUKBaLLUTE NPH TOBA CUNK HA PeaKUuATa
[APbXKTE eNeKTPOMHCTPYMEHTa BUHAru 34paBo C ABeTe
pbLe 1 3aemaiiTe CTabUNHO NONOXKeHHUe Ha TANOTO.

» AKO pabOTHUAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNHUHHU, H3KNIoUeTe
€NeKTPOUHCTPYMEHTa U ocBobogeTe paboTHUA HCT-
pymenT. Mpu BKNouBaHe ¢ GnokupaH paboteH HHCTpy-
MEHT Bb3HUKBAT ronieMn peakLyyOHHH MOMEHTH.

MocTaBaAHe Ha rnaBu Ha BuHTOBETE (BXK. chur. N)

» [MocraBAiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha rNaBaTa Ha BUH-
Ta/raiikata camo KOrato e W3KntueH. BbpTawumaT ce
paboTeH MHCTPYMEHT MOXe [ia Ce U3METHE.

3a u3nonaBaHe Ha HakpaMHULM 3a 3aBuBaHe (butose) ce

HyXmaeTe 0T yHuBepcanHo rHeafo (33) ¢ onalika SDS-plus

(He e BKNIOYEHO B OKOMMNEKTOBKATA).

- TouwncTeTe Kpas Ha OMaLLKaTa 1 ro CMaXeTe NeKo.

- BkapaifTe yHMBEPCanHOTO rHe30 B NaTPOHHUKA CbC 3a-
BbpTaHe, 0Kato bbjje 3axBaHaTo aBTOMATUUHO.

- YBeperTe ce, Ue rHe3/0To e 3aXBaHaTo NPaBU/HO, KaTo
OonuTare fia ro Usgbpnare.

- TocTaBeTe HakpanHHK 3a 3aBUBaHe (BUT) B yHUBEPCATHO-
T0 rHe3/0. U3nonsBsaiTe camo brtose, NOAXOAALM 3a
TNaBUTe Ha BUHTOBETE.

- 3a/[ieMOHTHpaHe Ha yHUBepcanHoTo rHeso (5) npemec-
TeTe 3acTonopABalLara BTy/Ka Ha3aj 1 U3BafeTe rHesno-
10 (33) ot NaTpoHHKKa.

MoaabpxaHe M cepBu3

MopgabpxaHe U NnouncTBaHe

» Mpeau H3BbPLIBaHe Ha KAKBUTO U 43 € AeHHOCTH NO
€NEeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIOUBANTE Wencena oT 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

» 3apapabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaAbLp-
KailTe eneKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALHOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

Koraro e Heobxoauma 3aMaHa Ha 3axpaHBaLlua kaben, Ta

TpAbBa [1a Ce U3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 3a ENEKTPOUH-

cTpymeHTH Ha Bosch, 3a fia ce 3anasu HUBOTO Ha besonac-

HocT Ha Bosch enektponHcTpymenTa.

» MoBpeneHa npoTHBONpaxoBa Kanauka TpAbBa fa ce
3ameHu BeaHara. lMpenopbuBa ce ToBa Aa 6bae H3Bbp-
LIEHO B OTOPU3UPaH CEPBU3 3a eNEKTPOHHCTPYMEHTH.

- [NouncTeaiiTe naTpoHHHKa (3) cnes BCAKO Non3saHe.

KnuenTcka cnyba 1 KOHCYnTauus OTHOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLie OTFOBOPH Ha BbIIPOCHTE B1 OTHOCHO PEMOHTH
1 NoAapPbXKKA Ha 3aKyneHus oT Bac npoayKT, KakTo U OTHOC-
HO pe3epBHH UacT. [TOKOMMOHEHTHU UEPTEXHM U H(OPMa-
LiMA 3a PE3EePBHAUTE YaCTH LLie OTKPUETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTaUMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch we
By nomorHe c y10BoNCTBME NPY BbNPOCH 3a HALLUTE NPO-
[YKTH M TEXHUTE aKCecoapw.

Mons, npu BbNPOCH 1 NPY NOPbUBaHe Ha PE3epBHU UacTy
BWHaru nocousaiTe 10-UMUdpPeHNa KaTanoxeH HOMep, U3nu-
CaH Ha Tabenkara Ha ypepa.

Bbbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HM aApecH Liie OTKPHUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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bpakyBaHe

C ornef onaseaHe Ha OKO/MHaTa Cpefia eNeKTPOMHCTPYMEH-

TbT, AOMbHUTENHWUTE NPUCNOCObNEHMS U OnakoBKaTa Tpsb-

Ba [ia 6baaT NofINoXeH Ha NoaxofALLa npepaboTka 3a noB.-

TOPHOTO M3MON3BaHe Ha ChAbPXKALLKTE CE B TAX CYPOBUHH.
He U3xBbpnanTe enekTPOMHCTPYMEHTH NpK BK-
TOBUTE OTNaabLu!

Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbrnacHo esponencka apektuaa 2012/19/EC v xapMoHu-
3WPaHETO Ha HaLlMOHANHOTO 3aKOHOMATENCTBO C HeA eNeKT-
POHHU W €NEKTPUUECKM YPEAM, KOUTO He MoraT Aia Ce U3Mon3-
BaT, TpAbBa ja bbaat cbbupaHu 0TAENHO M 1a bbaat npeaa-
BaHH 32 0MON30TBOPsIBaHE Ha CbbpXKaLLuTe Ce B TAX CYpo-
BUHMU.

MakepoHCKH

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

OnwTH npepynpeayBatba 3a 6e3beaHocT Ha
eNneKTPUUHH anaT

4] nPEAY- MpouuTajTe ru cuTe HaNOMeHH 1
"PEﬂyB AHSE |)_'na'rcﬂ;a 3a 6e3bepHocr.
PELLKNUTE HaCTaHaTH Kako pesynTar
0f1 HEMPUAPXKYBatbe A0 6e36eAHOCHUTE HANOMEHH 1
ynaTcTBa MOXe [1a NpefiM3B1Kaar eNneKkTpuUeH yaap, noxap
W/MN TELKK NOBPEaK.
3auyBajre ru besbegHocHUTe NpesynpenyBatba U
ynaTcTBa 3a KOPUCTEHE U 32 BO MAHHUHA.
MoumoT ,enekTpuueH anat” Bo besbegHocHUTe
npenynpeayBatba Ce OAHECYBA Ha eNeKTPUUHM anapaTy WTo
KopucTart cTpyja (kabencku) unu anapaty LUTo KopucTar
barepuu (akymynaropcku).

be3begHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT npocTop oApXKyBajTe ro UucT U obpo
ocBeTneH. [1penoH1 UMK TEMHW TPOCTOPUM MOXE Aia
[10BefaT Ao Hecpeka.

» He paborere co eneKTPUUHNTE anaTH BO €KCMNO3HBHA
OKONHHA, KaKO Ha NPUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBH
TEUHOCTH, FacOBH N NpaLlKMHA. EnexTpuuHuTe anatv
CO3/1aBaaT UCKPH KOMLLTO MOXKE /1a ja 3ananar npatumuHata
WK racoBuTe.

» [peTe ru geuara M NPUCYTHUTE NoJaneKy Aofeka
paboTuTe co eneKTpUUeH anat. HeBHUMAHWETO MOXeE Ja
npefu3Bu1Ka Aa U3rybute KoHTpona.

EnektpuuHa 6e3beaHoct

» [pHUKNyuOKOT Ha eNEeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oAroBapa Ha npuknyuHuuara. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYUoKoT. He KOPUCTHTE NPUKNYYHH
apanTepy co 3a3eMjeHnTe eNneKTPUUHH anaTu.
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HenaMeHeTUTe NPUKNYYOLM M COOABETHUTE NPUKNYUHULN
ro HamanyBaar PU3uKOT Of CTPYEH yaap.

» U3bernyBajre TeneceH KOHTaKT O 3a3eMjeHH
NOBPLUMHHU, KaKO Ha NPUMeEp, LIEBKH, pagHujaTopH,
MeTanH1 NaHLUM U NAAUNHULMK. [10CTOM 3roNeMeH pU3nK
Of} CTPYEH yAap ako BaLLETO TeNO e 3a3eMjeHo.

» He ru u3noxyBajre eneKTPUUHHUTE anaTH Ha JOXA UK
BNIAXKHU YCNOBH. AKO BNe3e BOAa BO €NEKTPUUHMOT anar,
Ke ce 3ronemu pU3nKoT Of, CTPYeH yaap.

» He nocranyBajte HecoofBeTHo co kabenot. Hukoraw
He ro Kopucrete kabenor 3a Hocewe, Bneuewe UK
MCKNyuyBatbe O} CTPYja Ha eNeKTPUUHHKOT anar.
Kabenort uyBajte ro noganeky oa oraH, Macno, oCcTpu
MBHULY UMK NOABWKHM AeNoBH. OLITETEHN UNK
3anneTkaHu kabnu ro 3aronemyBaar pU3MKOT Of} CTPYEH
yAap.

» pu pabota co eneKkTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KopucTeTe NPoAonkeH kaben cooaBeTeH 3a
HajBopeLHa ynotpe6a. KopuctereTo Ha kaben
COO0[BETEH 32 HAABOPELLHa ynoTpeba ro Hamanyea
PU3MKOT 01 CTPYEH yAap.

» Ako mopa Aia paboTtuTe Co eneKTPUUEH anat Ha BNaXKHO
MecTo, KOPUCTETe 3aLUTUTEH YpeA 3a AudepeHunjanHa
ctpyja (RCD). Kopuctetbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT O3 CTPYEH YAap.

Nuuna be3begnoct

» buperte BHUMaTenHU, BHHMaBajTe Kako paboTute u
paboteTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eneKTPHYEH anaT ako CTe YMOPHH UK noj
AejCTBO Ha APOTH, aNKOXON UMK NEeKOBH. EfeH MoMeHT
Ha HeBHWUMaHKe foeka pPaboTuTe CO eNeKTPUUHUTE anaTu
MOXe [1a AOBefie 10 CepUO3Ha IMUHa NoBpefa.

» Kopucrere nuuHa 3awTutHa onpema. Cekoralu Hocete
3aluTHTa 3a 0UM. 3allTUTHATA ONpeMa, Kako Ha np.,
Macka 3a npas, 6e36eiHOCHM UEBNM KOM He Ce Nu3raar,
LLINEM MM 3aLUTKTA 32 YLLK, KOW Ce KOPUCTaT 3a
COO[BETHU YCOBU, Ke JOBEAAT 0 HaManyBatbe Ha IMUHK
noBpeau.

» CnpeueTe HeHamepHO aKTHBHpatbe. MpoBepeTe Aanu
NPeKHHYBAuOT € UCKNYueH NpeA Aa ro BKNyunTe BO
CTpyja u/unu co ceTot Ha baTepuu, Npep aa ro semete
MNH HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHHTE anatu co
NPCTOT NO3ULUMOHMPAH HA MPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatbe BO CTPYja HA ENEKTPUUHHTE anaTy UmjLITo
NPEKUHYBAUOT e BKNyUEeH, MOXe [a NpeAn3B1Ka Hecpeka.

» OTcTpaHeTe KakoB b1Mno Knyy 3a perynupate unu
(hpaHuUyCKK KNyy npea Aa ro BKNy4YUTe eneKTPHUHHOT
anar. GpaHLyCcKu Knyy UnK Knyu NpuKaueH 3a
POTUPAUKMOT f1eN Ha eNEeKTPUUHWOT anaT MoXe [ia loBefie
[0 NIYHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBamwara. locrojaHo
0ApXyBajTe cooABeTHa nonoxba u pamHotexa. Osa
0BO3MOXYBa Nof0bpa KOHTPONa Ha eNeKTPUUHKOT anat
BO HEMPEABHUIUBY CUTYaLWK.

» Obneuete ce coogBeTHo. He HoceTe WwWUpoka obneka u
HakuT. Kocarta,anuwrara M pakaBuuute Tpeba aa
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6upar noganeky og NoABMKHUTE AenoBH. LLInpokara
obneka, HaKUTOT UNK [LONraTa KOca MOXeE fia Ce 3aKauar 3a
NOABWKHHUTE [IENOBH.

» AKo ce KOPUCTaT NOBP3aHK ypeau 3a Baetbe
npawuHa u cobupatbe npeameTH, NpoBepeTe Aanu ce
NpaBUNHO NOBP3aHH U KopucTeHn. CobuparbeTo
npaLMHa MoXe Aa r’1 HaMan ONacHoCTUTe
Npean3BUKaHK Off Hea.

Ynotpeba u uyBame Ha eneKTpUUHUTE anaTtu

» He ro npeontoBapyBajre eneKTpUUHHOT anar.
KopucTteTe cooBeTeH eneKkTpuueH anar 3a HameHara.
Co COOABETHMOT €NeKTpUUEH anat nofobpo, nobesbenHo
11 Nobp30 Ke ja M3BpLUMTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He kopucTeTe eneKkTpuueH anar ako He MoXeTe Aa ro
BKNY4MUTE W UCKNYYHUTE CO MOMOLU HA NPEKMHYBAYOT.
CeKoj enekTp1ueH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO NPEeKKMHYBAYOT e OMaceH U Mopa Aia ce
nonpasu.

» WcknyueTte ro eneKTpUUHKOT anar of CTpyja u/unu
ceToT Ha baTepuu of eNeKTPUUHKMOT anar, npepj Aa
npaBHTe HeKaKBU NpUNaroayBatba, MeHyBare
[ONONHUTENHA ONpeMa UMK ro CKnaaupare
eneKTpuuHKoT anat. Co 0B1e NPEBEHTUBHM
6e3beHOCHM MePKKM Ce HamanyBa PU3UKOT Of} CNyuajHO
BKNYy4yBatbe HA ENEKTPUYHNOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpMuHHTE anatu noganeky oA aocar
Ha Aela U He A03BONYBajTe NULATa KOW He paKyBane
€O eNeKTPHUHHOT anaT UNH He ce 3aN03HaeHH Co 0Ba
ynatcTBo Aa paborar co MCTHOT. ENekTpuuHuTe anati ce
0MacHM BO paLeTe Ha HeobyueHU KOPUCHULM.

» OppxyBatbe Ha enekTpuuhu anatu. lposepete ro
nopamHyBabeTo UMK NPULBPCTYBatbe Ha NOABUKHUTE
[IeNoBH, CMOjOT Ha INOBUTE U CHTE APYTH YCNOBH LITO
MO2Ke HeraTMBHO Jja BNHjaaT Bp3 (hyHKLUUOHUPAHETO
Ha eNeKTPUUHHOT anaT. AKO e oLITeTeH, OfHeceTe ro
€NeKTPUUHKOT anar Ha nonpaBka npep aa ro
KopucTuTe. MHOry HecpekH ce npefu3B1KaHu 3apagu
HECOO[BETHO OAPXKYBatbe Ha MOKHWUTE anaTu.

» OcTpeTte U uMCTeTE M anaTuTe 3a ceuere. CoosBETHO
OfPXXyBaHWTE MBULM HA anaTuTe 3a ceuetrbe NoOMaky ce
BWTKaaT 1 NONECHO Ce KOHTPONMpaar.

» EnekTpuuHMOT anat, AONONHUTENHATa ONpeMa,
[EeNnoBHTE U AiP., KOPUCTETE ' BO COFNACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHUTe YCNOBH U
paborara Koja ja BpwHTe. KopucTereTto Ha
€NeKTPUYHWOT anart 3a pyr1 HaMmeHu MoXe Aa AoBefe 0
OMacCHM CUTYaLuK.

CepBucupame

» EneKTpuuHMOT anat cepBHUCHpajTe ro Kaj
KBanugHKyBaHO NULEe KOe KOPHCTH CaMO UAEHTUUHH
pe3sepBHu fienoBu. Co 0Ba ce 0BO3MOXYyBa be3beHo
OfJPXXYBatbe Ha eNeKTPUUHKMOT anar.

BesbegHocHU NpeynpeayBakba 3a yaapHa
Jynuanka

» HoceTe WTHTHHLM 3a YK, V3noxeHocTa Ha byuaBa
MOXe Aa NPeau3BKKa rybetbe Ha Cnyxor.

» KopucreTe [ONONHUTENHHU PauKH, [OKONKY ce
McropayaHH co anator. ['yberbe Ha KOHTPOMA MoXe fia
NpefU3B1Ka TENECHW NOBPEaH.

» [IpxKeTe ro eNneKTPHUHUOT anar 3a U3oNMpaHaTa
NoBpLUKHA fOfieKa ceyeTe, 3a Onpemara 3a ceuete U
NpPULBPCTYBAYOT Aa He A0jAAT BO KOHTAKT CO CKpUEHa
XKHUa. AKO onpemara 3a ceuetbe v NpuLBPCTyBaunTe
[10jAaT BO JONMP CO , K1 NOf, HAMOH®, MOXe fia v
M3M0XaT MeTaNHUTE [IeN0BM Ha eNEKTPUUHWOT anar ,nof
HanoH“ M onepaTopoT MoXe fia f0bKe CTPpyeH yaap.

» Kopucrete cooaBeTHU ypeau 3a npebapyBsatbe, 3a fja
Y NPoOHajeTe CKPHEHNTE eNeKTPUUHK Kabnu unn
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaTHe 3a
CHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
eNeKTPHUUHHM Kabnu MoXe a 0Be/e 0 NOXap U CTPYeH
yaap. OWTeTyBabEeTo Ha racoBOAOT MOXE f1a 10BEefE 0
eKcnnoauja. HaBneryeareTo BO BOAOBO/HM LIEBKH
NpefM3BUKYBa OLITETYBatbE M MOXE f1a NPeAU3BUKA
eneKTPHUUeH yaap.

» Mouekajre foAeKa eNeKTPUUHUOT anat cocemMa He
npekuHe co pabota, NpeA Aa ro TprueTe HacTpaHa.
AnatoT LITo ce BMETHYBa MOXeE Aia Ce bnokupa 1 aa
[noBefie 10 rybetbe KOHTPONA Hafl ypeqoT.

» 3auspcreTe ro napueTo wro ce 06pabotysa. [lokonky
T0 3aLiBPCTUTE CO YPE 3a 3aTerHyBatbe Uk MeHreme,
TOrall napyeTo LWTo ce 0bpaboTyBa ce ApXK NOLBPCTO
OTKOMKY cO Baluara paka.

» Mpu pabotara, ApKeTe ro eNeKTPHUHHOT anart LBPCTO
€O JiBeTe IaHKK M 3aCTaHeTe BO CUrypHa nonoxba. Co
€NeKTPUYHWOT anat NoCHrypHo Ke ynpasyBare ako ro
DPXHTE CO [1BETE ANAHKK.

Onuc Ha Nnpou3BOAOT U
nepcdopmancure

Mpouwutajte ru cute 6e3beaHoCHH
HanoMeHH M ynatcTBa. [peLLKkuTe HacTaHaTH
KaKo pe3ynTar off HenpUAPKyBatbe [0
6e36eHOCH1TE HAMOMEHM 1 YNaTCTBA MOXE
[a NpefM3BMKaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap
1/MNK TeLKK NOBpPEaM.

BH1MaBajTe Ha CnukKUTe BO NPEAHNOT AeN Ha ynaTcTBOTO 3a

KOpHCTEHbE.

Ynmpeﬁa €O COOABETHA HaM€eHa

ENeKTpMUHKOT anar e HaMeHeT 3a yiapHO iynuetbe Bo
BETOH, LMK 1 KaMeH Kako 1 3a (oUHO AneTyBatbe. Toj UCTO
TaKa e NOrofieH 3a aynuetbe 6e3 yaapu Bo ApBo, MeTan,
KepamuKa 1 nnacTuka. ENeKTpUUHKTE anatu Co eneKTpoHcKa
perynauuja 1 neB/eceH Tek Ce UCTO Taka NoroaHH 3a
3aBpTyBatbe.

160992A664((18.01.2021)
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nycTpawuuja Ha KOMNOHEHTH OMONHUTENHA Pauka (M30NMpaHa NOBPLLKHA Ha
/| a7 n (
HyMepHparbeTo Ha CIKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha paukara)
NPUKa30T Ha eNeKTPMUHKOT anar Ha rpaduukara cTpaHuua. (18)  IpaHuyHKK 32 AnaboumHa
(1) bp3o3arerHyBauka saaMmeHn1Ba rnaea 3a gynuere (19) Pauka (M3onupaxa noBpluKHa Ha pauKara)
(PBH 3000-2 FRE) (20)  BesbenHocHa 3aBpTKa 3a 3anyecTara rnasa 3a
(2) SDS-plus 3ameHnMBa rnasa 3a Aynuete pynuetbe’
(PBH 3000-2 FRE) (21)  3anuecrarnasa3aqynuetbe”
(3) Mpudhar Ha anat SDS-plus (22)  SDS-plus BpaTvno 3a npudar Ha rnasara 3a
(4) Kanak 3a 3awwt1Ta o npas Aynuere”
(5) Yaypa 3a 3aknyuyBatbe (23)  BpaosarerHyBauka rnaea3afynuete
a)
(6) MpcTeH 3a 3aKnyuyBatbe Ha 3aMEHNUBATA MaBa 3a (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)
fynuetbe (PBH 3000-2 FRE) (24) Mpwuchar 3a rnaBata 3a gynuerbe
(7 Konue 3a (huKcuparbe Ha NpekuHyBayuoT 3a (PBH 3000-2 FRE)
BKnyquaH,e/Mc}(nquBaH,e (25) ﬂpenHa vaypa (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
(8) lMpeKknHyBay 3a BKMyuyBatbe/UCKNyuyBatbe Set, PBH 3000-2 FRE)
(9)  Konue 3a KoHTpona Ha BpojoT Ha BpTEXH (26)  3apwa vaypa (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)
(10)  MpeknHyBau 3a MeHyBatbe Ha NPaBELOT Ha 2
BpTebE (27)  OrBop 3a BcucyBatbe Saugfix
1)
(11)  Konue 3a oTKNyuyBatbe 3a NPEKMHYBaYOT 3a (28)  3aspriasasarerrysatbe Saugfix’
3anupatbe Ha yaapu/BpTexu (29)  TpaHuunuk 3a gnabounHa Saugfix”
(12)  MNpekuHyBau 3a 3anuparbe Ha yaapw/BpTexu (30)  Teneckoncka LeBka Saugfix”
(13)  MpekuHyBau 3a u3bop Ha bp3uHa (31)  TenepyTka-3aBpTka Saugfix”
(PBH 3000-2 FRE) (32)  Bopeuka LeBka Saugfix”
(14)  Konue 3a 0TKNyuyBatbe Ha NPEKMHYBAUOT 3a (33)  Ynvsepsanen gpxau co SDS-plus Bpartuio 3a
n3bop Ha bp3uHa (PBH 3000-2 FRE) npdar?
(15)  Konue 3a nofecyBatbe Ha rpaHUUHKKOT 3a a) WnyctpupaHata un1 onuwwaHa onpema He e fen o
anabounHa CcTanaapaHuoT 06em Ha I L Ta onpema Moxe

a ja HajpeTe Bo Hawarta Mporpama 3a onpema.
(16)  TenepyTka-3aBpTKa 3a AOMONHUTENHATA pauka Aajanain porp P

TeXHHWUKH noaaTouu

2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE

bpoj Ha aen 3603C930.. 3603C931.. 3603C931.. 3603C932.. 3603C942..
KoHTpona Ha ° ° ° ° °
bpojoT Ha

BpTEXH

3anuparbe Ha ° ° ° ° °
BPTEXH

[ecen/nes Tek ° ° ° ° °

3ameHnu1Ba - = - = °
rnasasa
aynuerbe

0b6em Ha 1cnopaka

- bp3o3ateryys - = ° ° °
auKa rnaea 3a
nynuere
HomuHanHa w 720 730 730 750 750
jaunHa

Bpoj Ha ynapu min* 4000 4000 4000 4000 4000
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2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE

JaumnHa Ha J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
noeanHeueH

yAap COrnacHo

EPTA-Procedure

05:2016

HomuHanet 6poj min* 1100 1100 1100 1100 1100
Ha BPTEXH

Bpoj Ha BpTEXM BO Npa3eH of

- 1.6panHa min* 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2.6p3uHa min* - - - - 0-3000
Mpudpar Ha SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
anarot

[njameTap Ha mm 43 43 43 43 43
rpnoTo Ha
BPETEHOTO
Makc. anjameTap Ha fiynkara
- betoH mm 26 26 26 26 26
- SupHu mm 68 68 68 68 68
KOHCTPYKLWK
(co kpyHecTa
bypruja)
- Yenuk mm 13 13 13 13 13
- [pso mm 30 30 30 30 30

TexuHa kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
cornacHo EPTA-

Procedure

01:2014

Knaca Ha AT I S/ =T I

3allTnuTa

Moparouute Baxar 3a HoMuHaneH Hanow [U] oa 230 V. OBue nogatoLy MOXe [ja 0TCTanyBaar Npy1 PasMuH1 HaroHK, BO
3aBMCHOCT of} M3Beabara BO 0fiHOCHATA 3eMja.

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/subpauun

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpeaysaart cornacHo EN 60745-2-6.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEKTPUUHKOT anat OLeHeTo cO A TUMMUHO U3HECYBa:

HWBO Ha 3BYUeH NPUTUCOK dB(A) 89 89
HWBO Ha 3ByuHa jaunHa dB(A) 100 100
HecurypHocT K dB 3 3

Hocere 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUDpaLMK &, (BEKTOPCKKM 361MP Ha TPU HACOKK) W HECHTYPHOCT K IafieHu ce Bo COrnacHoCT
coEN 60745-2-6:

YnapHo fiynuetbe Bo 6eToH:
a, m/s’ 19 16

160992A664(18.01.2021) Bosch Power Tools
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PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE
PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set
K m/s’ 1,5 1,5
[netyBare:
2 m/s’ 16,5 14
K m/s’ 1,5 1,5
[lynuere Bo MeTan:
a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5
3aBpTyBarbe:
a, m/s’ <2,5 <25
K m/s’ 1,5 1,5

H1BOTO Ha BMDpaLuu HaBeaeHo BO OBMe yNnaTcTBa e
“3MEPEHO CO HOPMMPaHa NoCTankKa 3a Mepetbe U MOXe Aa
Cce KOpHCTH 3a MerycebHa cropeaba Ha eneKTPUUHK anartu.
McTo Taka MoXe f1a ce NPUNaroay 3a npeaspemeHa npoLieHa
Ha ONTOBapYBarETO CO BUOpaLMK.

HaBeneHoTo HMBO Ha BUOpaLWK e 3a rMaBHaTa NpUMeHa Ha
€NeKTPUUHKOT anar. [LoKONKY enekTPUUYHKUOT anart ce
KOPHMCTH 3a IPYTM NPUMEHH, anaroT LITO Ce BMETHYBa
OTCTarnyBa 0/} HOPMUTE UMK HE[IOBOMHO CE OAPXKYBA, MOXe
[la 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUBPaLMK. OBa MOXe 3HAUMTENHO
/13 r0 3rofieMy ONTOBapyBateTo Co BUOpaLu BO neproaoT
Ha LeNoKyMHOTO paboTetbe.

3a npewusHo ofipeayBatbe Ha ONTOBAPYBaHHETO CO
BubpaLmu, Tpeba ja ce 3eme NpenBma 1 NePUOAOT BO KOj
YPEIOT & UCKMYUeH UNK1 eaBaj paboTu, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HaUMTENHO [1a o Hamanu
ONTOBapyBatETO CO BUOPaLMK BO NEPUOAOT Ha
LIeNoKyNHOTO paboTetbe.

YTBpAETE I'M [ONONHUTENHWTE MepKH 3a be3begHOCT 3a
3allTUTa Ha KOPHUCHUMKOT Of] BIMjaHMETO Ha BUDpaLMuTe, Kako
Ha np.: OIPXKYBajTe M BHUMATENHO eNEKTPUUHKTE anaTu U
anarute 3a BMETHyBatbe, OfPXYBajTe ja ToM/nHaTa Ha
QNaHK1TE, OpraHnuanpajTe ro TeKoT Ha paborara.

MoHTaxa

» lpea 6uno KaKBa HHTEPBEHLMja Ha eNEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
[O3Ha.

[lononHuTenHa pauka

» Kopucrete ro Bawmot eneKTpuueH anar camo co
AONONHUTeNHa pauka (17).

HaBanyBatbe Ha AONoONHUTENHaTa pauka (BuaK cnuka A)

[ononxutenHara pauka (17) moxe fia ja BpTute no xenba,

3a/1a Moxe be3beaHo U HeyMOpHO Aia paboTuTe.

- Onabaserte ja nenepyTka-3aspTkara (16) Ha
[nononHuTenHara pauka (17) v HasaneTe ja paukata (17)
BO CakaHata noauuuja. lotoa noBTOPHO 3aTerHete ja

nenepyTka-3aBpTkara (16) Ha JononHuTenHata

pauka (17).

BHUMaBajTe, CTe3HMOT NPCTEH Ha OMONHUTENHATA APLLIKA
[1a NerHe Bo NPeaBUAEHNOT Xeb Ha KYKWLLTETO.

Buparbe Ha rnaBa 3a gynuete U anat

3a yaapHo aynuetbe 1 ineTyBatbe notpebeH Bu e SDS-plus-
anar, WTo Ke ce BMeTHe Bo SDS-plus-rnaBara 3a Aynuetbe.
3a pynuerbe be3 ynapu Bo ApBo, MeTan, kepammka 1
NnacT1ka kako W 3a 3aBpTyBatbe ce Kopuctar anatv be3 SDS-
plus (Hanp. aynuanka co LMNMHAPUUHO BPaTMno). 3a 0BUe
anatv notpebHa Bu e bp3o3atesHata rnaea 3a fiynuerse OfH.
3anyecra rnasa 3a Aynuetbe.

PBH 3000-2 FRE: SDS-plus 3amMeHnuBara rnasa 3a
nynuetbe (2) MoXe NECHO [1a ce 3aMeHH CO UcropayaHaTta
Opao3arerHyBauka 3ameHnvBa rnaea 3agynuetse (1).

MeHyBate Ha rnaBara 3a gynuetwe

BmeTHyBame/Bagete Ha bp3o3aTerHyBauka rnaea 3a
Aynuetbe/3anuecrara rnasa

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

MoHTHpalbe 3anuecTa rnaea 3a gynuete (Buau cnuka B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- 3asprete ro SDS-plus-BpatnnoTo 3a npudar (22) so
3anuecTata rnasa 3a iynuetbe (21). 3auspcrete ja
3anyecTata rnasa 3a fiynuetbe (21) co besbegHocHata
3aBpTka (20). BHumaBajTe cUrypHocHaTa 3aBpTKa Aa
MMa neB HaBoj.

BmeTHyBame Ha bp3o3aTerHyBaukarta rnaea 3a

nAynueke/3anyecta rnasa 3a gynuete (Buau cnuka C)

~ Wcumcrete ro KpajoT 3a BMETHYBAtbE HA BPATUIOTO 33
npudart 1 ManKy HamacTeTe ro.

- bpsosaternyBaukara rnasa 3a aynuetbe (23)/3anuectara
rnaBa3aynuetbe (21) co 0TBOPOT 3a Npudar cTaBeTe ja
CO BPTetbe BO NPUATOT 3a anar, Jofeka camarta He ce
3aKNyun.
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- TpoBepeTe fian € 3aKnyueHa co Bneuetbe Ha
bp3osarerHyBaukara rnaBa 3a fiynuetbe/3anyecrara rnaea
3a iynuetbe.

Bapete Ha bp3o3aTerHyBauka rnaea 3a gynuete/

3anuecra rnaea 3a aynuetwe

- BwmertHeTe ja uaypara 3a 3aknyuyBatbe (5) HaHasag 1
u3Bajete ja bp3osarerHypaukara rnasa 3a
nynuetbe (23) /3anuectata rmaBa 3a Aynuetbe (21).

Bapetbe/cTaBatbe Ha 3aMeHNMBaTa rnasa 3a gynuetbe

PBH 3000-2 FRE

Bapetbe Ha 3aMeHNMBaTa rnaBa 3a gynuete (Buau

cnuka D)

- W3BneueTe ro HaHa3a NPCTEHOT 3a 3aKyuyBarbe Ha
3aMeH/MBaTa rMaBa 3a aynuetbe (6), ApeTe ro LUBPCTO
BO OBaa No3uuuja 1 u3Bneuete ja HaHanpepn SDS-plus-
3aMeH/MBaTa MaBa 3a aynuetbe (2) ofH.
bp3o3aterHyBaukata 3aMeHN1Ba rMaBa 3a aynuetse (1).

- OTKaKo Ke ja U3BaauTe, 3aLUTUTETE ja 3aMeHNKUBaTa MaBa
32 Aynuerbe off HeUUCTOTHja.

BmeTHyBawe Ha 3aMeHnMBaTa rnasa 3a gynuete (Bugu

cnuka E)

- WcumcreTe ja 3amMeHnMBaTa rnasa 3a gynuetbe npep Aa ja
CTaBUTE M NOAMAYKA|TE [0 IECHO KPajoT 33 BMETHYBAHbE.

- (arete ja SDS-plus-3ameHnuBarta rnaea 3a fynuetse (2)
ofiH. bp3o3aterHyBaukara 3aMeHn1Ba rnasa 3a Aynuetbe
(1) co uenara paka. BmeTHeTe ja 3aMeHnuBarTa masa 3a
[Jynuetbe CO BpTetbe BO Np1(haToT 3a rnasata 3a iynuerse
(24), nonexa He cnylwHeTe leka e BKoneHa.

- PesepBHata rnasa 3a aiynuerbe cama ce 3aknyuysa.
[poBepeTe fany e 3aknyueHa co Breuere Ha pe3epeHara
rnaBa3afynuete.

MpomeHa Ha anat

KanakoT 3a 3awwtuta o npas (4) ro cnpeuysa

HaBNeryBarbeTo Ha NpasTa Koja Ce Co3/1aBa NpH IyNuereTo

BO NpMcaToT Ha anatoT. 3aToa npu ynotpebara Ha anatot

npoBepeTe Aanu KanakoT 3a 3allTuta of npas (4) e owrTeTeH.

» OwTeTeHHOT KanakK 3a 3allTHTa Of NpaB BeAHal Tpeba
Aa ce 3amenn. Ce npenopauyBa 0Ba ia Ce H3BPLLUH Of
CTpaHa Ha cepBUCHaTa cnyxb6a.

3amena Ha anart (SDS-plus)

CraBatbe Ha SDS-plus-anaTor 3a BMeTHyBate

(Buau cnuka F)

Co SDS-plus-rnaBata 3a iynuerbe MoxeTe eJHOCTaBHO U

NECHO ia ro 3aMeHHTe anatoT LLTO ce BMETHyBa be3

KOpHCTEHbe Ha JOMONMHUTENHM anaTu.

- PBH 3000-2 FRE: BmetHeTe ja SDS-plus 3ameHnuBata
rnaBaa3aynuete (2).

- WcumcreTe ro KpajoT 3a BMETHYBatbE HA aNaToT LUTO Ce
BMETHYBa 1 MasKy HamacTeTe ro.

~ AnarorT WTO ro BMETHyBaTe CTaBeTe ro CO BPTete BO
npMcaToT Ha anat, AofeKa CaM1OT He Ce 3aK/yuu.

- [lpoBepeTe fanu e 3aKnyueH Co BNeyere Ha anaror.

Co SDS-plus-anatoT 3a BMETHyBatbe MoXe cnoboaHo fia ce

MaHeBpHpa Nopaau cucTemoT. Taka, Npu NpaseH of

HacTaHyBa OTCTanyBakbe Ofl KPYXKHUOT Tek. OBa HeMa

B/IMjaHWe Ha NPeLM3HOCTa Ha lynuereTo Ha Aynkara,

buaejku aynuankara cama ce LIEHTPUPA NPy AyNuereTo.

Bapgetbe Ha SDS-plus-anatot 3a BMeTHyBakbe (BUAH CliMKa

G)

- TypHeTe ja uaypata 3a 3aknyuyBsatbe (5) HaHasag 1
13BaJIeTe ja 3anuecTara [naBa 3a [lynuetbe.

3ameHa Ha anar, 3anyecra rnaBa 3a Aynuemwe

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

CraBatbe Ha anaTot 3a BMETHyBatbe

HanomeHa: He kopucrete anatv 6e3 SDS-plus 3a yfapHo

nynuetbe Unu anetysatbe! Anatute 6e3 SDS-plus v rnaeata

3a [lynuetbe LUTO ja KOPUCTUTE Ke Ce OLUTETAT NPH YAAPHOTO

DYMNUetbe UK INETyBatbE.

- BmeTHete 3anuecTa rmaBa 3a Aynuetbe (21).

- Co BpTetbe OTBOPETE ja 3anuecTara /1aBa 3a fiynuere
(21), nopexa He ce 0TBOPYM 3a [1a MOXE 12 BMETHE anaror.
BwmeTHeTe ro anator.

~ Knyuor 3a 3aterHyBarbe Ha rnasara 3a fiynuetbe cTaBete
r0 BO COO/IBETHUTE OTBOPH Ha 3anyecTaTa naga 3a
nynuetbe (21) M paMHOMEPHO 3aTerHeTe ro anaror.

- CBpTeTe ro NPeKUHyBayOT 3a 3anupatbe Ha yaapH/
BpTexu (12) Bo nosuuuja ynuetbe”.

Bapetbe Ha anaTot 3a BMeTHyBawe

- CBpreTe ja yaypata Ha 3anyecrara rnasa 3a iynuere
(21) co nomoLu Ha KnyyoT 3a 3aTerarbe Ha rnaeara 3a
[Jynuetbe BO NpaBseL CNPOTUBEH Ha CTPENKUTE Ha
UACOBHHKOT, l0fieKa He Ce U3BajIM anaroT 3a
BMETHYBakbe.

3ameHa Ha anar, bp3o3aTterHyBauka rnaea 3a aynuete

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE
CraBatbe Ha anaToT 3a BMeTHyBame (Bupu cnuka H)
HanomeHa: He kopucrete anatv 6e3 SDS-plus 3a ygapHo
nynuetbe unv anetysatbe! Anatute 6e3 SDS-plus 1 rnasata
3a iynuetbe LTO ja KOPUCTHUTE Ke Ce oLLTeTaT NPU YAapHOTO
Jynuetbe Unu AneTyBarbe.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: BmeTHeTe ja
bp3osarerHyBaukara rnaea 3a iynuetoe (23).

- PBH 3000-2 FRE: BmeTHeTe ja bp3o3aterHyBaukara
3aMeHnMBa rnaga 3a fiynuekbe (1).

- [pxeTe ja uBpcTo 3aaHara uaypa (26) Ha
bpao3aterHyBaukara rnasa 3a fiynuetbe (23) v cBprete ja
npepHara uaypa (25) Bo npaBeL cnpoTMBEH Ha
CTPENK1TE Ha YaCOBHMKOT, 0fleKa He Ce BMETHe anaror.
BmeTHere ro anaror.

- [pxeTe ja UBPCTO 3aziHaTa uaypa Ha bp3o3aterHyBaukara
rnaBa3agynuetbe (23), a npefHara yaypa cBpTeTe ja
LYBPCTO CO paKa BO NpaBeL Ha CTPENKMUTE Ha YaCOBHUKOT
[ofieka LienocHo He ce Bknonu. Co Toa, rnaeara
ABTOMATCKM Ce 3aK/yuyBa.

- [lpoBepeTe fany e 3aLBpCTEHa CO BNEUere Ha anaror.

HanomeHa: [Jokonky npucartoT 3a anar e 0TBOPeH A0 Kpaj,

NPy BPTEHE Ha UCTUOT MOXE Aia Ce CYLLHE Kako ce

BK/NOMYBa, a Cenak Aia He ce 3aTBopa.
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Bo 0Boj cnyuaj, cBpTETE ja eHall NpeaHarta uaypa Bo

npaBeL CNpoTUBEH Ha CTpenkarta. oToa Moxe fia ce

3aTBOPM anaroT 3a npudar.

- CBpreTe ro NpekMHyBauoT 3a 3an1parse Ha yaaph/
BpTexH (12) Bo noauumja lynuetbe”.

Bapetbe Ha anator 3a BMeTHyBae (BuAM cnuka l)

[pxeTe ja BPCTO 3aaHaTa uaypa (26) Ha

bp3o3arerHyBaukara rnaga 3a fiynuete 1 cBpTeTe ja

npepaHara uaypa (25) Ha uctata Bo NpaBeLl, CNPOTUBEH Ha

CTPEJIKUTE Ha YUAaCOBHUKOT, [J0fleKa He Ce U3BaaM anator.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

lpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BM[I0BM IPBO, MMHEpanu W MeTan MoXe Aa buae WwretHa no

3/1paBjeTo. [lonMparbeTo UK BAMLLYBAHETO Ha TakBaTa Npas

MOXXe [1a NPean3B1Ka aneprucku peakLum u/mnm

3abonyBarba Ha AWLLHKTE NATULITA HA KOPUCHUKOT UK

NMLaTa BO OKONMHaTa.

OnpeneHu UeCcTUUKY NPaB Kako Ha np. npas of Aab unv byka

BakaT 3a KaHLieporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO

KoM6MHaLMja CO AOMONHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,

Cpe[cTBa 3a 3allTHTa Ha pBo). MatepujanuTe WTo coppxar

asbect cmear fia buaat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYYHM NHLLA.

- 3ar0a, JOKOMKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLIMYKYBau 3a NpaB 3a MaTepuja/noT LTo ce 0bpaboTysa.

- TorpuxeTe ce 3a 40Opa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauysa HOCEtbe Ha MacKa 3a 3allThTa npu
BAMLUYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHKMMmaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawwara 3emja 3a

martepujanot koj ro obpabotysare.

» UsbernyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHoTO MecTo.
[paBTa necHo MoXe fa ce 3ananu.

BcucyBatbe Ha npae co Saugfix (onpema)

MoHTHpatbe Ha ypea 3a BcucyBatbe (BUau cnuka J)

3a BLIMYKyBatbe Ha npasTa notpebeH Bu e Saugfix

(onpema). Mpu gynuetbeTo Saugfix aMopTM3upa HaHa3ag,

TaKa LITO [MaBara Ha Saugfix cekoratl CTou npunueHa Ha

nognorara.

- TpuTHCHETE rO KOMUETO 3a MOAECYBatbe Ha FPaHUUHUKOT
3a anabouunHa (15) 1 U3BaaeTe ro rpaHUUHMKOT 3
nnabouvta (18). OaHoBO NpuTHCHETE ro konueTo (15) u
BMeTHeTe ro Saugfix ofHanpes Bo JON0NHUTENHATa
pauka (17).

— [lpuKnyueTe eHO LPEBO 3a BCUCYBatbe (aujameTap
19 mm, onpema) Ha 0TBOPOT 3a BCUCYBatbe (27) Ha
Saugfix.

BcucyBauoT 3a npatliMHa Mopa a e COOfIBETEH Ha

MaTepujanoT Ha napueTo wro ce 0bpabotysa.

Ipy BCUCYBatbe Ha UECTUUKM NPaB KO Ce 0CODEHO OnacHH

N0 34paBje, KaHLepPOreHn UNu CyBu, KopUcTeTe CnewujaneH

BCHCYBau.
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MopecyBatbe Ha AnabounHata Ha Aynuetbe Ha Saugfix

(Bugu cnuka K)

CakaHata inabounHa Ha aynuerbe X MOXeE [ia Ce YTBPAM U

np1 MOHTUPaH Saugfix.

- BwmertHete ro SDS-plus-anatoT 3a BMETHYBakE [0 KPaj BO
npudartot 3a anat SDS-plus (3). UHaky, gokonky SDS-
plus-anarot e nabaBo HaMeCTeH, MOXe fa 1oBefie 10
MorpeLLHo nofecyBatbe Ha JflabounHaTa Ha aynuetbe.

- OnabaseTe ja nenepyTka-3aBpTkata (31) Ha Saugfix.

- [locTaBete ro enekTpPUUHUOT anapar 6es Aa ro BKnyuysate
Ha MecToTO Kaae Tpeba fa aynuute. SDS-plus-anatot 3a
BMETHYBatb€ NPUTOA MOPA Aa NNETHE Ha NOBPLUMHATA.

- Bopeukarta eBka (32) Ha Saugfix noctasete ja Bo
[PXKauoT, Taka LUTO rnaBarta Ha Saugfix ke nerde Ha
NOBPLUMHATA 32 Aynuetbe. He ja TypkajTe Bogeukara
ueska (32) Hag Teneckonckara Leska (30) nosexke
ofioWwTo € noTpebHo, 0BONHO € Aa Ce rNefa WTO e MOXHO
noronem fief of ckanata off Teneckonckara Lieska (30).

- TloBTOpHO 3aTerHete ja nenepyTka-3aspTkara (31).
OnabaseTe ja 3aBpTKaTa 3a 3aTerHysatbe (28) Ha
rPaHWUUHHMKOT 3a AnaboumnHa Ha Saugfix.

- [lomecTeTe ro rpaHUUHKKOT 3a AnaboumnHa (29) Ha
Teneckonckara eska (30), Taka WTo pacTojaHKeTo
npUKaXxaHo Ha cnukarta X Ke ofiroBapa Ha jnabounHara Ha
[lyNuetbe LWTO cakaTe Aa ja NOCTUTHETE.

- lpuuBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 3a 3aLBpcTyBatbe (28) Bo
0Baa nosuuuja.

Ynorpeba

CraBatbe B0 ynorpeba

» BHuMaBajTe Ha eNneKTPUUHHOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLHOHaTa NNoYKa Ha
€NeKTPUUHHOT ypen. EnekTpuuHuTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka Moxe a ce Kopuctar M Ha 220 V.

MopecyBatbe Ha pexxuMoT Ha pabota

Co Npek1HyBayoT 3a 3an1patbe Ha yaapu/sptexu (12)

13bepeTe ro HaUMHOT Ha PaboTa Ha eNEeKTPUUHKMOT anar.

- 3a/ja ro npoMeHuTe HauMHOT Ha paboTa, NPUTUCHETE 0
KonueTo 3a oTKNyuyBatbe (11) 1 cBpTeTe ro
NPeKWHYBAUOT 3a 3anupatbe Ha yaapH/spTexu (12) Bo
caKaHara no3uumja AoAeKa He CyLHeTe Aeka ce
BKOMWN.

HanomeHa: [pomeHeTe ro pexuMoTt Ha paboTa camo
[NIOKOMKY ENeKTPUUHKOT anat e UcknyueH! MHaky
€NEKTPUUHWOT anaT MoXe [ja Ce OLUTETH.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

Moanuuja 3a yaapHo gynueke BO HeToH
WY KaMeH

Bosch Power Tools
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Moanuuja 3a gynuetbe 6e3 ynapu Bo pBO,
MeTa/l, KepamnKa 1 NNacTuKa, Kako 1 3a
3aBpTyBatbe U ceuetbe Ha HaBou

Mosuuuja Vario Lock 3a nogecyBatbe Ha
nosuuujara Ha ineToTo

Bo oBaa nosuumja, NpekMHyBauoT 3a
3anupatbe Ha yaapu/sptexu (12)He ce
BK/IOMNYBa.

Mosuuuja 3a inetyBarme

PBH 3000-2 FRE

3a HauuHuTe Ha paboTa yaapHo aynuetse, Vario Lock v
QNeTyBatbe, NPEKUHYBauoT 3a 3bop Ha bpanHa (13) Mopa
na bune noctaseH Bo bpauHa 1.

Moanuuja 3a yaapHo gynueke BO beToH
WNK KameH

lMosuuuja 3a gynuerbe be3 ynapu

(bpanHa 1) Bo pBO, MeTan, Kepamuka 1
NNacT1ka, Kako 1 3a 3aBpTyBakbe 1 ceuete
Ha HaBOM

Mosuuuja 3a aynuetbe be3 yrapu
(bpanHa 2) Bo ipBO, METaN, Kepamuka 1
nnactuka

Moauuuja Vario Lock 3a nogecyBatrbe Ha
noauuujara Ha Anetoto

Bo oBaa noauuuja, npek1MHyBauoT 3a
3anupatbe Ha yaapu/sptexu (12)He ce
BK/IOMNYyBa.

lMosuuuja 3a inetyBarbe

MopecyBatbe Ha NpaBeLoT Ha BpTetbe (BHAM cnuka L)

Co NpekMHyBayOT 3a MEHYBatbe Ha MPaBeLOT 3a BPTeHhe

(10) mo3xe aa ro NpoOMeHUTE NPABELIOT Ha BPTEHE Ha

€NeKTPUUHKOT anar. [JoKonKy NpekuHyBauoT 3a

BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe (8) € npuTUCHaT 0Ba He e

BO3MOXHO.

» lpeKknHyBauoT 3a MeHyBaibe Ha NpaBeLoT Ha
BpTetbe (10) akTMBMpajTE ro camo Kora eneKTPUUHHOT
anar e BO npa3seH oa.

lpaBeLoT Ha BpTetbe NPH yAAPHO fiynuetbe, Aynuetbe U

[ANeTyBatbe CEeKorall NoCTaByBajTe ro Ha AeCeH TekK.

- [leceH Tek: 3a iynuetbe W 3aBpTyBatbe Ha 3aBPTKH
NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 32 MEHYBakbe Ha NpaBeL, Ha
BpTetbe (10) KoH iecHO A0 Kpaj.

- IeB Tek: 3a onabaByBarbe OfIH. OBPTYBatbEe Ha 3aBPTKH
1 HaBPTKM NPUTUCHETE F0 NPEKMHYBAUOT 32 MEHYBatbe Ha
npa.eLoT Ha BpTetbe (10) KoH NeBo 4o Kpaj.

BknyuyBate/ucknyuyBate
- 3aBKnyuyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anaT NPUTUCHETE Ha
NPEKWHYBAYOT 3a BKNYyUyBabe/UcKyuyBatbe (8).

- 3a (huKcHpatbe Ha NPEeKUHYBayYoT 3a BKNyuyBatbe/
ucknyuyBarbe (8) apxeTe ro UCTMOT NPUTUCHAT U
[NIOMOMHUTENHO MPUTUCHETE Ha KONUeTo 33
hukcupatrbe (7).

- 3aucKnyuyBatbe Ha eNekTPUUHUOT aar OTMyLITETE o
NPEKUHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKyuyBatbe (8). Mpu
(hMKCMpaH NpeknuHyBay 3a BKNyuyBatbe/
UcknyuyBatbe (8), HajnpBo NPUTUCHETE o 1 NoToa
OTNyLTETE ro.

MopecyBatbe Ha bpojoT Ha BpTexu/yaapu

BpojoT Ha BpTEXUTE/yAapHTe Ha BKNYUEHUOT ENEKTPUUEH
anaT MoXe fia ro perynupare 6eccreneHo, Bo 3aBUCHOCT Off
T0a KONKY Nnofaneky ke ro npuTUCHeTe NPeKUHyBauoT 3a
BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe (8).

Co HEXXHO NPUTUCKAbE HA MPEKUHYBAYOT 3a BKNyUyBatbe/
ucknyuysatbe (8) ce nocturHyBa Man 6poj Ha BpTeXH/
yaapu. Co 3aronemyBatbe Ha IPUTUCOKOT Ce 3ronemysa 1
BpojoT Ha BPTEXH/yaapH.

Bupatbe Ha 6pojoT Ha BpTeXu/yaapu

Co BPTIMBOTO KOMUe 3a NPETXOAHO bKpatbe Ha bpojoT Ha
BpTEXH (9) MOXETE NPETXOAHO Aa ro M3bepeTe NoTPedHUOT
Opoj Ha BpTEXH [lypy 1 3a Bpeme Ha paborata.

Mopazy orpaHUUyBatbeTo, NPEKMHYBAUOT 3a BKNyUyBatbe/
WCKNyuyBatbe (8) MoXe a ce NPUTUCHE CamMo CO MPETXOAHO
“3bpaHata HajBHUCOKa rpaHHLa.

MexaHWuKH H360p Ha OP3NHK

PBH 3000-2 FRE

Co npekuHyBayoT 3a M300p Ha bp3uHu (13) Moxe aa

n3bepere 2 bp3anHu.

Bp3uHa 1: Husok obem Ha bpoj Ha BpTEXH; 33 yapHO

Qynuetbe, AneTyBatbe, AyNuerbe CO roneM injameTap Ha

[ynKWTe, OABPTYBatbE U CeUetbe Ha HaBOM.

Bp3uHa 2: Moronem 6poj Ha BPTEXH; 3a Aynuetbe Co Man

QMjameTap Ha flynuere.

- 3anpomeHa Ha bpanHaTta, NPUTMCHETE Ha KONUYETO 3a
oTknyuyBatbe (11) Ha npekuHyBauoT 3a 3anuparbe Ha
yaapHoTo BpeTeHo (12)u cBpTeTe ro NpeknHyBauoT 3a
3anupatbe Ha yapHOTO BPETEHO BO Noanumja Lynuetbe”.
[puUTUCHETE Ha KONUETO 3a OTKNyuyBatbe (14) Ha
npeKknuHyBauoT 3a U3bop Ha bpanHa (13) v cpTeTe ro
NPeKMHyBaYoT 3a U3bop Ha bpauHK BO bpauHa 2.

HanomeHa: [peknHyBauoT 3a 3anuparbe Ha yaapHOTO

BpeteHo (12) cmee a ce BPTH CaMO KOTa € UCKNyueH

€NeKTPUUHKOT anar. EnekTpuuHuoT anat Tpeba aa buae

UCKNyUeH W NpU BpTEHbe Ha NPeKUHYBayoT 3a M3bop Ha

OpauHa (13).

YnapHOTO fiynuetbe 1 N1eTyBare Ce MOXHU UCKNYUHUBO BO

6p3uHa 1. CneuujanHara hopma Ha NPekMHyBauoT 3a U3bop

Ha bp3uHa (13) v npekKUHYBaYOT 3a 3anMpatbe Ha yaapHOTO

BpeTeHo (12) 3a Bpeme Ha 0BOj HauMH Ha paboTa ro

CnpeuyBa NPeMUHYBamEeTO BO bp3nHa 2.

Ipu MeHyBakbe Ha HAUMHOT Ha paboTa oa Aynuetse BO

yaapHo fynuetbe, Vario Lock ogH. inetyBatbe,

NpeKuHyBayoT 3a u3bop Ha bpanHa (13) Mopa aa ce Bpath

Ha3aj Ha bp3nHa 1.
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MpomeHa Ha no3uyujaTa 3a gnetyBatbe (Vario-Lock)
[lnetoTo Moxe fa ro diukcupare Bo 36 noauuuu. Mputoa,
MOXXe [1a ja KOPUCTHTE ONTUManHata paboTHa Nosuuuja.

- CraBeTe ro 1€T0TO BO NPUaTOT 3a anar.

- CBpTeTe ro NpeKMHyBayoT 3a 3an1parbe Ha yaapu/
BpTexu (12) Bo nosuumja ,Vario-Lock".

- CBpTeTe ro anaToT 3a BMETHYBatb€ BO CakaHaTa nosuiinja
33 INeTyBatbe.

- CBpTeTe ro NpeKMHyBayoT 3a 3an1parbe Ha yaapu/
BpTexu (12) Bo nosuumja ,Lnetysare”. Co 103,
npudaToT 3a anart Ke ce (huKcupa.

- [locTaBeTe ro NpaBeLoT Ha BPTEHbE 3a [/IETYBatbE Ha
NIeCeH Tek.

CoBeTH npu paboTetbeTo

MopecyBatbe Ha AnabounHata Ha fynuetbe (BUAH ClUKa

M)

Co rpaHuyHuKoT 3a inabounHa (18) moxe aa ce yTBpau

nnabouunHata Ha aynuetbe X.

~ [lpuTHCHeTe ro KONUeTo 3a NOAECYBaHE HA FPAHUUYHUKOT
3a anabouunHa (15) 1 noctaBeTe ro rpaHUUHKKOT 3a
nnabounHa Bo jononHuTenHata pauka (17).
W3bpasneHnoT aen Ha rpaHuuHKKOT 3a anabouunta (18)
Mopa fia NoKaXyBa Hafony.

- BwmertHeTte ro SDS-plus-anatot 3a BMETHYBatbe [10 Kpaj BO
npudartot 3a anat SDS-plus (3). UHaky, fokonky SDS-
plus-anatot e nabaBo HamecTeH, MoXe fja AOBeLe 10
NOrpeLLHO NOAEeCyBatbe Ha AnabounHata Ha iynuete.

- W3BneueTe ro rpaHMUHKKOT 3a AnaboumnHa Ao CTeneH LTo
pacTojaH1eTo Mery BPBOT Ha fiynyankata 1 BpBOT Ha
PaHWUHMKOT 3a AnaboumHa Ke ofroBapa Ha cakaHara
nnabouunHa Ha gynuetbe X.

Cnojka 3a 3alITHTa Of NPeonToBapyBakbe

» [10KONKy anatoT WITO ce BMETHYBa Ce CTerHe Unu
3arnaeH, Ke ce NpeKnHHe NOroHOT Ha BPATMNOTO 3a
Aynuetbe. ENeKTPUUHKMOT anaT ceKoralu ipxeTe ro
LBPCTO CO ABETE ANAHKK MOPajH jaunHaTa co Koja
paboTy 1 3acTaHeTe BO CUrypHa nonoxo6a.

» Wcknyuete ro eneKTPMUHKOT anart 1 onabasete ro
anaroT LTo ce BMETHYBa, AOKONKY ce bnokupa
€NeKTPUYHHMOT anart. [lokonky BKnyuute OnokupaH
anar 3a iynuetbe HacTaHyBaaT MHOTY MOMEHTH Ha
bnokupame.

BmeTHyBame Ha OuTOBM 3a ofBpTYBaY (BUAHM cnuka N)

» EneKTPUUHMOT anar cTaBeTe ro Ha HaBpTKaTa/
3aBpTKaTa camo AOKONKY e UCKnyueH. [JOKONKY anature
LUTO Ce BMETHYBaaT Ce BK/yUEHM W Ce BPTaT, TUE MOXE Aa
ce npeBsprTar.

3a KopucTetbe Ha bUToBHTE 3a 0ABPTYBAY NOTPebeH BY e

yHuBep3aneH apxau (33) co SDS-plus-Bpatuno 3a npudar

(onpema).

- WcuncTeTe ro KpajoT 3a BMETHYBatb€ Ha BPaTMIoTo 3a
npudcar 1 Manky Hamacrere ro.

- YHWBEP3ANHWOT APy CTaBeTe ro CO BPTEHE BO
NpUcaroT Ha anar, fofieka CaMUOT He Ce 3aK/yUu.
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- [poBepeTe aany e 3aKnyyeHa co BNeueke Ha
YHUBEP3ATHWOT pXKay.

- CraBerte efieH OWT 3a 0BPTYBAU Ha YyHUBEP3aNHKOT
npxau. KopucreTe camo 6UTOBM LITO Ce COOABETHU Ha
rnaBara 3a 3aBpTyBatbe.

- 3aBafiethe Ha YHUBEP3ANHKOT pXKay BMETHETE ja
yaypara 3a 3aKknyuyBatbe (5) HaHa3a 1 M3BaJeTe ro
yHUBep3anHuoT apxxau (33) og npudaror 3a anar.

OppxyBatbe 1 cepBuc

OppxyBatbe U UKCTEE

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTPyjHMOT NPUKNYUOK Of SUAHATA
A03Ha.

» OppxyBajTe ri YUCTH eNeKTPUUHKOT anart U OTBOpHUTe
3a npoBeTpyBake, 3a ;a MoXe Aobpo 1 6e3beaHo Aa
paborure.

[lokonky e noTpebHo KOpUCTEHe Ha NPHKNYUeH Kabern,

Toraw Habasere ro og Bosch vnu cneuyujanusmpana

npofaBHWLa 3a Bosch-enexkTpuunu anaty, 3a ja usberxete

3arposyBatbe Ha be3begHocTa.

» OwTeTeHHOT KanakK 3a 3aliTUTa Of NpaB BefHalu Tpeba
Aa ce 3ameHu. Ce npenopauyBa 0Ba Aa ce H3BPLLH Of
CTpaHa Ha cepBUCHaTa cnyxb6a.

- Mcuucrete ro npudatot 3a anart (3) no cekoja ynotpeba.

CepBHcHa cny»6a U cOBETH NPH KOpUCTEHbe

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha BaluuTe npatuatba B0
BPCKa CO NonpaBKaTa v OfipXKyBakeTO Ha Balwumot npoussog
KaKo 1 pe3epBHUTE fienoBu. O3HakK 3a eKcnnosuja 1
MH(OpMaLMK 3a pe3epPBHHUTE IENOBU UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NP KOPUCTEHE Ha Bosch Ke BK
NOMOrHe IOKONKY Umare npatlarba 3a Halllute Npou3Boan U
onpema.

3a cuTe npatlatba M Hapauku Ha Pe3epBHU 1enosu, Be
Monume HasegeTe ro 10-undpeHuot bpoj on
cneunduKaLMoHaTa NnouKa Ha NponU3BoaoT.

CeBepHa MakefoHuja

[0.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47+, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.M.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBcky 66; T.L| ABTokoMaHza nokan 69
1000 Ckonje

E-nouwra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530
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[lononHuTENHM appeck Ha cepBUCH MOXe Aa HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcrpaHyBamwe

EnektpuunuTe anatu, onpemara 1 ambanaxwre Tpeba aa ce
OTCTPaHaT Ha eKOMOLLKK NPUAATIIMB HAUMH.

ﬁ He rv pnajTe enekTpUuH1TE anati BO

[lOMalUHaTa KaHTa 3a 0TnagoLu!
Camo 3a 3emjute o EY:

Cnopen EBponckara perynatusa 2012/19/EU 3a
€NEKTPUUHM U €NEKTPOHCKHM YPEaU U HUBHaTa
MMMNIEMEHTALIM]a BO HALMOHANHOTO NPABO, ENEKTPUUHUTE
anaru WTo ce BOH ynoTpeba Mopa ofyaenHo fja ce cobupaar 1
[1a CE PELMKNMPAAT Ha EKONOLIKK MPUGATIUB HAUNH.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Opsta upozorenja za elektricne alate
[N UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Neradite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriscenja
elektri¢nog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

» lIzbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji

povecani rizik od elektritnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite ga i ne
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢cnog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. Zastitna oprema, kao $to su maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje se ne klizaju, $lem ili zastita za
sluh, smanjuju rizik od povreda kada se koriste u
odgovarajuéim uslovima.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite.
NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljuivanje na struju uklju¢enog elektri¢nog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuc¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektricnog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih
delova. Siroku odecu, nakit ili dugu kosu mogu zahvatiti
pokretni delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa praSinom.
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Upotrebai briga o elektri¢nim alatima
» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektri¢ni

alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

Izvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Takve
preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od slu¢ajnog
pokretanja elektricnog alata.

Cuvajte nekoriséene elektriéne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U rukama
neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju opasni.
Odrzavaijte briZljivo elektricni alat. Proverite da i
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako oSteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

Odrzavaijte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrZavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoda da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moze voditi opasnim situacijama.

Servisiranje

>

Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati o¢uvanje bezbednosti
elektricnog alata.

Bezbednosna upozorenja za cekic

>

>

>

Nosite Stitnike za usi. |zloZzenost buci moze dovesti do
gubitka sluha.

Koristite dodatnu drsku(e) ako su dostavljene sa
alatom. Gubitak kontrole moze dovesti do povrede.
Elektricni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor ili
pric¢vrscivac moze doci u kontakt sa skrivenim Zicama
ili sopstvenim kablom. Rezni pribor i pri¢vrs¢ivaci koji
dodu u kontakt sa provodnom zicom mogu dovesti do
toga da izloZeni metalni delovi elektricnog alata postanu
provodnici, $to rukovaoca mozZe izloZiti elektricnom
udaru.

Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moZze da dovede do pozara i
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strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektricnog alata.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji Cvrsto drze

zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektri¢ni alat je predviden za udarno busenje u betonu, cigli
i kamenu kao i za lake radove sa dletom. Takode je
adekvatan za busenje bez udara u drvetu, metalu, keramici i
plastici. Elektri¢ni alati sa elektronskom regulacijom i desnim
i levim smerom su takode pogodni za uvrtanja.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) Promenljiva brzostezna glava (PBH 3000-2 FRE)

(2) SDS-plus promenljiva stezna glava
(PBH 3000-2 FRE)

3) Prihvat za alat SDS-plus
(4) Kapica za zastitu od prasine
(5) Caura za blokadu

(6) Prsten za blokadu promenljive stezne glave
(PBH 3000-2 FRE)

(7 Taster za fiksiranje prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

8) Prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje

9) Tockic¢ za podeSavanje broja obrtaja

(10)  Preklopni prekidac za smer obrtanja

(11)  Taster za deblokiranje prekidaca za zaustavljanje
udarnog/obrtnog rada

(12)  Prekidat za zaustavljanje udarnog/obrtnog rada
(13)  Prekidac za izbor brzine (PBH 3000-2 FRE)

(14)  Taster za deblokadu prekidaca za izbor brzine
(PBH 3000-2 FRE)

(15)  Taster za podesavanje granicnika za dubinu
(16)  Leptir zavrtanj za dodatnu drsku
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(17)  Dodatna drska (izolirana povrsina za drzanje) (26)  Zadnja caura (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
(18)  Grani¢nik za dubinu Set, PBH 3000-2 FRE)
(19)  Drska (izolirana povréina za drzanje) (27)  Otvor za usisavanje Saugfix”
(20)  Sigurnosni zavrtanj za nazubljenu steznu glavu® (28)  Stezni zavrtan] Saugfix”
(21)  Nazubljena stezna glava” (29)  Graniénik za dubinu Saugfix”
(22)  SDS-plus prihvatna osovina za steznu glavu® (30)  Teleskopska cev Saugfix”
(23)  Brzosteznaglava (PBH 2800 FRE, PBH3000FRE  (31)  Leptir zavrtanj Saugfix”
Set)? (32)  Cevnavodica Saugfix”
(24)  Prihvat za steznu glavu (PBH 3000-2 FRE) (33)  Univerzalni drzac sa SDS-plus prihvatnom
(25)  Prednja aura (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE osovinom”
Set, PBH 3000-2 FRE) a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno

pakovanje. Kompletni pribor mozZete da nadete u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Udarna busilica 2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE

PBH...

Broj artikla 3603C930.. 3603C931.. 3603C931.. 3603C932.. 3603C942..

Kontrola broja ° ° ° ° °

obrtaja

Zaustavljanje ° ° ° ° °

obrtnog rada

Desni/levi smer ) ® ° ) )

Promenljiva - = - - °

stezna glava

Obim isporuke

- Brzostezna - = ° ° °
glava

Nominalna w 720 730 730 750 750

ulazna snaga

Broj udara min* 4000 4000 4000 4000 4000

Jacina J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8

pojedinacnog
udara u skladu sa

EPTA-Procedure

05:2016

Nominalni broj min* 1100 1100 1100 1100 1100
obrtaja

Broj obrtaja u praznom hodu

- 1.brzina min* 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2.brzina min* - - - - 0-3000
Prihvat za alat SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
Precnik vrata mm 43 43 43 43 43
vretena

Maks. precnik busenja

- Beton mm 26 26 26 26 26
- Zid (sa mm 68 68 68 68 68
burgijom sa
Supljom
krunicom)
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2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE

- Drvo mm 30 30 30 30 30
Tezina u skladu kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
sa EPTA-

Procedure

01:2014

Klasa zastite o/ oI/ [ol/ o/ oI/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodenja specifi¢nih za zemlje ovi podaci mogu

davariraju.

Informacije o buci/vibracijama

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE

PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 60745-2-6.

Pod A klasifikovan nivo buke elektricnog alata tipi¢no iznosi:

Nivo zvu¢nog pritiska dB(A) 89 89
Nivo zvucne snage dB(A) 100 100
Nesigurnost K dB 3 3

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i nesigurnost K utvrdeni prema EN 60745-2-6:

Udarno busenje u betonu:

a, m/s’ 19 16
K m/s’ 1,5 15
Dletovanje:

2 m/s’ 16,5 14
K m/s’ 1,5 1,5
Busenje u metalu:

a, m/s? <25 <2,5
K m/s’ 1,5 1,5
Zavrtanje:

a, m/s? <25 <25
K m/s? 1,5 1,5

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
standardizovanom mernom postupku i moze se koristiti za
medusobno poredenje elektricnih alata. Pogodan je i za
privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrzavanja, moze doéi do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim

nije stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljenog alata, odrzavanje toplih ruku,
organizacija radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
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Pomocna rucka

» Elektricni alat koristite samo sa dodatnom drskom
(17).

Zakretanje pomocne rucke (videti sliku A)
Dodatnu drsku (17) mozZete da iskrenete po Zelji, radi
postizanja bezbednog poloZaja, koji tokom rada ne zamara.
- Otpustite leptir zavrtanj (16) dodatne drske (17) i
zakrenite dodatnu drsku (17) u Zeljeni polozZaj. Nakon
toga ponovo pritegnite leptir zavrtanj (16) dodatne
drske (17).
Pazite na to da stezni prsten dodatne drske bude u Zlebu
na kudistu predvidenom za to.

Biranje stezne glave i alata

Za udarno busenje i dletovanje neophodan vam je SDS-plus
alat, koji se ubacuje u SDS-plus steznu glavu.

Za busenje bez udaraca u drvetu, metalu, keramici i plastici
kao i za uvrtanje koriste se alati bez SDS-plus (na primer
busenije sa cilindri¢nim rukavcem). Za ove alate neophodna
vam je brzostezna glava odnosno stezna glava sa zup&astim
vencem.

PBH 3000-2 FRE: SDS-plus promenljiva stezna glava (2) se
lako moze zameniti isporu¢enom promenljivom brzosteznom
glavom (1).

Promena stezne glave

Umetanje/skidanje brzostezne glave/stezne glave sa
zupcastim vencem

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

Montiranje nazubljene stezne glave (videti sliku B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Zavrnite SDS-plus prihvat (22) u steznu glavu sa
zupcastim vencem (21). Osigurajte nazubljenu steznu
glavu (21) sigurnosnim zavrtnjem (20). Obratite paznju
na to da sigurnosni zavrtanj ima levi navoj.

Ubacivanje brzostezne glave/nazubljene stezne glave

(videti sliku C)

- Ocistite uti¢ni kraj prihvatne osovine i malo ga namastite.

- Ubacite brzosteznu glavu (23)/nazubljenu steznu
glavu (21) sa prihvatnom osovinom u prihvat za alat
okrecudi je tako da automatski bude blokirana.

- Prekontrolisite blokadu povlaceci brzosteznu glavu/
nazubljenu steznu glavu.

Skidanje brzostezne glave/stezne glave sa zupéastim

vencem

- Povucite ¢auru za blokadu (5) unazad i skinite brzosteznu
glavu (23) /nazubljenu steznu glavu (21).

Vadenje promenljive stezne glave/montaza

PBH 3000-2 FRE

Skidanje promenljive stezne glave (videti sliku D)
- Promenljivu steznu glavu (6) povucite unazad, zadrzite je
utom polozaju i zatim povucite SDS-plus promenljivu

steznu glavu (2) odnosno promenljivu brzosteznu glavu
(1) unapred.

- Zaétitite promenljivu steznu glavu posle skidanja od
prljanja.

Umetanje promenljive stezne glave (videti sliku E)

- Ocistite promenljivu steznu glavu pre montaze i blago
podmaZzite uti¢ni kraj.

- Obuhvatite SDS-plus promenljivu steznu glavu (2)
odnosno promenljivu brzosteznu glavu (1) celom rukom.
Promenljivu steznu glavu okretanjem postavite na prihvat
za steznu glavu (24), tako da Cujete jasan zvuk uleganja.

- Promenljiva stezna glava se blokira automatski.
PrekontroliSite blokadu vukuci za promenljivu steznu
glavu.

Promena alata

Zastitni poklopac za prasinu (4) u velikoj meri sprecava

prodiranje prasine od busenja u prihvat za alat za vreme

rada. Pazite pri upotrebi alata na to, da se zastitni poklopac

za prasinu (4) ne osteti.

» Ostecen zastitni poklopac od prasine odmah
zamenite. Preporucuje se da ovo uradi servis.

Zamena alata (SDS-plus)

Umetanje SDS-plus nastavka (videti sliku F)

Sa SDS-plus steznom glavom moZete elektri¢ni alat

jednostavno i udobno menjati bez upotrebe dodatnih alata.

PBH 3000-2 FRE: Postavite SDS-plus promenljivu steznu

glavu (2).

Ocistite uti¢ni kraj nastavka i blago ga podmazite.

- Ubacite nastavak u prihvat za alat okrecuci ga tako da
automatski bude blokiran.

- Prekontrolisite blokadu povlacenjem alata.

SDS-plus upotrebljeni alat je slobodno pokretljiv uslovljeno

sistemom. Usled toga ne pojavljuje se u praznom hodu

odstupanije u okretanju. Ovo nema nikakvog uticaja na

tacnost otvora za busenje, posto se burgija pri busenju

automatski centrira.

Skidanje SDS-plus alata za umetanje (pogledaj sliku G)

- Povucite ¢auru za blokadu (5) unazad i izvadite alat za
umetanje.

Promena alata za nazubljenu steznu glavu

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Ubacivanje nastavka

Napomena: Alate bez SDS-plus sistema nemojte koristiti za

dletovanije! Alati bez SDS-plus i Vasa stezna glava se

os$tecuju pri busenju sa cekicem i dletom.

- Umetnite nazubljenu steznu glavu (21).

- Okretanjem otvarajte nazubljenu steznu glavu (21) dok se
ne otvori dovoljno da bi se alat mogao umetnuti. Ubacite
alat.

- Umetnite klju¢ za steznu glavu u odgovarajuce otvore
nazubljene stezne glave (21) i ujednaceno zategnite alat.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udarnog/obrtnog rada
(12) u polozaj ,.Busenje”.

160992A664((18.01.2021)

Bosch Power Tools



Skidanje nastavka

- Okredite Cauru nazubljene stezne glave (21) pomocu
klju¢a za steznu glavu u smeru suprotnom smeru kretanja
kazaljki na satu, tako da uklanjanje namenskog alata bude
moguce.

Promena alata za brzosteznu glavu

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE

Ubacivanje nastavka (videti sliku H)

Napomena: Alate bez SDS-plus sistema nemojte koristiti za

dletovanije! Alati bez SDS-plus i Vasa stezna glava se

ostecuju pri busenju sa cekicem i dletom.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: Postavite
brzosteznu glavu (23).

- PBH 3000-2 FRE: Postavite promenljivu brzosteznu
glavu (1).

- Drzite zadnju Cauru (26) brzostezne glave (23) i okrecite
prednju ¢auru (25) suprotno od smera kretanja kazaljke
na satu tako da se alat moze umetnuti. Ubacite alat.

- Cursto drzite zadnju ¢auru brzostezne glave (23) i rukom
okrecite prednju ¢auru u smeru kretanja kazaljke na satu
tako da se naleganije vise ne Cuje. Stezna glava se na taj
nacin automatski blokira.

- Prekontrolisite Cvrsto naleganje povlacenjem alata.

Napomena: Ukoliko je prihvat za alat otvoren do granicnika,

prilikom zavrtanja prihvata se moZe ¢uti Cegrtanje, a prihvat

za alat se ne da zatvoriti.

U tom slucaju jedanput okrenite prednju ¢auru suprotno od

pravca strelice. Posle toga moze se zatvoriti prihvat za alat.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udarnog/obrtnog rada
(12) u polozaj ,Busenje".

Uklanjanje namenskog alata (videti sliku I)

Drzite zadnju ¢auru (26) brzostezne glave i okrecite prednju

¢auru (25) brzostezne glave suprotno od kretanja kazaljke

na satu sve dok vadenje namenskog alata ne bude bilo
moguce.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» lIzbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.
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Sistem za usisavanje prasine sa Saugfix-om
(pribor)

Montaza sistema za usisavanje (videti sliku J)
Za usisavanije prasine potreban je Saugfix (pribor). Pri
busenju deluje Saugfix kao opruga, tako da je glava Saugfix-a
uvek zaptivena na podlozi.
- Pritisnite taster za podesavanje grani¢nika dubine (15) i
uklonite granicnik dubine (18). Ponovo pritisnite
taster (15) i sa prednje strane postavite Saugfix u
dodatnu rucicu (17).
- Postavite usisno crevo (pre¢nik 19 mm, pribor) u usisni
otvor (27) Saugfix-a.
Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Koristite specijalni usisiva¢ prilikom usisavanja po zdravlje
Stetnih prasina, prasina koje izazivaju rak ili suvih prasina.

Podesavanje dubine busenja na Saugfix-u (videti sliku K)
Zeljenu dubinu bugenja X mozete da utvrdite i pri
montiranom Saugfix-u.

- Pomerite SDS-plus-upotrebljeni alat do grani¢nika u
prihvat za alat SDS-plus-a (3). Inace pokretljivost SDS-
plus alata moZe da dovede do pogresnog podesavanja
dubine busenja.

- Otpustite leptirasti zavrtanj (31) na Saugfix-u.

- Stavite elektricni alat ¢vrsto na mesto koje treba busiti, ali
ga nemojte jo$ ukljucivati. SDS-plus upotrebljeni alat
mora pritom nalegati na povrsinu.

- Cevnu vodicu (32) Saugfix-a tako pomerajte u njenom
nosacu, da glava Saugfix-a naleze na povrsinu koja treba
da se busi. Ne gurajte vodnu cev (32) preko teleskopske
cevi (30) dalje nego $to je potrebno, tako da $to veci deo
skale na teleskopskoj cevi (30) ostane vidljiv.

- Ponovo ¢vrsto zategnite leptir zavrtan;j (31). Olabavite
zavrtan] za zatezanje (28) na grani¢niku dubine Saugfix-a.

- Granicnik za dubinu (29) tako pomerite na teleskopskoj
cevi (30), da rastojanje X koje je prikazano naslici
odgovara Vasoj Zeljenoj dubini busenja.

- Zategnite stezni zavrtanj (28) u ovom polozaju.

Rezimrada

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora hiti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogudaradeisa220V.

Podesavanje vrste rada

Pomocu prekidaca za zaustavljanje udarnog/obrtnog rada

(12) birajte rezim rada elektricnog alata.

- Da biste promenili rezim rada, pritisnite taster za
deblokadu (11) i okrenite prekidac za zaustavljanje
udarnog/obrtnog rada (12) u Zeljenu poziciju, tako da
cujno ulegne.

Bosch Power Tools
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Napomena: Menjajte vrstu rada samo kada je elektricni alat
iskljucen! U protivnom, elektricni alat se moze ostetiti.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

PoloZaj za udarno busenje u betonuiili
kamenu

PoloZaj za buSenje bez udara u drvetu,
metalu, keramici i plastici kao i za zavrtanje
i rezanje navoja

PoloZaj Vario Lock za pomeranje poloZaja
dleta

U ovom poloZaju prekidac za zaustavljanje
7> udarnog/obrtnog rada (12) ne uleze.

PoloZaj za dletovanje

PBH 3000-2 FRE

Zarezime rada Udarno busenije, Vario Lock i Dletovanje
prekidac za izbor brzine (13) mora da bude postavljen na
1. brzini.

Polozaj za udarno busenje u betonu ili
kamenu

PoloZaj za busenje bez udara (1. brzina) u
drvetu, metalu, keramici i plastici kao i za
zavrtanje i rezanje navoja

Polozaj za busenje bez udara (2. brzina) u
drvetu, metalu, keramici i plastici

PoloZaj Vario Lock za pomeranje poloZaja
dleta

U ovom poloZaju prekidac za zaustavljanje
udarnog/obrtnog rada (12) ne uleze.

PoloZaj za dletovanje

Podesavanje smera obrtanja (videti sliku L)

Pomocu preklopnog prekidaca za smer obrtanja (10)

moZete da promenite smer obrtanja elektri¢nog alata. Kod

pritisnutog prekidaca za uklju¢ivanje/iskljuivanje (8) ovo
nije moguce.

» Preklopni prekidac za smer obrtanja (10) pritisnite
samo kada je elektricni alat u stanju mirovanja.

Postavite smer okretanja za udarno busenje, busenje i

dletovanje uvek na desni smer.

- Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite
preklopni prekidac za smer okretanja (10) nadesno do
grani¢nika.

- Levi smer: Za otpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja i
navrtki, pritisnite preklopni prekidac za smer
okretanja (10) nalevo do granicnika.

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zaukljucivanje elektri¢nog alata, pritisnite prekidac za
ukljucivanjefiskljucivanje (8).

- Zablokadu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (8),
drzite ga pritisnutim i dodatno pritisnite taster za
fiksiranje (7).

- Zaiskljuéivanje elektri¢nog alata, otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (8). Kod blokiranog prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje (8) prvo ga pritisnite, a zatim
ga otpustite.

Podesavanje broja obrtaja/udara

Broj obrtaja/broj udara uklju¢enog elektricnog alata mozete
regulisati kontinuirano, zavisno od toga, u kojoj meri ste
pritisnuli prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (8).

Lagani pritisak na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (8)
rezultira niskim brojem obrtaja/udara. Sa ja¢im pritiskom
povecava se broj obrtaja/broj udara.

Izbor broja obrtaja/udara

Pomocu tockica za podesavanije broja obrtaja (9) moZete da
izaberete potreban broj obrtaja i tokom rada.

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (8) se usled
ograni¢enja moze pritisnuti samo do definisane maksimalne
granice.

Mehanicki izbor brzine

PBH 3000-2 FRE

Pomocu prekidaca za izbor brzine (13) mozete prethodno

daizaberete 2 opsega broja obrtaja.

1. brzina: nizak opseg broja obrtaja; za udarno busenje,

dletovanije, busenje sa velikim pre¢nikom busenja, zavrtanje

irezanje navoja.

2. brzina: visok opseg broja obrtaja; za bu$enje sa malim

precnikom busenja.

- Zapromenu brzine pritisnite taster za deblokiranje (11)
na prekidacu za zaustavljanje udarnog/obrtnog rada (12)
i prekidac za zaustavljanje udarnog/obrtnog rada okrenite
na polozaj ,Busenje”. Zatim pritisnite taster za
deblokadu (14) na prekidacu za izbor brzine (13) i
okrenite prekidac za izbor brzine na 2. brzinu.

Napomena: Prekidac za zaustavljanje udarnog/obrtnog

rada (12) sme da se okrece samo kada je elektricni alat

iskljucen. Elektricni alat treba da bude iskljuc¢en i kada

okrecete prekidac za izbor brzine (13).

Udarno busenje i dletovanje je moguce samo u 1. brzini.

Specijalan oblik prekidaca za izbor brzine (13) i prekidaca za

zaustavljanje udarnog/obrtnog rada (12) sprecava

prebacivanje u 2. brzinu u ovim rezimima rada.

Pre promene rezima rada sa busenja na udarno busenje,

Vario Lock odn. dletovanje morate da vratite prekidac za

izbor brzine (13) na 1. brzinu.

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

Dleto mozZete da blokirate u 36 poloZajima. Na taj nacin
mozZete uvek postici optimalnu radnu poziciju.

- Ubacite dleto u prihvat za alat.
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Okrenite prekidac za zaustavljanje udarnog/obrtnog rada
(12) u poziciju ,Vario-Lock".
Okrenite alat za umetanje u Zeljenu poziciju dleta.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udarnog/obrtnog rada
(12) u poziciju ,Dletovanje”. Na taj nacin je blokiran
prihvat za alat.

- Postavite smer okretanja za dletovanje na desni smer.

Uputstva zarad

Podesavanje dubine busenja (pogledaj sliku M)

Pomocu grani¢nika za dubinu (18) moze se definisati Zeljena

dubina busenja X.

- Pritisnite taster za podesavanje grani¢nika za dubinu (15)
i postavite granicnik za dubinu u (17) dodatnu drsku.
Otvor na grani¢niku za dubinu (18) mora biti usmeren
premadole.

- Pomerite SDS-plus alat za umetanje do grani¢nika u SDS-
plus prihvat za alat (3). Inace pokretljivost SDS-plus alata
moze da dovede do pogresnog podesavanja dubine
busenja.

- lzvucite grani¢nik za dubinu toliko da razmak izmedu vrha
busilice i vrha grani¢nika za dubinu odgovara Zeljenoj
dubini busenja X.

Spojnica preopterecenja

» Ako glavi ili ka¢i umetni alat, prekida se rad vretena
busilice. Drzite elektricni alat, zbog sila koje se pritom
javljaju, uvek ¢vrsto obema rukama i pobrinite se za
stabilnu poziciju.

» Iskljucite elektricni alat odmah i otpustite umetnuti
alat, ukoliko umetnuti alat zablokira. Kod uklju¢ivanja
sa blokiranim alatom za busenje nastaju visoki
reakcioni momenti.

Ubacivanje bitova zavrtaca (pogledaj sliku N)

» Elektricni alat stavljajte na navrtku/zavrtanj samo
kada je iskljucen. Elektri¢ni alati koji se okre¢u mogu
proklizati.

Za upotrebu bitova zavrta¢a neophodan vam je univerzalni
drzac (33) sa SDS-plus prihvatom (pribor).

- Ocistite kraj rukavca za prihvat koji se uti¢e i malo ga
namastite.

- Ubacite univerzalni drzac okre¢udi u prihvat alata, da se
on automatski blokira.

- Prekontrolisite blokadu vukuci za univerzalni drzac.

- Stavite bit zavrtaca u univerzalni drza¢. Koristite samo
bitove zavrtaca koji odgovaraju glavi zavrtnja.

- Zaskidanje univerzalnog drZzaca gurnite ¢auru za blokadu
(5) ka nazad i uklonite univerzalni drza¢ (33) iz prihvata
zaalat.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
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» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena prikljuénog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovla$¢ena servisna sluzba za Bosch

elektri¢ne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

» Ostecen poklopac za zastitu od prasine odmah
zamenite. Preporucuje se da to obavi korisnicki
servis.

- Prihvat za alat (3) ocistite nakon svake upotrebe.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

E Ne bacajte elektricni alat u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vi$e upotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti covekove okoline.
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Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila

in napotke. Neupostevanje opozoril
in napotkov lahko povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite za prihodnjo uporabo.
Pojem elektri¢no orodje v opozorilih se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim kablom) in na
akumulatorska elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Med uporabo elektricnega orodja poskrbite, da v
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvra¢anje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtic elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
Stedilniki. Tveganje elektricnega udara je veCje, Ce je
vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da orodje zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje za
elektricni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje na prostem,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite, kaj delate, in se dela z
elektricnim orodjem lotite zrazumom. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je lahko
vzrok za hude telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zas¢ito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektri¢no orodje izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijaCe za prilagajanje orodja,
preden orodje vklopite. Kljuc ali izvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojte in vzdrZujte ravnovesje. S tem izboljSate nadzor
nad elektricnim orodjem v nepric¢akovanih situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las, oblacil in rokavic ne priblizujte
premikajocim se delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi
lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zhiralne posode, se prepricajte, da so te ustrezno
priklju¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo zasnovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo iz elektricnega orodja, preden
se lotite nastavljanja in menjavanja nastavkov ter
preden orodje shranite. Ti preventivni varnostni ukrepi
zmanjsajo tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, elektri¢nega orodja
ne dovolite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkusene osebe.

» Poskrbite za redno vzdrzevanje orodja. Prepricajte
se, da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da
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se ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezalnimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cCemer
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna opozorila za kladivo

» Nosite zas¢ito za sluh. Izpostavljenost hrupu lahko
povzroc€i izgubo sluha.

» Ce je orodju prilozen dodatni ro¢aj, ga uporabite.
Izguba nadzora lahko povzroci telesne poskodbe.

» Med delom, pri katerem lahko pride do stika rezalnega
nastavka ali vijacnika s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektricno orodje drzite za izolirane rocaje. Ob stiku
rezalnega nastavka ali vija¢nika z Zico pod napetostjo se
lahko elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem dozivi
elektricni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektricnim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektricni udar.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drZali z roko.

» Elektricno orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektri¢nim
orodjem lahko varneje delate, Ce ga upravljate z obema
rokama.
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Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevaijte slike na zaCetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno za udarno vrtanje v beton,
opeko in kamnine ter za preprosto klesanje. Prav tako je
primerno za vrtanje brez udarcev v les, kovino, keramiko in
plastiko. Elektri¢na orodja z elektronsko regulacijo in
vrtenjem v desno/levo so primerna za privijanje.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Izmenljiva hitrovpenjalna glava
(PBH 3000-2 FRE)
2) Izmenljiva vpenjalna glava SDS-plus

(PBH 3000-2 FRE)
3) Vpenjalni sistem SDS-plus
(4) Pokrov za zascito pred prahom
(5) Blokirni tulec

(6) Blokirni obro¢ izmenljive vpenjalne glave
(PBH 3000-2 FRE)

(7) Tipka za zaklep stikala za vklop/izklop
(8) Stikalo za vklop/izklop

9) Kolesce za izhiro Stevila vrtljajev

(10)  Stikalo za izbiro smeri vrtenja

(11)  Tipka za sprostitev stikala za zaporo udarjanja/
vrtenja

(12)  Stikalo za zaporo udarjanja/vrtenja
(13)  Stikalo zaizbiro stopnje (PBH 3000-2 FRE)

(14)  Tipka za sprostitev stikala za izbiro stopnje
(PBH 3000-2 FRE)

(15)  Tipka za nastavitev omejevalnika globine

(16)  Krilnivijak dodatnega rocaja

(17)  Pomoznirocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(18)  Omejevalnik globine

(19)  Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)

(20)  Varnostni vijak za vpenjalno glavo z zobatim
vencem?”

(21)  Vpenjalna glava z zobatim vencem®
(22)  Vpenjalno steblo SDS-plus za vpenjalno glavo®
(23)  Hitrovpenjalna glava

(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)”
(24)  Prijemalo vpenjalne glave (PBH 3000-2 FRE)
(25)  Sprednjiobrocek

(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE

Set, PBH 3000-2 FRE)

)
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(26)  Zadnji obrocek (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE (31)  Krilni vijak za sesalni nastavek Saugfix®

Set, PBH 3000-2 FRE) (32)  Vodilna cev za sesalni nastavek Saugfix’
(27)  Odsesovalna odprtina za sesalni nastavek Saugfix” (33)  Univerzalno drzalo z vpenjalnim steblom SDS-
(28)  Pritrdilni vijak za sesalni nastavek Saugfix” plus”
(29)  Omejevalnik globine za sesalni nastavek Saugfix” a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega

(30) Teleskopska cev za sesalni nastavek Saug fix?) dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Vrtalno kladivo 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE

PBH...

Kataloska 3603C930.. 3603C931.. 3603C931. 3603C932.. 3603C942..

Stevilka

Krmiljenje Stevila ° ° ° ° °

vrtljajev

Stikalo za ) ° ° ° °

blokado vrtenja

Vrtenje v desno/ ° ° ° ° °

levo

Izmenljiva - = - = °

vpenjalna glava

Obseg dobave

- Hitrovpenjaln - - ° ° °
aglava

Nazivna mo¢ W 720 730 730 750 750

Stevilo udarcev min* 4000 4000 4000 4000 4000

Energija J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8

posameznega

udarca v skladu z

EPTA-Procedure

05:2016

Nazivno $tevilo min* 1100 1100 1100 1100 1100

vrtljajev

Stevilo vrtljajev v prostem teku

- 1.stopnja min’ 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450

- 2.stopnja min* - - - - 0-3000

Vpenjalni sistem SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus

Premer vratu mm 43 43 43 43 43

vretena

Najv. premer vrtanja

- Beton mm 26 26 26 26 26

- Zid (zvotlo mm 68 68 68 68 68
vrtalno krono)

- Jeklo mm 13 13 13 13 13

- Les mm 30 30 30 30 30

Teza po EPTA- kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3

Procedure

01:2014

Razred zaiCite = E E EAT oI/
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Navedbe veljajo za nazivno napetost [U] 230 V. Pri drugih napetostih in izvedbah, specifi¢nih za posamezne drzave, se lahko

te navedbe razlikujejo.

Podatki o hrupu/tresljajih

PBH 2800 RE
PBH 2900 RE
PBH 2800 FRE

PBH 3000-2 FRE

PBH 3000 FRE Set

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom EN 60745-2-6.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obic¢ajno znasa:

Raven zvocnega tlaka dB(A) 89 89
Raven zvocne moCi dB(A) 100 100
Negotovost K dB 3 3

Uporabite zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in negotovost K so dolocene v skladu z EN 60745-2-6:

Udarno vrtanje v beton:

a, m/s’ 19 16
K m/s’ 1,5 1,5
Dletenje:

a m/s’ 16,5 14
K m/s’ 1,5 1,5
Vrtanje v kovino:

a m/s’ <25 <25
K m/s? 1,5 1,5
Vijacenje:

a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5

Raven tresljajev, podana v teh navodilih, je bila izmerjena v
skladu s standardiziranim merilnim postopkom in se lahko
uporablja za primerjavo elektri¢nih orodij med seboj.
Primerna je tudi za zacasno oceno obremenjenosti s tresljaji.
Navedena raven tresljajev je dolo¢ena na osnovi glavnega
natina uporabe elektri¢nega orodja. Ce se elektri¢no orodje
uporablja v druge namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevaniju, lahko raven tresljajev odstopa.
To lahko obremenjenost s tresljaji v obdobju uporabe
obcutno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti s tresljaji morate
upostevati tudi Cas, ko je orodje izklopljeno, in ¢as, ko orodje
deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obremenjenost s tresljaji v obdobju uporabe obcutno
zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Dodatni rocaj

» Svoje elektricno orodje uporabljajte zgolj z dodatnim
rocajem (17).

Obracanje dodatnega rocaja (glejte sliko A)

Dodatni rocaj (17) lahko po Zelji obrnete in s tem zagotovite

varno in neutrujajo¢o drzo pri delu.

- Sprostite krilni vijak (16) pomoznega rocaja (17) in
obrnite pomozni rocaj (17) v Zeleni polozaj. Nato znova
privijte krilni vijak (16) pomoznega rocaja (17).

Pazite na to, da bo vpenjalni obro¢ pomoznega rocaja
lezal v zato predvideni zarezi na ohisju.

Izbor vpenjalne glave in nastavkov

Zaudarno vrtanje in klesanje potrebujete orodja SDS-plus, v
katera vstavite vpenjalne glave SDS-plus.

Zavrtanje brez udarjanja v les, kovino, keramiko in umetno
maso ter za vijacenje uporabite orodja brez SDS-plus (npr.
sveder s cilindri¢nim prijemalom). Za ta orodja potrebujete
hitrovpenjalno glavo oz. vpenjalno glavo z zobatim vencem.
PBH 3000-2 FRE: zamenljivo vpenjalno glavo SDS-plus (2)
je mogoce preprosto zamenjati za priloZzeno izmenljivo
hitrovpenjalno glavo (1).

Bosch Power Tools
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Zamenjava vpenjalne glave

Vstavljanje/odstranjevanje hitrovpenjalne glave/
vpenjalne glave z zobatim vencem

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

Montaza vpenjalne glave z zobatim vencem (glejte
sliko B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Vpenjalno steblo SDS-plus (22) privijte v vpenjalno glavo
z zobatim vencem (21). Vpenjalno glavo z zobatim
vencem (21) privijte z varovalnim vijakom (20). Bodite
pozorni na to, da ima varnostni vijak levi navoj.

Vstavljanje hitrovpenjalne glave/vpenjalne glave z

zobatim vencem (glejte sliko C)

- Ocistite vsadni del vpenjalnega stebla in ga rahlo
namastite.

- Z obracanjem namestite vpenjalno steblo hitrovpenjalne
glave (23)/vpenjalne glave z zobatim vencem (21) v
vpenjalni sistem, dokler se ne samodejno zaskoci.

- Povlecite za hitrovpenjalno glavo/vpenjalno glavo z
zobatim vencem in preverite, da je blokirana.

Odstranitev hitrovpenjalne glave/vpenjalne glave z

zobatim vencem

- Blokirni tulec (5) pomaknite nazaj in snemite
hitrovpenjalno glavo (23)/vpenjalno glavo z zobatim
vencem (21).

Namestitev/odstranitev vpenjalne glave

PBH 3000-2 FRE

Odstranjevanje zamenljive vpenjalne glave (glejte

sliko D)

- Blokirni obro¢ zamenljive vpenjalne glave (6) povlecite
nazaj, drzite ga v tem poloZaju in s sprednje strani
izvlecite zamenljivo vpenjalno glavo SDS-plus (2) oz.
zamenljivo hitrovpenjalno glavo (1).

- Po snetju zascitite zamenljivo vpenjalno glavo pred
necistocami.

Vstavljanje zamenljive vpenjalne glave (glejte sliko E)

- Pred namestitvijo ocistite vpenjalno glavo ter rahlo
namastite vstavni kos.

- S celo roko primite zamenljivo vpenjalno glavo SDS-plus
(2) oz. zamenljivo hitrovpenjalno glavo (1). Zamenljivo
vpenjalno glavo z vrtenjem pomaknite na nastavek za
vpenjalno glavo (24), da se slisno zaskoci.

- Zamenljiva vpenjalna glava se samostojno zablokira.
Povlecite zamenljivo vpenjalno glavo in s tem preverite,
ali je pravilno zablokirana.

Menjava nastavka

Pokrov za zas¢ito pred prahom (4) v veliki meri onemogoca,
da bi prah, ki nastane pri vrtanju, med obratovanjem prodrl v
vpenjalni sistem. Pri vstavljanju nastavka pazite na to, da ne
poskodujete pokrova za zas¢ito pred prahom (4).

» Poskodovan scitnik proti prahu je treba takoj
zamenijati. Priporocamo, da zamenjavo opravi
servisna delavnica.

Menjava nastavka (SDS-plus)

Namestitev nastavka SDS-plus (glejte sliko F)

Vstavno orodje lahko zamenjate s vpenjalno glavo SDS-plus

enostavno in udobno brez uporabe dodatnih orodij.

- PBH 3000-2 FRE: namestite izmenljivo vpenjalno glavo
SDS-plus (2).

- Vsadni del nastavka najprej ocistite in ga nato rahlo
namastite.

- Vstavite nastavek v vpenjalni sistem tako, da ga pri tem
zasukate in da se samodejno zablokira.

- Povlecite nastavek in preverite, ali je dobro fiksiran.

Vstavno orodje SDS-plus se sistemsko pogojeno prosto

premika. V prostem teku zato nastane odklon kroznega teka.

Vendar to ne zmanj$a natancnosti izvrtine, saj se sveder pri

vrtanju samostojno centrira.

Odstranjevanje nastavka SDS-plus (glejte sliko G)

- Blokirni tulec (5) pomaknite nazaj in odstranite nastavek.

Menjava nastavka na vpenjalni glavi z zobatim vencem

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Namestitev nastavka

Napotek: orodij brez SDS-plus ne uporabljajte za udarno

vrtanje ali klesanje! Pri udarjaniju in klesanju se nastavki brez

SDS-plus in njihova vpenjalna glava poskoduijejo.

- Vstavite vpenjalno glavo z zobatim vencem (21).

- Odvijajte vpenjalno glavo z zobatim vencem (21) tako
dolgo, da lahko vstavite nastavek. Vstavite nastavek.

- Vstavite kljuc za vpenjalno glavo v ustrezne izvrtine
vpenjalne glave z zobatim vencem (21) in nastavek
enakomerno zategnite.

- Stikalo za zaporo udarjanja/vrtenja (12) zavrtite v poloZaj
LVrtanje®.

Odstranitev nastavka

- Vpenjalno glavo z zobatim vencem (21) s pomocjo kljuca
vpenjalne glave vrtite v levo tako dolgo, da lahko
odstranite nastavek.

Menjava nastavka na hitrovpenjalni glavi

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE

Vstavljanje nastavka (glejte sliko H)

Napotek: orodij brez SDS-plus ne uporabljajte za udarno

vrtanje ali klesanje! Pri udarjanju in klesanju se nastavki brez

SDS-plus in njihova vpenjalna glava poskodujejo.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: namestite
hitrovpenjalno glavo (23).

- PBH 3000-2 FRE: namestite izmenljivo hitrovpenjalno
glavo (1).

- Trdno drZite zadnji obrocek (26) hitrovpenjalne
glave (23) in hkrati obracajte sprednji obrocek (25) v
levo, dokler nastavka ni mogoce vstaviti. Vstavite
nastavek.

- Trdno drZite zadnji obrocek hitrovpenjalne glave (23) in z
roko krepko zategujte sprednji obrocek v desno, dokler se
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Skrtanje ne slisi vec. Vpenjalna glava se tako samodejno
blokira.
- Povlecite nastavek in s tem preverite, ali je pravilno
nasedlo.
Napotek: e je vpenjalni sistem do konca odprt, se lahko ob
zapiranju vpenjalnega sistema zaslisi ragljasti zvok in
vpenjalni sistem se ne zapre.
V tem primeru enkrat zavrtite sprednji tulec v nasprotni
smeri od smeri pusCice. Nato se lahko vpenjalni sistem
zapre.
- Stikalo za zaporo udarjanja/vrtenja (12) zavrtite v polozaj
JVrtanje”.
Odstranjevanje nastavka (glejte sliko I)
Pridrzite zadnji tulec (26) hitrovpenjalne glave in zavrtite
sprednji tulec (25) v levo, dokler nastavka ne boste mogli
sneti.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Odsesavanje prahu s pripravo Saugfix (pribor)

Namestitev priprave za odsesavanje (glejte sliko J)

Za odsesavanje prahu potrebujete pripravo Saugfix (pribor).

Priprava Saugfix se pri vrtanju odmika nazaj, tako da se

njena glava vedno nahaja tesno na podlagi.

- Pritisnite tipko za nastavitev omejevalnika globine (15) in
snemite omejevalnik globine (18). Znova pritisnite
tipko (15) in s sprednje strani namestite pripravo Saugfix
v dodatni rocaj (17).

- Odsesovalno cev (premer 19 mm, pribor) prikljucite na
odsesovalno odprtino (27) priprave Saugfix.

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali

suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.
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Nastavitev globine vrtanja na pripravi Saugfix (glejte

sliko K)

Zeleno globino vrtanja X lahko dologite tudi, ¢e je priprava

Saugfix Ze montirana.

- Nastavek SDS-plus potisnite do konca v vpenjalni sistem
SDS-plus (3). Premikanje nastavka SDS-plus lahko
privede do napacne nastavitve globine vrtanja.

- Odvijte krilni vijak (31) na pripravi Saugfix.

- lzkljuceno elektri¢no orodje trdno namestite na mesto
vrtanja. Nastavek SDS-plus mora pri tem nasesti na
ploskev.

- Vodilno cev (32) priprave Saugfix premaknite v drzalu
tako, da bo glava priprave Saugfix nalegla na ploskev, kjer
boste vrtali. Vodilne cevi (32) ne potiskajte ¢ez
teleskopsko cev (30) dlje kot je potrebno, tako da ostane
na teleskopski cevi (30) viden ¢im vecji del skale.

— Krilni vijak (31) znova privijte. Odvijte pritrdilni vijak (28)
na omejevalniku globine priprave Saugfix.

- Premaknite omejevalnik globine (29) na teleskopski
cevi (30) tako, da bo razmak X, prikazan na sliki, ustrezal
zeleni globini vrtanja.

- Vtem poloZaju znova trdno privijte pritrdilni vijak (28).

Delovanje

Uporaba

» UposStevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodie, ki je
oznaceno z 230V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Nastavitev nacina delovanja

Nacin delovanja orodja izbirate s stikalom za zaporo

udarjanja/vrtenja (12).

- Zazamenjavo nacina delovanja pritisnite tipko za
sprostitev (11) in zavrtite stikalo za blokado udarjanja/
vrtenja (12) v Zelen polozaj, da se slisno zaskodi.

Opomba: nacin delovanja spreminjajte samo pri
izklopljenem elektrinem orodju! V nasprotnem primeru se
lahko elektri¢no orodje poskoduije.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

PoloZaj za udarno vrtanje v beton ali kamen

PoloZaj za vrtanje brez udarjanja v les,
kovino, keramiko in plastiko ter za vijacenje
in vrezovanje

Polozaj Vario Lock za nastavitev poloZaja
dletenja

V tem polozaju se stikalo za zaporo

7> udarjanja/vrtenja (12) ne zaskoci.

Bosch Power Tools
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Polozaj za dletenje

PBH 3000-2 FRE
Za nacine delovanja udarno vrtanje, Vario Lock in dletenje je
treba stikalo za izbiro stopnje (13) nastaviti na 1. stopnjo.

PoloZaj za udarno vrtanje v beton ali kamen

PoloZaj za vrtanje brez udarjanja

(1. stopnja) v les, kovino, keramiko in
plastiko ter za vijacenje in vrezovanje
Polozaj za vrtanje brez udarjanja

(2. stopnja) v les, kovino, keramiko in
plastiko

PoloZaj Vario Lock za nastavitev poloZaja
dletenja

V tem poloZaju se stikalo za zaporo
udarjanja/vrtenja (12) ne zaskoci.
PoloZaj za dletenje

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko L)

S stikalom za preklop smeri vrtenja (10) lahko spremenite

smer vrtenja elektricnega orodja. Pri pritisnjenem stikalu za

vklop/izklop (8) spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.

» Stikalo za izbiro smeri vrtenja (10) uporabljajte samo,
ko elektri¢no orodje miruje.

Zaudarno vrtanje, vrtanje in dletenje nastavite smer vrtenja

v desno.

- Vrtenje v desno: za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite
stikalo za izbiro smeri vrtenja (10) do prislona v desno.

- Vrtenje v levo: za popusc¢anje oziroma odvijanje vijakov
in matic pritisnite stikalo za izbiro smeri vrtenja (10) do
prislonav levo.

Vklop/izklop

- Zavklop elektricnega orodja pritisnite stikalo za vklop/
izklop (8).

- Zazapah stikala za vklop/izklop (8) drZite stikalo
pritisnjeno in dodatno pritisnite tipko za zapah (7).

- Zaizklop elektricnega orodja spustite stikalo za vklop/
izklop (8). Ce je stikalo za vklop/izklop (8) zapahnjeno,
ga najprej pritisnite in nato spustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev/stevila udarcev

Stevilo vrtljajev/udarcev vklopljenega elektri¢nega orodja
lahko brezstopenjsko upravljate glede na to, kako globoko
pritisnete stikalo za vklop/izklop (8).

Rahel pritisk na stikalo za vklop/izklop (8) povzroci nizko
Stevilo vrtljajev/udarcev. Z vse mocnej$im pritiskanjem
stikala pa se Stevilo vrtljajev/Stevilo udarcev zvisuje.

Izbira stevila vrtljajev/stevila udarcev

S kolescem za izbiro Stevila vrtljajev (9) lahko potrebno
Stevilo vrtljajev nastavite tudi med delovanjem orodja.

Zaradi omejitve lahko stikalo za vklop/izklop (8) pritisnete
zgolj do vnaprej dolocene zgornje meje.

Mehanska izbira stopnje

PBH 3000-2 FRE

S stikalom za izbiro stopnje (13) je mogoce vnaprej izbrati

2 stopniji Stevila vrtljajev.

1. stopnja: nizko obmocje Stevila vrtljajev, za udarno

vrtanje, dletenje, vrtanje z vecjim premerom vrtanja,

vijacenje in vrezovanje.

2. stopnja: visoko obmocje Stevila vrtljajev; za vrtanje z

manj$im premerom vrtanja.

- Zamenjavo stopnje pritisnite tipko za sprostitev (11) na
stikalu za zaporo udarjanja/vrtenja (12) in zavrtite stikalo
za zaporo udarjanja/vrtenja v polozaj ,vrtanje“. Nato
pritisnite tipko za sprostitev (14) na stikalu za izbiro
stopnje (13) in obrnite stikalo za izbiro stopnje na
2. stopnjo.

Opozorilo: stikalo za zaporo udarjanja/vrtenja (12) se lahko

obraca zgolj, ko je elektri¢no orodje izklju¢eno. Tudi med

vrtenjem stikala za izbiro stopnje (13) mora biti elektri¢no
orodje izkljuceno.

Udarno vrtanje in dletenje sta mozna zgolj v 1. stopniji.

Posebna oblika stikala za izbiro stopnje (13) in stikala za

zaporo udarjanja/vrtenja (12) prepreciv teh nacinih

delovanja preklop na 2. stopnjo.

Pred preklopom nacina delovanja z vrtanja na udarno

vrtanje, Vario-Lock oz. dletenje je treba stikalo za izbiro

stopnje (13) preklopiti nazaj v 1. stopnjo.

Spreminjanje poloZaja dleta (Vario-Lock)

Dleto lahko zapahnete v 36 poloZajih. Tako lahko zavzamete

optimalno delovno pozicijo.

- Namestite dleto v drZalo orodja.

- Stikalo za blokado udarjanja/vrtenja (12) zavrtite v
poloZaj ,Vario-Lock®.

- Obrnite nastavek v Zeleni poloZaj za dletenje.

- Stikalo za blokado udarjanja/vrtenja (12) zavrtite v
poloZaj ,Dletenje”. Sistem za vpenjanije je tako blokiran.

- Zadletenje nastavite smer vrtenja v desno.

Navodila za delo

Nastavitev globine vrtanja (glejte sliko M)

Z omejevalnikom globine (18) lahko dolocite Zeleno globino

vrtanja X.

- Pritisnite tipko za nastavitev omejevala globine (15) in
vstavite omejevalnik globine v dodatni rocaj (17).

Rebro omejevalnika globina (18) mora biti obrnjeno
navzdol.

- Nastavek SDS-plus potisnite do konca v vpenjalo za SDS-
plus (3). Premikanje nastavka SDS-plus lahko privede do
napacne nastavitve globine vrtanja.

- Omejevalnik globine povlecite navzven tako dalec, da
razmak med konico vrtalnika in konico omejevalnika
globine ustreza zeleni globini vrtanja X.
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Preobremenitvena sklopka

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja se pogon
na vrtalno vreteno prekine. Zaradi sil, do katerih pride
v tej situaciji, morate elektri¢no orodje vedno trdno
drzati z obema rokama, s stabilno telesno drzo.

» Izkljucite elektricno orodje in sprostite nastavek, ce je
prislo do blokade elektricnega orodja. Pri vklopu z
blokiranim vrtalnim orodjem nastanejo visoki
reakcijski momenti.

Vstavljanje vija¢nih nastavkov (glejte sliko N)

» Elektricno orodje lahko na matico/vijak postavite
samo v izklopljenem stanju. Vrtece se elektricno orodje
lahko zdrsne.

Za uporabo vijacnih nastavkov potrebujete univerzalno

drzalo (33) z vpenjalnim steblom SDS-plus (pribor).
- Ocistite vti¢ni konec stebla prijemala in ga rahlo
namastite.

- Vstavite univerzalno drzalo v sistem za vpenjanje, da se
samostojno zablokira.

- Povlecite univerzalno drzalo in s tem preverite, ali je
pravilno zablokirano.

- Vstavite vijacni nastavek v univerzalno drzalo. Uporabite
samo tiste vijacne nastavke, ki se ujemajo z glavo svedra.

- Zaodstranjevanije univerzalnega drZala potisnite blokirni
tulec (5) nazaj in odstranite univerzalno drzalo (33) iz
sistema za vpenjanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

VzdrZevanje in ¢iScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrhite za cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati prikljuéni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,

da ne pride do ogrozanja varnosti.

» Poskodovan pokrov za zascito pred prahom je treba
takoj zamenjati. Priporocamo, da zamenjavo opravi
servisna delavnica.

- Po vsaki uporabi oCistite vpenjalni sistem (3).

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plo¢ici izdelka.
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Robert Bosch d.o.0.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

E Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Opce upute za sigurnost za elektricne alate
m UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o

sigurnosti i upute. U slucaju
nepostivanja napomena o sigurnosti i uputa moze doci do
strujnog udara, pozara i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektricnu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Neradite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Bosch Power Tools
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Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utika¢ na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje
vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog
udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel poveéava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektri¢nog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehoticno ukljucivanje uredaja. Prije
nego $to ¢ete utaknuti utika¢ u uticnicu ifili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
isklju¢en. Ako kod nosenja elektricnog alata imate prst
na prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na elektriéno
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanija elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» lIzbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Siroku odje¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
pomicni dijelovi.

» Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu liisti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektricnim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze ukljucivati
i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice ifili izvadite komplet
akumulatora prije podesavanja elektricnog alata,
zamjene priboraiili odlaganja elektri¢nog alata. Ovim
mjerama opreza izbjeci ¢e se nehoti¢no uklju¢ivanje
elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s njima
rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte
rade li besprijekorno pomicni dijelovi uredaja, jesu li
zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako da to ugrozava
daljnju upotrebu i rad elektricnog alata. Prije
upotrebe ostecene dijelove treba popraviti. Lose
odrzavani elektricni alati uzrok su mnogih nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo
odrZavani rezni alati s oStrim otricama manije ce se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba elektricnog
alata za poslove izvan njegove predvidene upotrebe moze
dovesti do opasnih situacija.

Servisiranje

» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ce biti zajamcen siguran rad
s uredajem.

Sigurnosna upozorenja za cekic¢

» Nosite zastite za usi. IzloZenost buci moZe prouzroiti
gubitak sluha.

» Upotrebljavajte pomocne drske ako su prilozene uz
uredaj. Gubitak kontrole moZe dovesti do osobnih
ozljeda.
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» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje ili privrS¢ivac mogao zahvatiti skrivene
elektricne vodove ili vlastiti kabel. Ako pribor za
rezanje ili pricvrscivac dodu u doticaj sa zicama pod
naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog alata biti pod
naponom, $to moze dovesti do elektricnog udara
rukovaoca.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moZe
dovesti do pozara i elektricnog udara. Osteéenje plinske
cijevi mozZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se mozZe zaglaviti $to moze dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije Ce se drZati nego s vasom
rukom.

» Elektricni alat ¢vrsto drzite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektricnim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drzali s obje ruke.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar ifili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na poCetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektricni alat je namijenjen za busenje ¢ekicem u beton,
opeku i kamen, kao i za lakse radove dlijetom. Prikladan je i
za busenje bez udarca u drvo, metal, keramiku i plastiku.
Elektricni alati s elektronickom regulacijom i desnim/lijevim
hodom prikladni su i za uvrtanje vijaka.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Izmjenjiva brzostezna glava (PBH 3000-2 FRE)

(2) SDS-plus izmjenjiva stezna glava
(PBH 3000-2 FRE)

Tehnicki podaci
2800 RE

Busaci cekic

2900 RE
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3) Prihvat alata SDS-plus
(4) Kapa za zastitu od prasine
(5) Cahura za blokadu

(6) Prsten za blokiranje izmjenjive stezne glave
(PBH 3000-2 FRE)

(7 Tipka za blokadu prekidaca za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

(8) Prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje

9) Kotacic za predbiranje broja okretaja

(10)  Preklopka smjera rotacije

(11)  Tipkaza deblokadu prekidaca za zaustavljanje
udaraca/rotacije

(12)  Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije
(13)  Prekidac za biranje brzina (PBH 3000-2 FRE)

(14)  Tipka za deblokadu prekidaca za biranje brzina
(PBH 3000-2 FRE)

(15)  Tipkaza namjestanje granicnika dubine
(16)  Krilni vijak za dodatnu rucku

(17)  Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
(18)  Granicnik dubine

(19)  Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(20)  Sigurnosni vijak za steznu glavu s nazubljenim
vijencem?

(21)  Steznaglava s nazubljenim vijencem®

(22)  SDS-plus stezna drika za steznu glavu®

(23)  Brzosteznaglava (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set)”

(24)  Prihvat stezne glave (PBH 3000-2 FRE)

(25)  Prednja ¢ahura (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(26)  Straznja cahura (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(27)  Usisni otvor Saugfix”

(28)  Stezni vijak Saugfix”

(29)  Graniénik dubine Saugfix®

(30)  Teleskopska cijev Saugfix®

(31)  Krilni vijak Saugfix”

(32)  Vodeca cijev Saugfix®

(33)  Univerzalni drzac¢ sa SDS-plus steznom drékom?

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

)

2900 FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE

PBH ...

Katalo$ki broj 3603C930..

3603C931..

3603C931.. 3603C932.. 3603C942..

Upravljanje °
brojem okretaja
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Busaci ¢ekié¢ 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH ...
Zaustavljanje ° ° ° ° °
rotacije
Desni/lijevi hod ° ° ° °
Izmjenjiva stezna - - - - °
glava
Opseg isporuke
- Brzostezna - - ° ° °
glava
Nazivna w 720 730 730 750 750
primljena snaga
Broj udaraca min* 4000 4000 4000 4000 4000
Jacina J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
pojedinacnog
udarca prema
EPTA-Procedure
05:2016
Nazivni broj min’ 1100 1100 1100 1100 1100
okretaja
Broj okretaja u praznom hodu
- 1.brzina min* 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2.brzina min* - - - - 0-3000
Prihvat alata SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
Promjer grla mm 43 43 43 43 43
vretena
Maks. promjer busenja
- beton mm 26 26 26 26 26
- zidovi (sa mm 68 68 68 68 68
Supljim
krunastim
svrdlom)
- Celik mm 13 13 13 13 13
- drvo mm 30 30 30 30 30
Tezina prema kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
EPTA-Procedure
01:2014
Klasa zastite o/ I ol o/ ol

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi
podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-6.
Razina buke elektricnog alata prema ocjeni A iznosi obicno:
Razina zvucnog tlaka dB(A) 89 89
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PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE

PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE

PBH 3000 FRE Set
Razina zvucne snage dB(A) 100 100
Nesigurnost K dB 3 3

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 60745-2-6:

Busenje betona cekicem:

a, m/s’ 19 16
K m/s’ 1,5 1,5
Rad dlijetom:

2 m/s’ 16,5 14
K m/s’ 1,5 1,5
Busenje metala:

a, m/s’ <25 <25
K m/s? 1,5 1,5
Uvrtanje vijaka:

a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5

Razina titranja, koja je navedena u ovim uputama, izmjerena
je sukladno normiranom postupku mjerenja te se moze
koristiti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Primjerena je i za privremenu procjenu titrajnog
optereéenja.

Navedena razina titranja predstavlja glavne primjene
elektricnog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za
druge primjene s radnim alatima koji odstupaju od
navedenih ili se nedovoljno odrZavaju, razina titranja moze
odstupati. To moZe znatno povecati titrajno opterecenje
tijekom cjelokupnog radnog vijeka.

Zato¢nu procjenu titrajnog opterecenja trebaju se uzeti u
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. To moze znatno smanjiti titrajno
opterecenije tijekom cjelokupnog radnog vijeka.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna rucka

» Koristite svoj elektricni alat samo s dodatnom ruckom
(17).

Zakretanje dodatne rucke (vidjeti sliku A)
MoZete zakrenuti dodatnu rucku (17) po Zelji kako biste
mogli postici sigurno drzanje ruke pri radu bez zamaranja.

- Otpustite krilni vijak (16) dodatne rucke (17) i zakrenite
dodatnu rucku (17) u Zeljeni polozaj. Zatim ponovno
pritegnite krilni vijak (16) dodatne rucke (17).

Pazite da stezni prsten dodatne rucke dosjeda u za to
predviden utor na kucistu.

Biranje stezne glave i alata

Zabusenje cekicem i rad dlijetom potrebni su vam SDS-plus
alati koji se stavljaju u SDS-plus steznu glavu.

Zabusenje bez udaraca u drvo, metal, keramiku i plastiku
kao i za uvrtanje vijaka koriste se alati bez SDS-plus (npr.
svrdla s cilindriénom drékom). Za ove vam je alate potrebna
brzostezna glava odnosno stezna glava s nazubljenim
vijencem.

PBH 3000-2 FRE: SDS-plus izmjenjiva stezna glava (2)
moze se lako zamijeniti isporu¢enom izmjenjivom
brzosteznom glavom (1).

Zamjena stezne glave

Stavljanje/vadenje brzostezne glave/stezne glave s
nazubljenim vijencem

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

Montaza stezne glave s nazubljenim vijencem (vidjeti
sliku B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Uvrnite SDS-plus steznu drsku (22) u steznu glavu s
nazubljenim vijencem (21). Osigurajte steznu glavu s
nazubljenim vijencem (21) sigurnosnim vijkom (20).
Vodite racuna da sigurnosni vijak ima lijevi navoj.
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Stavljanje brzostezne glave/stezne glave s nazubljenim

vijencem (vidjeti sliku C)

- Ocistite usadnik stezne drske i lagano ga podmaZzite.

- Umetnite brzosteznu glavu (23)/steznu glavu s
nazubljenim vijencem (21) sa steznom drskom uz
okretanje u prihvat alata sve dok se sama ne blokira.

- Provjerite blokadu povlacenjem brzostezne glave/stezne
glave s nazubljenim vijencem.

Vadenje brzostezne glave/stezne glave s nazubljenim

vijencem

- Gurnite ¢ahuru za blokadu (5) prema natrag i izvadite
brzosteznu glavu (23)/steznu glavu s nazubljenim
vijencem (21).

Vadenje/stavljanje izmjenjive stezne glave

PBH 3000-2 FRE

Vadenje izmjenjive stezne glave (vidjeti sliku D)

- Povucite prsten za blokiranje izmjenjive stezne glave (6)
prema natrag, ¢vrsto ga drzite u tom poloZaju i skinite
SDS-plus izmjenjivu steznu glavu (2) odn. izmjenjivu
brzosteznu glavu (1) prema naprijed.

- Nakon vadenja zastitite izmjenjivu steznu glavu od
prljavstine.

Stavljanje izmjenjive stezne glave (vidjeti sliku E)

- Ocistite izmjenjivu steznu glavu prije stavljanja i lagano
podmazite usadnik.

- Obuhvatite SDS-plus izmjenjivu steznu glavu (2) odn.
izmjenjivu brzosteznu glavu (1) cijelom Sakom. Gurajte
izmjenjivu steznu glavu uz okretanje na prihvat stezne
glave (24) sve dok ne Cujete da se uglavila.

- lzmjenjiva stezna glava ¢e se automatski blokirati.
Provjerite blokadu povla¢enjem izmjenjive stezne glave.

Zamjena alata

Tijekom rada kapa za zastitu od prasine (4) u znatnoj mjeri

sprjecava prodiranje prasine od bu$enja u prihvat alata. Pri

umetanju alata pazite da se ne osteti kapa za zastitu od

prasine (4).

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah
zamijeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Zamjena alata (SDS-plus)

Umetanje SDS-plus radnog alata (vidjeti sliku F)

Pomocu SDS-plus stezne glave moZete jednostavno i lako

zamijeniti radni alat bez uporabe dodatnih alata.

- PBH 3000-2 FRE: Stavite SDS-plus izmjenjivu steznu
glavu (2).

- Ocistite usadnik radnog alata i lagano ga podmazite.

- Umetnite radni alat uz okretanje u prihvat alata sve dok se
sam ne blokira.

- Provjerite blokadu povlacenjem alata.

Uvjetovano sustavom, SDS-plus radni alat je slobodno

pomican. Zbog toga kod praznog hoda nastaje odstupanje

od okruglosti. To nema nikakav ucinak na to¢nost izbusene

rupe, jer se svrdlo kod bu$enja samo centrira.

Vadenje SDS-plus radnog alata (vidjeti sliku G)
- Gurnite ¢ahuru za blokadu (5) prema natrag i izvadite
radni alat.

Zamjena alata stezne glave s nazubljenim vijencem

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Umetanje radnog alata

Napomena: Alate bez SDS-plus ne koristite za busenje

ceki¢em ili rad dlijetom! Alati bez SDS-plus i njihova stezna

glava mogu se ostetiti prilikom busenja ¢ekicem i rada
dlijetom.

- Stavite steznu glavu s nazubljenim vijencem (21).

- Otvarajte steznu glavu s nazubljenim vijencem (21)
okretanjem sve dok ne mozete umetnuti alat. Umetnite
alat.

- Utaknite kljuc stezne glave u odgovarajuce provrte stezne
glave s nazubljenim vijencem (21) i ravnomjerno stegnite
alat.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije (12)
u polozaj ,Busenje”.

Vadenje radnog alata

- Okrecite ¢ahuru stezne glave s nazubljenim vijencem (21)
pomocu kljuca stezne glave u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu sve dok ne moZete izvaditi radni alat.

Zamjena alata brzostezne glave

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE

Umetanje radnog alata (vidjeti sliku H)

Napomena: Alate bez SDS-plus ne koristite za buenje

cekicem ili rad dlijetom! Alati bez SDS-plus i njihova stezna

glava mogu se ostetiti prilikom busenja ¢eki¢em i rada
dlijetom.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: Umetnite
brzosteznu glavu (23).

- PBH 3000-2 FRE: Stavite izmjenjivu brzosteznu
glavu (1).

- Cvrsto drzite straznju ¢ahuru (26) brzostezne glave (23) i
okrecite prednju ¢ahuru (25) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu sve dok ne mozete umetnuti alat.
Umetnite alat.

- Cursto drzite straznju ¢ahuru brzostezne glave (23) i
rukom snazno okrenite prednju ¢ahuru u smjeru kazaljke
na satu tako da se viSe ne moze Cuti uglavljivanje. Na taj
nacin se stezna glava automatski blokira.

- Provjerite ¢vrst dosjed povlacenjem alata.

Napomena: Ako je prihvat alata otvoren do kraja, pri

zavrtanju prihvata alata mozete Cuti klepetavi zvuk, ali se

prihvat alata nece zatvoriti.

U tom slucaju jednom okrenite prednju ¢ahuru suprotno od

smijera strelice. Nakon toga se prihvat alata moZe zatvoriti.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije (12)
u polozaj ,Busenje”.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku )

Cvrsto drite straznju ¢ahuru (26) brzostezne glave i

okredite prednju ahuru (25) brzostezne glave u smjeru
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suprotnom od kazaljke na satu sve dok ne moZete izvaditi
radni alat.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti di$nih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Po mogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozra¢ivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se noSenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vaZzede propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Uredaj za usisavanje prasine sa Saugfixom
(pribor)

MontaZa naprave za usisavanje (vidjeti sliku J)

Za usisavanije prasine potreban je Saugfix (pribor). Kod

busenja Saugfix odskoci unatrag tako da se Saugfix glava

uvijek nalazi na podlozi.

- Pritisnite tipku za namjestanje granicnika dubine (15) i
izvadite grani¢nik dubine (18). Ponovno pritisnite
tipku (15) i umetnite Saugfix s prednje strane u dodatnu
rucku (17).

- Prikljucite usisno crijevo (promjer 19 mm, pribor) na
usisni otvor (27) Saugfixa.

Usisavac mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno

opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni

usisavac.

Namjestanje dubine busenja na Saugfixu (vidjeti sliku K)
Zeljenu dubinu bu$enja X mozete odrediti i kada je montiran
Saugfix.

- Uvucite SDS-plus radni alat do grani¢nika u prihvat alata
SDS-plus (3). Moguénost pomicanja SDS-plus radnog
alata mogla bi inace dovesti do pogresnog namjestanja
dubine busenja.

- Otpustite krilni vijak (31) na Saugfixu.

- Stavite elektri¢ni alat bez uklju¢ivanja ¢vrsto na buseno
mjesto. SDS-plus radni alat trebate pritom staviti na
povrsinu.

- Vodecu cijev (32) Saugfixa pomaknite tako u njezinom
drzacu da Saugfix glava nalijeze na busenu povrsinu. Ne
uvlacite vodecu cijev (32) dalje iznad teleskopske
cijevi (30) nego Sto je potrebno tako da po mogucnosti
veliki dio skale na teleskopskoj cijevi (30) ostane vidljiv.
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- Ponovno stegnite krilni vijak (31). Otpustite stezni
vijak (28) na grani¢niku dubine Saugfixa.

- Pomaknite grani¢nik dubine (29) na teleskopskoj
cijevi (30) tako da razmak X prikazan na slici odgovara
vasoj Zeljenoj dubini busenja.

- Pritegnite stezni vijak (28) u tom polozaju.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Namjestanje nacina rada

Prekidatem za zaustavljanje udaraca/rotacije (12) odaberite

nacin rada elektri¢nog alata.

- Zapromjenu nacina rada pritisnite tipku za deblokadu
(11) i okrenite prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije
(12) u Zeljeni polozaj sve dok se ¢ujno ne uglavi.

Napomena: Promijenite nacin rada samo kada je elektri¢ni

alatiskljucen! Elektricni alat bi se inace mogao ostetiti.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000

FRE Set

PoloZaj za buSenje ¢eki¢em u beton ili
kamen

PoloZaj za busenje bez udarca u drvo,
metal, keramiku i plastiku te za uvrtanje
vijaka i rezanje navoja

PoloZaj Vario Lock za namjestanje polozaja
dlijeta

U ovom poloZaju se prekidac za

7> zaustavljanje udaraca/rotacije (12) nece
uglaviti.

PoloZaj za rad dlijetom

PBH 3000-2 FRE

Za nacine rada busenje ¢ekicem, Vario Lock i rad dlijetom
prekidac za biranje brzina (13) mora biti stavljen u brzinu 1.
&2 Polozaj za budenje éekiéem u beton ili

kamen

Polozaj za busenje bez udarca (brzina 1) u
drvo, metal, keramiku i plastiku te za
uvrtanje vijaka i rezanje navoja

PoloZaj za busenje bez udarca (brzina 2) u
drvo, metal, keramiku i plastiku

PoloZaj Vario Lock za namjestanje polozaja
dlijeta
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U ovom polozaju se prekidac za
zaustavljanje udaraca/rotacije (12) nece
uglaviti.

Polozaj za rad dlijetom

Namjestanje smjera okretanja (vidjeti sliku L)
Preklopkom smijera rotacije (10) moZete promijeniti smjer
rotacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje/isklju¢ivanije (8) to ipak nije moguce.

» Preklopku smjera rotacije (10) mozZete pritisnuti samo
u stanju mirovanja elektri¢nog alata.

Smier rotacije za busenje cekicem, busenje i rad dlijetom

namjestite uvijek na rotaciju udesno.

- Okretanje udesno: Za busenje i uvrtanje vijaka pritisnite
preklopku smijera rotacije (10) udesno do granicnika.

- Okretanje ulijevo: Za otpustanje odnosno odvrtanje
vijaka i matica pritisnite preklopku smjera rotacije (10)
ulijevo do granic¢nika.

Ukljucivanje/iskljucivanje

- Zaukljucivanje elektricnog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (8).

- Zablokadu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (8)
drzite ga pritisnutog i dodatno pritisnite tipku za blokadu
(7).

- Zaiskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (8). Kada je blokiran prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje (8), najprije ga pritisnite i
zatim otpustite.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Broj okretaja/broj udaraca ukljucenog elektricnog alata
mozZete bezstupanjski regulirati ovisno o tome do kojeg
stupnja ste pritisnuli prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(8).

Laganim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(8) postize se manji broj okretaja/broj udaraca. Jac¢im
pritiskom povecava se broj okretaja/broj udaraca.

Prethodno biranje broja okretaja/broja udaraca
Kotacicem za predbiranje broja okretaja (9) mozete i tijekom
rada prethodno odabrati potreban broj okretaja.

Zhog ogranicenja mozete pritisnuti prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (8) samo jo$ do odabrane najvi$e granice.

Mehanicko biranje brzina

PBH 3000-2 FRE

Prekidacem za biranje brzina (13) moZete odabrati 2

podrucja broja okretaja.

Brzina 1: Podrucje manjeg broja okretaja; za busenje

cekicem, rad dlijetom, busenje s velikom promjerom

busenja, uvrtanje vijaka i rezanje navoja.

Brzina 2: Podrucje veceg broja okretaja; za busenje s malim

promjerom busenja.

- Zapromjenu brzine pritisnite tipku za deblokadu (11) na
prekidaCu za zaustavljanje udaraca/rotacije (12) i
okrenite prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije u

poloZaj ,,Busenje”. Zatim pritisnite tipku za

deblokadu (14) na prekidacu za biranje brzina (13) i

okrenite prekidac za biranje brzina u brzinu 2.
Napomena: Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije (12)
smijete okrenuti samo kada je isklju¢en elektri¢ni alat.
Takoder u slucaju okretanja prekidaca za biranje brzina (13)
treba biti iskljucen elektri¢ni alat.
Busenje ¢eki¢em i rad dlijetom moguéi su iskljucivo u
brzini 1. Poseban oblik prekidaca za biranje brzina (13) i
prekidaca za zaustavljanje udaraca/rotacije (12) spriecava u
ovim nacinima rada prebacivanje u brzinu 2.
Prije promjene nacina rada s busenja na busenje ¢ekicem,
Vario Lock ili rad dlijetom prekidac za biranje brzina (13)
treba staviti u brzinu 1.

Promjena polozaja dlijeta (Vario-Lock)

Dlijeto mozete blokirati u 36 polozaja. Na taj nacin mozete

zauzeti optimalni radni polozaj.

- Umetnite dlijeto u prihvat alata.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije (12)
u polozaj ,Vario-Lock".

- Okrenite radni alat u Zeljeni polozaj dlijeta.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije (12)
u poloZaj ,Rad dlijetom“. Time je prihvat alata blokiran.

- Namjestite smjer rotacije za rad dlijetom udesno.

Upute zarad

Namjestanje dubine busSenja (vidjeti sliku M)

Pomocu grani¢nika dubine (18) mozete odrediti Zeljenu

dubinu busenja X.

- Pritisnite tipku za namjestanje grani¢nika dubine (15) i
umetnite grani¢nik dubine u dodatnu ruc¢ku (17).

Rebra na grani¢niku dubine (18) moraju biti okrenuta
prema dolje.

- Uvucite SDS-plus radni alat do grani¢nika u prihvat alata
SDS-plus (3). Mogucnost pomicanja SDS-plus radnog
alata mogla bi inace dovesti do pogresnog namjestanja
dubine busenja.

- lzvucite grani¢nik dubine toliko da razmak izmedu vrha
svrdla i vrha grani¢nika dubine odgovara Zeljenoj dubini
busenja X.

Sigurnosna spojka

» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio, prekinut ¢e
se pogon do busnog vretena. Elektricni alat uvijek
Cvrsto drzite s obje ruke zhog sila koje se pritom
pojavljuju i zauzmite stabilan polozaj tijela.

» Iskljucite elektricni alat i otpustite radni alat ako se
blokira elektricni alat. Pri ukljucivanju s blokiranim
alatom za busenje nastaju visoki reakcijski momenti.

Umetanje bitova izvijaca (vidjeti sliku N)

» Elektri¢ni alat stavite na maticu/vijak samo u
isklju¢enom stanju. Rotirajuci radni alati mogu kliznuti.

Za uporabu bitova izvijaca potreban vam je univerzalni drza¢

(33) sa SDS-plus steznom drskom (pribor).

- Ocistite usadnik stezne drske i lagano ga podmazite.
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- Umetnite univerzalni drZac uz okretanje u prihvat alata
sve dok se sam ne blokira.

- Provijerite blokadu povla¢enjem univerzalnog drzaca.

- Stavite bit izvijaca u univerzalni drzac. Koristite samo
bitove izvija¢a koji odgovaraju glavi vijka.

- Zavadenije univerzalnog drZaca gurnite ¢ahuru za blokadu
(5) prema natrag i izvadite univerzalni drza¢ (33) iz
prihvata alata.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljutnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektricne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah
zamijeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

- Prihvat alata (3) ocistite nakon svake uporabe.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronacéi na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektricne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
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uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded

[YHOIATUS Lugege labi koik ohutusnéuded ja
juhised. Ohutusnduete ja juhiste

eiramise tagajarjeks voib olla elektrilock, tulekahju ja/voi

rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline todriist" kdib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnoduded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata vdi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist toriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobhima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilo6gi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse todriista on sattunud vett, on elektril6ogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nhtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud v6i keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrilodgi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

Bosch Power Tools
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» Kui elektrilise todriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti
kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - sdltuvalt elektrilise
tooriista tldbist ja kasutusalast — vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestdstmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on valja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sorme
|tlitil voi ihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse Gigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

> Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tocriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See

ettevaatusabindu valdib elektrilise tooriista soovimatut
kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad téotavad veatult ega kiildu kiini
ning veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud
voi kahjustatud méaral, mis méjutab seadme
tookindlust. Laske kahjustatud detailid enne seadme
kasutamist parandada. Paljude 6nnetuste pdhjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke léiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava to6 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t66.

Ohutusnouded I66kpuurimisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira véib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage lisakdepidet (lisakdepidemeid), kui see
(need) on seadmega kaasas. Kontrolli kaotuse
tagajarjeks voivad olla kehavigastused.

» Tehes toid, mille puhul véib ldiketarvik voi
kinnitusdetail tabada varjatud elektrijuhtmeid véi
elektrilise tooriista enda toitejuhet, hoidke elektrilist
tooriista ainult kiepideme isoleeritud pinnast.
Loiketarvik ja kinnitusdetailid, mis puutuvad kokku
pingestatud elektrijuhtmega, voivad seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda todriista kasutajale
elektriléogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevotja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektriléogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kdega hoides.
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» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib
kahe kdega hoides kindlamini kaes.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline todriist on ette nahtud betooni, tellise ja kivi
|66kpuurimiseks ning kergemateks meiseldustoodeks.
Samuti sobib see puidu, metalli, keraamika ja plasti l66gita
puurimiseks. Elektrooniliselt reguleeritavad ja paripaeva/
vastupdeva pdodrlevad seadmed sobivad ka kruvide
keeramiseks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Vahetatav kiirkinnituspadrun (PBH 3000-2 FRE)
2) Vahetatav SDS-plus-padrun (PBH 3000-2 FRE)
3) SDS-plus-tooriistahoidik

(4) Tolmukaitsekiibar

(5) Lukustushiilss

(6) Vahetatava padruni lukustusrongas
(PBH 3000-2 FRE)

(1)) Sisse-/valjaliliti fikseerimisnupp

(8) Sisse-/valjalliti

9) P6orlemiskiiruse eelvaliku seaderatas
(10)  Poorlemissuuna Gmberliliti
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(11)  Loogi/poodrlemise peatamise liiliti vabastusnupp
(12)  Loogi/poorlemise peatamise liliti
(13)  Kaiguvaliku liiliti (PBH 3000-2 FRE)

(14)  Kaiguvaliku liliti vabastusnupp
(PBH 3000-2 FRE)

(15)  Siigavuspiiriku seadmise nupp
(16)  Lisakaepideme tiibkruvi
(17)  Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
(18)  Siigavuspiirik
(19)  Kéepide (isoleeritud haardepind)
(20)  Hammasvoopadruni fikseerimiskruvi®
(21)  Hammasvddpadrun®
(22)  Padruni SDS-plus-kinnitussaba®”
(23)  Kiirkinnituspadrun

(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set)?
(24) Padrunihoidik (PBH 3000-2 FRE)

(25)  Eesmine hiilss (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(26)  Tagumine hiilss (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(27)  Saugfixiimiava®

(28)  Saugfixi kinnituskruvi®

(29)  Saugfixi siigavuspiirik?

(30)  Saugfixi teleskooptoru®

(31)  Saugfixi tiibkruvi®

(32)  Saugfixijuhttoru”

(33)  SDS-plus-kinnitussabaga universaalhoidik”

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Puurvasar 2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH...

Tootenumber 3603C930.. 3603C931.. 3603C931.. 3603C932.. 3603C942..
Poorlemiskiiruse ° ° ° ° °
juhtimine

Poorlemise ° ° ° ° °
peatamine

Paripaeva/ ° ° ° ° °
vastupaeva

poorlemine

Vahetatav - = - = °
padrun

Tarnekomplekt

- Kiirkinnituspa - = ° ° °

drun

Bosch Power Tools
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Puurvasar 2800 RE 2900 RE 2900FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH...
Nimisisendvoims w 720 730 730 750 750
us
Loogisagedus min* 4000 4000 4000 4000 4000
Loogi tugevus J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
EPTA-Procedure
05:2016 jérgi
Nimip6orlemiskii min* 1100 1100 1100 1100 1100
rus
Tiihikaigu-poorlemiskiirus
- 1. kaik min’ 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2.kaik min* - = - = 0-3000
Tooriistahoidik SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
Spindlikaela mm 43 43 43 43 43
labimddt
Puuri max labimoét
- Betoon mm 26 26 26 26 26
- Miiritis mm 68 68 68 68 68
(66nespuurkr
ooniga)
- Teras mm 13 13 13 13 13
- Puit mm 30 30 30 30 30
Kaal EPTA- kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
Procedure
01:2014 jargi
Kaitseklass [T/ o/ [/ =W o/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud

andmed olla erinevad.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

PBH 2800 RE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE

PBH 3000-2 FRE

PBH 3000 FRE Set

Miirapaastuvaartused on maaratud vastavalt standardile EN 60745-2-6.

Elektrilise todriista ekvivalentne miiratase on tavaliselt jargmine:

Heliréhutase dB(A) 89 89
Helivdimsustase dB(A) 100 100
MoGtemadramatus K dB 3 3
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvadrtused a, (kolme suuna vektorsumma) ja modtemaaramatus K, maaratud vastavalt

standardile EN 60745-2-6:

betooni l66kpuurimisel:

a, m/s’ 19 16
K m/s’ 1,5 1,5
meiseldamisel:

a, m/s? 16,5 14
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PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE
PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set
K m/s’ 1,5 1,5
metalli puurimisel:
a, m/s’ <2,5 <25
K m/s’ 1,5 1,5
kruvikeeramisel:
a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardse mootemeetodi jdrgi ja seda saab kasutada
elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Esitatud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise todriista
kasutamisel ettenahtud toodeks. Kui aga elektrilist tooriista
kasutatakse muudeks to6deks, rakendatakse teisi tarvikuid
voi kui tddriista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase
koikuda. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téoperioodil
tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib
vibratsioon olla tddperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.
Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage
tooriistu ja tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage
sujuv tookorraldus.

Paigaldamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide

» Kasutage elektrilist todriista ainult koos
lisakdepidemega (17).

Lisakdepideme kallutamine (vt jn A)

Kindla ja mugava td6asendi saamiseks voite lisakdepidet

(17) suvaliselt poorata.

- Vabastage lisakaepideme (17) tiibkruvi (16) ja péorake
lisakaepide (17) soovitud asendisse. Seejarel keerake
lisakdepideme (17) tiibkruvi (16) jalle kinni.
Veenduge, et lisakdepideme kinnitusrongas asuks
korpuse vastavas soones.

Padruni ja tooriista valimine

L6okpuurimiseks ja meiseldamiseks laheb vaja SDS-plus
tooriistu, mis paigaldatakse SDS-plus padrunisse.

Puidu, metalli, keraamika ja plasti |66gita puurimiseks,
samuti kruvimiseks kasutatakse ilma SDS-plus-kinnituseta
tooriistu (nt silindrilise sabaga puure). Nende t6oriistade

jaoks vajate kiirkinnitus-puurpadrunit véi hammasvoo-
puurpadrunit.

PBH 3000-2 FRE: vahetatava SDS-plus-padruni (2) saab
kergesti asendada kaasasoleva vahetava
kiirkinnituspadruniga (1).

Padruni vahetamine

Kiirkinnituspadruni/hammasvéopadruni paigaldamine/
eemaldamine

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE
Hammasv66-puurpadruni monteerimine (vt jn B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Kruvige SDS-plus-kinnitussaba (22) hammasv6o-
puurpadrunisse (21). Fikseerige hammasvo-
puurpadrun (21) fikseerimiskruviga (20). Pange tahele,
et kinnituskruvil on vasakkeere.

Kiirkinnituspadruni/hammasvéopadruni paigaldamine

(vtjnC)

- Puhastage kinnitussaba padrunisse kinnituv osa ja
maarige seda kergelt.

- Liikake kiirkinnituspadrun (23) /hammasvo6padrun (21)
kinnitussaba pdorates tooriistahoidikusse, kuni padrun
lukustub.

- Kontrollige lukustust, tommates kiirkinnituspadrunit/
hammasvoodpadrunit.

Kiirkinnituspadruni/hammasvéopadruni eemaldamine

- Liikake lukustushiilssi (5) tahapoole ja votke
kiirkinnituspadrun (23)/hammasv6épadrun (21) ara.

Vahetatava padruni eemaldamine/paigaldamine

PBH 3000-2 FRE

Vahetatava padruni eemaldamine (vt jn D)

- Tommake vahetatava padruni lukustusrongast (6)
tahapoole, hoidke seda selles asendis ja tommake
vahetatav SDS-plus-padrun (2) voi vahetatav
kiirkinnituspadrun (1) ettepoole ara.

- Parast eemaldamist kaitske vahetatavat padrunit
madrdumise eest.

Vahetatava padruni paigaldamine (vt jn E)

- Enne paigaldamist puhastage vahetatav padrun ja
madrige selle padrunisse sisestatavat osa kergelt.
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- Votke vahetatavast SDS-plus-padrunist (2) voi
vahetatavast kiirkinnituspadrunist (1) terve kdega timbert
kinni. Likake vahetatav padrun pdérdliigutusega
padrunihoidikule (24), kuni kuulete fikseerumisest marku
andvat heli.

- Vahetatav padrun lukustub automaatselt. Lukustuse
kontrollimiseks tommake vahetatavat padrunit.

Tooriista vahetamine

Tolmukaitsekiibar (4) kaitseb tooriistahoidikut to6tamise

ajal puurimistolmu sissetungimise eest. Jalgige, et tooriista

paigaldamisel ei vigastataks tolmukaitsekiibarat (4).

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe asendada.
Soovitatav on lasta seda teha mones
klienditeeninduskohas.

Tarviku vahetus (SDS-plus)

Vahetatava SDS-plus-tdoriista paigaldamine (vt jn F)

SDS-plus padruniga saate vahetatavat tooriista ilma

taiendavaid tooriistu kasutamata lihtsalt ja kiiresti vahetada.

- PBH 3000-2 FRE: paigaldage vahetatav SDS-plus-
padrun (2).

- Puhastage vahetatava todriista hoidikusse sisestatav osa
jamaarige seda kergelt.

- Liikake vahetatav tooriist podrdliigutusega
tooriistahoidikusse, kuni see lukustub.

- Toémmake tooriista, et lukustust kontrollida.

Vahetatav SDS-plus tooriist on siisteemist tingituna vabalt

liikuv. Seetottu tekib tiihikdigul pddrlemise ebaiihtlus. See ei

mojuta puurava tapsust, sest puur keskmestub puurimisel

automaatselt.

Vahetatava SDS-plus tooriista eemaldamine (vt jn G)

- Liikake lukustuhiilssi (5) tahapoole ja eemaldage
vahetatav tooriist.

Tooriista vahetamine hammasvoopadrunis

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Vahetatava tooriista paigaldamine

Suunis. Arge kasutage ilma SDS-plus-kinnituseta tooriistu

|66kpuurimisel ega meiseldamisel! Lookpuurimine ja

meiseldamine kahjustavad SDS-plus-kinnituseta tooriistu
ning padrunit.

- Paigaldage hammasv6o-puurpadrun (21).

- Avage hammasvoo6-puurpadrun (21) seda poérates, kuni
saate tarviku sisse asetada. Asetage tarvik kohale.

- Asetage puurpadruni voti vastavatesse avadesse
hammasvos-puurpadrunil (21) ja pingutage tarvik
lihtlaselt.

- Keerake 106gi/poorlemise peatamislilliti (12) asendisse
LPuurimine®.

Vahetatava tooriista eemaldamine

- Poorake hammasvoo-puurpadruni (21) hiilssi
puurpadrunivtmega vastupdeva, kuni vahetatava
tooriista saab eemaldada.

Tooriista vahetamine kiirkinnituspadrunis

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE

Vahetatava tooriista paigaldamine (vt jn H)

Suunis. Arge kasutage ilma SDS-plus-kinnituseta tooriistu

|66kpuurimisel ega meiseldamisel! Lookpuurimine ja

meiseldamine kahjustavad SDS-plus-kinnituseta todriistu
ning padrunit.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: paigaldage
kiirkinnituspadrun (23).

- PBH 3000-2 FRE: paigaldage vahetatav
kiirkinnituspadrun (1).

- Hoidke tagumist hiilssi (26) kiirkinnituspadrunil (23)
kinni ja keerake eesmist hiilssi (25) vastupdeva, kuni
tooriista saab sisse asetada. Asetage tooriist sisse.

- Hoidke kiirkinnituspadruni (23) tagumist hiilssi kinni ja
keerake eesmist hiilssi kdega tugevalt paripaeva, kuni
fikseerumishaalt enam kuulda ei ole. Padrun lukustub
seeldbi automaatselt.

- Tommake tooriista, et kinnitumist kontrollida.

Suunis. Kui tooriistahoidik avati [dpuni, voib todriistahoidiku

kinnikeeramisel olla kuulda [6ksumist ja todriistahoidik ei

sulgu.

Poorake sel juhul korraks eesmist hiilssi noolele

vastassuunas. Seejarel on voimalik todriistahoidik sulgeda.

- Keerake l60gi-/poorlemise peatamisliliti (12) asendisse
LPuurimine®.

Vahetatava tooriista eemaldamine (vt jn 1)

Hoidke kiirkinnitus-puurpadruni tagumist hiilssi (26) kinni ja

poorake kiirkinnitus-puurpadruni eesmist hiilssi (25)

vastupaeva, kuni vahetatava todriista saab eemaldada.

Tolmu/saepuru aratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage téokohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
sittida.
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Tolmuimu Saugfixiga (lisavarustus)

Tolmueemaldusseadise paigaldamine (vt jn J)
Tolmueemalduseks laheb vaja Saugfixi (lisatarvik).
Puurimisel vetrub Saugfix tagasi, nii et Saugfixi pea on alati
tihedalt vastu aluspinda.

- Vajutage stigavuspiiriku seadmise nuppu (15) ja votke
stigavuspiirik (18) ara. Vajutage nuppu (15) uuesti ja
asetage Saugfix eestpoolt lisakdepidemesse (17).

- Uhendage Saugfixi imuavale (27) imivoolik (Idbimdot
19 mm, lisavarustus).

Tolmuimeja peab tdddeldava materjali tolmu imemiseks

sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu

eemaldamiseks kasutage eritolmuimejat.

Puurimissiigavuse seadmine Saugfixil (vt jn K)
Soovitud puurimissiigavuse X saate madrata ka paigaldatud
Saugfixi korral.

- Liikake SDS-plus-kinnitusega vahetatav tooriist [opuni
SDS-plusi tooriistahoidikusse (3). Vastasel korral voib
SDS-plus-kinnitusega tooriista liikuvus pohjustada vale
puurimissiigavuse.

- Vabastage Saugfixi tiibkruvi (31).

- Asetage elektritdoriist sisse lilitamata tugevalt
puuritavale kohale. Vahetatav SDS-plusi tooriist peab
seejuures toetuma pinnale.

- Liikake Saugfixi juhttoru (32) selle hoidikus nii, et
Saugfixi pea toetub puuritavale pinnale. Et voimalikult
suur osa skaalast jadks teleskooptorul (30) ndha, arge
likake juhttoru (32) teleskooptorul (30) kaugemale kui
vaja.

- Pingutage tiibkruvi (31) uuesti kinni. Vabastage Saugfixi
stigavuspiirikul olev kinnituskruvi (28).

- Liikake stigavuspiirikut (29) teleskooptorul (30) nii, et

joonisel ndidatud vahekaugus X vastaks teie soovitud

puurimissiigavusele.

Keerake kinnituskruvi (28) selles asendis kinni.

Tootamine

Kasutuselevott

» Poorake tihelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise todriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vérgupinge korral.

Tooreziimi seadmine

L66gi-/poorlemise peatamisliilitiga (12) saab valida

elektrilise tooriista tooreziimi.

- Vajutage tooreziimi muutmiseks lukustuse
vabastusnuppu (11) ja keerake 166gi- / po6rlemise
peatamise liiliti (12) soovitud asendisse, kuni see
kuuldavalt fikseerub.

Suunis: Muutke tooreziimi ainult valjalilitatud elektrilise

tooriista korral! Vastasel korral on oht vigastada elektrilist

tooriista.
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PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

Asend betooni voi kivi l6okpuurimiseks

Asend puidu, metalli, keraamika ja plasti
ilma l66gitapuurimiseks,
kruvikeeramiseks ning keermete

7 l6ikamiseks

Asend Vario Lock meisli asendi
reguleerimiseks

Selles asendis |06gi/pddrlemise peatamise
|iliti (12) ei fikseeru.

Asend meiseldamiseks

PBH 3000-2 FRE

Tooreziimide Lookpuurimine, Vario Lock ja Meiseldamine
korral peab kaiguvaliku lliti (13) olema seatud 1. kéigule.

Asend betooni véi kivi lookpuurimiseks

Asend puidu, metalli, keraamika ja plasti
ilma l66gita (1. kaik) puurimiseks,
kruvikeeramiseks ning keermete
loikamiseks

Asend puidu, metalli, keraamika ja plasti
ilma l6dgita (2. kdik) puurimiseks

Asend Vario Lock meisli asendi
reguleerimiseks

Selles asendis |06gi/pddrlemise peatamise
|iliti (12) ei fikseeru.

Asend meiseldamiseks

Poorlemissuuna seadmine (vt jnL)

Poorlemissuuna timberliilitiga (10) saate muuta elektrilise

tooriista poorlemissuunda. Allavajutatud sisse-/valjaliliti (8)

korral ei ole see voimalik.

» Kisitsege poorlemissuuna iimberliilitit (10) ainult
valjaliilitatud elektrilise todriista korral.

Lookpuurimiseks, puurimiseks ja meiseldamiseks seadke

alati paripaeva poorlemissuund.

- Péripdeva poorlemine: puurimiseks ja kruvide
sissekeeramiseks liikake poorlemissuuna imberliliti (10)
|6puni paremale.

- Vastupéeva poorlemine: kruvide ja mutrite
|6dvendamiseks voi valjakeeramiseks liikake
poorlemissuuna Gmberliliti (10) I6puni vasakule.

Sisse-/viljaliilitamine
- Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks vajutage sisse-/
valjalilitit (8).
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- Fikseerimiseks hoidke sisse-/valjalilitit (8) surutult ning
vajutage taiendavalt fikseerimisnuppu (7).

- Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjaliliti (8). Fikseeritud sisse-/valjaliiliti (8) korral
vajutage seda koigepealt ja seejdrel vabastage.

Poorlemiskiiruse/lo6gisageduse reguleerimine
Sisseliilitatud elektrilisel tooriistal saate poorlemiskiirust/
|66gisagedust sujuvalt reguleerida vastavalt sellele, kui
kaugele te vajutate sisse-/valjalillitit (8).

Kerge surve sisse-/valjaliilitile (8) annab vaikese
poorlemiskiiruse/loogisageduse. Surve suurendamisel
kasvab ka poorlemiskiirus/l6ogisagedus.

Pé6orlemiskiiruse/loogisageduse eelvalimine
Poorlemiskiiruse eelvaliku seaderattaga (9) saate vajaliku
poodrlemiskiiruse valida ka too ajal.

Piirik voimaldab sisse-/valja-lilitit (8) ainult eelvalitud piirini
sisse vajutada.

Mehaaniline kaiguvalik

PBH 3000-2 FRE

Kaiguvaliku liilitiga (13) saab eelvalida kaks

poorlemiskiiruste vahemikku.

1. kéik: vaikeste poorlemiskiiruste vahemik;

|66kpuurimiseks, meiseldamiseks, puurimiseks suure

|abimddduga puuriga, kruvikeeramiseks ja keermete

[oikamiseks.

2. kdik: suurte poorlemiskiiruste vahemik; puurimiseks

véikese labimdoduga puuriga.

- Kaigu vahetamiseks vajutage 100gi/poorlemise peatamise
ltiliti (12) vabastusnuppu (11) ja keerake l66gi/
poorlemise peatamise liiliti asendisse ,,Puurimine®.
Seejdrel vajutage kaiguvaliku lliti (13)
vabastusnuppu (14) ja keerake kaiguvaliku liliti
2. kaigule.

Markus. Lo6gi/poorlemise peatamise liilitit (12) tohib

keerata ainult siis, kui elektriline todriist on vlja liilitatud. Ka

kaiguvaliku liliti (13) keeramisel peaks elektriline tooriist
olema vdlja liilitatud.

L6okpuurimine ja meiseldamine on véimalik ainult

1. kéiguga. Kaiguvaliku liiliti (13) ja [66gi/po6rlemise

peatamise liiliti (12) eriline kuju takistab neil tdoreziimidel

2. kaigule imberlilitamist.

Enne t6oreziimi vahetamist puurimiselt [66kpuurimisele,

Vario Lockile voi meiseldamisele tuleb kaiguvaliku lliti (13)

seada taas 1. kaigule.

Meisli asendi muutmine (Vario-Lock)

Meisli saate lukustada 36 asendis. Nii on vdimalik valida

igaks to0ks optimaalne tédasend.

- Asetage meisel tooriistahoidikusse.

- Poorake l66gi- / poorlemise peatamise liliti (12)
asendisse ,Vario-Lock".

- Poorake vahetatav tarvik vajalikku meiseldusasendisse.

- Poorake tooreziimi liiliti (12) asendisse "Meiseldamine".
Tooriistahoidik on sellega fikseeritud.

- Meiseldamiseks seadke paripdeva poérlemissuund.

Toosuunised

Puurimissiigavuse seadmine (vt jn M)

Stigavuspiirikuga (18) saab maarata soovitud

puurimissiigavuse X.

- Vajutage siigavuspiiriku seadenuppu (15) ja asetage
stigavuspiirik lisakdepidemesse (17).
Siigavuspiiriku (18) rihveldus peab olema alla suunatud.

- Liikake vahetatav SDS-plus tooriist SDS-plus
tooriistahoidikusse (3) I6puni. Vastasel korral voib SDS-
plus todriista liikuvus péhjustada vale puurimissiigavuse.

- Tommake stigavuspiirik nii kaugele vélja, et puuri otsa ja
stigavuspiiriku otsa vahekaugus vastab soovitud
puurimissiigavusele Xt.

Ulekoormussidur

» Vahetatava tooriista kinnikiildumisel voi haakumisel
katkestatakse puurspindli ajamiahel. Hoidke
sealjuures esinevate joudude tottu elektrilist tooriista
alati tugevalt kahe kdega ja seiske kindlas asendis.

» Kui elektriline tooriist blokeerus, lillitage see vilja ja
vabastage vahetatav tooriist. Blokeeritud puuri korral
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

Kruvitsaotsakute sisseasetamine (vt jn N)

» Asetage elektriline tooriist mutrile/kruvile ainult
valjaliilitatult. P66rlevad vahetatavad todriistad voivad
maha libiseda.

Kruvitsaotsakute kasutamiseks vajate SDS-plus

kinnitussabaga universaalhoidikut (33) (lisavarustus).

- Puhastage kinnitussaba padrunisse kinnituvat osa ja
madrige seda kergelt.

- Liikake universaalhoidik péordliigutusega
tooriistahoidikusse, kuni ta automaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake universaalhoidikut.

- Kinnitage universaalhoidikusse kruvitsaotsak. Kasutage
ainult kruvi peaga sobivaid kruvitsaotsakuid.

- Universaalhoidiku eemaldamiseks liikake lukustushiilssi
(5) tahapoole ja votke universaalhoidik (33)
tooriistahoidikust valja.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

» Kahjustatud tolmukaitsekiibar tuleb kohe vilja
vahetada. Soovitatav on lasta see teha
klienditeenindusel.

- Puhastage iga kasutamiskorra jarel tarviku hoidik (3).
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Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse to6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Pdringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549 575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks

keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi tooriistu olmejdatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi ilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus droSibas noteikumus
JUMS un noradijumus. Seit sniegto

drosibas noteikumu un noradijumu
neievéroSana var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).
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Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegSanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbdtne var novérst uzmanibu, ka rezultata jus
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var biit par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lieto3anai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot nopliides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
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aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam
lauj izvairities no savainojumiem.

Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievieno$anas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznem3anas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzétas situacijas.
Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérba dalas un aizsargcimdus
kustosajam dalam. Valigas drébes, rotaslietas un gari
mati var iekerties kusto$ajas dalas.

Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi nelaimes gadijumi
notiek tapéc, ka elektroinstruments pirms lietosanas nav
pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Nésajiet ausu aizsargus. Trok$na iedarbiba var izraisit
dzirdes zaudésanu.

» Lietojiet papildrokturi(us), ja tadi ir piegadati kopa ar
instrumentu. Kontroles zaudé$ana par instrumentu var
kit par céloni savainojumiem.

» Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums vai
stiprinosais elements var skart sléptus vadus vai pasa
instrumenta elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu
aiz izolétajam noturvirsmam. Griesanas piederumam
vai stiprino$ajam elementam skarot spriegumnesos$us

> Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ikvienam darbam vadus, spriegums var nonakt ari uz elektroinstrumenta
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu. atklatajam metala dalam, ka rezultata lietotajs var sanemt
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie elektrisko triecienu.
nominalas slodzes. » Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments, linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
nepieciesams remontet. saskar$anas ar elektroparvades liniju var izraisit

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai aizdegSanos vai bat par céloni elektriskajam triecienam.
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no Darbinstrumentam skarot idensvada cauruli, var tikt
ta akumulatoru. $adiiespéjams novérst bojatas materialas vértibas, ka ari stradajosa persona var
elektroinstrumenta nejausu ieslégianos. sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to » Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to var iestregt, izsaucot kontroles zaudésanu par
rikoties vai nav iepazinusas ar $iem noteikumiem. Ja elektroinstrumentu.
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas » Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
var apdraudét cilveku veselibu. apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita

»> Veiciet elektroinstrumentu apkalpo$anu. Parbaudiet, stiprinajuma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
vai kustigas dalas nav nobidijusas un ir drosi turéts ar rokam.
iestiprinatas, vai kada no dalam nav salauzta un vai » Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
nepastav jebkuri citi apstakli, kas varétu nelabveéligi rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
ietekmét elektroinstrumenta darbibu. Ja Elektroinstrumentu ir drosak vadit ar abam rokam.
elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet, lai tas pirms
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attelus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pareizs lietojums

Elektroinstruments ir paredzéts betona, kiegelu un akmens
triecienurbsanai, ka ari viegliem atskaldisanas darbiem. Bez
tam tas ir piemérots urbsanai bez triecieniem koka, metala,
keramika un plastmasa. Elektroinstrumenti ar elektronisko
gaitas regulatoru un grie$anas virziena parslédzeju ir
lietojami ari skrivésanai.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappuse.

(1) Nomainama bezatslégas urbjpatrona
(PBH 3000-2 FRE)

2) Nomainama SDS-plus urbjpatrona
(PBH 3000-2 FRE)

3) SDS-plus instrumenta stiprinajums
(4) Puteklu aizsargs
(5) Fiksejosa aptvere

(6) Nomainamas urbjpatronas fikséjosais gredzens
(PBH 3000-2 FRE)
(1)) leslédzéja fikséSanas poga

(8) lesledzejs

9) Apgriezienu skaita regulésanas pirkstrats
(10)  Griesanas virziena parslédzéjs

(11)  DarbareZima parslédzéja atbrivosanas poga

Tehniskie dati

Perforators 2800 RE

PBH...

Izstradajuma
numurs

3603C930..

2900 RE

3603C931..

Latviesu|129

(12)  Darbarezima parslédzéjs
(13)  Parnesuma parslédzéjs (PBH 3000-2 FRE)

(14)  Parnesuma parslédzéja atbrivosanas poga
(PBH 3000-2 FRE)

(15)  Dzilumaierobezotaja reguléSanas poga
(16)  Papildroktura sparnskrive

(17)  Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(18)  Dziluma ierobezotajs

(19)  Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(20)  Zobaploces urbjpatronas fiksacijas skrive”
(21)  Zobaploces urbjpatrona®

(22)  Urbjpatronas SDS-plus stiprinajuma kats”

(23)  Bezatslégas urbjpatrona (PBH 2800 FRE
un PBH 3000 FRE Set)”

(24)  Urbjpatronas stiprinajums (PBH 3000-2 FRE)

(25)  Priekséja noturaploce
(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set
un PBH 3000-2 FRE)

(26)  Aizmuguréja noturaploce
(PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set
un PBH 3000-2 FRE)

(27)  Saugfix nosiksanas atvere”
(28)  Saugfix fiksacijas skrive®
(29)  Saugfix dziluma ierobezotajs”
(30)  Saugfix teleskopiska caurule?
(31)  Saugfix sparnskriive®

(32)  Saugfix vadcaurule®

(33)  Universalais turétajs ar SDS-plus stiprinajuma
katu®
a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.

2900 FRE 3000 FRE

komplekts
3603C932..

3000-2 FRE

3603C931.. 3603C942..

Apgriezienu °
skaita vadiba

GrieSanas °
apturésana

GrieSanas °
virziena pa labi/

pakreisi

regulésana

Nomainama -
urbjpatrona

Piegades komplekts

- Bezatslégas -
urbjpatrona
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Perforators 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE 3000-2 FRE

PBH... komplekts

Nominala ieejas w 720 730 730 750 750

jauda

Triecienu min’ 4000 4000 4000 4000 4000

bieZzums

Viena trieciena J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8

energija atbilstigi

EPTA-Procedure

05:2016

Nominalais min’ 1100 1100 1100 1100 1100

apgriezienu

skaits

Brivgaitas grieSanas atrums

- 1. parnesuma min’ 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450

- 2.parnesuma min* - - - - 0-3000

Instrumenta SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus

stiprinajums

Varpstas mm 43 43 43 43 43

aptveres

diametrs

Maks. urbuma diametrs

- Betona mm 26 26 26 26 26

- Mari (ar mm 68 68 68 68 68
kronurbi)

- Térauda mm 13 13 13 13 13

- Koka mm 30 30 30 30 30

Svars atbilstigi kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3

EPTA-Procedure

01:2014

Aizsardzibas [T/ =N G/ =W =N

klase

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir
modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var at3kirties.

Informacija par troksni un vibraciju

PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

Trok$na emisijas vertibas ir noteiktas atbilstigi EN 60745-2-6.
Péc raksturliknes A izsverta elektroinstrumenta radita trok$na parametru tipiskas vértibas ir noraditas talak:

Skanas spiediena limenis dB(A) 89 89
Akustiskas jaudas limenis dB(A) 100 100
Meérijuma nenoteiktiba K dB 3 3

Lietojiet dzirdes aizsarglidzek|us!

Vibraciju kopéja vértiba a, (vektoru summa trijos virzienos) un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas atbilstigi EN 60745-2-6,
ka ir noradits talak:

Triecienurbsana betona:
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PBH 2800 RE PBH 3000-2 FRE
PBH 2900 RE
PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set
a, m/s’ 19 16
K m/s’ 1,5 1,5
AtskaldiSana ar kaltu:
G m/s’ 16,5 14
K m/s’ 1,5 1,5
Urb3ana metala:
a, m/s? <25 <2,5
K m/s? 1,5 1,5
Skrivésana:
a, m/s® <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5

Saja pamaciba noraditais svarstibu limenis ir izmérits
atbilstosi standarta noteiktajai procedarai un var tikt
izmantots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To
var izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja
elektroinstruments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar
netipiskiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida
apkalpots, ta vibracijas limenis var atskirties no Seit
noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas radito
papildu slodzi kopéjam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad
elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski
netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski
samazinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalpoSanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir
nostiprinats papildrokturis (17).

Papildroktura pagriesana (attéls A)

Lai varétu stradat drosi un bez noguruma, papildrokturi (17)

var pagriezt un nostiprinat vélamaja stavokli.

- Atskrivejiet papildroktura (17) sparnskravi (16) un
pagrieziet papildrokturi (17) vélamaja pozicija. Tad
stingri pievelciet papildroktura (17) sparnskrivi (16).

Papildroktura sprostgredzenam ir jaievietojas
paredzétaja korpusa gropé.

Urbjpatronas un darbinstrumenta izvéle

Veicot triecienurbsanu un atskaldisanu ar kaltu, jalieto SDS-
plus darbinstrumenti, kas ir pieméroti iestiprinaSanai SDS-
plus urbjpatrona.

Urbsanai bez triecieniem koka, metala, keramiskajos
materialos un plastmasa, ka ari skrivésanai jalieto
darbinstrumenti bez SDS-plus stiprinajuma (pieméram, urbji
ar cilindrisku katu). So darbinstrumentu iestiprinasanai
nepiecieSama bezatslegas vai zobaploces urbjpatrona.

PBH 3000-2 FRE: nomainamo SDS-plus urbjpatronu (2) var
viegli nomainit pret bezatslégas urbjpatronu (1), kas ir
ieklauta piegades komplekta.

Urbjpatronas nomaina

Bezatslégas urbjpatronas/zobaploces urbjpatronas
iestiprinasana/iznemsana

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

Zobaploces urbjpatronas montaza (skatit attélu X B)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- leskrivéjiet SDS-plus stiprinajuma katu (22) zobaploces
urbjpatrona (21). Nostipriniet zobaploces urbjpatronu
(21) ar fiksacijas skrivi (20). Nemiet véra, ka fiksacijas
skriivei ir kreisa vitne.

Bezatslégas urbjpatronas/zobaploces urbjpatronas

iestiprinasana (skatiet attélu C)

- Notiriet stiprinajuma kata iestiprinamo galu un uzklajiet uz
ta nedaudz smérvielas.

- Stiprinajuma katu, uz kura ir nostiprinata bezatslégas
urbjpatrona (23) /zobaploces urbjpatrona (21), grozot
iebidiet instrumenta stiprinajuma, lidz tas automatiski
fikséjas.

- Parbaudiet bezatslégas urbjpatronas/zobaploces
urbjpatronas fiksaciju, pavelkot to.
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Bezatslégas urbjpatronas/zobaploces urbjpatronas
iznemsana
- Pabidiet fikséjoSo aptveri (5) uz aizmuguri un nonemiet
bezatslégas urbjpatronu (23)/zobaploces
urbjpatronu (21).

Nomainamas urbjpatronas iznemsana/iestiprinaSana

PBH 3000-2 FRE

Nomainamas urbjpatronas iznemsana (attéls D)

- Pavelciet nomainamas urbjpatronas fikséjoso gredzenu
(6) virziena uz aizmuguri, stingri noturiet to $aja stavokli
un izvelciet nomainamo SDS-plus urbjpatronu (2) vai
nomainamo bezatslégas urbjpatronu (1) virziena uz
prieksu.

- Péc nomainamas urbjpatronas iznemsanas veiciet
pasakumus, lai pasargatu to no netirumiem.

Nomainamas urbjpatronas iestiprinasana (attéls E)

- Pirms iestiprinasanas notiriet nomainamo urbjpatronu un
parklajiet tas iestiprinamo dalu ar nelielu daudzumu
smervielas.

- Arvisu plaukstu satveriet nomainamo SDS-plus
urbjpatronu (2) vai nomainamo bezatslégas urbjpatronu
(1). Nedaudz pagrozot, uzbidiet nomainamo urbjpatronu
uz SDS-plus kata urbjpatronas stiprinasanai (24), lidz ta
fikséjas ar skaidri sadzirdamu fiksatora klikski.

- Nomainama urbjpatrona automatiski fikséjas. Parbaudiet
nomainamas urbjpatronas fiksaciju, nedaudz pavelkot to
ara no turétajaptveres.

Darbinstrumenta nomaina

Putek|u aizsargs (4) novérs urbsanas procesa radusos

putek|u ieklisanu turétajaptvere. lestiprinot

darbinstrumentu, sekojiet, lai puteklu aizsargs (4) netiktu

bojats.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu
nekavéjoties nomainits. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas iestadeé.

Darbinstrumenta maina (SDS-plus)

SDS-plus darbinstrumenta iestiprinaSana

(skatiet attélu F)

SDS-plus urbjpatrona var vienkarsi un érti iestiprinat

nomainamos darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

- PBH 3000-2 FRE: iestipriniet nomainamo SDS-plus
urbjpatronu (2).

- Notiriet darbinstrumenta iestiprinamo galu un uzklajiet uz
ta nedaudz smérvielas.

- Darbinstrumentu grozot iebidiet instrumenta
stiprinajuma, lidz tas automatiski fikséjas.

- Parbaudiet instrumenta fiksaciju, pavelkot to.

SDS-plus stiprinajuma sistémai piemit ipatniba, ka

urbjpatronas stiprinajuma iestiprinatais darbinstruments

brivi kustas. Sa iemesla dé| darbinstruments tuksgaita rote

ar zinamu radialu ekscentritati. Tacu tas neietekmé darba

centréjas.

SDS-plus darbinstrumenta iznemsana (attéls G)
- Pabidiet fiksejoSo uzmavu (5) uz aizmuguri un iznemiet
darbinstrumentu.

Zobaploces urbjpatronas instrumenta maina

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Darbinstrumenta iestiprinasana

Norade: nelietojiet darbinstrumentu bez SDS-plus

stiprinajuma triecienurbsanai vai atskaldisanai!

Triecienurbsanas un izcir$anas laika darbinstrumenti bez

SDS-plus stiprinajuma un to iestiprinaSanai paredzétas

urbjpatronas var tikt bojatas.

- levietojiet zobaploces urbjpatronu (21).

- Atveriet zobaploces urbjpatronu (21), to griezot, lidz var
ielikt instrumentu. levietojiet darbinstrumentu
urbjpatrona.

- lelieciet urbjpatronas atslégu attiecigajos aobaploces
urbjpatronas (21) caurumos un vienmerigi iespiléjiet
instrumentu.

- Pagrieziet darba rezima parslédzéju (12) pozicija
LUrbsana”.

Darbinstrumenta iznemsana

- Arurbjpatronas atslégas palidzibu grieziet zobaploces
urbjpatronas (21) aploci pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam, lidz darbinstrumentu iespéjams
iznemt.

Bezatslégas urbjpatronas instrumenta maina

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE
Darbinstrumenta iestiprinasana (skatiet attélu H)
Norade: nelietojiet darbinstrumentu bez SDS-plus
stiprinajuma triecienurbs$anai vai atskaldisanai!
Triecienurb$anas un izcir$anas laika darbinstrumenti bez
SDS-plus stiprinajuma un to iestiprinasanai paredzétas
urbjpatronas var tikt bojatas.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: iestipriniet
bezatslégas urbjpatronu (23).

- PBH 3000-2 FRE: iestipriniet nomainamo bezatslégas
urbjpatronu (1).

- Stingri turiet bezatslégas urbjpatronas (23) aizmuguréjo
noturaploci (26) un ar roku spécigi grieziet priekséjo
noturaploci (25) pretéji pulkstena raditaju kustibas
virzienam, lidz var ielikt instrumentu. lelieciet
instrumentu.

- Stingri turiet bezatslégas urbjpatronas (23) aizmuguréjo
noturaploci un ar roku spécigi grieziet priek$éjo
noturaploci pulkstena raditaju kustibas virziena, lidz vairs
neatskan fiksesanas klikski. Tadéjadi urbjpatrona ir
automatiski fiksejusies.

- Parbaudiet instrumenta fiksaciju, pavelkot to.

Norade: Ja urbjpatronas darbinstrumenta stiprinajums ir

atverts lidz galam, tad, méginot to aizvért, var notikt ta, ka

klut dzirdams sprida mehanisma troksnis, tacu
darbinstrumenta stiprindjums neaizveras.

Sada gadijuma vienreiz apgrieziet urbjpatronas priek$éjo

aptveri preteji bultas virzienam. Péc tam urbjpatronu klst

iespéjams aizvert.
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- Pagrieziet darba rezima parslédzeju (12) stavokli
LUrbsana®.

Nomainama darbinstrumenta iznemsana (skatiet attélu

1)

Stingri turiet bezatslégas urbjpatronas aizmuguréjo

noturaploci (26) un ar roku spécigi grieziet tas priekséjo

noturaploci (25) pretéji pulkstena raditaju kustibas

virzienam, lidz no urbjpatronas k|ust iespéjams iznemt

nomainamo darbinstrumentu.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpo$ana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

eso$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméeram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsik$anas metodi.

- Darba vietai jabdt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Puteklu nositk$ana ar Saugfix (piederums)

Nosiik$anas ierices montaza (skatiet attélu J)

Putekli ir janosic ar Saugfix (piederums). Urbsanas laika ar

atsperi nospriegota Saugfix virzas atpakal, tapec Saugfix

galva pastavigi cieSi piegu| pie virsmas.

- Nospiediet dziluma ierobezotaja regulé$anas pogu (15)
un iznemiet dziluma ierobezotaju (18). Atkartoti
nospiediet pogu (15) un no priekSpuses ielieciet Saugfix
papildrokturi (17).

- Pievienojiet nostksanas $|uteni (diametrs 19 mm,
piederums) pie Saugfix nostik$anas atveres (27).

Putek|stcéjam jabit piemérotam, lai suktu apstradajama

materiala puteklus.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogénus vai sausus puteklus

uzsdciet ar specialu vakuumstcéju.

Saugfix urbSanas dziluma regulésana (skatiet attélu K)
Vélamo urbsanas dzilumu X var regulét ari tad, kad Saugfix ir
monteta.

- SDS-plus nomainamo darbinstrumentu pilniba iebidiet
SDS-plus darbinstrumenta turétaja (3). Ja SDS-plus
darbinstruments kustas, regulétais urb3anas dzilums var
bit nepareizs.

- Atskrivéjiet Saugfix sparnskravi (31).
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- lzslégto elektroinstrumentu ciesi piespiediet to pie
urbuma vietas. SDS-plus nomainamajam
darbinstrumentam ir jabalstas uz virsmas.

- Parbidiet Saugfix vadcauruli (32) turétaja ta, ka Saugfix
galva piespiezas pie urbjamas virsmas. Bidiet vadcauruli
(32) uz teleskopiskas caurules (30) tikai vajadzigo
posmu ta, ka joprojam ir redzama iespéjami lielaka
teleskopiskas caurules (30) skalas dala.

- Stingri ieskravéjiet sparnskravi (31). Atskravéjiet Saugfix
dziluma ierobezotaja fiksacijas skrivi (28).

- Parbidiet dziluma ierobezotaju (29) uz teleskopiskas
caurules (30) ta, ka attéla paraditais attalums X atbilst
vélamajam urbuma dzilumam.

- Stingri ieskrivejiet fiksacijas skravi (28) $aja pozicija.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vertibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Darba rezima izvéle

Ar darba rezima parslédzéju (12) izvélieties vajadzigo

elektroinstrumenta darba rezimu.

- Lai parslégtu darba rezimu, spiediet atblokésanas
taustinu (11) un pagrieziet darba rezimu parslédzéju (12)
vélamaja pozicija, lidz tas dzirdami nofikséjas.

Norade. Grieziet darba rezima parslédzeju vienigi laika, kad

elektroinstruments nedarbojas! Pretéja gadijuma

elektroinstruments var tikt bojats.

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000

FRE Set

Pozicija, lai triecienurbtu betona vai akmeni

Pozicija, lai bez triecieniem urbtu koka,
metala, keramika un plastmasa, ka ari
skriivétu un grieztu vitni

Pozicija Vario Lock, lai regulétu kalta
poziciju.

8/ 9 Saja pozicija darba rezima parslédzéjs (12)
nefikséjas.

Pozicija, lai atskalditu ar kaltu

PBH 3000-2 FRE

Lai darbinatu instrumentu darba rezimos “Triecienurb$ana”,
“Vario Lock” un “Atskaldi$ana ar kaltu”, parnesuma
parslédzejam (13) ir jabat 1. parnesuma.
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Pozicija, lai triecienurbtu betona vai akmeni

Pozicija, lai bez triecieniem urbtu

(1. parnesums) koka, metala, keramika un
plastmasa, ka ari skriivétu un grieztu vitni
Pozicija, lai bez triecieniem urbtu

(2. parnesums) koka, metala, keramika un
plastmasa

Pozicija Vario Lock, lai regulétu kalta
poziciju.

Saja pozicija darba rezima parslédzéjs (12)
nefikséjas.

Pozicija, lai atskalditu ar kaltu

Grie$anas virziena izvéle (attéls L)

Ar griesanas virziena parslédzeju (10) var mainit

elektroinstrumenta grieSanas virzienu. Tacu tas nav

iespéjams, ja ir nospiests ieslédzéjs (8).

» Parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju (10)
vienigi laika, kad elektroinstruments nedarbojas.

Veicot triecienurbsanu, urbSanu un atskaldisanu ar kaltu,

vienmér izvélieties grieSanas virzienu pa labi.

- GrieSanas virziens pa labi: lai urbtu un ieskrvétu
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju (10)
pa labi lidz atdurei.

- Griesanas virziens pa kreisi: lai atskrivétu vai
izskravetu skraves un noskravetu uzgrieZnus, parvietojiet
grieSanas virziena parslédzéju (10) pa kreisi lidz atdurei.

leslégsana un izslégsana

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju
(8).

- Laifiksétu ieslégta stavokliieslédzéju (8), turiet to
nospiestu un papildus nospiediet taustinu ieslédzéja
fiksésanai (7).

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju (8).
Jaiesledzéjs (8) ir fikséts ieslegta stavokli, vispirms to
nospiediet un péc tam atlaidiet.

Grie$anas atruma / triecienu biezuma regulésana
leslégta elektroinstrumenta grieanas atrumu / triecienu
biezumu var bezpakapju veida regulét, mainot spiedienu uz
ieslédzéja (8) taustinu.

Viegls spiediens uz ieslédzéja (8) taustinu atbilst nelielam
grie$anas atrumam / triecienu biezumam. Pieaugot
spiedienam uz ieslédz€ja taustinu, pieaug ari grieSanas
atrums / triecienu biezums.

Apgriezienu skaita/triecienu biezZuma regulésana

Ar apgriezienu skaita regulésanas pirkstratu (9) ari darbibas
laika var regulét vajadzigo apgriezienu skaitu.

lerobeZotaja de| ieslédzéju (8) var iespiest tikai lidz
regulétajai maksimalajai robezai.

Mehaniska parnesuma parslégsana

PBH 3000-2 FRE

Ar parnesuma parsléedzéju (13) var regulét vienu no diviem

apgriezienu skaita diapazoniem.

1. parnesums: mazs apgriezienu skaita diapazons;

triecienurb$anai, atskaldisanai ar kaltu, urb$anai ar liela

diametra urbi, skravésanai un vitnes grieSanai.

2. parnesums: liels apgriezienu skaita diapazons; urb$anai

ar maza diametra urbi.

- Lai mainitu parnesumu, nospiediet darba rezimu
parslédzeja (12) atbrivosanas pogu (11) un pagrieziet
darba rezima parslédzéju urbsanas pozicija. Nospiediet
atbrivo$anas pogu (14) un pagrieziet parnesuma
parslédzéju (13) 2. parnesuma.

Norade: darba rezima parsledzéju (12) drikst griezt tikai

tad, kad elektroinstruments ir izslégts. Elektroinstrumentam

ir jabat izslégtam ari tad, kad griez parnesuma

parslédzeju (13).

Triecienurbt un atskaldit ar kaltu var tikai 1. parnesuma. Kad

instrumentu darbina $ajos darba rezimos, parnesuma

parslédzeja (13) un darba rezima parslédzéja (12) ipasa
forma novers parslégsanu 2. parnesuma.

Pirms parslédz no darba rezima “Urbsana” darba rezima

“Triecienurb$ana”, “Vario Lock” vai “Atskaldisana ar kaltu”,

parnesuma parslédzéjs (13) ir japarsledz 1. parnesuma.

Kalta stavokla iestatisana (Vario-Lock)

Kaltu var fiksét 36 daZados stavok|os. Tas lauj izveléties tadu

kalta stavokli, kas vislabak atbilst veicama darba raksturam.

- lestipriniet kaltu darbinstrumenta turétajaptveré.

- Pagrieziet darba rezimu parslédzéju (12) pozicija ,Vario-
Lock”.

- Pagrieziet turétajaptveri kopa ar kaltu vélamaja stavoklr.

- Pagrieziet darba rezima parslédzéju (12) stavokli
L,Atskaldisana ar kaltu“. Lidz ar to darbinstrumenta
stiprinajums tiek fikséts nekustigi.

- Veicot atskaldiSanu ar kaltu, izvélieties grieSanas virzienu
palabi.

Noradijumi darbam

Urbsanas dziluma iestatisana (attéls M)

Ar dziluma ierobezotaja (18) palidzibu var iestatit vélamo

urbs$anas dzilumu X.

- Nospiediet dziluma ierobeZotaja atbrivo$anas taustinu
(15) un iebidiet dziluma ierobezotaju papildrokturi (17).
Dziluma ierobezotaja (18) rievojumam jabit vérstam
augsup.

- Lidz galam iebidiet SDS-plus darbinstrumentu SDS-plus
turétajaptveré (3). Ja SDS-plus darbinstruments
turétajaptveré kustas, tas var novest pie nepareizas
urb3anas dziluma iestatiSanas.

- Pavelciet dziluma ierobeZotaju uz priekSu tik daudz, lai
attalums starp urbja smaili un dziluma ierobezotaja galu
atbilstu vélamajam urb$anas dzilumam X.
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Parslodzes sajiigs

» Jadarbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta
darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta.
$ada situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

» Jadarbinstruments iestrégst, izslédziet
elektroinstrumentu un izbrivéjiet iestréguso
darbinstrumentu. Méginot ieslégt
elektroinstrumentu, kura iestiprinatais urbsanas
darbinstruments ir iestrédzis, veidojas liels reaktivais
griezes moments.

Skrivgrieza uzgalu iestiprinasana (attéls N)

» Kontakteéjiet darbinstrumentu ar uzgriezni vai skrivi
tikai laika, kad elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss
darbinstruments var noslidét no skrives galvas.

Izmantojot skrivgrieza uzgalus, nepiecieS8ams universalais

turétajs (33) ar SDS-plus stiprinajuma katu

(papildpiederums).

- Notiriet kata iestiprinamo dalu un parklajiet to ar nelielu
smérvielas daudzumu.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet universala turétaja katu
darbinstrumenta turétajaptvere, lidz tas tur automatiski
fikséjas.

- Parbaudiet fikséSanos, nedaudz pavelkot universalo
turétaju ara no turétajaptveres.

- levietojiet universalaja turétaja skrivgrieza uzgali.
lzvélieties tikai tadus skrivgrieza uzgalus, kas ir piemeroti
ieskrivejamo skrivju galvam.

- Laiiznemtu universalo turétaju, pabidiet fikséjoSo
uzmavu (5) uz aizmuguri un izvelciet universalo turétaju
(33) no darbinstrumenta turétajaptveres.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieS§ams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

» Nodrosiniet, lai bojatais puteklu aizsargs tiktu
nekavéjoties nomainits. Nomainu ieteicams veikt
pilnvarota klientu apkalposanas uznémuma.

- Péckatras lietoSanas reizes notiriet darbinstrumenta
turétaju (3).
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Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposSanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

X

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietodanai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives
atkritumu tvertne!

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios darho su elektriniais jrankiais

saugos nuorodos

4] [SPE JIMAS  Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepa-

isysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali

trenkti elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.
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I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-
nkis“ apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-

ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti jrankio.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. Originalls kiStukai, tik-
sliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smuigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
rSiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jlisy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smagio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyvair jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smigio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti

drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-

li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Butinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-

NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verZlinius raktus. Besisuka-
ncioje elektrinio jrankio dalyje esantis darbo jrankis ar
raktas gali suZaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedéveékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pi-
rStines nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Lais-
vus drabuzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti
besisukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankij, keisdami darbo
jrankius ar prie$ padédami jj sandéliuoti, i$ elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir/arba iSimkite akumu-
liatoriy. Si atsargumo priemoné apsaugos jus nuo ne-
tikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziurékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Prie$ vél nau-
dojant elektrinj jrankij, paZeistos jrankio dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai priziurimi elektriniai jrankiai.
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» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smiiginiais

jrankiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triuk§mo
poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateikta (-as) papildo-
ma (-as) rankena (-as). Nesuvaldzius elektrinio jrankio,
galima susizaloti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis ar va-
rztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties
elektrinio jrankio maitinimo laida, elektrinj jrankj lai-
kykite uz izoliuoty rankeny. Sukimo metu darbo jrankiui
ar varztui palietus laida, kuriame yra jtampa, jis gali prisi-
liesti prie metaliniy elektrinio jrankio daliy, kuriose yra
jtampa, ir operatorius gali patirti elektros smagj.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, duju ar vandentiekio vamzdziy; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés zalos arba gali
trenkti elektros smagis.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
visiSkai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

» ltvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruoginj ranka.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet batina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

Gaminio ir savybiy aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti

gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.
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PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis skirtas plytoms, betonui ir natdraliam ak-
meniui su smugiu grezti bei lengviems kirtimo darbams atlik-
ti. Jis taip pat tinka medienai, metalui, keramikai ir plastikui
grezti be smgio. Elektriniai jrankiai su elektroniniu sikiy re-
guliatoriumi ir desininiu bei kairiniu sukimusi taip pat yra
skirti varztams sukti.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Greitojo uzverzimo keic¢iamasis griebtuvas
(PBH 3000-2 FRE)

2) SDS-plus kei¢iamasis griebtuvas
(PBH 3000-2 FRE)

3) Jrankiy jtvaras SDS-plus
(4) Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis
(5) Uzraktiné mova

(6) Keic¢iamojo griebtuvo fiksuojamasis ziedas
(PBH 3000-2 FRE)

(4} Jjungimo-isjungimo jungiklio fiksatorius

(8) Jjungimo-isjungimo jungiklis

9) ISankstinio sikiy nustatymo reguliatoriaus ratukas

(10)  Sukimosi krypties perjungiklis

(11)  Grezimo-kirtimo rezimy perjungiklio uzrakto myg-
tukas

(12)  Grezimo-kirtimo rezimy perjungiklis

(13)  Greiciy perjungiklis (PBH 3000-2 FRE)

(14)  Greiciy perjungiklio atblokavimo klavisas
(PBH 3000-2 FRE)

(15)  Gylioribotuvo reguliatoriaus klavisas

(16)  Papildomos rankenos sparnuotasis varztas

(17)  Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(18)  Gylioribotuvas

(19)  Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(20)  Vainikinio griebtuvo apsauginis varztas®

(21)  Vainikinis griebtuvas”

(22)  SDS-plus kotelis griebtuvui®

(23)  Greitai uzverziamas griebtuvas (PBH 2800 FRE,
PBH 3000 FRE Set)”

(24)  Griebtuvo laikiklis (PBH 3000-2 FRE)

(25)  Priekiné jvoré (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(26)  Uzpakaliné jvoré (PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE
Set, PBH 3000-2 FRE)

(27)  Nusiurbimo anga ,Saugfix”
(28)  Prispaudziamasis varztas ,Saugfix”
(29)  Gylioribotuvas ,Saugfix“”
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(30)  Teleskopinis vamzdis ,Saugfix*® (33)  Universalus antgaliy laikiklis su SDS-plus koteliu®
(31) Sparnuotasis varztas ,,Saugfix“a’ a) Ir-‘ak\;aizdyo_ti arva.praéytilzrieda_i i tiekiam_at star}dartini#:mp-

. . . - (] nejeina. Visa papiidoma jranga rasite musy papiido-
(32)  Kreipiamasis vamzdis ,Saugfix mos},a,fgospmg?j“ﬁje. atranga upap

Techniniai duomenys

Perforatorius 2800 RE 2900 RE 2900 FRE 3000 FRE Set 3000-2 FRE
PBH...
Gaminio numeris 3603C930.. 3603C931.. 3603C931. 3603C932.. 3603C942..
Stkiy skaiciaus ° ° ° ° °
reguliavimas
Sukimosi sustab- ° ° ° ° °
dymas
Desininis/kairinis ° ° ° ° °
sukimasis
Keiciamasis - = - = °
griebtuvas
Tiekiamas komplektas
- Greitojo uzve- - = ° ° °

rzimo griebtu-

vas
Nominali naudo- w 720 730 730 750 750
jamoji galia
Smugiy skaicius min* 4000 4000 4000 4000 4000
Smagio energija J 2,6 2,7 2,7 2,8 2,8
pagal ,EPTA-Pro-
cedure
05:2016°
Nominalus sukiy min’ 1100 1100 1100 1100 1100
skaicius
TuscCiosios eigos sikiy skaicius
- 1. greitis min’ 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450 0-1450
- 2. greitis min* - - - - 0-3000
Jrankiy jtvaras SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus SDS-plus
Suklio kakliuko mm 43 43 43 43 43
skersmuo

Maks greZinio skersmuo

- Betonas mm 26 26 26 26 26
- Maro siena mm 68 68 68 68 68
(graztas su
kartina)
- Plienas mm 13 13 13 13 13
- Mediena mm 30 30 30 30 30
Svoris pagal kg 3,0 3,0 3,0 3,0 3,3
LEPTA-Procedure
01:2014°
Apsaugos klasé /i SN S/ EWA SN

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai
gaminamas modelis, Sie duomenys gali skirtis.
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Informacija apie triukSma ir vibracija

Lietuviy k.| 139

PBH 3000-2 FRE

PBH 2800 RE
PBH 2900 RE

PBH 2800 FRE
PBH 3000 FRE Set

Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-6.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipiniu atveju siekia:

Garso slégio lygis dB(A) 89 89
Garso galios lygis dB(A) 100 100
Paklaida K dB 3 3

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vektorius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 60745-2-6:

Betono grezimas su smugiu:

a, m/s’ 19 16
K m/s’ 1,5 1,5
Kirtimas:

a, m/s’ 16,5 14
K m/s? 1,5 1,5
Grezimas j metala:

a, m/s’ <2,5 <25
K m/s’ 1,5 1,5
VarZtai:

a, m/s’ <25 <25
K m/s’ 1,5 1,5
Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas Pagalbiné rankena

pagal standartizuotg matavimo metoda, ir jj galima naudoti
lyginant elektrinius jrankius. Jis taip pat tinka iSankstiniam
vibracijos poveikio jvertinimui.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio

jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-

dojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibracijos ly-
gis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis bu-
vo iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
jvertinus, vibracijos poveikis per visa darbo laika Zymiai su-
mazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiara, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Elektrinj jrankj naudokite tik su papildoma rankena
(17).

Papildomos rankenos pasukimas (zr. A pav.)

Papildoma rankeng (17) galite pasukti taip, kad darbo pa-

détis bty kuo saugesné ir maziausia varginanti.

- Atsukite papildomos rankenos (17) sparnuotajj
varzta (16) ir palenkite papildoma rankeng (17) j norima
padét;. Tvirtai uzverzkite papildomos rankenos (17) spar-
nuotajj varzta (16).
Atkreipkite démesj, kad papildomos rankenos uzverzia-
masis Ziedas baty specialiame, korpuse esan¢iame grio-
velyje.

Griebtuvo ir jrankio parinkimas

Norint greZti su smagiu ir kirsti, reikia SDS-plus jrankiy, ku-
riuos baty galima jstatyti j SDS-plus griebtuva.

Norint greZti be smugio medienoje, metale, keramikoje ir
plastike bei norint sukti varztus, reikia naudoti ne SDS-plus
sistemos jrankius (pvz., graztus su cilindriniu kotu). Siems
jrankiams reikés greitojo uzverzimo griebtuvo arba vainikinio
griebtuvo.

PBH 3000-2 FRE: SDS-plus keiCiamajj griebtuva (2) galima
lengvai pakeisti kartu tiekiamu greitojo uzverzimo keic¢iamuo-
jugriebtuvu (1).
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Griebtuvo keitimas

Greitojo uzverzimo griebtuvo/vainikinio griebtuvo
jdéjimas ir iSémimas

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 2800 RE/PBH
2900 RE

Vainikinio griebtuvo montavimas (zr. B pav.)

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

- Jsukite SDS-plus kotelj (22)  vainikinj griebtuva (21). Pri-
tvirtinkite vainikinj griebtuva (21) apsauginiu varztu (20).
Atkreipkite démesij, kad apsauginis varztas yra su kai-
riniu sriegiu.

Greitojo uzverzimo griebtuvo/vainikinio griebtuvo

(zr.Cpav.)

- Nuvalykite kotelio jstatomajj gala ir jj truputj patepkite.

- Greitojo uzverzimo griebtuva (23)/vainikinj
griebtuva (21) su koteliu sukite j jrankiy jtvara, kol jis sa-
vaime uzsifiksuos.

- Patikrinkite, ar uZsifiksavo, t. y. greitojo uzverzimo grieb-
tuva/vainikinj griebtuva patraukite.

Greitojo uzverzimo griebtuvo/vainikinio griebtuvo

nuémimas

- Patraukite uzrakting mova (5) atgal ir nuimkite greitojo
uzverzimo griebtuva/vainikinj griebtuva (23)/vainikin;
griebtuva (21).

Kei¢iamojo griebtuvo nuémimas/uzdéjimas

PBH 3000-2 FRE

Kei¢iamojo griebtuvo nuémimas (Zr. D pav.)

- Keic¢iamojo griebtuvo fiksuojamajj zieda (6) patraukite at-
gal, tvirtai laikykite jj Sioje padétyje ir SDS-plus keiciamajj
griebtuva (2) arba greitojo uzverzimo keiciamajj
griebtuva (1) traukdami j priekj nuimkite.

- Nuimta kei¢iamajj griebtuva saugokite nuo nedvarumy.

Keiciamojo griebtuvo uzdéjimas (zr. E pav.)

- KeiCiamajj griebtuva pries jstatydami nuvalykite ir Siek
tiek patepkite jstatomajj gala.

- SDS-plus keiciamajj griebtuva (2) arba greitojo uzverzimo
keiciamajj griebtuva (1) apimkite visa ranka. Keiciamajj
griebtuva sukdami stumkite ant griebtuvo laikiklio (24),
kol aiskiai isgirsite, kad uzsifiksavo.

- KeiCiamasis griebtuvas uZsifiksuoja automatiskai. Patikri-
nkite, ar uzsifiksavo, t. y. keiciamajj griebtuva patraukite.

Jrankiy keitimas

Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis (4) neleidZia grezimo metu

kylan¢ioms dulkéms patekti j jrankiy jtvara. Jdédami jrankius

saugokite, kad nepazeistuméte apsauginio nuo dulkiy gaub-

telio (4).

» Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj butina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti reckomenduojame remonto
tarnyhoje.

|rankio keitimas (SDS-plus)

SDS-plus darbo jrankio jstatymas (Zr. F pav.)

Su SDS-plus griebtuvu nenaudodami papildomy jrankiy gali-
te lengvai ir patogiai pakeisti darbo jrankj.

- PBH 3000-2 FRE: Jstatykite greitojo SDS-plus kei¢iamajj
griebtuva (2).

~ Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek tiek pate-
pkite.

- Darbo jrankj sukdami stumkite j jrankiy jtvara, kol jis sa-
vaime uzsirakins.

- Patrauke jrankj atgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifik-
savo.

SDS-plus darbo jrankis turi turéti laisvumo. Todél sukda-

masis tusciaja eiga, jis gali Siek tiek klibéti. Tai neturi jokios

jtakos greZiamos kiaurymés tikslumui, nes greziant graztas

centruojasi savaime.

SDS-plus darbo jrankio i§émimas (Zr. G pav.)

- Patraukite uzrakting mova (5) j priekj ir iSimkite darbo jra-
nkj.

Vainikinio griebtuvo jrankio keitimas

PBH 2800 RE/PBH 2900 RE

Darbo jrankio jdéjimas

Nuoroda: nenaudokite jrankiy be SDS-plus grezti su smigiu

arba kirsti! Jrankiai be SDS-plus ir griebtuvas greziant su

smugiu ir kertant bus pazeidziami.

- statykite vainikinj griebtuva (21).

- Sukdami atverkite vainikinj griebtuva (21) tiek, kad ga-
|étuméte jstatyti jrankj. |statykite jrankj.

- Griebtuvo rakta jstatykite j vainikinio griebtuvo (21) ati-
tinkama anga ir tolygiai verZkite jrankj.

- Pasukite grezimo-kirtimo rezimy perjungiklj (12) j padét;j
,GreZimas®.

Darbo jrankio iSémimas

- Vainikinio griebtuvo mova (21) griebtuvo raktu sukite
pries laikrodzio rodykle, kol darbo jrankj bus galima isim-
ti.

Greitojo uzverzimo griebtuvo jrankio keitimas

PBH 2900 FRE/PBH 3000 FRE Set/PBH 3000-2 FRE

Darbo jrankio jstatymas (Zr. H pav.)

Nuoroda: nenaudokite jrankiy be SDS-plus grezti su smigiu

arba kirsti! Jrankiai be SDS-plus ir griebtuvas greziant su

smugiu ir kertant bus pazeidziami.

- PBH 2800 FRE, PBH 3000 FRE Set: |statykite greitojo
uzverzimo griebtuva (23).

- PBH 3000-2 FRE: Jstatykite greitojo uzverZimo kei¢iamajj
griebtuva (1).

- Tvirtai laikykite greitojo uzverzimo griebtuvo (23) uzpaka-
ling jvore (26) ir sukite priekine jvore (25) pries laik-
rodzio rodykle, kol bus galima jstatyti darbo jrankj. Jstaty-
kite jrankj.

- Laikykite greitojo uzverzimo griebtuvo (23) uzpakaling
jvore ir sukite ranka priekine jvore pagal laikrodZio, kol
nebesigirdés traksteléjimo. Griebtuvas uzrakinamas auto-
matiskai.

- Patikrinkite, ar jrankis tvirtai jsistaté, t.y. jj patraukite.

Nuoroda: jei jrankiy jtvaras buvo atidarytas iki atramos,

uzsukant jrankiy jtvara gali bati, kad traksteléjimas girdésis,

bet jtvaras neuzsidarys.
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Tokiu atveju prieking jvore viena karta pasukite prie$ laik-

rodzio rodykle. Tada jrankiy jtvarg galima uzdaryti.

- Pasukite grezimo-kirtimo rezimy perjungiklj (12) j padét;
,Grezimas®.

Darbo jrankio iSémimas (Zr. | pav.)

Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo uzpakaling

jvore (26) ir sukite greitojo uzverzimo griebtuvo prieking

jvore (25) pries laikrodzio rodykle, kol bus galima iSimti dar-

bo jrankj.

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

prieziiros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Dulkiy nusiurbimas su ,,Saugfix“ (papildoma
jranga)

Nusiurbimo jrangos montavimas (Zr. J pav.)

Dulkéms nusiurbti reikia ,Saugfix“ (papildoma jranga).

Greziant ,Saugfix” spaudzia atgal, todél ,Saugfix"“ galvuté vi-

sada turi biti sandariai prispausta prie pagrindo.

- Spauskite gylio ribotuvo reguliatoriaus klavi$g (15) ir
iSimkite gylio ribotuva (18). Dar karta paspauskite
mygtuka (15) ir j papildoma rankeng (17) i$ priekio
jstatykite ,Saugfix".

- Prijunkite nusiurbimo zarng (skersmuo 19 mm, papildo-
ma jranga) prie ,Saugfix"“ nusiurbimo angos (27).

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-

venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa€ pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms

dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Grezimo gylio ,,Saugfix“ nustatymas (zr. K pav.)

Norima grezimo gylj X galite nustatyti net ir esant primontuo-

tai ,Saugfix”.

- SDS-plus sistemos darbo jrankj iki atramos stumkite j
SDS-plus jrankiy jtvarg (3). Priesingu atveju, jei SDS-plus
jrankis juda, gali bati klaidingai nustatomas grezimo gylis.

- Atlaisvinkite ,Saugfix" sparnuotajj varzta (31).
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- Tvirtai jremkite nejjungta prietaisa j greziama vieta. SDS-
plus darbo jrankis turi priglusti pavirsiumi.

- Pastumkite ,Saugfix“ kreipiamajj vamzdj (32) laikiklyje
tiek, kad ,Saugfix“ galvuté priglusty prie greziamo pavi-
rsiaus. Kreipiamajj vamzdj (32) teleskopiniu
vamzdziu (30) stumkite tik tiek, kiek yra bitina, t. y. kad
ant teleskopinio vamzdzio (30) likty matoma kuo didesné
skalés dalis.

- Véltvirtai uzverzkite sparnuotajj varzta (31). Atlaisvinkite
LSaugfix“ prispaudziamajj varzta (28).

- Pastumkite gylio ribotuva (29) ant teleskopinio
vamzdzio (30) tiek, kad paveikslélyje nurodytas atstu-
mas X atitikty norima grezimo gyl;.

~ Sioje padétyje prispaudziamajj varzta (28) tvirtai uzvers-
kite.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesi j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungtiir j 220 V jtampos
elektros tinkla.

Veikimo rezimo pasirinkimas

Grezimo-kirtimo rezimy perjungikliu (12) pasirinkite elektri-

nio jrankio veikimo rezima.

~ Norédami pakeisti veikimo reZima, paspauskite atblokavi-
mo klavisa (11) ir sukite grezimo-kirtimo rezimy
perjungiklj (12) j norima padeétj, kol isgirsite, kad jis uzsi-
fiksavo.

Nuoroda: veikimo reZima keiskite tik tada, kai elektrinis jra-
nkis iSjungtas! Priesingu atveju galite pazeisti elektrinj jrankj.
PBH 2800 RE/PBH 2900 RE, PBH 2900 FRE/PBH 3000
FRE Set

Padétis, norint Grezti su smiigiu betona
arba akmenj

Padétis, norint grezti be smigio mediena,
metala, keramika ir plastika bei sukti va-
rztus ir sriegti sriegius

Padeétis Vario Lock kalto padéciai pakeisti
Sioje padétyje greZimo-kirtimo rezimy
perjungiklis (12) neuzsifiksuoja.

Padétis, norint Kirsti

PBH 3000-2 FRE

Norint pasirinkti grezimo su smagiu, ,Vario Lock” ir kirtimo
rezimus, greiciy perjungiklj (13) reikia nustatyti j 1-ojo
greicio padétj .
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Padétis, norint Grezti su smiigiu betong
arba akmenj

Padétis, norint grezti be smigio medieng (1
greitis) metala, keramika ir plastikg bei sukti
varztus ir sriegti sriegius

Padétis, norint grezti be smigio (2 greitis)
mediena, metala, keramika ir plastika

Padeétis Vario Lock kalto padéciai pakeisti
Sioje padétyje greZimo-kirtimo rezimy
perjungiklis (12) neuzsifiksuoja.

Padétis, norint Kirsti

Sukimosi krypties nustatymas (zr. L pav.)

Sukimosi krypties perjungikliu (10) galite pakeisti elektrinio

jrankio sukimosi kryptj. Taciau tada, kai jjungimo-isjungimo

jungiklis (8) yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.

» Sukimosi krypties perjungiklj (10) junkite tik tada, kai
elektrinis jrankis neveikia.

Norédami grezti su smgiu, grezti ir kirsti, visada nustatykite

desinine sukimosi krypt;.

- DeSininis sukimasis: norédami jsukti varztus, spauskite
sukimosi krypties perjungiklj (10) j desine iki atramos.

- Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba i$sukti va-
rztus ar atsukti verZles, spauskite sukimosi krypties
perjungiklj (10) j kaire iki atramos.

|jungimas ir iSjungimas

- Norédami elektrinj jrankj jjungti, paspauskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj (8).

- Norédami jjungimo-isjungimo jungiklj (8) uzfiksuoti, lai-
kykite jj paspaustg ir dar paspauskite jungiklio fiksatoriy
(7).

- Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i$jungimo jun-

giklj (8) atleiskite. Jei jjungimo-isjungimo jungiklis (8)
uzfiksuotas, pirmiausia jj paspauskite, o po to atleiskite.
Sikiy skaiciaus ir smiigiy skaiciaus nustatymas
Jiungto elektrinio jrankio sukiy skaiCiy tolygiai galite reguliuo-
ti atitinkamai spausdami jjungimo-i$jungimo jungiklj (8).
Siek tiek spaudziant jjungimo-isjungimo jungiklj (8), jrankis
veikia mazais stkiais. Daugiau spaudziant jungiklj, sakiy
skaiCius didéja.
Sukiy skaiciaus ir smigiy skaiciaus iSankstinis
pasirinkimas
Sukiy skaiciaus nustatymo reguliatoriaus ratuku (9) reikiama
stikiy skaiciy galite nustatyti net ir jrankiui veikiant.
Dél apribojimo jjungimo-isjungimo jungiklj (8) galima nu-
spausti tik iki padéties, atitinkancios i$ anksto nustatyta
auksciausia stkiy skaiciaus riba.
Mechaninis grei€iy perjungimas
PBH 3000-2 FRE
Greiciy perjungikliu (13) galima pasirinkti 2 stkiy skaiCiaus
diapazonus.

1 greitis: maZo sukiy skaic¢iaus diapazonas, skirtas grezti su
smugiu, kirsti, didelio skersmens kiauryméms grezti, va-
rztams sukti ir sriegiams sriegti.

2 greitis: didelio skiy skaiciaus diapazonas; skirtas mazo

skersmens kiauryméms grezti.

- Norédami perjungti greitj, spauskite atblokavimo
mygtuka (11), esantj ant grezimo-kirtimo rezimy
perjungiklio (12), ir sukite grezimo-kirtimo rezimy perjun-
giklj j padétj ,Grezimas®. Spauskite atblokavimo
mygtuka (13), esantj ant greiciy perjungiklio (14), ir pa-
sukite greiciy perjungiklj ties 2-uoju greiciu.

Nuoroda: grezimo-kirtimo rezimy perjungiklj (12) galima

sukti tik tada, kai elektrinis prietaisas iSjungtas. Taip pat ir

norint pasukti greiciy perjungiklj (13), elektrinj jrankj reikia
iSjungti.

Grezti susmagiu ir kirsti galima tik 1-uoju greiciu. Kai

nustatyti Sie veikimo rezimai, speciali greiciy

perjungiklio (13) ir grezimo-kirtimo rezimy perjungiklio (12)

forma, neleidzia jrankio perjungti j 2-ajj greitj.

Pries norint pakeisti grezimo reZima j greZimo su smugiu,

,Vario Lock” arba kirtimo rezima, greiciy perjungiklj (13) rei-

kia nustatyti atgal j 1-3jj greitj.

Kalto padéties keitimas (Vario-Lock)

Kalta galite nustatyti j 36 padétis. Tokiu budu visada galite

pasirinkti optimalia darbine padét;.

- Kalta jstatykite j jrankiy jtvara.

- Pasukite grezimo-kirtimo rezimy perjungiklj (12) j padét;
,Vario-Lock".

- Kaltg su jtvaru pasukite j norimg padét;.

- Pasukite grezimo-kirtimo rezimy perjungiklj (12) j padét;j
LKirtimas®. Taip nustacius, jrankiy jtvaras uzfiksuojamas.

~ Norédami kirsti, nustatykite deSininj sukimasi.

Darbo patarimai

Grezimo gylio nustatymas (Zr. M pav.)

Gylio ribotuvu (18) galima nustatyti pageidaujama grezimo

gyli X.

- Paspauskite gylio ribotuvo nustatymo mygtuka (15) ir j
papildoma rankena (17) jstatykite gylio ribotuva.

Ant gylio ribotuvo esantys grioveliai (18) turi bati nu-
kreipti zemyn.

- SDS-plus sistemos darbo jrankj iki atramos stumkite j
SDS-plus jrankiy jtvara (3). Priesingu atveju, jei SDS-plus
jrankis juda, gali bati klaidingai nustatomas grezimo gylis.

- IStraukite gylio ribotuva tiek, kad atstumas tarp grazto vi-
r§unés ir gylio ribotuvo galo bty lygus norimam grezimo
gyliui X.

Apsauginé sankaba

» Istrigus ar uzsikabinus graztui, jsijungia apsauginé
sankaba, kuri iSjungia jégos perdavima j suklj. Kadan-
gi tuo metu prietaisa veikia reakcijos momenta su-
keliancios jégos, jj biitina patikimai laikyti abiem ran-
komis ir tvirtai stovéti.

» Uzsiblokavus elektriniam jrankiui, elektrinj jrankj is-
junkite ir atlaisvinkite darbo jranki. ljungiant su uzstri-
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gusiu darbo jrankiu, susidaro didelis reakcijos jégu
momentas.

Suktuvo antgalio jstatymas (zr. N pav.)

» Antverzlés uzdékite ar j varzta jremkite tik iSjungta
elektrinj jrankj. Besisukantys darbo jrankiai gali nuslysti.

Norint naudoti suktuvo antgalj, reikia universalaus antgaliy

laikiklio (33) su SDS-plus koteliu (papildoma jranga).

- Nuvalykite kotelio jstatomajj gala ir jj truputj patepkite.

- Universaly antgaliy laikiklj sukdami stumkite j jrankiy jtva-
ra, kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patikrinkite, ar uZsifiksavo, t. y. universaly antgaliy laikiklj
patraukite.

- | universaly antgaliy laikiklj jstatykite antgalj. Naudokite
tik varzto galvutei tinkama suktuvo antgal;.

- Norédami iSimti universaly antgaliy laikiklj, pastumkite
uzrakting mova (5) atgal ir iSimkite universaly antgaliy lai-
kiklj (33) i$ jrankiy jtvaro.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar priezidros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiriipinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
ras.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

» Pazeista apsauginj nuo dulkiy gaubtelj butina nedel-
siant pakeisti. Tai atlikti rekomenduojame remonto
tarnyhoje.

- Po kiekvieno naudojimo iSvalykite jrankiy jtvara (3).

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-

sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti deSimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Lietuviy k.| 143

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo biti atitinkamai perdirbti.

X

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi

bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky
konteinerius!
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EU-Konformitatserklarung

Bohrhammer Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Rotary Hammer  Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Marteau perfora- N°d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
teur énumérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Martillo perfora- NO de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
dor vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Martelo perfu-  N.°do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
rador em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Martello perfora- Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
tore elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Boorhamer Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Borehammer Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Borrhammare  Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Borhammer Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Poravasara Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
TeploTpopikd  ApBuoc eupetnpiou  AVTIOTOIXOUV O€ GAEC TIG OXETIKEG HIATAEELG TwV TIIO KATW AVAPEPOHEVIY
moToAéTo 00NYL®V KaLKavovIop®V Kat TauTi{ovTal e Ta akoAouba mpoTua.
Texvikd éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Kinci-delici Uriin kodu gegerli biitiin hikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Miot udarowo-  Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
obrotowy zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Vrtacikladivo  Objednaci &islo na pfislusna ustanovent nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Vitaciekladivo  Vecné islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
ledujdicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Furokalapacs Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
NMepcoparop TosapHbiit NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ﬂehcmylomylm npeanucaHnam
HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, A TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLus XpaHuTea y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aaBnA€eMo nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
NMepcopatop ToBapHHit HoMeEp gupoﬁm BiAMNOBIAAIOTb YCIM UUHHUM MONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHUX AUPEKTUB
i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO calikectik MaFrnymaamachbi 63 xayankepLuiniknex bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
NMepdoparop BHiM HeMiIpi AMPEKTUKanap MeH xapnblKTapAblH TUICTi KaFuaanapbiHa COMKECTITH XaHe
TEeMEHAETi HopManapFa cail eKeHiH bingipemis.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Ciocan rotopercu- Numir de identificare ror dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
tor e ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC Aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbAHa 0TrOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NoCcoUYeH!Te NPOAYKTH
Nepdoparop KatanoxeH Homep ~ OTTOBAPAT HA BCAUKY BANWAHN U3UCKBAHWA Ha AMPEKTUBHUTE U pasnopepbuTe
Mo-0Ny U CbOTBETCTBA HA CNEJHHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLmsA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONMULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
UYekaHu 3a Bpoj Ha pen/apTukn  COMACHOCT CO CATE PErNeBaHTHH OAPEAOM Ha CNeaHuTe Perynatusi i
pynuere NPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMMU.
TeXHMuKa [IOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Busilica éekié Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Vrtalnokladivo  Stevilka artikla mi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Udarna bugilica  Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedec¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-
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ce

jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu

ES standartiem

Perforators

Izstradajuma numurs

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadnéem,
ka ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-

Perforatorius Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

PBH 2800 RE 3603C930.. 2006/42/EC EN60745-1:2009 + A11:2010
2014/30/EU EN60745-2-6:2010

PBH2900RE  13603C931.. 2011/65/EU EN55014-1:2017 + A11:2020

PBH 2800 FRE 3603C931.. EN55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019
COHS000FRE | s03Co32 EN 61000-3-3:2013 + A1:2019
e " ENIEC 63000:2018
PBH 3000-2 FRE |3603C942..
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	Пиловідведення за допомогою пиловловлювача (приладдя)
	Монтаж відсмоктувального пристрою (див. мал. J)
	Встановлення глибини свердління на пиловловлювачі (див. мал. K)


	Робота
	Початок роботи
	Встановлення режиму роботи
	

          Встановлення напрямку обертання (див. мал. L)
	Увімкнення/вимкнення
	Встановлення кількості обертів/кількості ударів
	Встановлення кількості обертів/кількості ударів
	Механічне перемикання швидкості
	Змінення положення різця (Vario-Lock)

	Вказівки щодо роботи
	Встановлення глибини свердлення (див. мал. M)
	Запобіжна муфта
	

          Встромляння біт (див. мал. N)


	Технічне обслуговування і сервіс
	Технічне обслуговування і очищення
	Сервіс і консультації з питань застосування
	Адреси інших сервісних центрів наведено нижче:

	Утилізація
	Лише для країн ЄС:



	PBH 2800 RE | 2900 RE | 2900 FRE | 3000 FRE | 3000-2 FRE
	Еуразия экономикалық одағына (Кеден одағына) мүше мемлекеттер аумағында қолданылады 
	Қауіпсіздік нұсқаулары
	Жалпы электр құралды қауіпсіздік нұсқаулары
	Жұмыс орнының қауіпсіздігі
	Электр қауіпсіздігі
	Жеке қауіпсіздік
	Электр құралдарын пайдалану және күту
	Қызмет көрсету

	Балға қауіпсіздік нұсқаулары

	Өнім және қуат сипаттамасы
	Тағайындалу бойынша қолдану
	Бейнеленген құрамды бөлшектер
	Техникалық мәліметтер
	Шуыл және діріл туралы ақпарат

	Жинау
	Қосымша тұтқа
	

          Қосымша тұтқаны қайыру (A суретін қараңыз)

	Бұрғылау патроны мен құралдарды таңдау
	Бұрғылау патронын алмастыру 
	Жылдам қысқыш бұрғылау патронын/тісті тоғыны бар бұрғылау патронын енгізу/шығару
	

          Тісті тоғыны бар бұрғылау патронын орнату (B суретін қараңыз)
	Жылдам қысқыш бұрғылау патронын/тісті тоғыны бар бұрғылау патронын енгізу (C суретін қараңыз)
	Жылдам қысқыш бұрғылау патронын/тісті тоғыны бар бұрғылау патронын шығару

	Аустырмалы бұрғылау патронын шығару/орнату
	Ауыстырмалы бұрғылау патронын шығару (D суретін қараңыз)
	Ауыстырмалы бұрғылау патронын орнату (E суретін қараңыз)


	Жұмыс құралын ауыстыру
	Құралды алмастыру (SDS-plus)
	SDS-plus алмалы-салмалы аспабын енгізу (F суретін қараңыз)
	SDS-plus-алмалы-салмалы аспабын шығару (G суретін қараңыз)

	Тісті тоғыны бар бұрғылау патронының құралын алмастыру
	Алмалы-салмалы аспапты енгізу
	Алмалы-салмалы аспапты шығару

	Жылдам қысқыш бұрғылау патронының құралын алмастыру
	Алмалы-салмалы аспапты енгізу (H суретін қараңыз)
	

          Алмалы-салмалы аспапты шығару (I суретін қараңыз)


	Шаңды және жоңқаларды сору
	Saugfix көмегімен шаң сору (керек-жарақ)
	Сорғыш құрылғыны орнату (J суретін қараңыз)
	Saugfix арқылы бұрғылау тереңдігін реттеу (K суретін қараңыз)


	Пайдалану
	Іске қосу
	Жұмыс режимін орнату
	

          Айналу бағытын реттеу (L суретін қараңыз)
	Қосу/өшіру
	Айналу жиілігін/соққы санын реттеу
	Айналу жиілігін/соққы санын алдын ала таңдау
	Берілістің механикалық таңдалуы
	Кескіш қалпын өзгерту (Vario-Lock)

	Пайдалану бойынша нұсқаулар
	Бұрғылау тереңдігін реттеу (M суретін қараңыз)
	Қорғауыш жалғастырғыш
	

          Енгізу құралын енгізу (N суретін қараңыз)


	Техникалық күтім және қызмет
	Қызмет көрсету және тазалау
	Тұтынушыға қызмет көрсету және пайдалану кеңестері
	Қызмет көрсету орталықтарының басқа да мекенжайларын мына жерден қараңыз:

	Кәдеге жарату
	Тек қана ЕО елдері үшін:



	PBH 2800 RE | 2900 RE | 2900 FRE | 3000 FRE | 3000-2 FRE
	Instrucţiuni de siguranţă
	Indicaţii generale de averti‌zare pentru scule electrice
	Siguranţa la locul de muncă
	Siguranţă electrică
	Siguranţa persoanelor
	Utilizarea şi manevrarea atentă a sculelor electrice
	Întreţinere

	Instrucţiuni de siguranţă pentru ciocane

	Descrierea produsului şi a performanțelor sale
	Utilizare conform destinaţiei
	Componentele ilustrate
	Date tehnice
	Informaţii privind zgomotul/vibraţiile

	Montarea
	Mânerul auxiliar
	

          Bascularea mânerului auxiliar (consultă imaginea A)

	Alegerea mandrinei şi accesoriilor
	Înlocuirea mandrinei 
	Montarea/Demontarea mandrinei rapide/mandrinei cu coroană dinţată
	

          Montarea mandrinei cu coroană dinţată (consultă imaginea B)
	Montarea mandrinei rapide/mandrinei cu coroană dinţată (consultă imaginea C)
	Extragerea mandrinei rapide/mandrinei cu coroană dinţată

	Extragerea/Introducerea mandrinei interschimbabile
	Demontarea mandrinei interschimbabile (consultă imaginea D)
	Montarea mandrinei interschimbabile (consultă imaginea E)


	Înlocuirea sculei
	Înlocuirea sculei (SDS-plus)
	Montarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus (consultă imaginea F)
	Demontarea accesoriilor cu sistem de prindere SDS-plus (consultaţi imaginea G)

	Înlocuirea accesoriului mandrinei cu coroană dinţată
	Montarea accesoriului
	Extragerea accesoriului

	Înlocuirea accesoriului mandrinei rapide
	Montarea accesoriului (consultă imaginea H)
	

          Extragerea accesoriului (consultă imaginea I)


	Aspirarea prafului/aşchiilor
	Sistemul de aspirare a prafului cu dispozitiv de aspirare (accesoriu)
	Montarea dispozitivului de aspirare (consultă imaginea J)
	Reglarea adâncimii de găurire la dispozitivul de aspirare (consultă imaginea K)


	Funcţionarea
	Punerea în funcţiune
	Reglarea modului de funcţionare
	

          Reglarea direcţiei de rotaţie (consultă imaginea L)
	Pornirea/Oprirea
	Reglarea turaţiei/numărului de percuţii
	Preselectarea turaţiei/numărului de percuţii
	Selectarea mecanică a treptelor de turaţie
	Modificarea poziţiei dălţii (Vario-Lock)

	Instrucţiuni de lucru
	Reglarea adâncimii de găurire (consultaţi imaginea M)
	Cuplaj de suprasarcină
	

          Montarea biţilor de şurubelniţă (consultaţi imaginea N)


	Întreţinere şi service
	Întreţinerea şi curăţarea
	Serviciu de asistenţă tehnică post-vânzări şi consultanţă clienţi
	Mai multe adrese ale unităţilor de service sunt disponibile la:

	Eliminare
	Numai pentru ţările UE:



	PBH 2800 RE | 2900 RE | 2900 FRE | 3000 FRE | 3000-2 FRE
	Указания за сигурност
	Общи указания за безопасна работа
	Безопасност на работното място
	Безопасност при работа с електрически ток
	Безопасен начин на работа
	Грижливо отношение към електроинстру‌ментите
	Поддържане

	Предупреждения за безопасност при работа с чука

	Описание на продукта и дейността
	Предназначение на електро‌инструмента
	Изобразени елементи
	Технически данни
	Информация за излъчван шум и вибрации

	Монтиране
	Допълнителна ръкохватка
	

          Завъртане на спомагателна ръкохватка (вж. фиг. A)

	Избор на патронника и работните инструменти
	Смяна на патронника 
	Поставяне/сваляне на бързозатегателния патронник/патронника със зъбен венец
	

          Монтиране на патронник със зъбен венец (вж. фиг. B)
	Поставяне на бързозатегателния патронник/патронника със зъбен венец (вж. фиг. C)
	Сваляне на бързозатегателния патронник/патронника със зъбен венец

	Демонтиране/монтиране на сменяемия патронник
	Демонтиране на сменяемия патронник (вж. фиг. D)
	Поставяне на сменяемия патронник (вж. фиг. E)


	Смяна на работния инструмент
	Смяна на инструмента (SDS-plus)
	Поставяне на работен инструмент с опашка SDS-plus (вж. фиг. F)
	Сваляне на работен инструмент с опашка SDS-plus (вж. фиг. G)

	Смяна на инструмента патронник със зъбен венец
	Поставяне на работния инструмент
	Демонтиране на работния инструмент

	Смяна на инструмента бързозатегателен патронник
	Поставяне на работен инструмент (вж. фиг. H)
	

          Сваляне на работен инструмент (вж. фиг. I)


	Система за прахоулавяне
	Система за прахоулавяне със Saugfix (принадлежност)
	Монтиране на изсмукващо съоръжение (вж. фиг. J)
	Настройване на дълбочината на пробиване върху Saugfix (вж. фиг. K)


	Работа с електро‌инструмента
	Пускане в експлоатация
	Избор на режима на работа
	

          Настройване на посоката на въртене (вж. фиг. L)
	Включване и изключване
	Регулиране на скоростта на въртене/често‌тата на ударите
	Предварителен избор на скоростта на въртене/честотата на ударите
	Механичен редуктор
	Промяна на позицията на секача (Vario-Lock)

	Указания за работа
	Настройване на дълбочината на пробиване (вж. фиг. M)
	Предпазен съединител
	

          Поставяне на глави на винтовете (вж. фиг. N)


	Поддържане и сервиз
	Поддържане и почистване
	Клиентска служба и консултация относно употребата
	Други сервизни адреси ще откриете на:

	Бракуване
	Само за страни от ЕС:



	PBH 2800 RE | 2900 RE | 2900 FRE | 3000 FRE | 3000-2 FRE
	Безбедносни напомени
	Општи предупредувања за безбедност на електрични алати
	Безбедност на работниот простор
	Електрична безбедност
	Лична безбедност
	Употреба и чување на електричните алати
	Сервисирање

	Безбедносни предупредувања за ударна дупчалка

	Опис на производот и перформансите
	Употреба со соодветна намена
	Илустрација на компоненти
	Технички податоци
	Информации за бучава/вибрации

	Монтажа
	Дополнителна рачка
	

          Навалување на дополнителната рачка (види слика A)

	Бирање на глава за дупчење и алат
	Менување на главата за дупчење 
	Вметнување/вадење на брзозатегнувачка глава за дупчење/запчестата глава
	

          Монтирање запчеста глава за дупчење (види слика B)
	Вметнување на брзозатегнувачката глава за дупчење/запчеста глава за дупчење (види слика C)
	Вадење на брзозатегнувачка глава за дупчење/запчеста глава за дупчење

	Вадење/ставање на заменливата глава за дупчење
	Вадење на заменливата глава за дупчење (види слика D)
	Вметнување на заменливата глава за дупчење (види слика E)


	Промена на алат
	Замена на алат (SDS-plus)
	Ставање на SDS-plus-алатот за вметнување (види слика F)
	Вадење на SDS-plus-алатот за вметнување (види слика G)

	Замена на алат, запчеста глава за дупчење
	Ставање на алатот за вметнување
	Вадење на алатот за вметнување

	Замена на алат, брзозатегнувачка глава за дупчење
	Ставање на алатот за вметнување (види слика H)
	

          Вадење на алатот за вметнување (види слика I)


	Вшмукување на прав/струготини
	Всисување на прав со Saugfix (опрема)
	Монтирање на уред за всисување (види слика J)
	Подесување на длабочината на дупчење на Saugfix (види слика K)


	Употреба
	Ставање во употреба
	Подесување на режимот на работа
	

          Подесување на правецот на вртење (види слика L)
	Вклучување/исклучување
	Подесување на бројот на вртежи/удари
	Бирање на бројот на вртежи/удари
	Механички избор на брзини
	Промена на позицијата за длетување (Vario-Lock)

	Совети при работењето
	Подесување на длабочината на дупчење (види слика M)
	Спојка за заштита од преоптоварување
	

          Вметнување на битови за одвртувач (види слика N)


	Одржување и сервис
	Одржување и чистење
	Сервисна служба и совети при користење
	Дополнителни адреси на сервиси може да најдете под:

	Отстранување
	Само за земјите од ЕУ:



	PBH 2800 RE | 2900 RE | 2900 FRE | 3000 FRE | 3000-2 FRE
	Bezbednosne napomene
	Opšta upozorenja za električne alate
	Sigurnost radnog područja
	Električna sigurnost
	Sigurnost osoblja
	Upotreba i briga o električnim alatima
	Servisiranje

	Bezbednosna upozorenja za čekić

	Opis proizvoda i primene
	Predviđena upotreba
	Komponente sa slike
	Tehnički podaci
	Informacije o buci/vibracijama

	Montaža
	Pomoćna ručka
	

          Zakretanje pomoćne ručke (videti sliku A)

	Biranje stezne glave i alata
	Promena stezne glave 
	Umetanje/skidanje brzostezne glave/stezne glave sa zupčastim vencem
	

          Montiranje nazubljene stezne glave (videti sliku B)
	Ubacivanje brzostezne glave/nazubljene stezne glave (videti sliku C)
	Skidanje brzostezne glave/stezne glave sa zupčastim vencem

	Vađenje promenljive stezne glave/montaža
	Skidanje promenljive stezne glave (videti sliku D)
	Umetanje promenljive stezne glave (videti sliku E)


	Promena alata
	Zamena alata (SDS-plus)
	Umetanje SDS-plus nastavka (videti sliku F)
	Skidanje SDS-plus alata za umetanje (pogledaj sliku G)

	Promena alata za nazubljenu steznu glavu
	Ubacivanje nastavka
	Skidanje nastavka

	Promena alata za brzosteznu glavu
	Ubacivanje nastavka (videti sliku H)
	

          Uklanjanje namenskog alata (videti sliku I)


	Usisavanje prašine/piljevine
	Sistem za usisavanje prašine sa Saugfix-om (pribor)
	Montaža sistema za usisavanje (videti sliku J)
	Podešavanje dubine bušenja na Saugfix-u (videti sliku K)


	Režim rada
	Puštanje u rad
	Podešavanje vrste rada
	

          Podešavanje smera obrtanja (videti sliku L)
	Uključivanje/isključivanje
	Podešavanje broja obrtaja/udara
	Izbor broja obrtaja/udara
	Mehanički izbor brzine
	Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

	Uputstva za rad
	Podešavanje dubine bušenja (pogledaj sliku M)
	Spojnica preopterećenja
	

          Ubacivanje bitova zavrtača (pogledaj sliku N)


	Održavanje i servis
	Održavanje i čišćenje
	Servis i saveti za upotrebu
	Dodatne adrese servisa pogledajte na:

	Uklanjanje đubreta
	Samo za EU‑zemlje:



	PBH 2800 RE | 2900 RE | 2900 FRE | 3000 FRE | 3000-2 FRE
	Varnostna opozorila
	Splošna varnostna navodila za električna orodja
	Varnost na delovnem mestu
	Električna varnost
	Osebna varnost
	Uporaba in vzdrževanje električnega orodja
	Servisiranje

	Varnostna opozorila za kladivo

	Opis izdelka in storitev
	Namenska uporaba
	Komponente na sliki
	Tehnični podatki
	Podatki o hrupu/tresljajih

	Namestitev
	Dodatni ročaj
	

          Obračanje dodatnega ročaja (glejte sliko A)

	Izbor vpenjalne glave in nastavkov
	Zamenjava vpenjalne glave 
	Vstavljanje/odstranjevanje hitrovpenjalne glave/vpenjalne glave z zobatim vencem
	

          Montaža vpenjalne glave z zobatim vencem (glejte sliko B)
	Vstavljanje hitrovpenjalne glave/vpenjalne glave z zobatim vencem (glejte sliko C)
	Odstranitev hitrovpenjalne glave/vpenjalne glave z zobatim vencem

	Namestitev/odstranitev vpenjalne glave
	Odstranjevanje zamenljive vpenjalne glave (glejte sliko D)
	Vstavljanje zamenljive vpenjalne glave (glejte sliko E)


	Menjava nastavka
	Menjava nastavka (SDS-plus)
	Namestitev nastavka SDS-plus (glejte sliko F)
	Odstranjevanje nastavka SDS-plus (glejte sliko G)

	Menjava nastavka na vpenjalni glavi z zobatim vencem
	Namestitev nastavka
	Odstranitev nastavka

	Menjava nastavka na hitrovpenjalni glavi
	Vstavljanje nastavka (glejte sliko H)
	

          Odstranjevanje nastavka (glejte sliko I)


	Odsesavanje prahu/ostružkov
	Odsesavanje prahu s pripravo Saugfix (pribor)
	Namestitev priprave za odsesavanje (glejte sliko J)
	Nastavitev globine vrtanja na pripravi Saugfix (glejte sliko K)


	Delovanje
	Uporaba
	Nastavitev načina delovanja
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